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VOORREDE.

Ik heb my reeds federt veele jaaren be.
zig gehouden met eene Overzetting der
Brieven van Pawulus, welke nict alleen
derzelver zin, maar ook het eigenaardi.
ge van zyne denkwyze, om zyne gedag-
ten te fchikken , en met elkander te ver-
binden, entevensdecze {chikking en ver-
band in zyn voorftel uit te drukken, met
alle mooglyke getrouwheid mogte bevat-
ten. Men heeft wel verfcheiden nieuwe
Voortreflyke Vertalingen van dezelven,
welke over den zin meer licht verfpreidens
dan de gemeene Overzetting doet, maar
men heeft, myns oordeels, niet’ genoeg
gelet op het byzonder character van Pau-
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1 VYO O RRBEDE

lus ftyl, maar hetzelve meestal veron-
ichtzaamd , en alsmen dus mag {preeken,
het Koloriet van het Schilderftuk veran-
derd. De Apostel houd veel van wydlo-
pige Volzinnen , in welken ‘veele Tus-
fchenredenen onder de IHoofdftellingen
ingelascht zyn, waardoor waarlyk de zin
zelf fomtyds moeilyk gemaaktword, doch
welke evenwel tot het eigendardige van
zynen ftyl behooren. Dit word, naar t
my voorkomt, in de nieuwer Overzettin-
gen, te zeer uit 't oog verlooren. Men
verdeelt zyne Volzinnen in zoo veele klei-
ne, van elkander afgefcheiden ftellingen,
dat men naauwlyks zien kan, hoe hy zy-
ne, daar in medegedeelde voorftellen,aan
elkander pleeg te fnoeren.” Nadien ik nu
geloof , dat het tot de trouwe eener goe-
de Vertaling behoort, dat men ook het
geen zynen ftyl van den ftyl der andere
Apostelen onderfcheid, en merkteekent,
zoo veel als de natuur onzer Taal flechts
toelaat , uitdrukke, en hem in dezelve
niet meer fierlykheids geve, dan het oor-
fprongkelyke zelf heeft; zoo heb ik ook
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V O O R RED E w

geloofd, eene proeve nodig te hebben,
hoe ver men zulks , zonder hinder van den
zin, in het Hoogduitsch , zou kunnen
doen. De Brief aan de Ephefiérs heeft
dit eigendardige boven andere Brieven van
Paulus vooruit, en daarom make ik, na
de Overzetting van den Brief aan de Ga-
latiérs , het eerst de Overzetting vandee-
zen Brief bekend; overtuigd zynde, dat,
indien men maar de nodige moeite niet ont-
ziet , en 00 wel tyd als vlyt genoeg daar
aan wil befteeden, men ook by het voor-
ftellen van hetgeen aan des Apostels ftyl
Z0o eigen is, de duidlykheid van den zin
zelf niet verliezen kan; maar tevens met
dat oogmerk , om uit de aanmerkingen,
die hier over mogten gemaakt worden,
zelfs nog meer te leeren.

Wat de Verklaaring betreft, die ik by
de Overzetting gevoegd heb ; ik weet wel,
dat zy fommigen al te uitvoerig zal toe-
fchynen, dewyl zyzig niet alleen tot nieu-
we of duidlyker ophelderingen van zwaare
en duistere plaatzen bepaalt, aan welken
het echterniet geheel ontbreeken zal ; maar
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ik weet ook ; datdeherhaaling vanzekere
reeds bekende ontwikkelingen van Paulus
gedagten , zekere verdeedigingen van oude
uitleggingen , en zekere bevestigingen van
Leeritukken, daar men thans niet veel meer
van houd, in onze tyden niet zonder nut
zelfs voor die geenen kunrien zyn ,die zig
de moeite willen geven, om ze met hunne
opmerking meer dan é¢nste verwaardigen,
en eene herhaalde beproeving van hetgeen
zy aanneemen of verwerpen , niet voot
geheel overtollig te houden, maar die be-
Jyden kunnen, dat tochf{omtyds de waar-
heid ouder zyn kan dan de dwaling. Voor
het overige hoop ik, alhoewel ik in de taal
van eene zekere overreding te {preken 4
voor myn plicht reken, my echter altyd
van uitdrukkingen eener onbefcheidene
en al te ftoute beflisfing gewagt te hebben,

KIEL, den gq1. Maart
1782.

JOHANN ANDREAS CRAMER.
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BRIEF van PAULUS
EPHESIERS.
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[)e Apostel Paiilus 4 welke 5 zoo wel tot
ftichtinge van veele Christelyke Gemeentens;
als ook tot bevestiging derzelven in het Ge:
loove aan Jefus ; onzer Verlosfer, byzonder
Ook door getrouwe waarfchouwing voor alle
§¢vaarlyke dwaalingen en verleidingen ,; met
Zulke buitengemeene gaven van Natuuf en
Genade 200 uitnemend begenadigd was , had
de leere van het Euangelie ook te Ephefus ver-
kondigd, en den ecrften grond gelegd tot de
kerke van eepe der eerfte, en beroemdite fte.

A den




2 INLEIDING.

denn in het Voorburgemeesterlyk Afis ‘(Afia
Proconfularis).” Reeds op Zyne cerfte reize van
Corinthen na Jerufalem hield hy zig eenige
daagen of weeken, Handel. 18. 19—23. (want
den korten tyd van zyn eerfte verblyf aldaar
kan men niet nagukeurig bepalens) in deeze
ryke ftad op , welke door haaren grooten koop-
handel, en wegens de geleerdheid en Wysgeer
te, die onder haare Inwooners bloeide , 00K
van vreemdelingen zeer veel bezogt wierd.
Om den koophandel woonden aldaar veele Jo-
den, en hadden, volgens de wryheid aan hun
gefchonken, om overil in het Roomfehe-Ryk
hunnen Godsdienst vry €o onverhinderd te
mogen uitdeffenen, eenc eigene Synagoge , it
welke Paulus ging, mct oogmerk om hun het
Euangelic van Jelus, den Heiland der Wercldy
se verkondigen. Zyne leere verwckte opmers
king, en veele werden begeerig , om meceF
gitvoerig onderwys van hem te genieten, docls
hy zag zig geuoodzaakt, om hen hum verzoelk
om deeze weldaad te-weigeren, dewyl hy zig
na Jerufulem fpoedde, om aldaar het Pink{ter-
fecst te kunnen houden. Intusfchen bleven
van zyn Reisgezelfchap Aduila , en deszels
viouwe Prifcilla te Ephefen, welke zyn on-
detwys zouden veortzetten, €I Paulus beloof-
de




INLEIDING: 4

de den Epheficrs; dat iy ‘hen na zyne terug-
komst van Jerufalem wederbm zotide bezoe-
kén. Aquila en Priftilla; als ook Apollos s
die na het vertrek van den Apostel te Ephe-
fen kwam, maakten met allen yver hun werk
om heh, aangaande Jefits verder te onderrigs
ten, en de” Apostel vond aldaar na zyne we-
derkomst twaalf jongeren; welke hy tot eene
nog volkomener kennisfe in den Godsdienst
opleidde, en door de hun médegedeelde buiten-
gowoone gaven des hcili;r'en Geests tot verder
uithreiding vin denzelven bekwaammaakte, Iy
zettede ook het Opent]\ onderwys der Jodert
in de Synagoge drie maanden voort , met dé
hem' zoo ‘eigene getrouwigheid. Doch wan-
neer het grootfte deel van hun niet alleen on-
geloovig bléel, maar ook hun best deeden
om zyne lecre in eenen kwaaden naani te bren-
gen, zonderde hy zigzelven en de genen ,
welke gelovig waren geworden, vah hun af;
en leerde van dien tyd af twee jaaren lang
en meer daaglyks in de Schoole ¥an eenen,
die Tyrannus hectte , zonder dat hy wvai
2yne nieuwe gemeente ecnig onderhoud aan-
ham, het welk hy zigzélven door zyn eigen
handen arheid verwierf. Alzoo hy de waar-
heid en godlykheid van zyne zending en leere
A2 meg




s INLEIDING:

met veele groote wonderwerken bevestigde 4
zoo nam niet -alleen het getal van derzelver
Belyders in Ephefen zelye merklyk toe, maar
de kennis van het Euangelie werd ook in ge-
heel klein Afig onder Joden en Grieken ver-
breid. OFhy geduurende dit- zyn derde: half
of drie jagrig verblyf te Ephefen eene rei-
ze na Macedonié voor eenige maanden onder-
nomen, zyngn gelickden Timetheus aldaar ge-
laten ; 'en hem het opzigt over de nieuwey
door henr geftichite Christelyke gemeente, ge-
duuarende zyn afwezen opgedragen, hem ook
vermoedlyk op ‘zyn verzoek, in ecnen Brief
uit Macc¢donién onderrist hebbe; hoe hy zig
by de inrigting deezer gemeente had te gedra-
gen, en dusin deezen tusfchentyd den eerften
Brief aan Timotheus hebbe opgefteld, het geen
Mosheim met- groote {chranderheid beweerd
Leeft, wil il thans niet onderzoeken; in hoo-
pty dat de waardige Bisfchop van Ripen, de
Heer D. Blochy in het vervolg van zyne ge-
leerde Verbandeling over de Tydorde der Brie-
ven van Paulus, waarin by het afzenden van
deezen Brief in.den tyd der derde wederkomst
van Pauwlus in Afi¢ ftelt, een nienw licht zal
ver{preiden over deeze omftandigheid , de be-
intwoording toch van-deeze vraag heefe gee-
nen,




INLEIDING. 1

Ten, ten minften géenen merklyken inviocd
op de Verklaring “van den Bricfaan de Eple-
ficrs: Genioeg', dat de Apoftel zig of drie vol-
le jaaren; of ‘bypa drie jaaren te'Ephefen op-
hield; tot dat hy wegens ‘ecnen opftand , al
daar doeor den zilverfmid Demétrius verwekt,
nadat dezelve geftild was, het'beflait nam,
om deeze gemeente aan het opzigt van haare,
door hem zelven genoeg enderwezen Leeria:
Ten over te laaten, en na Trofis te gaan, het
avelk ook gefehiedde ) nadat' hy zynen gelicf-
dén-Timotheus te voren na Corinthen gezon:
den had. - Alhoewel ‘hy ma dien’'tyd nict wes
der te Ephefen konde komen 700 was fiog-
thans zyne zorge voor de Christen -gemeente
deczer ftad’ ftecds even yverig, ‘Hy ontbood
in" het vervolg nict alleen ‘derzelver Oudften
by ‘zig ‘te Mileten , ‘alwaar "hy 'di¢ zoo dant
doenlyke rede tot hen hield; ‘welke in de Han-
delingender  Apostelen opgeteekend is'," maar
ok-fehreef hy naderhand "@4d hiar, om haae
tot ftandvastigheid in het geloofy van welks
Wwasdom en“eddle werkingen 'y zulke aange:
Uame berigten ontfangen Bid ;- op 'te 'wekken
Ephef 1, 16. en tegen de‘dwalingen der Jo:
dens of der Joodschgezinde Christenen in den
Godsdienst ' ¢e bevestigen, “Dit fchryven had

A3 on-




€ INLEIDING,

onbetwistbaar alle die weldaadige vitwerkin-
gen, welke hy begeerd, en tot, zyn 0oogmerk
gehad bad, Ephefen werd nict alleen, volgens
de oudfte Christelyke berigteny de gewoone
verblyfplaats van den Apostel en, Epangelist
Johannes , die 0ok in de Openbaring, indien
zy hem mog: fteeds valgens gewigtige gronden
kan worden toegefchrevenyden En gel-of voor-
naamften Leeriiar der. gemcente.-te- Ephefen
wel ecn zeer ernftig voorftel doct, maar hem
nogthans wveel pryzenswaardiger -affchildert ,
dan dien te.Laddicea, gelyk ook Ephefen na.
derhand veele Eeuwen lang eene ‘van-de aan-
gienlykite en beroemdfte Christenkerken ge-
bleven is.

Ondertusfchen heeft men inJaatey tyden wik
len bewyzen . dat deeze Brief. van Paulug;
wielken wy onder den maam vaw Brief aan de
Ephcfiérs hebben, niet aan hun, maar aan de
Charisteaen te)Laddicel ; of alsreen ropdgdan.
de. Briel aan:meer: gemeentens, byzonder in
het voerburgemeesterlyk Afig- perigt-zy ge-

weest ; -athoewel 5. volgens de..meening" van
genen -hieuwen {achtingwaardigen VUitlegger
alleen san zodaanige, met welken de Apostel
geene perzoonlyke kenuis of dmging - gehad
Lad ; gevolglyk nict eens, zelfs aly eeny alges

: mee,
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meone brief befchouwt 5-aan de Ephefiérs,
welke aan Paulus zoo in perzoon bekend wa-
ven, waardoor aan deeze gévoclens, die reeds
van veele aanzienlyke Geléerden beweerd zyily
nog eenig aanzien en glans van-nieuwheid en
waatheid zoude gegeven worden. Hoe fcherp-
zinniger deeze laatfte meening is opgefchike s
des te neodzaaklyker moet nog ‘eens alles, wat
de Geleerden ovet deeze vraag hebben voois
gedragen , Op nieuws zorgvuldig berzien en
overwogen worden.

De Vraag, heeft Paulus aan de Ephefiérs
gefchreven ? is de Brief, in welks opfehrift.dit
getuigd. word , waarlyk aan hen, en aan gees
ne andere Gemeentens afgezonden? is buiten
kyf geheel historisch , en kan , indien 2y uit
hoofde van eenige bedenklykheid mag, en kan
gebpperd worden, enkeld en -alleen uit zekere
en geloofwaardige narigten worden beflist; ten
ware dan, dat in den Brief zelven zulke Klaas
re en zckere merkteckenen van het tegendeel
van het geen het opfchrift uitdruklyk zegt,
vervat waien , dat men hetzelve deswegens
geen geloof geven konde; zonder zigzelvem
de vergeeffche motite te neemen , om opens
baare tegenftrydigheden met den andeéren te
willen vergenigen. Indedaad men heeft in den

A4 Bricf




3 INLETIDING.

Brief zelven bewyzen gezogd, dat hy niet aan
de Ephefiérs gerigt kunne gewcest zyn; maar
vergeefs , gelyk het vervolg zal aanteonen.
Zeker is het, dat deeze gedagte nooit aan ic-
mand zou in den zin gekomen zyn, indien niet
Marcion in de tweede Eecuw voorgegeven had,
dat hy piet-aan de Ephefiérs , maar 2an de
Christenen te Laédiced gefchreven zy, of in-
dien ’er niet eene plaats by Bafilius in zyne
wederlegging van Eunomios voorkwam, wel-
ke, ik wil niet zeggen, getuigt, dat de Wooms
den, &y édeaw niet in het oorfprongkelvke ge-
ftaan hebben, maar alleen aanleiding geeft tog
het befluit; hetwelk nog daarénboven op zwak-
ke gronden rust , dat dezelve misichien daar
niet " geftaan hebben; want niemand kan ecnen
anderen. fehynbaaren: grond tot zodanig eene
gedagte opgeven. - Want kan men wel geloof-
waardiger-bewyzen van een¢ gefchiedkundige
omftandigheid . bedenken , dan dic zyn, wel-
ke het ons zeker maken, dat deeze Brief aan
gene andere Christelyke Gemeente gerigt is s
dan aan de gelovigen te' Ephefen 2 Alle nog
overige Handfchriften van denzelven, en wel
van alle ons bekende verfcheidene-Recenfién,
niet één uitgezonderd, laten i het opichrife
Yaulus zyne 'groete aan 'de. Heiligen en ‘Gex
; lo-




INLEIDING. 5

lovigen te Ephefen doen. - Alle oude overzet.
tingen hebben de woorden, te Ephefen. Alie
Kerkvaders van het einde der eerfle , en vai
het begin der tweede Eenw, Ignatius van An-
tiéchién, die denkelyk Paulas nog gekend had,
die aan de Ephefiérs fchreef, en hun Paulus
fchryven aan hen herinnerde ; Clemens van
Alexandrién, Qrigenes , die by Zyne overige
groote geleerdheid, ook ‘in de Oordeelkunde
zoo fterk was, Tertullifian 'én anderen hadden
deeze zelfde woorden in hunne Handfchriften.
Niemand twyfelty dat deeze Brief aan de Ephe-
fiérs gerigt was, Marcion ondernam uit on-
bekende oorzaaken eenc vervalfching , doch
decze heeft nog ten zynen tyde , nog in de vol-
gende, opmerkzaamheid en enderzoek verwekt,
ja- ook in Bafilius heeft tot op“enze dagen
niemand dat ‘gezien , -wat zoo veel nicuwen
geloven-daarin te moeten zien. -~ Geen tydge-
noot van Pautlis zcgt, dat de Woorden, t¢
Ephefen nict tot het oplchrift van den Brief
behooren ; niemand, dic nog deeze tydgenoo-
ten kende ; 'én ifidien al de eerfte Christenen
geene bygelovige hoogiichting hadden jegens
de oorfprongkelyke Schriften der Apostelen,
%00 licten:'zy nogthans zeker ‘dezelven niet
200 {chiclyk -en Jigtvaardig vertoren gaan, dat

As men
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men ze bereids na dertig of veertig, of hou-
derd jaaren miet meer konde raadplegen; men
verdnichtzaamde ze niet z0o zeer , dat Ze nice
mand. nazag, of ten minften de eerfte aflchrif-
ten opzogt, wanneer in deeze of goene af-
{chriften wezenlyke verinderingen onderno,
men wierden, Niemand noemt den tyd, war-
necr decze woorden, te Ephefen , het eerft in
den Bricf zouden -ingevoegd zyn.  Nienand
{preekt van den grond en aanleiding tot zulk
eene vervalfching. Daar is geen affchryver,
die een ouder Handfchsift voor zig gehad had,
waarin desze woorden omtbraken.. ledcréen
fchryft: Paulus aan de Heiligen 5 die te Ephes
Jen zyn, alsof er geen Marcion in -de Weéreld
ocleefd bad, die in de van hem bezorgde uit-
gave, indien hy er eene bezorgd heeit, zettes
Paulus aan de Heiligen  die te Laidiceén xym
Geen cen kwam het in de gedagten, om de
woorden , te Ephefen , uit te ver gedreven
voorzigtigheid, als verdacht te merken, of op
eenigerlei. wyze aanteduiden, dat zy een twys
felichtig byvoegzel konden wezen. . Ook laag
zig onder alle oude Overzetters geen een en-
kele door Marcions voorgeven verlegen mas
* ken ; nicmand wil de woorden, te Ephefeny
doorhalen, De Brief, waarin deeze woorden

20l
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souden onthreken, word in alle Kerkenlyften
der godlyke Bocken des micuwen Testaments
onder den naam van ecnen Brief aan de. Ephe-
fiérs aangehaald, Geen een Uitlegger verwons
dert zig,.dat dezelve enkeld zuike algemeenc

eeringen en vermaningen heeft, dat hy een
rondgaande Brief aan vele, of aanalle Chrig-
telyke Gemeentens zoude kunnen wezen. Niet
cenen valt de vraag in: zoude deeze Brief wel
aan de Ephefiérs gerigt zyn? Paulus kende de
Ephefiérs, en {preckt evenwel van niemand in
’t byzonder® Hy groet ook niemand by naant,
gelyk hy evenwel in andere Brieven aan ai-
dere byzendere en bepaalde Gemeentens doet,
en de Biief zoude aan de Ephefiérs gefchres
ven zyn 2. Chryfoftemus had zeker de Ulitleg:
kunde in cene goede en oordeelkundige {choel
geleerdy maar hy kreunt zig nietaan het voors
geven wvan Mareion , dat deeze Brief aan de
Laodiceirs gerigt zoude wezeni. lndien Mars
cion ‘niet van Tertulliaan swas wederlegd: gex
worden. 3. 200 Zouden Wy va@ dit-voorgeven
geheel niets weten 3 want=Epiphanius heeft
het geen-hy daar over zegts alleeniyk van Ter-
tulliaan,

Maar hoe duidelyk ook dit alles daar voOr
oot o
{preeke, dat degze Brief aan: de Ephefiers gew

yigt
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¥igt zy, evenwel is het tegengefteide gevoe-
len op eene bykans onbegrypelyke wyze in
een buitengewoon danzien geraakt, Men heeft
dit' ecniger mate tot eene letize gemaakt , waar-
an men die genen, welke in het gebied dev
fyne Oordeclkunde thuis Loordén ; van hen
wilde onderfeheiden , die daarin het burger:
regt miet verkregen hebben.” ‘Mannen van den
aanzienlykften naam, ¢n dé figraaden hunter
Eeuw Mill, Pievce , Whiston 5 Crell, Wall 3
Benfon , Vitringay de jongere, Venema, Wei-
ftéin i zelfs Bengel - Lardner , Zacharia'y Koppe
hebben zigzelven- met’ Semler”aan> deeze ge-
{ehiedkundige Bewyzen niet willen onderwer:
pen, alhoewel 2y nietiallen éénen weg ‘gaany
maarde meesten ‘hun byzonder fpoor nemen
en indien zy'al in de hoofdzank met clkander
overéenftemmen', ‘dan dit, dan wederom wat
anders er bytevoegen hebben. ' Deeze fteunt
meer op Marcion, een'ander meer op Bafilius.
Deeze vind dar niet, wat iy in den Brief heb-
ben wil ; bydidien hy hem wvoor ecnen Brief
aan de Ephefidrsizal houdens eenen anderen
ontbreeke: iets anders daar iny, et geen, ge-
Iyk hy meent, diar in ffaan moest , indien
dezelve werklyliaan de Ephéfievs § en niet aan
eene andere;' of aan'meer Christelyke Gemeen:
tens




tens gefchreven ware. Hoe zeer men ook ge:
woon is s de Gelchiedenis op de regte wyze
te leeren, valt het egter moeilyk, der waars
heid getrouw te blyven 4 als men tevens het
agnzien van zodanige mannen tegen zig heeft.
Want welk een gunstig voordordeel is dit niet
voor cen gevoelen, wanneer het te gelyk door
het nieuwe en buitengewoone word aangepre-
zen? Maar men moet fomtyds befluiten tegen
den ftroom op te roejen, en dit is, gelyk ik
gelove, hier het geval. Men moet onderzoes=
ken , waarom alle nog overig zynde Hand-
fchriften , alle Overzettingen , alle oude, Va-
ders, welke eene zaak van die Natuur veel be-
ter weten konden, dan de mieuwere , nog-
thans zonder uitzondering ongelyk zouden
hebben.

Buiten twyffel komt hier veel aan op de wy-
ze, hoe deeze vraag onderzogt is geworden,
en derhalven zal ik alleen ftaan blyven by de
nienwfte wyze om ze te behandelen. Myns
achtens had men dienen te vragen, welke ge-
fehiedkundige bewyzen heeft men voor het ge-
voelen ; dat de Brief volgens zyn Opfchrift
aan de Ephefiérs gefchreven is; en welke ge-
fchiedkundige bewyzen voor de gevoelens, dat
Paulus denzelven of aan de Christencn te Lad-

di=
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dicea , of aan meer Kerken, en onder déezé
alleen aan die gécne gelchreven heeft , die
hy niet in perzoom kende: Maar deeze is juist
de weg , die men niet gehouden heeft; dicn
men ook nict houden wilde. In de nieuwfte
Onderzoeking word eerst gevraagd, of de Brief
200 aan de Kpbeficrs gefclreven is, als andere Bries
vens van Panlus aan de Gemeentens in endere ge=
syesten 4 cigemtlyk derhalven - of allcen, of voor=
namelyk aan de Ephefiérs 5 en met thrd\I\mq
tot deeze Vraag ftelt men wvast, dat zulks nog
et zekere: gronden: bewesen kan werden , nog up
zigzelven waarfchynlyk en ge oaﬂy-fc is. Indedaad
beftaat decze vraag 1f—:f'd:: uit drie , ‘gehecl van
elkander ver{cheiden vragen, die, gelyk men
denken zoude, ook wmit onderfcheiden gronden
moesten beatitwoord worden; maar nogthans
gelooft men, dat men ze alle drie uit één en
dezelfde bewyzen- kan ontkennen. Js dit nu
wel het regte ftandpunt ; waaruit de hoofd-
vraag diende be{chouwt te worden 2 Doch ment
moet de bewyzen voor deeze autkenning meer
van naby befchouwen. Vooréerst word dan
gezegdy dat bicr het gezag van alle nog voor hans
den synde dfjihriften, van alle oude Overzettins .
geiy ci alle Iw-km!er.\-, waardp men zig pleeg

P

te berocpen 5 van geen gewigl altves is, dewyl-
Tmen
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o met de grootfie wckerbeid kan agmtoonen , dat
bet cerfte Vers van decxen Bricf, op het welk al
fes aawkomt in de alleriudfbe Hand[chri iften yamn
de-eerfie en tweede eeuw den nagm dey Kevkey aon
welke iy gezonden is geworden s geheel miet aan-
Wyst , maar dat desclye daar in veelmeer ontbro+
ken heeft. Waarlyk ; indien dit zoude bewe-
zen worden; zoo zoude men alle andere be-
wyzen en derzelver toetzing kunnen misfen.
Hebhen waarlyk inde eerfte en allerbudfte
Handfchriften , decze woorden, aan de-gelovi«
sen te" Ephefus , niet geftaan j zoo moeten zy
in alle laater Handféhrifen een vreemd by-
voegze] zynj wat Paulus niet gefchreven heeft,
dat heeft hy niet gefchreven. Maar van waar
heeft men dit berigt? Uit de cerfte en aller-
budfte Handfchriften zelven? geenszins. Van
waar dan ? Uit cene mcr]\w‘.ardlge plaats by
Tertulliaan, die in het twintigfte jaar der twee-
de Christen - ecuw geftorvenis, tegen Marcion.
Deezce plaats zal bewyzen, hetgeen nog nies
mand, hoe dikwyls zy ook aangehaald is ge-
worden, daar mede bewezen heeft, dewylzy,
200 veel men weet, nog van niemand regt ver-
ftaan, nog ook zoo gebruikt en toegepast 15,
als zy ‘had kunnen gebruikt en toegepast WOI-
den. Hier zyn de woorden van Tertulliaan

zels
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welven: Ecclefie quidem veritate epiffolam ipfani
ad Ephefios habemus emiffam s non ad Laodicenos s
Jed Marcion ei titulum aliquando interpolare ge-
Aiity quafi & in eo diligentiffimus explorator. Ge-
meenlyk , zegt men, heeft men deeze woor-
den zoo wverftaan, dat de Hahdlchriften van
Tertulliaan en de Regtzinnigen de woorden
& eQeaw gelezen hadden , maar dat Marcion
ze uit de zyne uitgewischt, en de woorden, év
Azodixerze in de plaats gevoegd heeft. Maar van
deezen zin zoude in Tertullisans woorden , als
men ze wel uitlegt, ook niet de geringfte fpoor
te zien zyn. Want de waarheid der Kerke zou-
de niet de waare meening der Kerke, op goede
Hand[chriften gegrond zyn, maar de Ovyerlevea
ring, of eene meening, die; als ik my dus mag
uitdrukken, uit de lucht gegrepen was, en des
wyl habemus zoo veel zou zeggen, als wy lou-
den het daar yoor, dat de Brief aan de Epheficrs
gezonden is geworden, dewyl de Kerk deeze Overs
levering. heeft ;- derhalven niet daardm, dewys
het de “Handfchriften bewyzen ; dewyl verders
het woord interpolare zoo veel moet betckenen
als dnterferere invoegen, infchuiven of byvoe-
gen; 00 zou de geheele ware zin deezer plaats
de volgende zyn: wvolgens ket gemeen geyoelem
der Chyistenen van xyn' iydy die daoy cene oude
ovief's
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stigd wierd , feheen deeze Brief

gefchreven te 2yn Marcion

7

daaréntegen hebbe in het eerfie Vers s het well ge-
heel geene kerk moemde, den nasm der Stad Lap-
diced \ingevocgd 5 om te bewyzen, dat deeze Brief
aan derzelver Gemeente gefchreven 2y ; want dat
by zig het aanzien hebbe willen geven, als
Ware hy tot deeze verindering bewogen ge-
worden , dewyl hy de oude Overlevering geen
geloof gegeven, maar de oudfte oirkonden daar:
over naauwkeurig en zorgvuldig onderzogt
us explorator. Mct

had: guafi in hoc dilisentifin

deeze uitlegging zoude eene andere plaats va

Lertulliaan \'::!‘:?-;0::13.'1 overéenfiemmen ; pra'-
Lerea hic etiam de alia epiftola, gh’"a‘.”f nos ad Ephe-
Sios ;.f:ri-.:-;;\,,,p,f:.‘um._ of, gelyk fommige n, alhoe-
Wwel naar eene bloote gisfing, 1; ever willen les
riptam habemus y heretici vero azd Lai-

Ik zeg niets van eenen anderen Zend-

brief, van welken w v geloveny dat hy aan de
Ephefigrs, doch de Ketters meenen,; dat hy aan
de Laodicenfen gefchrevenis. Over deeze uit-
I"’éa!ﬁ;‘iﬂg kari men ‘verfcheidene aanmerkingen
maken, welke my de zekerheid fchynen te doen
Waggelen, die aan het daar op gegrondde bes
Wys word toegefchreven. Ik zal daarover gee-

he G&Dmi‘i'f\lillg maken, dat er zoo beflisfend
B ges
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gczegd word , dat habemus in de aangehaalde
plaats zoo veel zy,- als; credimus , Wy geloven s
wy houden het daar vooOt; de gewoone bete-
kenis, hebben, of bezitten is de gemeene, maar
geloven de ongewooilC. Of en hoe dikwyls ha-
bere by Lertulliaan zoo veel betekent, als mee-
nen , byzonder in verbindtenis met andere woor-
den, die deeze plaatzen hebben, zal ik niet on-
derzocken het is der moeite niet waardig, om
zyne werken enkeld daardm door te lezen.
700 zeker, en zoo gewoon is deeze betekenis
gewis nict, als de gewoone en gemecne. Doch
fiabemus mag zoo veel betekenen , als; wy mee-
men, dat naar de waarheid der Kerke , de Briefs
van welken Marcion wilde beweeren, dat hy
aan de gemeente te Laodicea gerigt is, asn de
Ephefitrs gerigt 2y Veritas Ecclefie zal niet
de waare leere, of het waar gevoelen der Kerk
betekenen, het welk evenwel de ware beteke-

fis van deeze woorden in Tertulliaans {chriften

is, maar niet meer , dan-enkeld de Overlevering s
hiet gemeen zeggen' der Christenen, en daar it
zou dan volgen , dat Tertulliaan het gevoelen,
de Brief aan de Ephefiérs 2y aon de Ephefizrs ge-
fehreven 5 hebbe aangenomen , niet omdat de

woorden , te Ephefen,in de Hand{chriften fton-

den, maar omdat dit de Overlevering of let zeg-

‘ T O
gen
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gén der Kerk was. Maar kan dit wel daar uit
befloten worden ? zyn die witfpraak , dit ge-
voelen, of hoe men het noemen wil, en het
ganziens of de wit/praak der Handlchriften din-
gen, die niet famen beftaan4 die elkander uits
fluiten ¢ dat gevoelen, die witfprask, die overle-
vering der Kerk moeten toch eenen oorfprong
en grond hebben, en kunnen die zig niet juist
daar op gronden , dat het opfchrift van den
Brief zegt , dat hy aan de Eplefiérs gefchre-
ven is? Overlevering is immers in den gefchied-
kundigen zin niet een ongewis, of onzeket
oordeel, inzonderheid als zy veritas ecclefie ge-
noemd word. Waarkeid der Kerke is by Ter-
Lulliaan de waare gegronde Leere of byzonder let
gevoelen der van de Apostelen gegrondveste Ker-
ken. Daarém wil hy, dat als men weten wil;
wat in den Godsdienst waar zy, men de Aposa
tolifche Kerken hooren zal, en waargm? Quia
apud eas fint apoftolorum authentice lit tere, de-
wyl men by dezelve de egte Brieven der Apgs-
telen vond, waar door alles mocet beflist wor-
den, Onder deeze nu noemt hy uitdrukkelyk
de Kerk van Ephefen, die derhalven liiteras
“utlientioss Pauli had. Zoo veel verfcheelt het
dan, dat yit de w oorden’, Ecclefie veritas dat
Zou kunnen afgeleid worden, het geen daar nit
B 2 bes
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befloten word , dat veelmeer volgens Tertul-
ligans Wyze van denken, en redekave eleny juist
he: tegendeel moet befloten worden. De Kerk
geloofde, of zeide, of gevoelde, dat de Brief aan
de Ephefiérs gerigt zy, dewyl de Kerk te Ephe-
fen den egten en oorfpronglyken Brief had,

waarin zulks gezegd m_rd. Zoo weinig nu
als de woorden, ecclefie veritas bewyzen, wat
zy zoulen zeggen of aantonens; zoo weinig is
dit ook wit de overige woorden te beflisfen
Jed Marcion ei titulium aliquando interpolare ge-
fiit.  Voorierst betekent interpolare by Tertul-
linan miet blootlyk , interferere , invoegen , of in-
fchuiven; want by hem heet dnterpolare iedere
verindering van den Text, volgens zyne eige-
ne Verklaring; que fiat detractione 5 adjettione
& interjeflione; interpolerch en adujtereren of
vervalichen is by hem geheel en al hetzelfde.
In het laatfte [rlumdﬁuk , van zyn vyfde Boek
tegen Marcion. heet dnterpolare nunerum epifto-
larum Paulinarum, zoo veel als eorum numerum
shinuere 5 derzelver aantal kleiner opgeven, dan
het is.  Gevolglyk kunnen de woorden; Mar-
cion eidem interpolare gefiiit, zeer wel 200 veel
zeggen, als Marcion heeft eens het opfchrift
van den Brief willen verinderen, of verval-
felen, De woorden in de vitlezging vun de-

zel-
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zelvens Ei (titulo carenti;) is een byveegzely

k de vooriifgaande woorden, zoo min
als de volgende vergorloven , of begunitigen;
alfchoon ook jnterpolare zoo veel betekende als
interferere of invoegen; want die iets uit een
opfchrift uitf rﬂ;L, en icts anders daar voor in
plaats {te I,, e voegt, of fchuift jets in, dat
voorheen daar 1;?2-’_' in geftaan heeft. Z00 on-

1. i 2
netwelk

‘”"lunfl is nu Let gantfche bewys, dat de
woorden & EQssw te Ephefen in de cerfte en
alleroudfte Handichriften der eerfle en tweede
Christen-ecuw geheel nict zouden geftaan heb-
ben, zonder da:‘u‘ van te gewagen, dat indien
zelfs Tertuiliaan het gevoelen had , dat hem
toe g;‘ hreven word, dat in zyne Hand{chrif-
ten deeze woorden nict geftaan hadden, nog-
thans dﬂﬁ.l' uit niet op alle Hand(chriften der
cerfle en tweede ezuw zou-kunnen befloten
worden.  De tweede plaats van Tertulligan be-
wyst dit nog veel minder. Dat men het woord
preferiptam in perferiptam wil verinderen, zon.
der eenige Handlchriften voor decze nicuwe
Lcesx\'\'” te hebben , daar toe is geen dringen.
de grond voor anf'r'n, dewyl epiftola ad Ephe-
Jios preferipta wel ecenen Brief, die volgens zyn
opfchrift qan de E{;wn.;n gerigt is , beteke.

ren kan. Dan men moge Wiy [‘,;,f, .‘i,"‘_’f:‘.’. has
B3
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B

yemus lezen ! Wy geloveir, dat deese Bricf aan
de Epheficrs gefchreven is; de Ketters geloven,
dat by aan de Laodicenfen gefchreven is : Hoe
volgt daar uit, dat de oudfte Hand(chriften
van de ecrfte en tweede Christen-eeuw de woor-
den , #v ié@ecy niet in het opfchrift van den
Brief, of indeszelfs eerfte vers gehad hebben®
Onmooglyk kunnen zulke onzekere uitleggin-
gen van fommige plaatzen van den cnkelen Ter-
tullinan opwegen tegen de nitfpraak van eenen
Ignatius, die honderd jaaren vroeger dan dee-
. ze geleeft heeft, en van Ireneus , die insgelyks
veel ouder is, dan hy, en die uitdrukkelyk ge-
tuigt, dat deeze Zendbrief aan de Ephefifche
gemeente gerigt is, en tevens tegen alle oude
Handfchriften en overzettingen.

Dan deeze uitlegging der plaatzen van Ter-
sullizan zal door cene plaats uit het tweede
Boek van Bafilius den Grooten tegen Eunomitis
cene nieuwe fterkte bekomen, alwaar hy zig
dus uitdrukt: De Apesicl noemt de Ephefiérs in
zynen Bricf aan hen, ovrzg, die zyn, dewylzy
met hem, die is &vri verdenigd xyn. Hy [ireekt
namelyk tot de Feiligen, en de Gelovigen in Chris-
tus , die zyn; want dus hebben ons onze Fooriu-
ders deezen Bricf overgeleverd , en ik heb even
Betzelfde in oude Hand[hriften gevonden. Wat

Vol
Zal
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zal nu Bafflius volgens deeze plaats in oude
Handfchriften gevonden en niet gevonden heb-
ben? Gevonden zal hy hebben, dat de woor-
den roic duet, die 2yn, daar in ftaan? Wat zal
hiy ’er niet in gevonden hebben, de woordens
te Ephefen? En waardm niet 2 Omdat hy niet
zegt , dat deeze daar ook in geftaan hebben,
en alleen zegt, dat de eerfte daar in gelezen
worden. Welk eenc betoogtrant! Doch decze
plaats word nog geheel anders toegepast en ge-
bruikt. Pooréerst zal daar uit volgen, dat in
de meeste Hand{chriften ten tyde, als Bafilius
dit {chreef, de woorden raic suow ontbroken
hebben, waar van hy zig evenwel geen eene
fetter laat ontvallen ; ten tweeden , dat even
deswegens de woorden & éQerp moeten ont-
broken hebben, nadien hy deeze niet aanhaalt,
en zig alleen met de woprden 7oz curw Op-
houd. Maar hoedanige ontdekkingen zou men
nict in alles maken, of welke nog zoo zckere
berigten of leerftukken niet daar uit verban-
nen kunnen, byildien deeze uitlegkunde door-
breken en ftand diende te houden ? De waar-
heid is, dat de plaats van Bafilius, die met de
Woorden ¢y en fwer in de wederlegging van
Zyn party fpeelt , even daarém tot beflisfing
der vraag, of de woorden te Ephefen in het
B3 oGr-
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oorfpronglyke van deezen Brief geftaan heb-
ben , of niét, ganfchelyk niet gebruikt kan
wortden, gelyk dit van den Heer Hofraad M-
chailis zoo duidelyk is aangetoond, dat het
dwaasheid zoude wezen, als men hier nog *'}ts
byvoegen, of het nog tastbaarer maken wilde
Indien hct eerfle bewys, dat de wom'dcn >
#v eQerw in de eerfte en oudfte Hand{chriften
van deezen Brief niet te vinden waren, de
hoogfte zekerheid had, die het niet heeft, nog
hebben kan; dan ware het verder onderzock
niet nodig geweest, of ook deeze Brief zulke
inwendige merkteekenen heeft, waar aan men
erkennen zou kunnen, of ky eigentlyk of alleen,
of yoornamelyk aan de Ephefiérs gefchreven zy ge-
weest dan niet. Dat hy dergelyke merkteeke-
nen heeft, word ontkend, nadicn het als uit-

i3

gemaakt is voorinderfteld, dat het gevoelen,
dat hy aan de Ephefifche gemeente gerigt is,
%ig enkeld op de Qverleyering , maar nist op, de it-
[fpraak der oudffe Handfchriften grond. Het is,
zegt men , tegen Paulus gewoonte , in eenen Brief,
am cens m'-o;zd’ e gemeente perigh 4 derzelver
temy even alsof het zonneklaar wa-
re , dat deeze in het oplchrift van den Brief
niet genoemd was geworden. Ten tweeden, hy
pevatte geheel niets, gelyk dit ook van alle

liif<
iy
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witleggers zou aangemerkt zyn ,-dat ‘eene by-
zondere kennisfe van Paulus met de gemeen-
te te Ephefen te kennen zou geven, het welk
by ecenen Brief aan de Ephefiérs zoo veel te
meer verwondering moest verdorzaken ,  de-
wyl hy onder alle zyne Brieven de-cenigite
zou zyn, waar'in hy de gemeente-in het op-
chrift niet zou genoemd hebben ;-alwaar di¢
wederpm als reeds bewezen word aangeno-
men, het geen evenwel cerst diende bewezen
te worden. Meer fchyns heeft het, dat de
Apostel in het 15de Vers van het 1{te Hoofd-

T2 e Sl T S XL oni + .
ituk en n het odeen ”C]x_ Ters van het ders

de Hoofdftuk als iemand fchyot te fpreken,
die nooit-zig onder die genen heeft opgehou-
den , aan welken hy ica ,F « In het eerfle
Hoofdftuk zegt hy , dat hy vam hun geloof en

van fwnne liefde g;f:aa;'i Jn’gt‘_lf,‘ in het derde,
dat zy aan de beftemming van zyn Apostel.
101;{10 niet zouden twyilclen, dndien 2y-anders

gehoord hadden o dwe het met yne rospinge dagn
toe gofteld ware, Evenwel kan kwalyk k Tets zwak+
bopa

kers tegon ecn gevoclen gezegd worden, dan

dit.. Want ,wat dc ccxf‘:e plaats- betreft 5 de

12

daaruic ontlecnde zwarigheid is ligt weg te ney
n geloof - en-licf-

Wl L RO} (..j{, rd) vael ]\f’.ﬂ ZJL;SC‘-}: el “rp-’rLi‘\\a 3

e, Wanneer, yan eens Eadere

B s di-
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dere redenen zeggen moet, als; van iemands
wasdom, of flandvastigheid in het geloof en in de
liefde berigt te worden. Wat de tweede plaats
aangaat ; ieder weet,dat in het Grieksch ,jindien
gy maar , even zoo veel betekent, als; dewyl
gy immers. Zoo gemaklyk zyn deeze, flegts
al te groot opfevatte, zwarigheden weggeno-
men, en het zou gevolglyk geheel niet nodig
zyn, te onderzoeken, van waar toch dat ge-
voelen of overlevering moge ontftaan zyn,
dat men eenen Brief van den Apostel, die niet
aan de Ephefiérs gerigt was, dewyl zy in het
opfchrift niet genoemd waren, nog aan hen
konde gerigt zyn, dewyl de inhoud zelf daar-
mede zou ftryden, des nict tegenftaande voor
cenen Brief aan heén hebbe kunnen houden.
Maar hoe dikwils maken wy niet eene geheel
onnutte vertooning van diepdenkenheid , wan-
neer wy by het natuurlyke , en by het geen
terftond in de oogen valt, niet willen biyven,
en het tegengeftelde ons met de aangename
hoop , dat wy gelukkiger, verder of dicper,
dan anderen, zien, ftreelt! Hoe zwaar is het
niet, de verlokking van zulk een aangenaam
pitzigt te wederftaan!

Het is dan zoo met dit bewys gefteld, dat
het andere gevoelen, dat deezc Brief allzen en

Yooy=
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voornamelyk aan de gemeente te Laddicetn ge-
rigt zy, €ven zoo onwaarfchynlyk is, als het

cerfte.  Want hoe verwerpelyk ook dat ander
gevoelen zyn mag, zoo kan nogthans dit, dat
Paulus werklyk de- zen Brief aan-de Ephefiérs
gefchreven heeft ; geheel nict aan dat zelfde
oordeel onderworpen zyn; dewyl het hoofd.
bewys tegen deeze zaak, gelyk is aangetoond
geworden, geheel geenen grond heeft. Der-
halven kan het zeer onverichillig zyn , waar
toch dat gevoelen van daan mag g gekomen zyns;
dat Paulns deéezen Brief niet aan de Epheficrs,
maar aan de Christenen te Labdiceén gefchre-
ven heeft. Alleen dit is meer dan fterk ge-
fproken , als ’er gezegd word, dat lffnrznn
gezap dityindien nict meer, uilwer ken konde, dan b
overéenflemmend gevoelen.aller regis nrrrp:’]\m'km-
ders bewyst , dat deeze Brief aan de Ephefiérs ge-
rigt y geweest,

Dewyl nu dit voor onwaarfchynlyk, en zelfs
voor onmooglyk verklaard word, hoewel zon-
der eenigen zekeren grond; zoo houd men zig
daardoor geregtigd , om den Brief aan de Chris-
tenen te Ephefen voor eenen rondgaanden Brief
van den Apostel Paulus aan alle dic Gemeenten
te houden, welke Tychicus op Zyne reize be-

ocken zoude, Deeze zoude overdl, gelykmen

meent ,
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meent , zonder eenige gefchiedenis voor zig
te hebben, een affchrift daar van afgeven;doch
volgens Paulus oogmerk niet aan die gemeen-
ten, die hy in perzoon gekend had. De Chris-
tenen te: Laddicetn had hy niet in perzoon ge-
kend ; dus kon let heel wel zyn, dat de door
hem zelven, of door zynen Schryver opgeftel-
de Brief by de Christenen te Lagdiceii geble-
ven zy, waaruit men dan begrypen kan, hoe
het Marcion in de gedachten hebbe kunnen
komen, om de woorden, t¢ Laidiceén in den
text in te vocgen,-alhoewel daaruit op geener-
leie wyze volgt, dat hy alleen of voorname-
lyk aan de Christenen te Latdiccén gerigt zy
geweest, gelyk dan ook even daardoor begry-
pelyk zou worden, waardm Paulus van-de
Colosfers begeert s dat zy den anderen Brief van
gelyken inhoud , dewyl ecnige ftoffen daarin
meer uitgehaald waren , wit Laidiced zouden
laaten komen en lezen. . Hee laten zig niet Ge-
fchiedenisfen uit louter onbewyslyke gisfingen
famen weven!

Doch opdat dit;nicaw gevoelen zig ook van
den kant der nuttigheid voor de uitlegzing mo-
ge aanpryzen; zo word eindelyk aangehaald,
dat men , wat den inhoud van deezen Bricf
betreft, daaruit, dat hy een rond

gaande Brief
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gaweest 18, kunne begrypen, waardm in dee=
zen Brief enkeld eenige algemeene, maar den
toenmazligen Christenen nodige en gewigtige
Leerftukken behandeld worden. Daar uit zous
de verder duidelyk worden , waarom Paulus
terftond in het begin die weldaaden roemt ,
welke hy en alle Christenen aan de genade
Gods door de verlosfing van Jefus Christus te
danken hebben ; waarém hy zoo hartelyk voor
de ftandvastigheid van alle Christenen in de
Jeere daarvan bid; waarém hy in’t byzonder
den Christenen uit de Heidenen de grootheid
van hunne gelukzaligheid herinnert; waarom
hy zigzelven daarom gelukkig noemt, dat hem
het ampt, om let Euangelium byzonder onder
de Heidenen te verkondigen, opgedragen is
geworden ; waardm hy dan op de vervulling
van zulke pligten aandringt, tot welker be-
rachting alle Christenen in ’t gemeen verbortl-
den zyn, alsf Paulus dit alles niet in°t byzon-
der ook den Christenen te Ephefen had kun.
nen infcherpen 3 of alsof by die gemeen-
ten , gan welken hy buiten kyf gelchreven
heeft , niet dezelfde voorlchriften  mede-
g;deeld en ingefcherpt , maar zig alleen tot
dic bepaald had, die hun wegens hunne by-
zondere plaatslyke. of perzoonlyke omftin-

dig-
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digheden vooriil hadden moeten mgeﬁ:mcrpt
worden.

1k geloof niet nodig te hebben, meer daars
over te zeggen , alhoewel het niet aan floffe
ontbreekt tot eenige andere toevallige aan-
merkingen. Alleen ecne zaak kan ik, wat den
hoofdinhoud van den gantfchen Drief aanbe-
langt , niet met flilzwygen voorbygaan, om
toch ook eenige gisfing, die voor de uitleg-
ging nict geheel ongewigtig konde zyn, voor
te dragen. et is onbetwistbaar, dat de Apos-
tel zig bykans den geheelen Brief door met de
groote gedachte bezig houd, dat de Heidenen
door het geloof in Jefus Christus niet minder
aandeel aan zyne weldaaden hebben, dan de
Joden, indien zy hem voor hunnen Verlosfer
erkennen , welke voorregten deeze voor Zzyne
verfchyning ock boven hen vooruit mogen
gehad hebben. Aan deeze leere moesten de
Christenen uit de Heidenen te Ephefen zig
vasthouden , dewyl hunne geheecle ruste en
gelukzaligheid daardp gegrond was. Van dee-
ze moesten zy zig door niets laten afkeerig
maken , byzonder niet door het lyden , het-
welk hem voornamelyk de verkondiging en
witbreiding deezer leere op den hals gehaald
had ; het welk by bun even daarm tot eere re-
kent,
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1

kent, en als eene opwekking tot ftandvastig-
heid in hun geloof , maar byzonder .ih decze
leere voorhoud, tot welker verloochening zy
voornamelyk in deeze tyden van veele verlei-
ders verlokt wierden. Wanneer men dit alles
met de aandoenlyke rede vergelykt, welke
Paglus te Mileten tot de Ouderlingen der ge-
meente te Ephefen gehouden heeft, zoude
men dan daar uit de aanleiding niet erkenncn,
die Paulus kon hebben , om juist over deeze
Jeere zoo wydlopig aan de Ephefiérs te fchry-
ven, en hen tot ftandvastigheid in hun geloof
aan dezelve op te wekken? Deeze zoo uitvoe-
rige behandeling van dit leerftuk gelykt toch
Zoo weinig naar eene behandeling van ecncn
locus communis of eene leere, die allen Chris-
tenen even gelyk modig em gewighig i3, als zcke-
re leerftukken, die in de Brieven aan de Ro-
meinen, Galatiérs, Corinthitrs en Thesfaloni-
cenfen op eene opmerklyke wyze uitvoerig
behandeld worden. In de -rede, te Mileten
tot de Ephefifche Ouderlingen gehouden, zegt
hy : Ik heb u lieden miets enthouden y wat nutlig
is5 ik heb betuigd, beiden Foden en Grieken be-
Ef;“'filg tot God en het geloove aan onen Heere
Jefus Chyistus; ik weet miet, wat my dagr oni<
smocten zaly dan dat de Heilige Geest van flad tot

fhzd
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34
ffad betuigt, dat
fiaande zyn.  Maar ik achie op geen ding , opdat
ik bet ampt volénde , dat ik van.den Heere Fefus
onifangen heb 5 om te betuigen ket Euangelium

“i

my banden en yerdrukkingen aaj:-

van de genade Gods. ~ Daarom betuige ik ulieden
ap deezen dag , dav ik rein ben van uw aller bloed.
Want ik heb 1w niets apter gehouden , dat ik niet
en - mou verkondigd hebben alle den raad Gods.
Zoo hebt dan acht op u zelvens en op de gehee-
le kudde, over welke u de Heilige Gem ot
Opzieners gefleld heeft s om de gemeente Gods

=4
o

sheiden , welke by verkregen heeft met zyn eigemn

bloed. Want dit weet ik, dat na myn vertrek

L

grotwelyke Wolven tot w inkomen 2ullen, die de

Fudde niet zullen fjlc?m'*ff.’-. Ook wit u zelven zuls
len mannein opflaan, die verkeerde leeringen zul:

len fpreken 5 om de difcipe

zig. Daarom waakt, en gedenkt, dat ik drie jaa-

len af te trckken agter

ren lang nagt en dag niel opgehouden heb een iege-
gelyk met traanen te vermanen ; en'nit, Broeders,
ik beveele 1 aan God en kel woora Zyner genade
dic magtig is w op te bouwen , en u etn erfdeel
te geven onder alle de geheilipde. Hoe in het
oog lopend is niet de gelykheid van alles, wat
de Brief aan de Ephefigrs bevat, met het geen
hy den Ephefifchen Ouderlingen en Leeria-
ren in deeze zoo beweeglyke aanfiraak aan

hen
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hen gezegd Heeft! Is het niet, als6f hy hun in
deezen Brief, alles wa hy han by zyn aficheid

*

gezegd had, zelfs ot de bysondere uitdrul

¢0e , alleen uitvoeriger wilde herinfieren , dea
Wyl nu juist grouwzame wolven onder hen in-
8ckomen, en uit hun zelf mannen mogen op-
erde’ leeringen fpraa
i¢ te trekken? In
dat de Geest hels
rukkingen liem te Fes

geftaan zyn, welk

=

ken, om de o‘nc:;‘.'

1 € L3 fl -
vagiende swaren: vt pE sf:jf.@ & %l Bar-
’f/,.f- MEIGUT L,

il den Brief T

O

agt ook in het

y
wp

ap. 35 I. 4, 2. €0 fewa

O

ﬂ Ot van gynen Brief vanzyne gevangenis. Ook
Vermaant en bid hy hen, ZIg aan gyne verdruks
kingen fnleas pov nict te ftooten. Hy acht dee-
S0k gen niet; hy verblyd zig over het

erdruk)
E].Ff ty om het Euangelie der genade te verkon-

digey- 1
SN Ty ianovize, ¥y eAafe

F oy ”, oy U'". .

iTon o

; %. Even zo bl.mu:‘
trde Hoofdihik 2an de Eph

P
T OV Bl

-

A4piToe

5 hy geworden is. Daat
egt hy, dar

-5 hy, dat hy hun het Keni Go s p'-
i‘o",-,-lc:;,_.’, Tou

=

s

Veeu verkondi

C nert
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pert by hun den wegen, W aarmede God hen &
troupaviois gesegend heefts daar zegt hy bun,
dat hy hun niets van dent geheelen razd Gods
woaay [Poudyy agler gehouden heeft, maar hier

1

@e VEY bor i "”’;‘L id

roemt hy de aan hem geupenvas
yan zynen wille: o pusHpioy rou Ogov nave THY

Pouisy ToU beanpmares cuTov.

Daar zegt hy den Leerdaren te Ephefen, dat

de Heilige ‘Geest ben tot Opzieners over de

gemeente gefteld heeft : 7o mvevpa TO dyioy

s 7 5

gleTo L‘:”M ETIGROTOUS T LEIVEW ’."Jf’/ EXZAYTIZY
\ 9 L

wou. Bsou vy TEPIETCIHTATO diz TOU idioU Zipais

woe. Hier noemt hy, ro myeupe Gfpafieve i

i

GroduTpuTy THE siyorswe 3 €N /,C-_t‘ dat

Christas fommigen verordend heeft tot Apose
telen, anderen tot Profeeten, anderen tot Op-
gioners ke dixedauny T0U TLRATES TOU XpISCU.
¢ Daar voorzegt hy hun, dat grouwzame wolven
onder hen inkomen 2 zullen, en de kudde niet
fpaaren , dat uit hen zelf nfannen zullen opftaan,
die verkeerde leeriﬂ gen zullen voordragen, om
trekken. Hier vermaant

I’L

de discipelen tot Zi ig te

o

hy hen, gL._\’k hy zelf hen met

F_k.—J ol

o insgelyks pere wacys remewsposuvis elkan-
der in de li:[’de te v-:rdm.:m] 3 maar ook om
in de ecmighcid des Geests , of in de leerg des

acta
L

k_)i:'-.:--
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wy

Geests van God te w!ias:xlcn, en vermaant hen
tu, om de geheele wapenrustinge Gods aan te
nemen , alzoo zy nu nict met vicesch en bloeds
Mmaar met de machtigen, geweldigen, en Vorflen
in de wereld zouden firyden, dewyl thans die
tyden gekomen waren, die hy hun te voren
\-'crifondigd had. Daar had hy hen Gode aan-
bevolen, die ke oplouwesn en hun een erfdecl ons

der alle de

- o .
oden geven Lnﬂdu ! T duvas
HEvi eToinodomyaas et d

)

i
Y TOI§ KYIRTMUEYOIE TATIV, In dLll bl'}ﬂi‘ zcgt

hy van hen, dat zy medeb Joten

Gods waren , Q?Z:am:n_‘,
O

belen: cuumoriran Twy &ryrwy wos Gixoios Tou Heau
Ly /G.zo,n-/,‘ EITES T 6"-.‘-'4::‘5\:5-‘» Ty z}T,:)*’w
€0 wenscht hun tevens toe, dat God hun vers
lichtte apgen geven mogte om te weeten; Tis
dodue Tz xhypovopiuize Ev Tois
‘é?’:c:-:. Hy !)ry;st tevens met betrekking daara
Op Gody rou duvapevoy mep mavs
Semepiorou y Wy aurounele,
hi—.tul—vt hy,

dat hy bereid is, om zyn leve
Diets te achiten, om et ampt te olbre
f}"' Ta an

Christus ont tfangen had 5 diz prepre

) o .
& Vay I YEALGY THE X epiTes Tou f;-':u, en in hu.t
{lot v

a0 zynen Brief verzoekt hy de Ephefiérs
m hunne Voorbidding , dat hem vrymoedig-
C g heid

&

Or
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oC

tieid tot withreiding van het Euangelie moge g

. o Yafls 3. Argr
geyen worden: v 1 Jolly Aoyos v avdige: ToU

coneths &y TOPLYT I yYYWpITaE TO JLugHpicY TOU
gueryrysiiov. - Behoorde dit alles niet met veel
meer grond als een bewys VOO Paunlus byzon-
deére kennis aan de gemeente te Ephefen aan-
gezien te worden , dan datgeen verdient eenl
bewys g-:r:ucmd te worden, het geen men by-
brengt, om (€ betogen, dat Paulus zig in dee-
yen Brief uitdrukt , als jemand, die de Chris-
tenen, aan welken by fchryft, niet perzoon-
Iyk kent? Zoude deeze 200 groote gelykheid
tusfchen Paulus aanfpraak aan de Ouderlingen
en leerdiaren der gemeente te Ephefen, en den
Bricf, die volgens alle Handfchriften en over-
iyk ook volgens alle Kerkvaders

gettingen, ge
aan hen gerigt is, dets geheel toevalligs wezen?
Kan men dit zoo ligt in twyifel trekken, als
men tegelyk dit wil gewagen, dat Paulus zig
en de Christeneny door hem te Ephefen be-
keerd, aldaar geheel van de ongelovige Joden
afzonderde en met hen byzonderé Godsdiens-
tige famenkom{ten inftelde ?
Indien deeze aanmerkingen meer waarheid
dan ft‘;i:-'i“mg'zn warens indien derhalven Paulus
( :

in 't byzonder op die rede 5 welk

5]
=7
L
L =
(o]
ot
L
e

Quderlingen en Leeriaren der Ep
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meente hield, het oog gehad hadde; zoo zou-
de men ook eencn grond kunnen gisfen, waar-
Om hy in deezen Briel tegen de Joodschgezin-
de Christenen evenwel op eenen’veel zagter
toon {preekt, danin
l‘n:\'

ryd 4 1:;;':5:;1‘.;?;:' in den Brief aan de Colos-
|

[ s 1ty e
hunne dwalingen

ITI(3Y 5]
didc Vil

 zync rede te Ih leten waarfchuwt hy

rizyde, deels voor grouws-
Iyke wolven, die onde 1 en inkomen, en de

kudde mniet fpaaren , dec:s voor mannen , die

o
s
== of
o
73
-
(1]
et
J
J
—
3
-
o

onder Iv'n zelf opftaan , rde leerin-

ceken zouden, om de discipelen aan zig

Van deezen fpreekt hy opentlyk

zuH;cn crnst en ongenoegen, als van
geenen.  Hy befchryft hen trouwens niet als
Wolven , als grouwzame wolven; hy fehryfe
han alleenlyk verkeerde gevoelens toe, en het
Oﬂ“msk om de Christenen aldaar van hun-
¢ betere kennis af te trekken, en zigzelven,
Veelligt yit eene goede m"f'm'::, cene party
;' ider dezelve te maken. Zoude niet misfchien
“_" us enkeld daarom in den Brief aan de Ephe

TS met zoo veele verfchoning van die gee-
Q”'L“ifsn, welke de Christenen uit de Hei-
bunne denkbeclden van de onnood-

van alle waarmeming der Moiai-

11
C a2 {che
3
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3
fchic wet zogten twyffelichtig te maken, omdat
hyze nog door deeze » zagtheid zogt te winnen?
Zoude hy niet misfchien daardm den Christes
nen uit de Heidenen de voorregten, welk an-
ders het Joodfche woik boven hen voor uit ge-
had Hadde , onder het oog brengen, en he
daardoor zoeken te bewegen, om nog r"du]d
met hunne zwakker Broederen uit de Joden
te oeflenen, zonder daardm hunne betere kun-
digheden te serlaten? Schynt hy niet eeni-
ger mate daarpm de leerc van de algemeene
genade Gods, en van de aannenii U" derHei-
denen , zonder voorifgaande - onderwerping
erzelven onder de wet van Mofes, in zyn
Koningryk , zoo dikwyls, als eene van onbes
denklyke tyden af, als eene hem alicen beken-
de. verborgenleid voo orgefteld te hebben, om
bunne ge chegtheid aan hunnen vaderlyken Gods-
dienst te ontfchuldigen, dewyl menfchen hun-
ne voorgordeelen eerder plegen te verlaten
wanneer zy wegens dezelven niet te ftreng bes
Bordesld worden 2 Zelfs de wyze, waar op hy
deczen Brief befiuit, konde daartp doelen, als
hy ecnizen yrede, en liefde met geloof van God
den Veder e den IHeere’ Fefus Christus , maat
genade allen die geenen toewenscht, welke on-

LT vonss  Eplire 'y S e By
=20 Ficere j’CJ () (—..1 3.‘1({_5 il 0!3?;!;[;!:.5..:.1’&
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of regt/chapen licfhetben.  Doch ik laate af , van
gisfingen op een te ftapelen, die niet tot den
rang van zekere waarheden kunnen verheven
worden.

De p
Wwas , gelyk uit desze

w

lants , waar deeze Brief gefchreven is,

reeds blykt,
Rome , alwaar hy, om het Euangelie, gevan-
gen was. Wat den tyd belangt, zoo is dit wel
genoeg, dat by omtrent op denzelfden tyd ge-
fchreven moet zyn, op welken de Brieven aan
de Philippiers en Colosfers met een dergelyk oog-
merk gefchreven zyn. De Bifchop Pearfon en

1

atidere nieuwe uitl rs fiellen hem deels in

het een en akt.lr'ftc, deels in het twee en zes-
ti_} jaar der cerfte Christen eeuw. - Nadien
de Brief aan de Colosfers en die aan de Ephefitrs
10 inhoud en zelfs in den famenhang en ver-
band der voorftellingen eene zoo groote ge-
lykheid met elkander hebben, zoo zoude het
voor de uitlegging niet qc! cel onverfchillig

¥0., indien de vraag konde beflist worden ,
elke van beiden eerst gefchreven zy. Ik heb
“€ne gronden, om myzelven voor het vroe-

= (*1

o2

Ber' fehirwar. - 1 - £ $oks

ger fo} Aryven van den eenen of den anderen

T

L g +- -y TrMs " s kil (
verklare €n ., maar wagt met veriangen, de

m o

&1 S D e

& O l..ﬂ te z J], wWas Lil."lj1 —rr:- d CceIrw. bis-

{

Ty

ACH0on 9 | & I : - -,; s 3 ‘v
10D van Kipen, de Heer . Plock bewo CN

1

4 vind,
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vind s om te geloven, dat Paulus den Brief aan
o.Col

rs cerder gefchreven hebbe, dan den
L‘.‘u aan de Ephefiérs: Als ik voor het ove-

T

T

ge niets over het gevoelen van {fommige ge-
leerde uitleggers gezegd heb, dat de Apostel
ook in deezen Brief, gelyk byzonder in dien
aan de Colesfiérs, het oogmerk heeft, om de
Christenen tegen verfcheiden dwalingen der
Oosterche en Gnostifche Wysgeerte of ook

e gevaelens der Esfenen te bewaren ; is

selchied, om dat ik meene te bemerken,
dat deeze Qnderftelling meer en meer het aan.
zien verlicst , dat zy een’ tydlang , alhoewel

nooit zonder allen tegenfpraak sehad heeft,
: R 3 £ 28 2 |

OVER-
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aarde verfiandsiogen wille geven,
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Koningryk gexet 5 tot een altydduurend gedenkteken

efus aan ons bewezen ailesiverkiimmend

YaT TYNRE LOOT "

groote ade en weldaadigheid. WWant gy le

verlos) "~r? door het geloof olleen aam zyne

Gylieden liebt dat

is een yry gefchenk van Goa

Z’SE'!';!’F;’ loe egIeEn,

ar wwen gor[brong, ot

eike van hen de voorhuid gemoemd wor-

T b Jan  wa o
aen, die i@ ten aanzien van

|,‘,rJ,—;(J",‘ Vvan
wegen de voorhuid ,met menfchen handen weggenomen,
de Beinydenis heeten.  Waarlyk gy ladt toenmaals
immers geen deel aan Christus 3 gy waart van b
Isratlitiseh volk afge

g
terd; gy waart

belofte
b in de '_'s-'f."f;'::f 20m-
p] ] s 1

God, - Maayr thans

; 1
R W o
Hoe Yer. gy 00K vam

vervreemd waart 5, om Christus bloeds wille evern zoo
naa toegang-tot hem, als wy. Want Christus is onze
yrede. Hy heeft ons en ulieden, veréenigd, Iy .’mffﬁ
den ﬁ';’ffid.;imm', die ons affcheidde , weggenomen; hy

or AYNEN dood ecn einde gemankt van de vyi

aer wet

welke door de gel en anteliingen

Rt was

VAT (0T

fleilen van den yrede,
2501 T ardsm amet Zod Shge . g
5:.?“].??»‘, gicen met GoG 5 aiieen dgor 2y
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verzoend, aan heizelve alle vyind[chap ge-

b aan allen, het zy zy reeds eenen toe-
iy of nict, viede en heil laten
ant door Hem hebben wy in eene en

dezelfde & - leere vam zynen Gze.'z‘. eenen Wryin

toegong tot den Fader. Gevolglyk zyt gy miet meer

yre

mdelingen s nog enkeld bywooners , maar mede-

burgers der aa s van God , en zyme huisgeno-

ten, gebowwt op het funmdament der Apostelen en Pro-

Yefus Christus de grondfteenis, op
voegd s en'den }Ieﬂ-c

.:‘-'-'f"" s, Wanrva

lie ik om Christus
wille gevangem ben , ulieden , die anders Heidenen

Waart , tot eenen A} orm vergrdend. Want gy weeb

My met iwt.a'ew:rfr' !o: ulieden 4

aa ’01'9‘ Wb (!r my'd

]

oor eene ep

enide szm s afnemen kuniy )

] e T g
wie rd bekend gl MaaARt , van w lke de mi

ﬁb"” op andere tydenm miet Wisten , f:.c:,'_“
den, top zymen dienst uitverkoren ,

Jeeten popeng is, welke van den he:

ten g t'."’lz ook de h- idene
Aran

S B
it l“r? HAQM LMy

s veryyld , door
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J'c'bfle;, welks leerdar ik door Go

ds onverdiende fé-
nade, en door xyne magtige werking geworden bems
Want my s den geriug flen onder zyne Aanbidders,
wierd penadig opgedragen , alien volken de verheys
sende legre s van den onmeetlyk ryken zegen, dien wy

door Chrisius hebben 4 e 1'Er&u?zmgc,z s en federéen
van de gefleldheid van zyn , om wyze redemen yoor-
lieen verbargen , vaadsbefluit, Letwelk van alle tyden
af ]iem, den Schepper aller dingen door Fefus Chris-
hu » alleen bekend geweest is, duidelyk te onderwy-
zen, dat derbalven nu eerst den hoogen en geweldigen
in zyn Koningryk door de kerk, div eewwig, in allen
opzigte, oo meer wys raadsbefluit van Gc.;. ontdekt is
geworden s dat Iy, door Christus Fefus onzen Heer

]::-r{j!. ;m_f;emt’nﬁf,, door welken WY s MEL LN Loeverzig-
72,

selyk vertrouwen op hem, vrymoedig tot God kunnen
toetreden, Daarim bid ik , laat u myn-dyden voor w4, 't
apelk dnumers uwe eere €5 4 miet neerflagtig maken. . Tot

I

o ol 2 S shan o gy o o ] o 4
dat einde big ik mei geooogen RKniegn den Vader vai

onzen Heere Fefus Christus .,
fehe geflaclit in de heele werels

welken xyn gants

naam leeft s
dat Iy wiieden de genade bewyze , om ulieden med
zyne alles te bovengaande groote goedheid in wwe's

zindheden door zynen Geest ie bevestizen ;
de door het geloof wwe harten tor beflend
plaatzen van Christus te maken ,
aanbidders van God in hem ingen
moogt kunnen doorzien, welke breedie en ]

te en hoogte zyn Tempel hebbe, en u
Yolkomen kennis der liefde ven Fefus Christus, dig

5'-_':'.] 3

aiig




E1.4 3%

Y -’n..ur

[1 Amen!
ik om des Ieeren
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te Godsy 'a

deqpelke Christus 2yne

drukking , dac hy G;)gm‘aaren is, wat zegt die an-
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gelisten, fommige tot Herders ew Leerdars verirdend
fieeft, om let welwexen der aanbidders van God te Lés
vorderens en deor het ampts het welk 2y 012?_,!5.*.'_*;813,
het best van Christus ligchaam te bezorgen , tot dat
vy alien in één geloof en in Céne kemnis van Fefus
Chyistus tot volkomen mannen opwasfen, allen de volie
Sterkte , welke zyne belyders heblien zullen, bereiken,
en ons alzop niet meery gelyk xwakke kinderen, van
iedey wind der leere door de bedriegery van arglistige,
en in de kunst van verleiding uitgeleerde menfchen 5
als door den viset der zee, laaten her- en derwaards
flingeren en dryven, moar w'ﬂe!m,., met een ligfderyk
hart de waarheid aanhangen, en inable flukken door
hemy die het Hsofd is, door Christus zoeken toe te
nemen, van wien het gehieel ligehaam , deor de hulpe

door hem aan ieder lid naar de maate van zyne behoefie
vermagend toegereiki s fomengevoegd en in zyne leden
vast verhonden, in wigzelf door zyne liefde (feeds meey
wast en toeneemt.

Ik yermaan en betuige wlieden dan by dem Heere,
om niet meer te leven, als de overige Heidenen, die
hunne ondeugende neigingen volgen, die, wegens de
verduistering van hun verfland uit omwetenleid en
door de blindheid van hunnen Geest verhinderd, miet

X g % - .
Godlyk kunnen leven , maar heel ongeveclic i non

T AAn
(gL aan

alle buitenfporigheden overgeven , en uit gewin
alle [oort van ontucht »

{ - ;YL van
Chrisius tot een ander leven gewexens want gy kent

e leere , en hebt van Lem geleerd , dat vegt-
{ot het ge

immers zy

ﬁl’l;?j*ﬁ:'i.. .'“

e
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s Is amas s hnnaia
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het Koning 7 ;’I yan (_;f' en

wille Gods ot . over _
niet geloven willen. Viiedt alle gemcenfchap met
ut verlichiten; want de
5

hen ;
veylichting
Ondeizoekt daarim :.a:'{wzz!n‘z'sr ., wat God behange;

apenhieid en spagrheid zyn.

lezl aam 4@ r?'ﬂ[al.l‘ ke buits ri-‘.." "'?'C' 27k
v e ]ml'?-

erd 2yn;

neent

gelyke werken der d.

ternis Lym 200 \r)’.‘.z;:-.f!e."y.&, dat men 2ig fch
ge o 07 daarvan te [prekemn. Maar diegeenen, wel-
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faartoe wagr, daar wy in zoo booze tydenm leven,

Weest niet onbedachtzaam: maar tre
tyd beter te verflaan, wat de wil yaon God yordert.
Perloopt uzelven niet in den Wyn, want daar uid
entftaan g?'oo:e wanirdens ; verlustigt w veelmeer ,
vervuld van de Ge”fe‘afm God, met Plalmen, Lof-
zangen en Tz'e’ eny die yon hem komen; zingt Go-

de van harten lof

- Hem, en dank: by alle ge-
legenheid en voor alles G(f:.: den Pader deor onzen
Heere Fefus Christus.

Bewyst uit esrbied jegens God elkanderen alie Fe-
heorlyke onderdaanisheid. Gy yrouwen, gehoorzoome
uwen mannen, alsif de

te; w
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If wulks van o eisch-
de man is het waofd der vrouwe, gelyk als
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) L¢
gemeente Christus onderdaanig is, %oo bekhooren ook

bes

uwen haaren mannen onderdzan ig te wezen:
Gy mannen , ddao réntegen 5 hebt wwe vrouwen liefs
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YR c-ZJ Christus a’a gemeente lief gehad, en 2ig

efts om haar door den van

en dienst
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te, {u,w»'» 1;3; leeden van zyn f ochaam , von 2yn

Dz vigesch,




52 OVERZETTING

.l. lrg.f I 3
een

VIORW S, C7
i Ook dit-laas ect

yk £

zelven o VEQUW

N )
oo ICET
1 rum LETE

Tavd. ;3 voed hien
dpor onderwys en tucht, weike de Heeie u

reven. heeft.

aten., . gehoorzat







weden vey-

s welke onzen Heere

Grmepq 1

LITiak 40 =

Gods segene

ia

Pl »
I




VERKLARING

EERSTE AFDEELING.

o r
¥ an C:?P. ) B A Ee—=31 §a

Dc Apostel begint, op eene wyze, dic niet al-
leen onder de Oosterlingen, maar ook by de Grie-
ken en Romeinen gewoon was, zynen Brief met
eene groetenisfe en wensch, waar in hy zig voor
den fchryver, nasr zynen naam, ampt en deszelfs
onmiddelyken Godlyken oorfprong verklaart, en
degeenen noemt, aan welken hy den Brief fehryfe,
Paulus was ecn Apostel in een meer voortreflyken
zin, dan andere Leeriars, die in zyn’ tyd ook
fomtyds Apostelen en Gezanten genoemd ~wer-
den, geiyk Andronicus en Junius, zype maagen,
Rom. 16. 7.- Hy was het door den wille Gods.
Of men door den wille Gods zyn bevel verftaat,
en dient te veraan, dewyl hem Ged de verkop-

D di-
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gevoelen tegen hem meer te docn gelden, en cen
volkshoogmoed van ‘-n‘m: te

Degsenens aan welken [

nornt vy 4
noemt hy «e ie
geloven. - Ly i

geenzins in den engen zin, dien wy in onze nicu-
were taglen meer gewoon zyn met deeze benoe-
ming te verbinden; dan ten tyde ¥an Paulus ge-
{chiedde, wannecr het denkbeeld van vroombel
en deugdzaambeid van het hart zelden daarmede

verknogt v.'.s_. dewyl voor de i ing van het

Christendom alle die - geenen Heiligen genoemd
werden , welke den Joodfchen Godsdienst bele-

den, het zy dan dat b zindheden met hun-

e belvdaniell sorrdon {Fomden.dan. nie adie
nec lL..x genisie overgenliemdaen Gan RNICC o n-.lLi.an

2y tot dat volk behoorden, bet welk God tot zy-

1en van andere valken had afgezonderd,
gelyk na de in e die allen
Heiligen genaamd werden, welke Jefus leere qan-

3

namen. Zoo onbetwistbaar zeker als dit is , ges
loof ik egter niet, dat decze benaming in de Over-
zetting des'| N. Verbonds méet den algemeenen
behoort verwisfeld te wor-

naam van Ch

den; deels, dewyl het eene eernaam is, die van

de Apostelen even als andere eernamcn Van het
Joodiche Volk op de Christenen overgedragen

4

Ll et TN e [ s Len TR aaln:
3 Geels 00Ky GEWYVI aczelve 1o t het Taaléi-

ren bl o . =
£C0. Dehoort , het welk mecr en andere L‘.M.LU‘!-

de alpemeene be-

paming daardm moeten de




58 Verklaring van den Brief van Paulus

regte verklaringen van foortgelyke uicdrukkingen
dikwyls van de Uirleggers herhaald worden, om
den Lezer der H. Schrift daardoor te pewennen ,
dat hy dezelve juist in den zin neme, welke ten
tyde der Apostelen de gewoonfte was.

De Christenen heeten derhalven Heiligen, doch
niet zoo zeer, omdat 2y aanbidders van Christus
zyn, a's veelmeer daardm, dat zy aanbidders van
God zyn, die belyden, dat zy hem naar het voor-
fehrift van Jefus leere ver&eren: sicn, d 2Apisers
Aanbidders van Gody welke in Christus geloven, of
de leere van Christus aangenomen hebben; niet
opregte 5 getrouwe, flandvastige Christenen, gelvk
fommige nieuwe Uitleggers het Grieksch verkla-
ren. ‘Want alhoewel migee dikwils getrouw of fland-
yastig beteekent; zoo ontbreken er geen voorbeel-
den, dat wisee zoo veel zegt als migevay, gelyk de
plaitzen Joh. 2o. 27. Handel. 10. 45. 16, 1. Co-
loff. 1. 2. getuigen. De Apostel dringt wel in
deezen Brief aan op de getrowwheid, de oprectheid
en flandvastigheid in den Godsdienst ; maar hy pryst
hen daar niet over; hy vermaant hep vecimeer,
om niet meer zwakken kinderen gelvk te wezen,
welke zig ;.'an ieder wind der leere, gelykals vap
den vloed der zee, laaten heen en weder flinge-
ren.

In de Tnleiding van deezen Brief, die met het
derde Vers bégint, en tot het vyftiende voort-
loopt, houd zig de Apostel onledig, gelvk hy ook
in andere Brieven doet , met den lof van God voor
de
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de weldaaden , over welke zig de Christenen, als Be-
lyders van den beteren en volmaakten Godsdienst,

verblyden mogen, welks ftandvastige belydenis hy
hun even zoo nadruklyk aanpryst, als cepe yve-
rige nitdeffening van zyne Codlyke voorfchriften.
gewigtiger deeze weldaaden zyn, des te na-
yker brengt hy het den gelovigen te Ephe-
fen onder het oog, dat zy de mededeeling derzel-
ve aan de vryé genade van God te danken heb-
ben; des te ernftiger herinnert hy hun herhaalde
keeren de verpligting, om hem daarvoor te pry-

zen, dewyl derzelver waarneming tot een regt ge-
not der Gelukzaligheid zelve ontntbeerlyk is , wel-
ke ons zyne bar nﬂ*“}t‘ 1eid bereid heeft. Geloofd,
zegt hy, 2y Ged de Fader yan onzen Heere Fefus
Christus 5 voor allen zegen van zynen Geest, waar-

nede Py van 1 1EH 1((‘!?3' Cuu.ﬁﬂ" ) '\ .nf‘ 1T RETYR R g"ﬂ.&'-
gend zyn, Het Grieksch heeft eene Woordipee-
ling (Paronomafic) in drie uitdrukkingen, die deels
door eene gemeenfchappelyke afftamming , deels
in haaren klank met elkander vermaagdfchapt zyn,
duhoyyris, évhoyyses en évheylz, van welken de beide
ecriten in verfcheiden betekenisfen genomen wor-
den, en zig gevolglyk inde Overzetting nietmeteen
woord laten uitdrukken, waardoor eene figuur ver-
loren gaar , volgens welke een woord in &¢n en
dezelfde famenvoeging tweemaal in ecnen ver-
ichillenden zin r_ebrui!;t word; cene den Apostel
gewoone fizunr, en naar den fmaak van zyne na-
tic van byzondere ﬁwlyhheid. De Christenen wor-

den
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den tot den Lof van Ged opgewekt; de grond is
de zegem, waar mede God hen in zym lieerlyk Ko«
Ny ;rr:J": UCP{‘UF’DCI heeft s ﬂhchoor de \"\ ostel bk oyt i
Geloofd 2y -God voor den zegen yam zynen Gesst,
wenrriede wyy en andere Belyders van Christus uic
de Joden's door. Chrisius gexewend 2yn. Van deeze
fpreeke hy eerst, maar in het vervolg ook vande
Christenen wit c'f' Heidenen , wanneer hy zege:
cok ‘ulieden |

?ay tob 2y eigendom aangensmen,
Het weord zegenen is eene algemeene vicdral ki ing,
welke d'lf‘, ons van God door Christus bewezen ;
weldaaden beteekent.  Decze zeven heet geestelyk;
een byvoeglyk woord , hetwelk in onze nicnwer
Taalen gemeenlyk betee ckent, hetgeen enkeld den
Geest des menfthen betreft , en als Bet mot zalig-
heid word f'mr’n'rwop gd 5 tegendver flaar tegeq
alles, wat enkeld tot den uitwendigen welvaary des
menfchen behoort,  Men moet derhalven deq zin

deezer nitdrukking omlehryven. In zvne

Taal
verftaat Paulus, myns, achtens, onder den geeste-
Fyken zegeny waarvoor hy God danke , die wel
daaden', welker kennis en genieting wy de leere
der Apostelen te danken hebben, die haaren oor-
{prong van den Geest van God He eft, welke over.
al in de Schrift alg de m"n1u;;el'_;?{c Leerdar der
An."srﬁ*lcn word wvoorgeftelid:  Latsr Ui legoers
iebben onderfteld, dat Paulus deezen zegen pees-
,3,"\‘_?' noemt , om de Christenen hunue voorr
ten boven de Joden te herinneren , aap WC'HC’H
God zyne genade meer door aaidjche syeldacd

adl,
s

o
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ann de Epkefigis, Eerfle Afdeeling. G6r

door zulke 5 welke -de innerlyke waare gelukza-

sid des menfchen uitmaken, dié ook alleen of

aken
snamelyk door den Geest kunnen endervonden

en genoten worden. Dan alhoewel dic gevoelen

niet getieel

itig is, zoo heeft bet egter

: geenen grond, alfchoon het

Femming kan vinden,
waarin de Joodfche Godsdienst, op welken nogs

thaps de Chriseelyke gebouwd is , lager gefteld

word, dan de waarbeid toclaat. - Want de Joden
waten vag God nier met louter uitwendige wel-

hen welftand behoot-

daden, die tot

3

den. en hun volk voor anderen een eigendom wa-

ren, begepadigd; bet ontbrak hun niet aan dien

zegen , welken dic gevoelen voor geestelyk ver-
Klaare. Zoo wezenlyk is het onderfcheid tus(chen

den waaren Isruglitifchen, en tusfchen den Chris=

1

cen  Godsdienst niet. Deeze heet wel in de

wriften van Paulus dikwys Geest in tegenftelling

van den Feodfthen; doch in cen ander opzigt en

ting ; want by heet Geest, ofy omdac hy het
voorrept van volmaaktheid boven den Israéliti-
fohen heeft, datc hv hebben kan, zonder wezen-
Iyk van deezen verfehillend te zynj of ook daar-
om, dewyl hy in het eerflte begin van zyne nit-
breiding nog niet fchriftelyk opgeteekend was,
gelyk de opderwyzingen, met dewelken God het
Joodfche volk verwaardigd had, weshalven Pau-
lus
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lus 2 Cor. 3. Geest en Jehrift tegen over elkan-
der ftelt.

By den Geestelykenzegen , waarvoor de Ephefigrs
God met de 1 Apostel zouden Pryzen, voegt hy dee-
ze bepaaling: in zyn hemelsch komingryk. Luther Vera
taale; in hemelfche goederen. De verfchillenheid der
overzetting fpruit daaruic ; dat in het Grieksch,
& émwpaviors het zelfftandig naamwoord uitzel
is, hetwelk dan op vmf‘chexden wyzen kan inge
vuld worden, of door r. 5, Plaatzen, of Xoypart,
goederen, De mxullmé van Luther, door veels
uitlegoers goedgekeurd, heeft geenen grond in het
gewoon {praakgebruik van der Apostel. Oy

i ]
NGRS,

aten

Ersupariz , Sasihen Ty dupavy Zyn bdvoommwc
die eepen en denzelfden zin vitdrukken, onéigent-
lyke afteekeningen van den gelukzaligen toeflang,
in welken God de Belyders van Jefus Chrigeus
door zyne Godlyke Religie befloten had te plaat-
zen. Deeze toeftand heet in de Schriften der Eu.

angelisten en' Apostelen het Kini ingryk vam God,

198

het Koningryk der hemelen; het Hemel Iryk. ~ Zelfs in
dit eerfte Hoofdftuk zebruike Paulas het Grickach;
¥ Eroupemars in deezen zin, als hy in het 20 o ¥s. zegt,
t God zynen Zoon aan zyne regterhand in den
Iierwl To1g: &

niet I)uxten de rv:'rrc:-j, maar de'werel
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l‘:..

e Heniel
'?"i:, in

}, aange-
noeming,

Lddar Ji

z00 verre zvne leere daar in verkondio:
nomen en p'-zhocww;:-=')r1‘-i word ;- e=ne be
die daar in haaren oorfprong heeft
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edpurende hun verblyf in Chaldetn én na hurne
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(€]

wederkomst uvit dit land God ongigentlyk den He-

el , D, ;j-m,-.;;-'/? d;,'f;;V'.:;,;, en alles s wat als

Godlyk tot God behoort, of van Gediyken oor/prong

, Hemelsch begonden te noemen.

Deezen toeftand, welks voorregten onder het
beeld van een Koningryk worden voorgefteld, het
welk alle Koningryken in geluk en heerlykheid
overtreft en overtreffen moet, dewyl het Gods
Koningryk is, heeft ons zyne goedbeid door Ciiris-
tus bezorgd; deor Christus heeft hy 'ons met alle
deszelfs weldaaden begenadigd, gelyk by door zy-
ne Profeeten beloofd had , welke den Israélicen
de verfchyning van eenen Gezalfden te voren ver-

kondigden, die van de eene Zee toi de andere fieer-
Jchen 5 en van Zion af de geheele wereld met dep
zegen der kennis van God vervullen zoude. Nadien
er van onze zyde geen verdienfte, maar enkeld
behoefte is , zoo is de grond geen ander, dan
zyn eeuwig; genadig en liefderyk befluit, om ons
door zypen Zoon goed en gelukkig te maken.
God hesft ons met allen geestelyken zegen in zyn
Koningryk gezegend, dewyl hy ons om zynentwille

reeds voor de wereld tot het geluk om heilig en on-
befiraflyk voor hem te zyn, of s om hem geleiligd
en van alle hem mishagende gebreken verlost te wore
den, liefderyk witverkoren, en uit onverdiende gocd=
heid befloten had 5 ons door Christus tot zyne Kin-
deven aan te memen. Dit befluit van God, om ons
door zynen Zoon zoo gelukkig te maken, word
door het éége woord , ¢gersgars uitgedrukt, het-

welk
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welk naar den ‘aart van het Hebreeusch woord
AM3 dikwyls zoo veel heet , als iemind weldoen,
of willen weldoen ,en die leerfral lige betekenis niet
heeft, die federt Augustinus tyden in de fchoolen
der Godgeleerden met de woorden Ferkiesing en
verkiezen is verbonden gewordén; eene te beken-
de aanmerking , dan  dat het nog voor nedig zon
kunnen gerekend worden, om ze op te helderen
of te bekragtigen.  Dit befluit nam God om by
nentwille.  De gewoone uitgaveén lezen, & av
dovr denzelven y ofy om deszelfs wil, dewyl deeze
lezing het grootfte decl der Handfchriften voor zig
heeft, Volgens deeze lezing zou de zin z3 vii, dat
God voor de wereld beflotenheeft, ons om Zyns
Zoons wil gelukkiz, en ten dien einde heilig en
onftraflyk te maken, Maar fommige Handfchrif
ten lezen, € dauvry; eene lezing, welke P'Hlim naar
zynen gewoonen Hebreeufchen Pleondrmiir enkeld

laat zeggen, dat God by =iz zelven befloten !wcb—
be, gelyk in Vs. 9. xara ryp &doniay 59 7
dure, waardp terftond er byvgevoegd wor !, dat hy
befloten heeft, dat wy heilis en onberispel
hem 2yn zouden,  Het is moeilyk tas -Lbﬁn deeze
beide lezingen eene beflisfende uitfpraak te doen Y
indien de ftemmen nict enkeld geteld, m:
wogen zullen worden: De eerfte icl hyng ing

141
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evenwel degegrondfle te wezen, na n de laat-
fte alleen in' twee” Handfchriften ‘gevopden word,
n de

van het Godiyk raadsbefluit mer de \«'?i‘l-.je?'.iﬂ.ff

o

fterktegrond is' wel', “dac het voorwerp

even
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even zoo door & verbonden word, als het voorwerp
van dit voornemendoor dit : égehetars Juzg dum dyrous
—— wpaopieas Jpas dig Gwberay,  Hy befloot uit liefs
de, om ons Leilig en onberispelyk voor hem te ma-
ken, en: Hy nam voor, ons tot Kinderen aan te
nemen. Dan men moge eene lezing verkiezen , die
men wil; het voorftel zelf verdnderd niets in het
wezenlyke , maar alleen in de yorm der uitdrukking; er
word in beide gefproken van het liefderyk raadsbe-
fluit vanGod, volgens het welk wy heilig en onbe-
rispelyk voor hem zyn zouden. Beideraadsbefluiten
klimmen op tot voor den tyd;zy waren reeds voor
de Schcppfng der wereld genotuen 5 mpo zarz3ogs
wospou+ eer de grond der wereld gelegd was, vertaalt
het Luther volgens de afleiding des woords, al-
hoewel xxruBay by de Grieken, die naby de ty-
den van Christus en zyne Apostelen leefden, het
begin vaniedere zaak of gebeurtenis betekent, en
*arafohy mohspou, wsww, Asysw, het begin des oorlogs ,
der zickte, der rede is. De grond van het God-
Iyk befluic is zyne Liefde ¢y dyary. Veele uitleg-
gers voegen de woorden, in de liefde , famen met
de woorden heilig en onberispelyk zyn, als wilde de
Apostel zeggen , dat zig de heiligheid en - onbe-
rispelykheid , welke de menfchen volgens Gods
genadig raadsbefluit zouden hebben, voornamelyk
door de liefde, zoo wel jegens God, als jegens el
kanderen moest openbaren en bewyzen. Dan pa-
dien deeze verklaring nog gemaklyk nog natuur-
Iyk is, zoo zyn andere uitleggers daar door be-

E weegd
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weegd geworden , om deeze woorden, & dyary
met het tydwoord mpscpisas te verbinden: God had
dit liefdevol oopmerk. Deeze famenvoeging geeft
wel eenen beteren zin, maar is tegen de gewoo-
ne wyze van {preken van Paulus, dewyl hy de
bepalingen der tydwoorden door byvoeglyke
woorden niet pleeg voor aan te ftellen, maar
ze gemeenlyk het flot van het geheel voorftel
laat maken. Daardm is die uitlegging zckerder ,
als de woorden , & dyary met het eerfte verder
afltaande werkwoord, éghsZzro, maar niec met het
terftond daarép volgend deelwoord, mpeopisas ver-
bonden worden, alfchoon ook de eene nog de an- -
dere fchikking en famenvoeging in den zin zelven
niets verdindert. Beide toonen de bron van het
Godlyk eeuwig raadsbefluit aan; beide zyne ecu-
wige neiging om vryé& en redelyke {chepzelen ge-
lukkig te maken. Liefde is de bron van allen goed.
Dit bewyst de werking of het oogmerk van zyn
befluit ¢ wy zouden heilig en onberispelyk voor hem
zyn. Hier konde het byvoeglyk woord, heilig in
eenen engeren zin de inwendige over&enftemming
van ’s menfchen gezindheden met den wil van God
betekenen , en wel wegens de {amenvoeging met
het woord emberispelyk. Het groot cogmerk van
alle Gods raadsbefluiten en werken, en de uitwer-
king, die niet feilt, indien wy zelven ze door het
misbruik onzer vryheid flegts niet verydelen, is
eene heiligheid en onberispelykheid, gelyk hy die
hebben wil , volgens het bygevoegde, yoor lem;
maar
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maar ook eene onberispelykheid, die zy niet vers
krygcn konden, zonder Zem geheiligd en van alle
hiem miskagende gebreken verlost te worden. Wa
kunnen redelyke fchepzelen meer wenfchen® Wat
kan ons fterker tot prys van zyne onéindige goed=
heid opwekken en bemoedigen, dan een zoo vers
heven voorregt , dat wy alleen door hem beko~
men kunnen ?

De Apostel gaat voort; hy had beflocten, #aop-
o2z 5 OnS uit onverdiende goedheid door Christus 1ot
xyne kinderen aam te memen. De Godlyke aannes
ming der menfchen tot zyne kinderen door Chrisa
tus is eene verbloemde fpreekwyze, daarbp zien-
de, dat God alle de geenen, die tot het Joodfche
volk behoorden, reeds ten tyde van Mofes yoor
xyne zoonen en dochteren verklaard had; voor ge-
lukkige voorwerpen van zyne byzondete en uit-
nhemende voorzorge, die alle weldaadige inrigtin-
gen, verdrdeningen en weldaaden begteep, wels
ke de onderhouding zyner kennis en veréering on-
der hen, en tevens van hunne gant{che {taatsge-
fteldheid ten voorwerp hadden. Het geen God voor
Isragl decd, is cen beeld van het geen hy voor hun
doen wil, welken hy met de weldaad van eenen
beterenen voortreflykeren Godsdienstzegent. Hun-
he welvaart, die zip buiten de grenzen van dit le-
ven uitftreke, is het eerfte en veornaamfte voors
WETP Van zyn vaderlyk opzigt, en zyne Wyze re-
gering van alle verdnderingen der wereld, en van
de lotgevallen der Gelovigen zelf: op deeze wy-

E 2 2e
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ze Leeft Ty hen tot Kinderen aangenomen, of mees
naar de Griekiche woorden, die het Hebreeusch
navolgen : &5 Juberuay dis Suroy J'n‘c,‘yl') 9. B3,
‘Eig duroy is zoo veel als dursu, en boven de le-
zing g auroy, om zynentwille, of tet roem en prys
van Christus, te ftellen. Dit zoude door Fefus
Christus gefchieden, dewyl deeze alles verwerft,
en alles vertrdent en werkt, wat ons voor de wel-
daaden van zyne byzondere en uitftekende voor-
zorg jegens ons gefchike en die deeldgtig maakt. De
eerfte grond daar van is het vry welbehagen zyner
goedheid of 2yne anverdiende goedlieid, xata Tyy éu-
domzy Tou lOshyparss dureu, en het laatfte eindbog-
merk s de prys zymer ‘heerlyke gemade: és émouwov
ds8ys Tys waprros Avrtaw, al het welk Pauluns herhaalt,
en zoo dikwils infcherpt , opdat wy ons hierby gee-
ne verdien{te toefchryven, maar Gode alle ecere
geven en erkennen zoudep, dat wy alles aan zy-
ne vryé en onverdiende goedheid te danken heb-
ben, met dewelke hy ons door den geliefden begena-
digd hecft Iﬁ Iﬁ;.“], gelyk Paulus zig in het He-
breeusch zou hebben uitgedrukt. Xaprow kan ze-
kerlyk, gelvk ook de oude Glosfators aanmerken,
zoo veel berekenen, als iemand Smeoypspy zat wobsiyoy
wael ; iemand aan cemen anderen aangenaam ma-
ken, dan deeze betekenis kan men uit het fpraak-
gebruik des N. ‘I niet bewyzen, waarin Maria
ueyeomapey heet, dewyl zy boven anderen van haar
geflacht met de weldaad, om den Mesfiis te baa-
ren, was verwaardigd gewordeng, De Geliefde is
Zyn
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zyn Zoon , dien wy de verlosfing door zyn bloed,
of door zynen bloedigen dood en de vergeving der
zonden verfchuldigd zyn. De Apostel voegt de
verlosfing , welke ons de Celiefde door zynen bloe-
digen dood verworven heeft, famen met de ver-
geving onzer overtredingen , dewyl zy beide in
de betrekking van oorzaak en werking tegen elkan-
der ftaan ; ten duidelyken bewys ook voor onze
tyden, dat de vergevimg onxer zomden wel een ge-
velg van een, door betere gezindheden en goede
werken werkzaam , gelonof , maar nogthans geenewer-
king van hetzelve is; dat derhalven de geweldige
dood van onzen Verlosfer zig veel verder uitftreke,
dan alleen' tot bekragtiging zyner Godlyke leere
zelfs door zvn, in eepen fmertelvken dood bewe-
zen-en verwonderings waardig,, geduld'en ftandvas-
tigheid. Indien dit de dnleochenbaare zin deezer
woorden niet ware, hoe konde de Apostel de Ver-
losfing der menfchen door zynen bloedigen dood, en
derzelver vrucht, de vergeving onzer zonden en-
keld aan de onmeetlyk groote genade van God
toefchryven, het geen by in dit bygevoegde doet ;
naar den rykdom zymer genade, of mear zyne zeo
uitnemend groote genade? Volgens het Hebreetusch
fpraakgebruik is rykdom zyner genade zoo veel als
buitengemeen groote genade, dewyl derzelver by-
voeglyke woorden in zelfftandige veriinderen, wan-
neer de hoedanigheid van ecne zagk zoo zal uit-
gedrukt worden, dat de opmerkzaambeid voorna-
melyk o) déese heedanigheid bepaald word , re-

Es fy
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lyk de Apostel byzonder in dit Hoofdftuk zoo dik-
wyls doet. Een Leerdar, die zig veel aan den lof
van eene fierlyke uitdrukking liet gelegen liggen,
zou dit zoo dikwyls niet herhaald hebben, gelyk
Paulus hier doet, die deezen roem gaarn opoifert,
wanneer hy flegts het oogmerk bereikt, om even
zoo diepe indrukken van die waarheid, dat wy alle
heil der menfchen aan de vryé cn overdiende Ge-
nade Gods te danken hebben, door éene geduuri-
ge herhaling derzelve in de gemoederen der Chris-
tenen te maken, als hy zelf daarvan had. En wie
kan by de ondphoudelyke aanvallen der ydelheid,
die ons hatt zoo gaarn met de gevallige voorftel.
ling van eigen verdienfte vleid, waar op Godaan-
dacht moest vestigen, wie kan by haare verzoe-
kingen te dikwyls daardan denken? En wie zal
ook piet met blydfchap daarian denken,hwdkcn
zekeren en genoegzaamen grond onze gerustftelling
en gelukzaligheid in de genade Gods heeft? Des-
niettemin kunnen er vele gevonden worden, wel-
ke deezen vasten onbeweeglyken grond van toe-
verzicht op God en alle zekere hoope zoeken te
ondermynen 3 misfchien zonder zelf daar genoeg
aan te denken, welk een bron van vertrouwen
en hoop zy voor zigzelven opftoppen. Zoude
men zulken dan piet mogen bidden, dat zy dit op
het zorgvuldigst bedenken, eer zy tegen zigzels

ven aan onherroepelyk beflisfen ?
Aan deeze genadehebben wy nu te dankennietal-
leen de zekerheid voor de ftraffen, van welken wy
' ook
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ook met geen ander Losgeld konden bevreid wor-
den, dan met bet bloed des Geliefden, maar ook
de kennis van deeze ons voor zodanigen prys ver-
worven algemeene weldaad , en ieder {foort van
wysheid, waarmede de wereld door den Godsdienst
van Jefus Christus is verlicht geworden. Daarbm
gaat Paulus voort en zegt, dat wy door zyne ge-
nade met alle, dat zegt, met alle ons nodige waar-
Leid en kemmis overvioedig begoafd geworden zyn:
#s repioosuney Sig pas € TAsY coQup nat Dpovyael. De
anverzoenlykfte vyénden van den besten Gods-
dienst mogen in hunne verichting van denzelven
nog zoo ver gaan, deeze waarheid, welke de ge-
{chiedenis aller ecuwen zoo luid bevestigt , kun-
nen zy niet omverftooten, dat door deszelfs leer-
ftukken van de verhevenfte en gewigtigfie Onder-
werpen meer verlichting onder het menschdom
gekomen is, dan door de veréenigde pogingen
van alle Wysgeeren van de Griekfche en Romein-
{che oudheid. Dit helder licht vloeide het eerst
met volle ftroomen, als ry ons van zyn hem welbe-
haaglyk randshefluit onderwees, om in daartoe wyslyk
beftemde tyden alle menfchen, oo wel de Foden, als
de Heidenen door Christus met elkander te verteni-
gen. De gepastheid dezer overzetting van Paulus
woorden; Uweprag Huy T0 pusyplov Tou OsAyparos duTou

\ .

yara Ty Eudomiay Gurou, ¥y mposdero &y durw, [Big" dixe-

YOpIEY TOU TAYLWRATIS TWY AP dyzneQahnicisaklin T
TavTe & Tw wagw Ta £ Tl OUPAYOIS nal T STLEHE VS,

vergeleken met den Text zelven, en met deszelfs
E g ge-
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gcwoone overzettingen , zal misfchien niet terftond
iederéen in de oogen vallen, wien de Hebreeusch-
Griekfche wyze van fpreken niet gemeenzaam ge-
noeg is, en die tegen de gewoonte Byvoeglyke
woorden in zelfftandige , omfchryvingen der By-
voeglyke woorden door koppelwoorden, met de
daarvan geregeerde Naamvallen der zelfftandige
woorden of der Byvoeglyke in zelfftandige verin.
derd, en ook het verfchillend gebruik der koppel-
woorden fleeds in de uitlegging voor oogen heeft.
Hier van daan is het gekomen, dat men de woor-
den , Kaerz oy dudomuy durou, Yy wposbero & durw
voor ecne byzondere afgcbroken en in zZyne ge-
heele rede ingevlogten ftelling; de woordfchikking
in de woorden éie ry OikOVOpIZY TOU TAYRRpATIS ENE.
voor veel moeilyker, dan zy is, gehouden , ep
by voorbeeld deeze onnodige wyze van al te kups.
tige oplosfing gegeven heeft; mov musiwto ¢ -
FAYIRUATL TOY Lalpwy THY GIOVOMIY THUTYY. Sse engz.
Men heeft alle deeze kunst en moeite » die men
aan de verklaring deezer plaats befteed heeft, niet
nodig. Het woord pusypey ftaat in plaats van het
byvoeglyk woord geheim , of verborgen, en pusy-
piov oy behyuaros is zoo veel als : zyn voorheen nog
‘werborgen befluit of wil. De woorden; wary Ty
gudonay duteu Zyn eenc omfichryving van het by-
voeglyk woord , welbelaagiyk, MY 5 en deege woo-r-
denymet de eerfle famengevoegd zeggen niet an-
ders dan; zyn eigen 21y, of hem welbelaaglyk voor-
Heen verborgen gemadig befluit, Indien de Apostel
vole
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volgens de wyze der Hebreeén alle Byvoeglyke
woorden , welke de hoedanigheid van het God-
lyk befluit aanduiden, door zelfftandige woor-
den , waar van het een in den eerften naamval,
en de overige in den tweeden {ftaan moesten ,
had willen uitdrukken, zoude hy gezegd hebben:
Tywpisas fpas 15 pusypioy Tov dehypuare durou Tys Sude-
wizg durou, hetgeen hy, om de menigte van geni-
tivi te vermyden, niet deed, maar den tweeden
door de Prepofitic zzrz met den Accufativus om-
fchreef. Om alle de byzondere voorftellen van den
Apostel in onze taal zoo uit te drukken, dat zy zy-
ne wyze van fpreeken zoo naby komen, als het
de aart onzer taal toelaat, moesten wy vertaalen:
Als hy ons xyn, uit yrye goedheid van hem genomer,
dach te veoren verborgen , befluit bekend maakte. Wat
voor een befluit nu dit zy, wyzen deeze woor-
den aan ; & Gmovopiay TOU FAYPWHUATOS T RXUPEY , TE
wavra £ T YPEY dyzneQanviwoarior De woorden,
i dmovopuay {taan , in plaats van & dmovepi, dewyl
de woordjes &z en é& dikwils met elkander ver-
wisfeld worden. ITiypwpa Twy xapey is zoo veel als
ThAypuleyTioy TRY XEEwY , O de beftemde tyden , de-
wyl siypopa de volkomen beftemming of gefteld-
heid der zaak aanduid, waar van gefproken word;
gevolglyk betekent émomopua Tou whypupares 7wy na-
pv, de tyden, die tot de uitvoering van zeker
eindSogmerk wyslyk uitgezien en nu op handen
zyn s dewyl ook het zelfftandig woord émssou
adverbisliter te pemen is , en aanwyzen zal , op

E gy hoe-
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hoedanige wyze God zig by de verkiezing deezer
tyden gedragen hebbe; het zyn namelyk waor xar
Giopopuiers  whypecBiyres 3 Want duwovopua betekent niet

lleen elke wyze verkiezing, van eene daad,
maar ook -onéigentlyk de daartoe behorende
wysheid en voorzigtigheid ; of overleg. Indien
men intusfchen ¢ dmovopry of & dmovspua liever
van een nicuw tydperk (Periode) van het ze.
delyk Godsryk wilde nemen; zoo zoude men moe.
ten overzetten : Onder de gefleldieid, die God in
daartoe bepaalde tyden maken wilde. 'AvaneQuhaccas-
cfze heet, verfcheiden getallen onder eene fomme
brengen; in eenen ruimer zin; yerbinden, Jamen-
voegen.  Chryfoftomus werklaart dit woord door
dyusar vergenigen. Ta XAVTdy Ta &) Tog dupayoig
¢ Ty5 o5 » Alwaar bet onzydig geflacht re raprs
voor het woord masres in het manlyk geflache ftaat,
en alle, die in Hemel en op Aarde zyn, betekent.
Thavrz € Towg bupavotg of. TUYTEE €9 TOIG Cupayolg Zyn die-
geenen, die reeds tot het Koningryk van God be-
hooren , of de belyders van zynen Codsdienst.
Vlavreg éme ooz yye zyn alle Heidenen, alle Volken,
welke den waaren Godsdienst nog niet hebben,
maar valfche en bygelovige Godsdiensten aanhan.
gen, en die wel op de aarde,. maar buiten hee
Koningryk van God leven.

De Apostel fpreeke derhalven van de openba-
ring, aan hem en andere Apostelen gefchied, wvan
het tot hier toe verborgen genadig raadsbefluit van
Gods hem eigene vryé goedheid, het welk in den

"in
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van hem wyslyk bepaalden tyd zoude vervuld wor-
den, om door Christus alle Belyders van den waa-
ren Godsdienst, en alle die zulks nog niet waren,
Joden en Heidenen met elkander te veréenigen.
De wysheid der Godlyke voorzienigheid had den
bekwaamften tyd daar toe uitverkoren, hoe groo-
te hinderpaalen ook de Godsdienst van zynen Zoon
in de voordordeelen, dwalingen, bartstochten,
oogmerken en ondeugden der Joden en Heidenen
vond, De Joden waten federc de Babylonifche
en Asfyrifche wegvoering van hunne beste-en ryk-
fte Huisgezinnen in vreemde Koningryken, door
hunne oorlogen en andere ftaatsbelangen met de
Syrifche en Egyptifche Koningen, €n dan door
derzelver verdrukkingen , dan door derzelver gunst-
bewyzen, door den Geest van koophandel en win-
zucht , over de geheele Natie vitgebreid, doorhun.
ne verbindtenis{en eerst met de Grieken, daarna
met de Romeinen, die van hunne bondgenooten,
hunne heeren, maar in het begin zeer goede hee-
ren, voor hen wierden, byna door geheel Afién,
door een groot gedeclte van Africa; en zoo ver
als het Romeinfche gebied in Europa zig uitftrek-
te , verftrooid. Zy genoten daarin overil door
Cafars gunst de vryé oeffening van hunnen Gods-
dienst, en hadden overiil Synagogen en Bedehui-
zen, zelfs in Rome , alwaar zy zeer talryk wa-
Ten, en een eigen kwartier over den Tiber be-
woonden, Qnder den Keizer Augustus {tond by-
kans bet grootfte deel van den bekenden en be-

woon.
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woonden aardbodem onder éénen enkelden beheer-
{cher, die voor de goede gefteldheid en veiligheid
der wegen, in alle landen, die onder de Romei.
nen onderworpen waren, de grootfte zorg droeg.
De Romeinfche weten waren menfchelyk, enhad-
den veel toegebragt tot verzagting der woestheid
en barbaarsheid, die onder veele volken heersch.
te. De wetenfchappen hadden den Geest der men-
fchen tot padenken deels reeds gewend; deels
voorbereid , en de afgodery was ten minsten by
de wysgeeren en magtigen verdchtelyk geworden.
Hoe zeer wierd niet door den famenloop van alle
deeze omftandigheden de ftichting en uitbreiding
van eenen beteren algemeenen Godsdienst door
Christus gemaklyk gemaake! Hy verfcheen op den
bekwaamften tyd daar toe; de uitvoering van zZyn
groot werk zou vyftig jaaren vroeger of later veg|
zwarigheden gevonden hebben; maar juist thans
was het veel gemaklyker, Joden en Heidenen i
ééne groote gemeente te veréenigen. Zoo zeer
verheerlykte God tevens zyne wysheid door de
keuze van den tyd!

Doch vooréerst en vooriil moesten de Joden tot
nieuwe en eedeler denkbeelden van den Gods.
dienst gebrag:, en deszelfs weldaaden door Cliris-
tus deelichtig gemaake worden. Daardm vervolgt
de Apostel: door hem, zeg ik, door welben wy tot
2yn eigendom aangenomen zyn. De woorden , door
hem , worden volgens de afdeeling der gemeene
nicgaven tot het voorgaande betrokken, maar 2y

he.
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behoren tot het naastvolgende, dewyl zy anders,
verbonden zynde met de voorgaande , een¢ on-
nutte herhaling in den Text brengens maar in tes
gendeel me: de naastvolgende de verdere uitvoe-
ring van hetgeen over het gemeen gezegd was,
met het voorgaande naauwer {amenhegten. Chris-
tus is het, door wien God befloten had de Joden
en Heidenen te veréenigen, Hy is het ook, door
wien de Isragliten, onder welken zig de Apostel
rekent, Gods eigendom, in eenen hoogeren zin wer-
den, dan-zy zulks voor zyne ver{chyning waren.
7y en gylieden worden in deczen Brief byna al-
tyd tegen elkander overgezet. "Ev ¢ gy pushypey
gate TV wpoleay TOU TA TaVTX SuepyouyTos HaTd TYY Bou-
2y Tou Behyparos SuToVs Het woord 5 éxiyputspey,
moet onigentlyk genomen worden. Eigentlyk
genomen heet xAyposlar, demand door et lot toe-
wallen, of toebehoren, en in eenen ruimeren zinsj
emands eigendom worden.  Het Joodfche volk was,
tegen andere volken befchouwt, het lot, of het
eigendom van God. Onder deszelfs ftammen was
wederom de ftam Levi xayps, zyn byzonder eigen-
dom , dewyl deszelfs nakomelingen tot den Tem-
peldiensc beftemd , en van de overige ftammen
daartoe afgezonderd waren. De Leviten ftonden
daardm ook onder een byzonder Godlyk opzigt,
en hadden eigene voorregten boven andere Israg-
fiten. Doch dic was eene inrigting, die alleen tot
de komst van den Mesfias duuren, maar door den-
zelven zoude opgeheven worden. Wie zynen

Gods-
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Godsdienst aanneemt, en zyne ncigingen benes
vens zyn leven daarnaar inrige, die is Gods eigene
dom in den allerilitnemendften zin. Onder degee-
pen, die in hem geloven, is nu ieder Gode zoo
aangenaam en dierbaar , als een ander. Zyne waa-
re Aanbidders hebben alle gelyke voorregten, het
zy zy Joden of Heidenen zyn, Alles wat enkel pa-
tidnaal is, houd op; by God is, gelyk Paulus el-
ders zegt, geen aanzien des Perzooms. Dit is ge-
grond\op zyn befluit, waarvan te voren gelpro-
ken was. Hier noemt hy God niet by zynen
naam, maar befchryft hem, als den geenen , die
alles witvoert, wat zyne wiyé goedheid befluit: wa
T Ty wpolsow Tou marra Svepyousros wnars Ty BovAuy
Tou Behypares durov. Almagt envryé goedheid vereni-
gen zig in het grooc werk onzer Verlosfing, het-
welk God door Jefus Christus uitgevoerd heeft,
in gelyken maat. Deszelfs weldaaden zyn alge.
meen, alleen vind daar nog een onderfcheid plaats
in de ordre en opvolging , waarin de menfchen
derzelver deeligtiz worden, Eerst krygen de Jo-
den daardan deel; dan de overige Volken. Eerst
de Fuden. De grond-deezer orde is de wil van
God, welke befloten had, dat zy eerst op den be.
loofden Mesfias hoopen , en eer dan anderen top
het geloof in hem gebragt zouden worden, Uljea
den s zegt Ye Apostel, Ulieden moeft het Enanvelie
van Geds Koningryk het eerst 1'0:‘&:}.‘-13’{ng W;;’M'
Doch God is niet alleen een God der Joden: daar-
6m zouden alle andere volken met een gelyk aan-

deel
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deel aan zyne genade bevoorregt worden : Door
hem, door weiken ook gylieden met zynen Geest

yerzereld , of, om eene ons bekende oni&iwenﬂ\'-

ke uitdrukking te gebruiken , daartoe witgeme:

yi. Gemeenlyk houd men de woorden : #nasal
gy de leere der wam heid , d. 1. de waare en ziels»

verblydende leere van .de zali

heid vernomen hebt,
voor eene tusfcheningevoegde ftelling , door de-
welke de Apostel afbreekt, hetgeen terftond daar-
¢p volgt. Dan alhoewel hy de tusfchenreden
(parenthefe) bemint , zoo geloven egter andere uit-
leggers , dat hier geene ‘'moet aapgenomen wor-
den, dewyl de famenhang de invulling van het
woord xiypwwedz nit de voorgaande ftelling vordert.
Wy, zegt de 'iposwl, Z]

Gods e:’re-'mnm gewor-

den, en gylieden zyt het ook geworden, {edert gy
jefus tot Verlosfer en Heer hebt aangenomen.
Intusfchen ver&ischt de famenhang dit byvoegzel
niet zoo noodwendig, dat men daar door genood-
zaakt word, om de gemeene uitlegging te verla-
ten, daar dergelyke tusfchenredenen in Paulus
{chriften veelvuldig voorkomen. -Htt woord der
saarheid , -en het Euangelie, of het blyde beriche
van de verlosfing

3

door Jefus, looren, moet, Op+
dac den woorden van Paulus geen Koude onge-
paste zin gegeven worde, met nadruk genomen
worden. Hooren is zoo veel als erkennen of aan-
neemen 3 daardbm noemt hy dezelven in het \o‘”f'?-
de ook gelovigen : door welken gy ook , mads

yeiRend g &
aelanfi o ] B At FIrels
gelooft s met den beloofd g;cy: dany toe witgelel
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kend zyt geworden: & & wa miseusayres rQpayislyre v
TrEUpaTt TYg Smayyels dyw. - De Geest der belof'[e,
s EXayyvedwg is de bﬂaofdc Geest. De naam
van den gever betekent de gaven » welke zy van
hem ontvangen. Daarmede waren zy verzegeld;
dat is te zeggen, als men de onéigentlyke {preek-
wWyze ontkleed , yerzekerd, tot volle zekerheid ge-
bragt, dat zy God in den uitnemendften zin toe-
behooren , dewyl men dikwils op het geen ons
eigendom is, zyn zegel tot een teken pleegt te
drukken, eene gedagte , die hy onmidiyk onder
ecn ander beeld voorftelt , en uitbreid, namelyk
onder het beeld van een onderpand , of handgeld,
dat zy op hun ¢rfdeel, of op de weldaaden van Je-
fus Christus, en de van hem verworven zaligheid
ontfangen hebben : &, (voor ¢, volgens het At.
tisch gebruik der Voornaamwoorden, in gevolge
van hetwelk derzelver geflache zZig voegt naar het
geflacht niet van het voorgaand , maar volgend
ZC]fﬁHndig naamwoord;) & dew dipafuy rye sRypo~
vopmag. Dit erfdeel is de gelukzalige ftaat, die al-
len ‘menfchen door de verlosfing van Jefus ver-
worven is; ook eene onéigentlyke voorftelling van
denzelven, ontleend van het erfdeel, herwelk elk
Isragliet , als zyn aandeel aan het land Canaan
had, en van de bevreiding uit de ongelukkige diense.
baarheid , waarin Abrahams nakomelingen in Egyp-
te zoa ongelukkig geweest waren, weshalven er
nog bygevoegd word: en yan de ope Yerworven
verlogfing : 15 dzohvrpasy THS Teumoiygewg , hetwelk,

de-
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en nadruklyker op alles, wat regtfchapenheid en
deugd medebrengt , aangedrongen, dan Paulus?
Waarbm zouden wy dan fchromen, daar hy niet voor
gefchroomt heeft? Laten de menfchen altyd de
zaligheid , die zy zoeken en hoopen moeten, in
geen ander licht befchouwen, dan in dat licht,
waarin zy ons van eenen Apostel aangewezen
word, die zeker van het menschlyk hart kundig
was, en wel begreep, wat hetzelve in beweging
en werkzaamheid kan zetten.  Laaten.wy den trot-
fchen naam van Verdienfte nimmer in onze be-
trekking tot God en tot onze zaligheid gebrui.
ken; laaten wy veelmeer zyne genade jegens ons
z00 groot, zoo heerlyk, zoo onéindig bedenken,
als zy is, en de zaligheid, die hy ons befloten
heeft te geven, niet zoo klein, als een loon, dien
wy verdienen kunnen. Het geen menichen ver-
dienen zouden kunnen, zwakke, ligt dwalende,
by de beste voornemens zoo dikwils ftruikelende
menfchen , kan niet anders , dan gering wezen;
maar het geen in tegendeel God geven kan, wel-
ke heerlykheid en grootheid moet dac miet heb-
ben? Hoe grooter de weldoener, hoe grooter en
onverdiender de genade is, des te grooter moet,
(of de heerlykheid van den weldoener, en de
grootheid zyner genade word niet erkent 3)de
dankbaarheid wezen, welke het voorflel van dee-
ze beide verwekt. Wanneer het gevoel der dank-
baarbeid de gantiche ziel vervult; wanneer dee-
ze zig uitftrekt door alle neigingen van het hart;
en
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eh zig van alle zyne kragten meester maake, zal
dan dezelve wel voor Godzaligheid, regtichapen=
heid en deugd minder vermogen , dan de koele wysa
geerige kennis en bewondering van die fchoon-
heid, die voor de zinnen en hartstochten onzigt-
baar is ¢ Zal zy minder vermogen, dan de betrag=
ting van de natuurlyke gevolgen der deugd , die
of dan alleen tot daadlykheid komen, wanfieer z¥
door geen ftormen der ondeugd in haaren wasdom
verhinderd worden , of wel eerst in zeer fpade
tvden tot rypheid geraken, en dan , nadien 2¥
altyd op eenen zeer dorren grond geplant zyn 4
nog zeer {paarzaam groejen? Zoude eene waare,
levendige, altyd brandende dankbaarheid niet veel
meer bitrigten ? Liefde en Dankbaarheid zyn toch
de eenigfte Dryfveeren, tot alles wat goed en edel
is. In de nuctigheid en in de weldaadige uitwer-
kingen van iedere deugd liggen vok wel veele vermo-
gende uitlokzelen tot derzelver bebeffening; maaf
als wy deeze niet voorbygaah, maar met de ver-
hevenfte dryfveeren tot dezelve , imet de liefde
en dankbaarheid jegens God verenigen kiinen §
waardm zouden wy deeze, in welke de meesté
waarheid en kragt is, verdnichtzamen, en alleerd
diegeene op ons laten werken, die in de ver€enis
ging met deeze nog meer {terkte en invioed hebs
ben moeten , maar buiten derzelver verbindeeni8
de menfehen op deugden , die hun miets kostens
trots maken, of hen , wammeer plichten firyd ef
verloochening veréifehen, met haaren byftand verla-

F 2 ten?
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ten? Laten wy derhalven met den Apostel God
pryzen, dat hy ons met weldaaden befchenkt, die,
recht erkend, ons ook tot de vuurigfte en werk-
zaamite dankbaarheid ontvlammen moeten.

Zulk eene dankbaarheid zal gewis onzen mond
openen tot zynen prys, dien hy zoo waardig is.
Want welken lof verdient piet cen Weldoener,
die lang te voren , eer wy hem kennen s en ons
by hem aangenaam Konden mnT;cn 5 it vryé on-
verdiende toegenegenheid befluit, om zyne magt
ten onzen besten aan te wenden; die het zekerst
en Kragtigst middel uitvind en gebruike, om zyn

liefderyk befluit uit te voeren; die met zyne wel-

daaden onze behoeften en wenfchen voorkomt , en
alle onze gebreken wegneemt , éer wy het verwag-
ten konden? Wiezoude zig over hem nietrege ver-
wonderen s die ons uit de grootfte gevaaren red;
wien niets te dierbaar is, dat hy niet zoude ap-
ﬁ.i'crcn. om ons. te verlosfen; die daartoe, gelyk
tot alles, wat hy voor ons doet, den voegzaam-
ften tyd uitkiest , en zyne voorzorgen over ons
gantfche leven en over alle deszelfs omftandig-
heden uitftr ekt ; die , wanneer hy onze geneigd-
heid door zoddn.be., overvloed van goedheid te-
ren ons gewonnen heeft, ons niec alleen eenen
vryén toegang tot-hem vergunt, maar ook met
ons, als met zyne geliefd{te vrienden omgaat, en
ons zype verborgenfte gedagten enmmgcen open-
baart ? Zulk eenen Weldoener hebhen wy in God.
Hy had ons lief reeds voor de wereld. Het bewys

13
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is zyn genadig befluit, om ons door zynen Zoon

¢ het voorregt van eene waare heiligheid en on-
beri
he

spelykheid , die hem behagen konde, te ver-

ffen , hetwelk de grootfte waardigheid

atuur is. Reeds voor onze Schep-
gunstryk oogmerk, om ons door

kinderen aan te nemen; ODS ge-
nfte voorwerpen van zyn

) seftier te maken; ons met al-
les, waardoor wy in zyne oogen aangenaam kun-
nen WNL“N], door zynen geliefden Zoon zelven
te begenadigen, « Dit liefderyk pogmerk voert God
uit. Wy deeden alles, wat ons Zyner weldaaden

onwaard f" mal
daa

door onze zonden ellendig, en Hy

en kan; wy overtraden zyne wel-

ige wetten; wy zyn {trafbaareSchepzelen, zyn

laat zynen
Zoon onze ftraffen lyden; Hy laat ons door zy-
nen bloedigen dood verzoenen. ' Onze ftraffen zul-
len ons kwytgelcholden zyn, wanneer wy alleen

zynen Geliefden tot onzen Verlosfer aannemen
willen. 'Het ontbreekt ons aan kunde en wys-
heid , om onze gezindheden en handelingen zoo
in te rigten, dat wy eene Gelukzaligheid erlangen
en bewarén mogen, die ons met €en zodanig be-
toog van genade verworven is; Hy geeft die ryk-
Iyk en overvloediz. De menichen, van elkander
gefcheiden door dwalingen , hartstochten en on-
deugden werken onder derzelver heerfchappy te-
gen de gelukzaligheid , die zy, veréenigd door
waarheid, orde en regtichapenheid konden verkry-

p-g gen s
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gen; God wil derhalven, door zynen Zoon allen
door één geloof in hem wverienigen, Welke wel.
daaden! Met welk recht kon dap Paulus piet uit-
roepen i Geloofd 2y de God en Fader van onzen
Heere Fefus Chiiftus , voer den N'C’ge?z Van ymen
Geest , waarmede by ons door Christus in zyn. Koe
ningryk gezegend heeft!

TWEEDE AFDEELTING
Fan Cap. 1, 15, — 1L

Hoedaanige liefderyke en menschlievende ge.
zindheden eene levendige gewaarwording der prys-
waardige genade Cods, ons door Christus bewe.
zen, verwekken kunne, zulks hewyst de aandoen.
lyke voorbede van den Apostel voor de qclowr\,
Belyders van Jefus te Ephefen, die op de bew eeg-
Ivke inleiding vanzynen Brief volgt. Daarim kan
ik volgens het bericht , dat ik leb vam uw gelsof in
den Heere en wan uwe liefde jegens aile de aambid-
deis wan God, nist nalaien, God om uwweniwille te
Pryzen s em ze0 dikwils ik bidde , hem veor uliedes
te foieken: Aw ropro nayw, fovgas T wal Utag gy

g1 £ T Rpiey e mwyy dyamyy, T €5 Tayreg dyiovg
du mavopel s’ux:.-g;;-:u:z (\'001‘ é:.!;g#fpf-?&'i’ vo}gens het He-
breeusch fpraakgebruik) twso Opissts pvsiay Spay Totous
peveg dm oy mposeyey pov.  De woorden: Fan uw
geloof in den Hegre, en van wwe liefde jegens de

o

feis
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heiligen , d. i. jegens andere belyders van den
Heere Jefus, welke de dazdlyke bewyzen van hun-
ne toegenegenheid behoefden, moeten met eeni~
gen nadruk verftaan worden, en wel van de ftand-
vastigheid der Ephefiérs in het geloof in Jefus
Christus, en van hunnen waesdom in eene daadly-
de broederliefde jegens de medegenooten hunner
zaligheid. De dank , met welken hy God daar-
voor pryst, en zyne voorbidding voor hen getui-
gen zyne blyde deelneming aan hunne selukzalig-
heid, en dit moet de natuurlyke vitwerking by
alle degeenen zyn, welke de grootheid der Gods
genade jegens zig zoo levendig en dankbaar on-
dervonden s als hy. Alles, wat zyne geliefde Ephe-
fisrs 2angaat, is by hemals tegenwoordig. Daar-
6m bid hy voor hen, of gedenkt, gelyk hy zig
uitdrukt , -aan fien in alle 2yne gebedens eene uit-
drukking , uit welke men ongedwongen mag be-
{luiten , hoe nodig voorbiddingen voor anderen
zyn. Reeds wegens haare natuurlyke nuttigheid
verdienen zy de fterkfte aanpryzinge! Wie kan
voor anderen bidden, zonder in zigzelven de ge-
zindheden der broederlyke liefde., die wy bun
fchuldig zyn, maar zoo ligt verzwakt kupnen wor-
den, wedetdm te VErnicuwen, €n die meer leven
medetedeelen? Wie kan zulks doen, zonder zigs
by de vooritelling der weldaaden , die zy genic.
ten, met hen te verheugen; of by de averweging
der behoeften die zy hebben, en by het befchou-
wen van het lyden, waardnder zy zugtens tot het

F a ine




Ferklaring van dey Brief van Pautys

igst: medelvden hewe egd te worden 2 Hoe na-
tuurlyk #s het hoy endien niet , den geenen , 1 die
wy liethebben, alle wagr goed toetewenichen?
Edoch het voorbeeld van Paulus leert ons nieg
alleen de \n’r"rpll"tiq‘r tot i”(}lu,(‘“n, voor. ande-

¥ENy maar W¥st ons ook aan,

wat wy hun toehid.
den moeten , die door de

banden van natour ep
Godsdienst met ons verbonden zyn.  Zulks is eeng
lteeds grooter verlichting, eeq fteeds werkzamey
Invieed: derzelve, op de verbetering van het hart,

ecn altyd yvrig en kraetvol gevoel vap de
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waaliy ae beste en weldaadig.

hoope; we
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Vader, dewyl deeze zyn God heet, kunnen ge-
maklyk wederlegd worden. Maar is het dan ook
voor den Ulitle :gm zoo zeker,  dat God hier de
God van onzen Heere Fefus Christus genoemd word ?
1k cwyffel daarian, of ik geloof veeléer , dat dee-
ze overzetting uic eene valfche Interpunttie (on-
derfcheiding) ontftaan is, en dat men den Genitia
vus, van onzen Eeeve Fofus Christus niet/moet vers
binden met het wourl God, & e0¢, maar met het
terftond daardp volgende ; de vader der heerlyks
heid 5 of liever met de woorden, de aanbiddens-
waardige of almagtige Vader, en gevolglyk de
Griekiche woorden dus verdeelent &a ¢ fese, wou
ls4570 : ; Heerlyk-
hieid 3 ht teekent dm Ieell*\}\hmd, dan genade,
dan rr}u...&;. Dewyl nu zyne genade door zyne
almagt werkt, zoo zoude men niet mistasten, als
wen vertaalde: de almagtige Vader van onzen Hee-
re Fefus Christus; Intutfchtn zie ik nog geen drin-
gendengrond, om van deeerfte en gewoonlykite be-
tckenis aftegaan.  De heerlykheid Gods beftaat in
zyne aanbiddenswaardigheid , die haaren grond
heeft in alle zyne uitmuntenheden. ' Van deezen
begeert hy , dat hy den Ephefiérs den Geest der
Weysheid en Openbaring, dat is, naar-de figuur der
woordwisfeling din het Grieksch , die wysheid en
openbaring geven wille', welke eene werking en
gave van zynen Geest is. Het woord, openbarings
aroneiubiz, betekent niet altyd alleenlyk de omtdek-
king vyan nizwwe, mog mies bekende, voor het eige
¥y ES

XUDLY . W
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nadenken der menfchen geheel onnafpeutlyke leer-
ftukken, maar word van Paulus ook van ieder by-
zonder godlyk, of wel van God beftierd onder-
wys: gebruikt, Hetgeen nu deor deeze weldaad
vitgewerke zal worden, 5 zyne kemnisfe: tot zyne
kenmisfe. Deeze uitdrukking moet mee het byvoeg-
zcl van een denkbeeld, dat in de gedagten gehou-
den is 5 verftaan worden. Paulus wenschte den
Ephefiérs niet alleen kennis toe, maar meer ken-
nis , eene grooier en volkomener kennis van God,
en werlichtede oogen des verflands , dwveiss, gelyk
fommige Handfchriften leezen, of zapdag, wel-
ke leeswyze in Griesbachs uitpave des N. Tes-
taments aangenomen is, dewyl het woord, hart,
in het Hebrecuwsch meermaal het verftand , dan
wel den wil of deszelfs gezindheden en neigingen
beteekent.  Ferlichtie oogen des ver[lands beteeke-
nen de vatbaarheid, om zig regelmatige voorftel.
lingen van de gefleldheid van eenig voorwerp te
maken. QOek hier moet de witdrukking met het
denkbeeld van eenen heogeren graad deezer vatbaar-
heid verftaan worden, alzoo de Ephefiérs alreeds
voor deezen wensch zodaanige vatbaarheid opt-
vangen badden. De zin is: dat God de wysheid
en kunde , welke gylieden aan zynen Geest te dan-
ken hebt, vermeerderen, en wlieden meer en meer ba.
kwaam woge muakeny om intexien , welbe do hoape zy
van wive rocping 3 of duidelyker, spap &y van uwe
roeping tot' het Christendom te hoapen hebt ; want
gy waren gerocpen, om belyders en aanbidders
van
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van Jefus te zyn; dit was de weldaad, die God
voor hun beftemd had. Verders: welke zy de ryks
dom zyner heerlyke erffenis in xyne Heiligen, gelyk
Luther het Grieksch uitdruke; doch duidlyker en
verftaanbaarer met behouding van de ongigently-
ke nitdrukking ¢ welk eene ryke em heerlyke erve 8y
onder zyne aambidders te verwagten hebt, De ge-
lukzaligheid der Christenen word onder het beeld
van het aandeel, dat ieder belyder van den Mo-
{aifchen Godsdienst aan het Joodfche land , hun-
pen voorouderen beloofd, had, voorgefteld; een
beeld, hetwelk zeer gefchikt was , om by de Chris-
tenen uit de Joden aangenaame denkbeelden daar-
van te verwekken. En welke daar zy, gaat Pau.
lus voort, volgens Luthers overzetting, de onbe-
grypelyke grootheid xymer kracht, aan ons, die wy
eloven naar de werking xyner machtige flerkte; of
duidlyker: hoe onbegrypelyk groot zyme ean ons ge-
lovigen verheerlykte macht xy, hoe gelyk aan de wer-
king van xyne krachy en fterkie, die hy aan Chris-
tus bewees , als by dien van den dosden opwekie , en
hem in wyn vyks (in den Hemel, vertaalt bier Lu-
ther) aan zyne regiehand zette boven alle overheid,
geweld en heerfchappy 5 en boven alles, wat tegens-
woordig of in liet toekomend magtig en verheven mag
genoemd worden; als hy alles aan hem onderwierp,
¢n. Jiem tot een hoofd boven alien in de Kerk verir-
dende, die zyn ligchaam 5, de gemeente desgeencts
die zonder gnderfcheid allen met zyme genade ver-

Yiils
Men
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Men ziet, met welk eene ryklyk overvioejenda
volheid des harte de Apostel fchryft, om leven-
dige denkbeelden van de grootheid der gelukza.
ligheid te verwekken ; welke voor de gelovigen
bereid en verworven is. Zy is het werk van eene
almagtige  goedheid. Om dit te zeggen , bedient
Paulus zig van den gant{chen rykdom zyner taal,
opdat hy eenen diepen indruk van deeze voorftel-
ling op de gemoederen der Ephefiérs mogt ma-
ken, om hunnc becragting daas Op te vestigen ;
van alle uitdrukkingen, die eene overtreffende mags
te kennen geven, hy wverhooge ze nog door by-
voeglyke woorden, welk den wyden en onifimee:
telyken ommetrek derzelven aanduiden - magt’,
Rerkie, kragt, allesivertreffende grootheid derzelve,
De godlyke werking, aan welke wy dit geluk ver.
fehuldigd zyn, gelyke naar die magtige krage, die
2ig in Christus deor zyne opwekking van de dgo.
den verheerlykte. Eene crr!ukm}ig:h-::iﬂ, om wel-
ke de Almagtige, als ik my cens zoo mag uitdruk-
ken, zoo groot eene beweging maakt, moet bui-
tengemeen gewigtig, en van een alles overtreffonde
waardy zyn. Want wat kan, wat moet nict van
ecnen Verlosfer verwagt worden , dien God ten
bewyze van zyn welbehaagen in hetgeen hy voor
de menfchen geleden en verrigt had, van de doo-
den opwekee, dien hy de heerfchappy over alles op-
droeg; dien hy tot eenen heer boven alle vorften,
geweldigen ‘en magtigen verhief s boven alle die
tegerswoordig of in ’t toekomend by uitnemen.

heid
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heid boven anderen -mogen veréerd worden, ver-
hief; aan wien hy alle menfchen onderwierp; dien
hy tot een hoefd over de gantiche Kerk zette?
vorftemdams of everheid, geweld s magt en heeifchap-
py» heet het woord voor woord in den Griek{chen

Text ; volgens het Iﬁmmcszpbrui‘: der Hebreeén,
welke de naamen van hoogheid, en eere zelf met

de perzoonlyke bepoemingen van diegeenen ver-
wisfelen, welke ze bezitten, evengelyk naar hun-
ne wyze van {preken, ieder maam, die thans of in
het toekomend mag genoemd worden, betekent een
ieder, die thans of in ’t tockomend op eene uit-
nemende WYyze aanzieplyk en groot is. Zoo on-
sfmeetlyk is de cerely, heerfchappy en geweld , wel
ke Jefus, als de Verlosfer der menfchen , ontvan-
gen heeft! Tot welke uitzigten en hoope worden
niet zyne aanbidders d: aardoor geregtigd , wanneer
2y byzonderlyk aan die gemeenfchap denken,
waarin zy wet hem ftaans daar hy hun hoofd isy
en zy zyn ligchaam zyn? Het bygevoegde by dee-
ze woorden; de volheid des geemen, die et inalles
vervult, gelyk Luther hetze slve woord voor woord
heeft uitgedruke, maake, dewyl wy geene uitdruk-
king hebben, die volkomen het Grieksch raypupa
eveniiart, den uitleggeren moeite en den zin zwaar.
Maar Pleroma beteekent alles, wat by clkander be-
hoort; by voorbeeld ; de manfchap , die tot de
uitrosting van een fchip behoort; en by overnoe-
ming, ieder ruimte met de geenen, die daar tee
behooren. Hier heet het de gemeenie des geencn,

ple-
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pleroma, die alles in allen, dat is, die allen zonder
onder[cheid en uitzondering vervuli , of met Zyne
weldaaden verryke, die, zooiils wy fpreken zou-
den , allen zonder onderfcheid, gelukkig maake,
Deeze ontigentlyke vitdrukking is waarfchynlyk
van den Tempel ontleend, welke, wanncer Salo-
mo denzelven inwydde, gelyk weléer de Taber-
nakel, ten teeken der genadige tegenwoordigheid
Gods, gebeel met rook vervuld wierd. Joden en
Heidenen zyn, als zy in Christus geloven, Gode
alle gelyk aangensam. Allen mogen zig over zyne
weldaaden verblyden; daar vind geen onderfcheid
van volken meer plaats; zyne magt en gepade
openbaart zig aan allen.

Zoo duidlyk nu als de zin van Paulus woorden
is 5, zoo duidlyk moet ook aan ieder , die paa«
denkt, het oogmerk der befchryving wezen , die
hy ons van de hoogheid en heerlykheid van on-
zen Verlosfer doet. Er is geene gelukzaligheid ;
welke met die kan vergeleken worden , welke
waare aanbidders van Jefus genieten; daarvan wil
hy de Christenen te Ephefen overreden. Hy ziet
daarby niet op hunnen tegenswoordigen toeffand 3
ook niet op de voordeelen, welke zy hier reeds
in de natuurlyke gevolgen en beloningen der God-
zaligheid , regtveerdigheid en deugd hehben, of
hebben kunnen. Hy leid hen tot het tockomen-
de, hy pryst het Christendom voornamelyk aan
van den kant der groote uitzigten, welke de waa.
re Aanbidders van Jefus zig belovep mogen. Evep

daar-
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daardeor betoont by zig als ecnen wyzen bouw-
meester , gelyk hy zigzelven noemt, dewyl hy
voor het gebouw, dat hy wil optrekken, den als
lervasten grond legt. De beste Wysgeeren der
Heidenen ontkenden de natuurlyke invloeden van
regtveerdigheid en deugd op de rust, weltevre-
denheid en geluk van dit leven niet. Zy hielden
dmréver zeer welfprekende lofredenen; de laate-
re lofredenaars der dengd kunnen miet kragtiger
daartver fpreken, dan de Platonifche en Stoifche
fchool gefproken heeft. Maar wat hebben deeze
lofredenen en aanpryzingen uitgerigt ? Weinig 3
zal jeder antwoorden, die onpartydig oordeelt.
En waardm toch zoo weinig 2 Omdat de rede,
aan haare eigene ontdekkingen overgelaten, den
menfchen voor het toekomende nog zoo zekere,
nog zoo groote hoope geven kan, als de Gods-
dienst van het Euangelie ons geeft. Hoe veel de
deugd als deugd voor het toeckomende vermoge;
wie kan zulks bepalen, daar niemand weet, nog
weten kan, hoe de toeftand der menfchen na zy-
nen dood, in eene nieuwe wereld, in andere ver-
bindingen en betrekkingen zal gefteld wezen; ge-
fteld zelfs, dat de rede ons eene volkomene ze-
kerheid voor nnze voortduring na dit leven geven
kunne? Doch hetgeen de rede niet vermag, dat
vermag een onmidlyk onderwys van God. Mis-
{chien zou men zeggen, de Openbaring geeft ons
egter geen bepaald denkbeeld , waarin de Geluk-
zaligheid van waare Christenen in het toekomend

le.
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leven beftaan zal. Dat doet zy zekerlyk niet, eh
kan 'bet nict doens want zulks duld nog de tegens-
woordige bepaaldheid s nog de tegenswoordige bes
ftemming der menfchen. Maar dit is genoeg, dat
zy ons de allervoldoenendite verzekering geeft, dat
waare Aanbidders van Jefus, de natuurlyke gevol
gen en beloningen van Godvrugt e dengd in dic
leven niet eens gereekend zynde, eens zonder ops
houden ontlitfpreeklyk zalig zullen wezen. Dit is
zooveel te meer toereikend, hoe vaster de grons
den zyn , waardp de overtuiging. van derzelver
grootheid gebouwd word ; gronden, welke als
Jen twyffel uit waarheidlievende zielen verbannen
kunnen. Dat hoop zelfs op onbekende goederen
met eene byzondere kragt op de menschlyke ziel
wetken, en haar tot groote infpanning en beftee.
ding van haare kragten opwekken kan, byiildien
men {legts grond en zekerheid van derzelver groot.
heid en vaste komst heeft, wie kan zulks ontken.
nen? Een vermogend en goed Koning roept eenen
zyner onderdanen tot de allerbezwasrlykfie dien-
ften ; hy belooft hem beloningen in bewoordingen,
welke de eigentlyke aart en gefchapenheid derzel-
ver miet te kennen geven, maar egter doen hg-
pen, dat zy aanzienlyk en groot zullen wezen.
Wat zal deeze onderdaan niet ondernemen, niet
wagen, wanneer hy levendige denkbeclden van de
magt en goedheid van zynen Heer heeft, en dee-
ze beide vit zekere ondervinding kent, alfchoon
hy zig ook niet kan voorftellen, waarin eigent.

lyk
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Iyk de hem beloofde ‘beloningen beflaan zullen?
En egter is hier by, dewyl zyn Koning veriinder-
lyk, dewyl hy fterflyk, en zyne magt aan ontel-
baare bepaalingen onderworpen is; nog fteeds zoo
veel onzekerheid , hetgeen by God en zyne be:
loften geen plaats vind,  En’ voorftellingen van
eene in haaren aart ons niet bekende, maar van
God beloofde gelukzaligheid zouden; veréenigd
met de belchouwing van zyne ongindize uitmuns
tendheden, en byzonderlyk van zyne ohmeetbaa-
Ie magt, van dewelke wy in de opwekking van
Jefus, zynen Zoon en onzen verlosfery en in des-
zelfs verhoging tot de hoogfte’ heer{chappy over
alles zoo groot een bewys hebben, deeze zouden
niet op gemoederen van nadenkende en verlichtte
Christenen de levendigfte indrukken maken’, “en
hen tot den werkzaamften yver in de vervulling
van alle hunve pligten ontvlammen kunnen? Dee.
ze toekomende gelukzaligheid en derzelver gewiss
fe verwagting blyft dan onbetwisthaar de magtigs
fte aanfporing tot gehoorzaamheid asn God, al-
hoewel dasrdoor aan godzaligheid en deugd de
eere niet ontnomen word, dat deeze door haaren
natuuriyken invloed op onze verbetering en wel-
tevredenheid zigzelven aan allen die geenen na-
druklyk en kragtig aanpryzen, die haare waarde,
fchoonheid en nuttigheid inzien. Een ieder verge-
nige dezelve met de gezegde nog {terkeraanpryzio-
gen. Schepzels, op welken het tegenwoordige en
Zinnelyke 700 veel kragt heeft, kunnen nier te

G veel
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veel aanfporingen en overtuigingen tot het goede
hebben , inzonderheid wanneer er tyden en om-
ftandigheden voorkomen, waarin men om waar-
heid en godvrugt zwaar en fchrikbaarend lyden te
vtezen of te ondergaan. heeft.

Deeze gelukzaligheid nu, welke God zynen waa-
ren aanbidders belooft , is algemeen ; niet natiinaals
gelyk die, welke het Israglitisch volk, als een by-
zonder volk van God, van andere volken afzons
derde. Qok andere volken, diein Jefus geloven,
hehoren tot de volkomenheid van het ligchaamy
waarvan hy het hoofd-is. Dit breid de Apostel
vap Cap. II. 1—To. volgens de oude en gewoos
ne afdeeling van zynen brief in Hoofdltukken en
Verzen , uit: ook ulieden , zegt hy , alhoewel gy
den dood van wegen dé overtredingen en zendem yers
diend hadt s waarin gy te voren Teefdet,

Hier moet voor alle dingen, om de meening van
den Apostel regt te vatten, onderzogt worden de:
wyl voor het onderwerp der ftelling, ook uiieden,
het gezegde: (predicatum) uitgelaten is, of dewyl
men by den eerften opflag niec terftond zict, waar
hetzelve te vinden-is, hoe deeze uitlating , indien
liet voorftel van Paulus afgebroken is, dient in-
gevuld te worden. De gevoelens der uitleggeren
zyn hiertver verdeeld. Sommigen zocken het pe.
xegde van bet onderwerp, xat dpas, ook wlieden, in
Cap, 1o 19. in deeze woorden: foe onbegrypelyk
groot yne aan-onsygelovigen, verheerlykte megt zyy
Zy-houden Vs, 20, 21, 22, 23 voor eene tus:

{chen-
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fchenrede (parenihefe) en geloven, dat de woor-
den , en wijeden, terftond met de woorden, aan
ons , die geloven , dienen verbonden te worden,
Deeze manier, om dén zin der woorden, ooksulfe-
den, in te vullen, is hard. Indien de Apostel de-
zelve met de woorden , aan ons, gelovigen, had wil-
len vérbonden hebben, zoo zou hy ten minften
het voorzetzel aan, ¢, by de woorden ook ulie-
den herhaald ; en, =z &5 Spas gefchreven hebben.
Het gevoel deezer hardigheid heeft andere uitleg-
gers bewogen, ‘om de invulling van het onderwerp
iiet in het voordfgaande, maar in hetr daarép vol-

gend Hoofdfiuk ‘te zoeken en wel in de woorden

van ‘Cap. 117y, hy e

gul\'khcid van beide df:eze on-

pen desy en ens In derzelver voormali-
gen tocfland ook ‘een en hetzelfde gexende vers
€ischt. Daarbm willen zy het 2, 3 en gde'Vers
voor eene ingevoegde ftelling gehouden hebber.
eeze manier van invulling {chyne ligter te zyn'
dan de eerfle, en heeft daardm ook een zeer al-
gemeene toeftemming gevonden. Intusfchen kan
egter piet ontkend worden, dat ook deeze invul-
ling haare hardigheid heeft , dewyl, wanneer de
vitdrukking, hy heeft ons mer Christus levend ge-
maakt den accufativus, en ulieden, of, ook ulicden
zoude regeeren , het werkwoord by de ftelling
ch God, die'ryk is in barmhartigheid, waarmede
t liefoehad , ontbreken zoude. Gevolg-

et a'tyd beger zyn, dat men het ge-

G e zeg-
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zegde wetkwoord aanmerkte als witgelaten te zyn.
Maar zoude de verklaring niet gemakiyker zyn,
en alle voorgewende tusfchenreden geheel over-
tolliz maken , wanneer de woorden , en ulieden,
of, ook ulieden, met bet onmidlyk voorgaand deel-
woord , meriypwpessu verbonden wierden? Volgens
deeze famenvoeging zoude de Apostel aanwyzen,
dat diegeenen, aan welken hy fchryft, ook tot de
aanbidders van dien Cod behoorden, die allen zon-
der ender[ciieid met syne weldaaden begunstigt. Dee-
ze manier van famenvoeging mogt , gelyk ik ge-
loof , den voorrang verdienen, indien het zeker
is , dat, hoe zeer ook Paulus van tus{chenrede-
nen houd, deeze nogthans ook zonder dringende
noodzaaklykheid niet behooren onderfteld te wor-
den. Inmiddels mag de lezer die wyze, om hier
den zin te bepalen, aannemen, die hy wil, over
het geheel blyft egter één en dezelfde zin, in ie.
der wyze van uitlegging is vervat de aanwyzing,
dat de zaligheid, veor de belyders van Jelus ver-
worven en beloofd, algemeen is; het zy zy voor
het aannemen van het Euangelie Joden of Heide-
nen geweest zyn.

Opdat pu de Ephefiérs derzelver waardy des
te meer mogten achten en ontwaar worden, brengt
hun de Apostel bunnen voormaligen , Qnge]u};ki.
gen toeftand onder het 00g. Ok ulieden, zegt
hy » Teeft God begenadigd, die gy, (vo}gens Lu-
thers overzetting) dood waart in oventredingen en
zonden. Het Griekiche woord sep; beteekent in
' Pau-
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Paulus® fehriften niet altyd iemand , die werklyk
dood is, maar die aan den dood onderworpen of
ter dood wveroordeeld is. Dus neemt hy het in
zvnen Brief aan ae Romeinen Cap. VI. en VIL
Gevolglyk beteekent het hier in den ongigently~
ken zin, waarin het moet genomen worden, zuls
ken, die fet leven verbeurd Tebben, of de firaffe
dev doods verdienen: ook ulfeden heeft God bege-
nadigd , die’ gy wegens wwe overtredingen em Zon-
den de ftraffe des doods verdiend hadt. Deeze uit-
drukking is volkomen gelyk aan de vol lgende , waar-
in de Christenen uit de Joden in bunnen natuur-
Iyken toeftand Kinderen des toorns genoemd WOt
den. In deeze overtredingen en zonden wandel-
den , of leefden 27y , ‘manr de eeuwe deczer wereld
rov, gelyk de wereld nu

Rt T8 Ay TOU X

iezft , ‘of naar de zeden deezer tegenwoordige we-
réld. Dit denkbeeld voert dé Apostel verder uit :
naar den vorst, die in de lucht heerscht, gelyk Lus
ther vertaalt, naar den Geest, die ten deczen tydé
zyn werk in de Kinderen des aongeloofs heeft, Hiet
ontltagr de vraag, wat wy door den vorst, die in
de lucht heevscht, of door den magtigen belicer[cher
der duisternis dicien te verftean, indien de Geni-
tivus een byvoepzel is, het welk het regeerend
Zelfftandig ‘woord “befchryft.  Verftaat de Apos-
tel den eerften verleider der menfchen tot zonde?
?3nﬁi'c‘ﬁ11'\-*fu tiy hem, door zig te fchikken naar eene
oodfche meening, volgens welke de booze gees-
ten in den dampkring der lucht hun verbi lyf hou-
G 3 den?
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Satan nog op eene ons onbekende wyze op de ze-
delyke gefteldheid der menfchen werke, en dus
nog tegenswoordig onder de oorzaaken “van het
gedelyk  verderf der wereld kan gefteld worden.
Wannéer de eerfle verklaring 2angenomen word,
€n- de witlegkundige moogiykheid kan men niet in
twyffel trekken; dan ontgaat men in de daad, wat
deeze fchriftplaats betreft, de zwarigheden, die
uit de leere van het beftaan en ‘eenen invloed van
kwaade gevallen Engelen, op bet gedrag der men-
fchen fehynen te volgen; want by het gevoelen,
dat den Satan, alhoewel hy thans op geenerlei wy-
Z¢ meer op de gebeurtenisfen en verinderingen
deezer wereld kan werken, egter de heerfchappy
over de ondengden in eenen onéigentlyken zin
kan worden toegefchreven , dewyl hy immers in
de Openbaring als de-eerfte versorzaker der Zon-
de voorgefteld word , vervallen decze zwarighe-
den niet geheel. © Dan verklaringen zyn daarém
niet bewezen , of waar, omdat 2y moaglyk zyn, de-
wyl men voor het een of ander gevoelen of leere
daardoor iets wint., Dus moest voor alle dingen
de vraag recds beflist zyn , waarver zoo veel twist
geweest s on nog sy of niet degodlyke openba-
ring over het gemeen niet alleenthiet beftaan van
eenen gevallen tegen de menfchen Vydndelyk ge-
zinden hogeren en onzigtbaaren Geest vastitelle,
maar cok leere, dat dezelve nog eepen onbeken-
den .invioed op het zedelyk leven e gedrag der
menfchen hebbe. Daardver heeft men nu bynaa

al-
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algemeen in onze tyden eenc beflisfende party ge-
koozen. Maar kan ‘men eene ftelling, tegen wel-
ke men meer op leerftellige, dan op uitlegkun-
dige gronden beilist heeft, reeds daartm voor on-
gegrond en verwerpelyk verklaren? De leerftel-
lige gronden toch, waarmede het beftaan van
eenen zoo boozen, en tegen het menschdom 700
vyiindig gezinden Geest beftreden ‘word, konden
misfchien mog een verder onderzoek nodig heb-
ben , eer aan dezelven’eene zoo overwegende fterk-
te tegen het voormalig leerftelzel toegeichreven
wierd, gelyk nu pléeg te gefcliieden. Dan kon-
de , zegr men, geen vastgaande loop der natuur
plaats hebben. Nog de wetten der beweging »
naar welken zig alle ligchaamen fchikken moetens
nog de wetten der Geestkunde , aan welken de
zielen der menfchen onderworpen zyn, zouden
ecne regelmatige gezetheid hebben, als men dat
leerftelzel ook maar in het wezentlyke wilde ge-
trouw blyven: Men moest fteeds in vreeze le-
ven, van hy de beste ondernemingen fteeds on-
sverwinlyke zwarigheden en hindernisfen te zul-
len ontmoeten ; indien hogere en ons onbekende
Ceesten cenen daadlyken invioed op de belangens
en bezigheden der menfchen zouden hebben , of
zelfs onmidlyk op hun verftand of wil konden wes-
ken. En zoude het voor het beste wezen, wiens
wysheid en magt oréindig is, betaamlyk zyn, aan
ondeugende Geesten van eenen hoger rang, €€
geweld over te laten, dat zoo veele ongeregeld-

Gs he-
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Satan nog: op eene ons onbekende wyze op de ze-
delyke gefteldheid der menfchen werke, en dus
Bog tegenswoordig onder de oorzaaken 'van het
gedelyk  verderf der  wereld kan gefteld worden.
Wanneer de eerfie verklaring aangenomen word,
€n - de witlegkundige mooglykheid kan men niet in
twyffel trekken; dan ontgaat men in 'de daad, wat
deeze {chriftplaats betreft, de zwarigheden, die
uit de leere van het beftaan e eenen invioed van
kwaade gevallen Engelen, op het gedrag der men-
{chen fehynen te volgen; want by het gevoelen,
dat: den Satan, alhoewel hy thans op geenerlei wy-
ze meer op de gebeurtenisfen en verdnderingen
deezer wereld kan werken, egter de heerfchappy
over de ondeugden in eenen onéigentlyken zin
kan worden toegefchreven , dewyl hy immers in
de Openbaring als de eerfte verdorzaker der zop.
de voorgefteld word , vervallen deeze zwarighe-
den niet geheel. - Dan verklaringen zyn daarsm
niet bewezen , of waar, omdat zy moaglyk zyn, de-
wyl men voor het een of ander gevoelen of leere
daardnor iets wint. Dus moest voor alle dingen
de vraag reeds beflist Zyn , waardver zoo.veel twist
feweest Is en nog jsy of niet degodlyke openba-
ring over het gemeen nict alleen het beftaan van
eenen gevallen tegen de menfchen Vydndelyk ge-
zinden hogeren en onzigtbaaren Geest vastitelle,
maar 0ok leere, dat dezelve nog eenen onbeken-
den .invloed op het zedelvk leven ep gedrag der
menfchen hebbe., Daarver heeft men nu bynaa

al-
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algemeen in onze tyden eene beflisfende party ge-
koozen. Maar kan men eene ftelling, tegen wel-
ke men meer op lecrftellige, dan op uitlegkun-
dige gronden beilist heeft, reeds daarbm voor on-
gegrond en verwerpelyk verklaren? De leerftel-
Jige gronden toch, waarmede het béftaan van
eenen zoo boozen, en tegen het menschdom zoo
vyindig gezinden Geest beftreden word, konden
misfchien nog een verder onderzoek nodig heb-
ben , eer aan dezelven’cene zoo overwegende fterk-
te tegen het voormalig leerftelzel toegefchreven
wierd, gelyk nu pleeg ce gefchieden. Dan kon-
de, zegt men, geen vastgaande loop der natuur
plaats hebben. Nog de wetten der -beweging s
naar welken zig alle ligchaamen fchikken moetens
nog de wetten der Geestkunde , aan welken de
zielen der menfchen onderworpen zyn, zouden
eene regelmatige gezetheid hebben , als men dat
leerftelzel ook maar in het wezentlyke wilde ge-
trouw blyven: - Men moest fteeds in vrecze le-
ven, van by de beste ondernemingen fteeds on-
sverwinlyke zwarigheden en hindernisfen te zul-
len ontmoeten , indien hogere en ons onbekende
Ceesten cenen daadlyken invioed op de belangens
en bezigheden der menfchen zouden hebben , of
zelfs onmidlyk op hun verftand of wil konden wer-
ken. En zoude het voor het beste wezen, wiens
wysheid en magt oréindig is, betaamlykzyn, aan
ondeugende Geesten van eenen hoger rang , €€n
geweld over te laten, dat zoo veele ongeregeld-
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heden -in-zyne ‘wereld kan aanregten , daar hy
zulks weet, en in {taat is om te verhinderen? Dus
denkt en Bbefluit men.  Maar vloejen deeze befluis
ten werklyk uit de leere van eenen ons in zynen
fart, gefteldheid, en bepaling onbekenden inviced
van hoger ‘Geesten in de tegenswoordige wereld
cn byzonder in het gedrag der menfchen voort?
Is daaripy geen vaste loop der natnur, omdat -een
hoger foert van . zelfftandige wezens, gelyk wy
zyn, op lager Clasfen van wezens , op de djeren
en op-de levenlooze fchepzelen-naar hupne vrys
heid werken kan ? Worden daardoor de wetten
der digchaamen, of de wetten der dierlyke Geest-
kunde weggenomen? Of volgt daar uit, dat we-
zens , die heger dan de menfchen zynde, op. deeze
wereld werken , niet ook aan zodanige bepalingen
onderworpen zvn,. die onzen welvaare ftaande hon-
den, en ons het volkomen gebruik van onze VIY-
heid in de keuze van goed en kwaad verzekeren ?
Hindernisfen en zwarigheden zullen de menichen,
alfchoon hoger- wezens ook niet op decze wereld
en derzelver, veriinderingen werken konden, over
4l by hunne goede: ondernemingen en handelingen
ontmoeten, en zulks is hun zoo min nadeelig, by.
dldien zy flegts niet ondverwinlyk zyn, hoe min
de werking 'derzelven, als er eene is, eepe on-
midlyke werking op hun-verftand of op hun hart
zyn. moet.  Zodarnio eene berrekking van hoger,
goede of kwaade Geesten toe te laaten 4 is einde-
dyk zoo weinig tegen de wysheid Gods , als-het
Go.
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Gode onbetaamlyk is, de verzoekingen der dengd-
zaamen door verdorven.en ondeugende, hun dik-
wils ook onbekende menfchen: te verhinderen, hoe
groote ongeregeldheden ook door deeze in zyne
we

rold
TC

Id aapgeregt zvn, of aangeregt worden. Dic
s zy. niet met die meening gezegd, em de ous
der yerklaring » welke door, den belieerfcher der
duisternis den Satan ver{taat.,..VOOF onbecwistbaar
te verklaren. Ik maak hier van flegts gewagy
voornamelvk met dat oogmerk 5 om de onfchuld
deezer leere aan die {chriklyke en ongerymde ges
volgen in het licht te ftellen, die men dezelve op-
dringe. De eigentlyke grond daarvan berust op
de uirfpraken van Jefus, diein 't'by zonder Zyn
laatfte lyden aan eemen vorst. der werelds Tw deyor
o1 oy wegua, toefchryft, door welken bezwaarlyk
een ander, dan de Saten kan verftaan worden, die
hier volgens de oude nitlegging de Geest heet y-die
in de kinderen des ongeloofs zoo werksaem is. Het
is in het Grieksch eene afwyking van de gewoo-
ne {ru:mlu undige woordfchikking. De Genicivus
ftaat in u auts van.den accnfativusy indien men niec

~
|
1o

al

liever aannemen wil, dat eenige woorden moecen
ingevuld worden ;| dat. Tou | FrEUMAToS. TV (302 STy Gtk
vog gy Toig Uinig.Tyg dmabsies 200 veel 2y, als ware 70
Sehypa vou. FusupaTos. ANaar -den wil des Geests, dié
in de Kinderen des ongeloofs zoo werkzaam is 5 het
zy dan door zyne eigen ons onbekende werking
op hen , het zy door den inviocd van zyn voor-
beeld, hetwelk zy volgen. Kinderen des engelocts

zya
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zyn volgens eéne bekende Hebreeufche fpreek-
wyze opzetlyk ongelovige menichen, gelyk Kinde-
ven der boosheid, niet anders zyn dan boosdartige
senfthen,

Dusdanig ‘was de toeftand , waatin zig de
E;Jhcﬁérs voor hunne bekeeting tot het Christe-
Iyk geloof bevonden hadden. Zy waren overtre.
ders en zondaars gewcest. Zy hadden zig niet
van den wille' Gods, ‘maar van de verdorven ze.
den en grondfteilingen der wereld laten beheer-
fchen. De Heer der duisternis, als de ver8orza-
ker aller dwalingen, die voor de menschlyke ge-
fnkzaligheid gevaarlyk zyn, was de tyran, wiep zy
gehoorzaamd hadden. Wie kan eenen ongeluk-
kiger toeftand bedenken? Maar waren de Ephe-
figrs alleen zoo ongelukkig en verdorven geweest ?
Dit geloofden ‘de dwaaze Joden, trots op honpe
uiterlyke voorregten, doch die daardm niet beter
nog gelukkiger waren. Daarém voegt er de Apos-
tel terftond by: Met welken wy ook eertyds naar
de lusten des vleesehs s of naar onze verdorven ge-
zindlieden leefden ; gelyk alle andere menfchen §
die nog geene Christenen zyn. ‘Ey 4z, Luther,
die dit voornaamwoord » tot het naastvoorgaand
zelfftandig naamwoord, de ongelovigen betreklyk
maakt , vertaalt , myns oordeels; beter dan die.
geenen , welke geloven, dat het gebragt moet
worden tot de verder afftaande woorden, wapa-
rrapssl xal dpapriag : tot de overtredingen en zon-
den.  De grond welke deeze uitleggers daar toe

be-
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beweegt , is zekerlyk deeze, dat de Apostel het
reeds eens gebruikte werkwoord , wandelen, be-
zigt. Maary indien hy daardm zyn & és, Op die
verder afftaande woorden bad willen gebragt heb-
ben, 200 zoude by miet & &g, maar even als in
het derde Vers , & aw gelchreven hebben. Ter
paauwer nood zal men €en dergelyk voorbeeld
van zodaanige betrekking, als deeze zoude moe-
ten zyn, uit zyne {chriften kunnen bybrengen.
De Joden waren immers wWegens hunne uitwendi~
ge aardfche voorregten, die 2y boven andere vol-
ken voor uit hadden, v66r het aannemen van het
Christendom niet beter , dan de Heidenen. Zy
maakten zig aan gelyke overtredingen en zonden
fchuldig. Zy waren daarém ook even ftrafbaar,
als deeze. Paulus draagt hier geene.andere lee-
re voor, dan die by in het tweede hoofdftuk van
zynen brief aan de Romeinen zoo uitvoerig be-
wyst. Wegens hunne afkomst van Abraham wa-
ren zy miet beter dan alle overige menfchen , zy
waren veeléer van natuure, of van hunne geboor-
te af Kinderen des toorns , ftrafwaardige men-
{chen ; zy verdienden z00 wel Gods misnoegensy
als de Heidenen.

De uitdrukking yan natuure, is, {edert de Leer-
dars der Christenen zig verfchillende begrippen
van de oorzaaken van het algemeen zeedelyk ver-
derf gemaakr hebben, op menigerlei wyze ver-
klaard geworden. De gewoone en gemeene bete-
kenis getuigt voor diegeenen , welke dic verderd

Van
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van de eerfte zonde der eerfte menfchen afleider.
Diegeenen, welke deeze Teere, voor onredematig
houden, en die geloven het overwigt der mensch-
Iyke neigingen tot het kwaad, uit de vroe oe in-
drukzelen 'van kwaade voorbeelden, nit verwaar-
lozing van hunne opvoeding, uit hanpe verleiding
door andere menfchen, of zelfs uit zekere eerfle
gefchiktheden ‘der menfchen tot hetzelve te k-
nen verklaren , -geven aan Panlus woorden , van
natunre volgens eene zeldzamer betekenis eench
zin, in welken Paulus in de daad niet zon hebben
kunnen denken aan hetgéen in de fchoolen federt
Augustinus tyd erfeonde geroemd word , tege
welk leesftuk” groote mannen van onzen tyd, we-
gens de dikwils te verre gaande befchry vingen van
hetzelve zoo ingenomen zyn. Maar hier komt her
Op geen gevoelen aan, dat men meznﬂtwen nf‘
handhaven wil.  De taal en het leerftelzel ., dat
Paulus heeft (want hy heeft er toch een gehad )
mocten beflisfen.  Tlet is buiten kyf, dac de gé-
woone en gemeene betekenis van het Gricksch dat
betekent, wat in onze taal natunr, of de gefteld-
heid, die een mensch van zyne geboorte aan heeft .
genoemd word., Deeze betekenis is fomwylen van
de uitleggers daardoor bevestigd gewor rden, dat,
wanneer het woord Pvrst by het zelfftandie woord
Kinderem gezet word, even daardoor in tegenftel-
ling van eangenomen Kinderen, welke in het Grieksch

1)
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TeLyve Osoet heeten. r?"l’t’;?‘r“'.{', t_.g'fn, Kinderen te
kennen gegeven worden. Maar deeze fpreekwy-
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gen kunnen hier niets ophelderen of bevestigen,
alzoo het woord 5 Kinderen, met het byvoegzel
deyye des toorns s geheel in den Hebrecufchen zia
moet genomen worden , waarby Paulus niet aan
de Griekiche famenftelling van hetzelve met Quast
of sz= kan gedagt hebben, Doch dit bewys heeft
men niet nodig. De uitlegkunde leert, dat de
gewoone en gemeene betekenis van een woord niet
behoore verlaten te worden, wanneer het de {a-
menhang niet veréischt, of wanneer er geen ge-
voelen uit volgt, hetwelk ecn gevoelen, dat uit
andere fchriften des fchryvers bekend s, weder-
fpreeke. Hier nu {chynt de famenhang geepe an-
dere berekenis toe te laten. Cokvolge uit de geo
woone verklaring geen gevoelen, dac de leerftuk-
ken des Apostels op andere plaatzen zou weder-
fpreken., Men kan gaarn toegeven, dat Qusis, of
matuur in eene zeldzamer betekenis fmborst heet,
alhoewel men voorbeelden in het byzonder uit
Griekfche fchryvers aanhaalt; die misfchien eenca
ftrenger toets niet zouden kunnen doorftaan. Dus
thaalt men uit Herodianus de'woorden aan, in het
6de Boek o6 Hoofdft. te vinden: Quse: 7o BepBapwy
Qunoypypasoy , €n wit het sde Boek 14 Hoofdft. de
woorden : Quoar psy wa Qihodsfis; alfchoon deeze
woorden niet de gewoone imborst des eencn of
des anderen nitdrukken ; want de eerfte plaats moet
dus vertaald worden: den Barbaaren is de hebzugt

y

aangeboren, en de andere plaats kan ook niet an-
ders verftaan worden. Wane alhoewel dic'al onéi-
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gentlyk moet genomen worden; nadien de fchry-
ver daarmede alleen wil aantonen, dat hebzuge
en eerzuge hun zoo eigen geweest waren, als of
zy deeze neigingen ‘door hupne geboorte gehad
hadden; zoo ligt hier egter buiten twyffel de ei-
gentlyke betekenis van Quews in deeze fpreekwy-
zen tot een grondflag. De uvitlegging s welke Eras.
mus en Bengel van Ques gegeven hebben , is {cherp-
zinniger , en by den eerften opflag , gemaklyker.
Volgens decze zoude gurs 200 veel zeggen als zore
in Vs. 7. in onzen vorigen toeftand, dewyl men
in alle taalen fchielyke en buitengewoone verin-
deringen tegen over Qusi de matuur pleeg te ftel-
Ien. Tot een bewys haalt men ook aan, dat Rom.
2. 14. van natuur Queer de werken der wet te doen
zao veel zege, als, die zonder hulp der openbaring
xwpts drorzdubsws te doen. Dan ftecds ligt in beide
die gevallen de eigentlyke betekenis tot een grond:
wanneer buitengewobne verdnderingen tegen over
de natuur gefteld, of gezegd word, dat iets niet
natuutlyk gefchied, dan wil men alleen daarmede
te kennen geven, dat men zulk iets niet uic de
inrigting, die eene zaak. van haaren oorfprong af
heeft, kan verklaren, even gelyk Quest van natuyr
de werken der wet doen zoo veel heet, als die
door de kragten doen, die men door Zyne oor-
fprongkelyke invigting heeft. Inmiddels behoeft
hier niet op dangedrongen te worden, Het kome
op Paulus eizen begrippen van dep oor{prong van
het algemecn zedelyk verderf onder de menfchen
aan.
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@ Maar wie kan deeze in het vyfde Hoofd(tuk
van zynen brief aan de Romeinen niet ontdekken,
indien maar deeze plaats meer naar de wetten van
het fpraakgebruik, dan naar het fyftema verklaard
word, hetwelk men gaarn ook in Paulus woorden
vinden, of in dezelven inbrengen wilde? De Jo-
den verhieven zig boven de Heidenen. Deeze
zyn zondaars; dus noemen zy dezelven; zondaars
en Heidenen waren evenveel betekenende uitdruk-
kingen; wy integendeel, zeiden zy, zyn heilig,
want wy zyn Abrahams nakomelingen. Dus ZOg-
ten zy in hunne afkomst van Abraham den grond
der heiligheid , door welke zy geloofden Gode
aangenaam te zyn. Deeze dwaling, die by de
Joden eene onregtveerdige en vyindlyke verich.
ting der Heidenen , en eenen onverdraaglyken
hoogmoed voedde, die hen tot eene waare zede-
lyke verbetering van zigzelven geheel ongefchike
of onlustig maakte, weder{preeke de Apostel. Ten
aanzien der gefteldheid , die in de afkomst gele-
gen is, is tusfchen Joden en Heidenen geen on-
derfcheid. Met opzigt op onze afkomst zyn wy
alie zomdaars; alle worden van God aangezien, als
of wy aan de ftraffe van den eerflen zondaar fchul-
dig waren: Door éénen mensch, dat is, door den
eerfter mensch, s de zonde in de wereld gekomen,
en door de zonde de dood, en aizoo is de dood Hoor-
gegaan ot alle menfchen , dewyl zy alle gexondigd
hebben, of van God als zondaars behandeld wor-
den, De Joden ftammen waarlyk af van Abraham;
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maar zy hebben evenwel ook Adam tot Vader.
Dat 2lle mepfchen zondaars zyn, en van God als
zondaars gerckend worden , dit heeft volgens Pau-
lus leere zynen grond in de betrekking, volgens
welke alle menfchen nakomelingen van Adam zyn.
Door zyne zonde is de zonde, of die overwegende
neiging en de helling, om de wetten van God te
overtreden , in de wereld gekomen , en door de
zonde de dood, de ftraffe der zonde. Deeze isde
bronwel van de thans aan ieder mensch eigen be-
geerlykheid; die, als zy de zonde, of de werk-
lyke overtreding der Godlyke wetten ontvangen
heeft, den dood baart, gelyk Jacobus in het eer-
fte hoofdftuk van zynen brief zig uitdruke.. Het
mag voor iemand onbegryplyk blyven, hoeuit de
eerfte zonde der eerfte menfchen zig over alle der-
zelver makomelingen eene zoo groote onbekwaam-
heid tot cene gewillige waarneming van Gods
wotten hebbe kunnen verbreiden, maar kennen
wy zclfs de betrekking niet, waarin Ounders jegens
hunme Kinderen, ten aanzien van den oor{prong
uit hun, ftaan; kennen wy ook den toeftand van
onze zielen en haare kragten véor de ontwikke-
ling van onze rede miet; wie kan dan by gebrek
van debze kennis: eifchen; dat men den aart en
wyze, hoe de zonde der eerite mepfchen een al-
gemden verderf van alle nakomelingen van Adam
bewerke hchbe, zoude verklaren? Rifchen geven
regt tot wederéifchen. Men leere onseens, hoe
het met de zie! in haaren eerften oerfprong met
be-
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betrekking tot haare vatbanrhedsn en kragten ge-
legen zy ; men wyze aan, wannéer en op welke
wyze zy met haar zintuiglyk (organisch) ligchaam
in die naauwe gemecnfehap kome, in welke zy

met hetzelve ftaat; men verklalire, hoe zy met
hetzelve verbonden is geworden; men verbreide
het Ticht, hetwelk ter beflisfing van alle hier moog-
lyke duistere vragen nodig is, over de betrckking
van den eerften mensch jesens zyne rakemelin-
gen. VOdr dat dic gefchied, is de eisch niec bil-
Ivk, dat men den aarc en wyze zou verklaren,
hoe door de misdaad van dén eerften mensch alle
menfchen in eenen toeftand hebben kunnen ver-
plaatst worden , in welken zy zonder de grocte
toerustingen, die God tot hunne verbetering ge-
maake heeft, zig door hunne natuurlyke kragten
niet tot eene volkomene heiligheid en gelukzalig-
heid kunnen verheffen. Er zyn in dé menschlyke
ziel gefchiktheden tor denkBecldenen handelingen,
maar zyn er ook gefchiktheden tot dit of een an-
der bepaald foort derzelven, of, gelyk Melanch-
thon ziz in de Apologie der Angsburg{che Con-

e} <

fesfie uitdrukt, zulke gaven en Kragten, waardoor
femand zig xelven een hart kan of veimag te ma-
ken, hetwelk God erkenme, op Ged hartelyk vertrous
wes God hartelyk yreeze?

Evenwel deeze groote vraag, van waar dat alge-
meen zedelyk verderf der menfchen komt, .mag
met 0pzigt tot deszelfs eerften oorfprong beflist
of niet beflist worden , zoo blyft nogthans, hoe
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ook de beintwoording mag uitvallen, dit ecne ge-
wisle waarheid, dat wy Kinderen des foorns zyn,
{chepzels, welke ftrafwaardig zyn, dewyl wy alle
zondaars zyn, wy mogen dit dan gedeeltelyk door
eene vreemde en tevens eigen fchuld, of wy mo-
gen het alleenlyk door onze eigen fchuld zyn,
hetwelk evenwel zelfs diegeenen nict eens betwisten
willen, die den eerften mensch van allen aandeel
aan de tegenswoordige verdorven gefteldheid der
menfchen vryfpreeken, en allen {chadelyken in-
vloed van zyne {chuld op dezelven betwisten.
Even zoo zeker is, hetgeen Panlus verder leert,
dat wy de bevreiding van de ftraffen , welke wy
in deezen ongelukkigen toeftand verdienen, alleen-
lyk aan de onbefchryflyk groote barmhartigheid
van God te danken hebben. Dit moeten alle de-
geenen bekennen, welke den Godsdienst van Jefus
voor waar en Godlyk erkennen, zy mogen dan
Heidenen of Joden zyn. Daarém zegt Panlus:
maar God , die zoo ryk is in ontferming , heeft ons,
die wy ook, (alfchoon wy als Joden zoo groote
voorregten boven de Heidenen hadden;) om on-
ze overtredingen den dood verdienden, met ulie-
den Ilevendgemackt. De rykdom van het Godlyk
ontfermen is de greotheid daarvan, gelyk zyne
liefde, zyne eeuwige en onverdnderlyke geneigt-
Heid en werkzaamheid is, om ons zalig te maken. De
Grieklche w_erkwoorden y  GUGOTOIER , I TUYSYEIPEL
GuysabiCEy laten eene dubbelde verklaring toe, na-
dat de Onderwerpen bepaald worden, die met el-

can-
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kander, of te famen levendig, te famen opgewekt,
te famen in het Koningryk van God gezet zullen
zyn geworden. Volgens de gemeene verklaring
zyn het Christus en de gelovigen in hem, die famen
levend gemaakt, en opgewekt zullen wezen. Dee-
ze berust voornamelyk daardp, dat de Apostelin
cwoiyre Tw ypizw het onder-

* de uitdrukking , cuv
werp zelfs opgeeft , waarmede de Gelovigen uit
de Joden (want daarvan {preekt Panlus hier voor-
namelyk,) famen levend gemaakt waren gewor-
den. Wil men deeze verklaring aannemen , dan
is de uitdrukking, hy heeft ons met Christus levend-
gemaakt, eene fignur, Jdie men Dilogie noemt, de-
wyl bet werkwoord in onderfcheiden betrekking

op degeenen, van welken het gebruikt word, in
onderfcheiden zin en wel zoo in de eigentlyke, als
r::n'c'-i;;‘r:r,t‘.‘_;!\-: betekenis moet verftaan worden. Hy
ieeft Christus levendgemankt , dat is naar de eigent-
Ilyke betekenis , Iy heeft hem van den dood opge-
swekt , maar daaréntegen betekenen de woorden,
Iry heeft ons levendgemaake, zoo veel, als; Iy heeft
ons van den dood, voor zoo verre die eene ftraffe

der zonde is, bevreid; hy heeft ons door hem
met de zalicheid begunstizd, welke een gevolg is
van de vergeving der zonden, ons door hem ver-
worven. Uit gemade 2yt gy verlost, voegt hy er
in eene korte tusfchenrede by ; om onszelven,
onze verdienste, en onze werken van allen aan-
deel aan deeze verlosfing it te fluiten, en Gode
alleen alle eere daarvan toe te eigenen. Iy Tieeft

H s ons
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ons. met hem ofgewekt, en ons in zyn hemelsch 4
of Godlyk Keningryk gezet, dit zoude betekepen:
hy heelt ons tot declneming aan die weldaaden
gebragt, die wy van de regeering der gemeente
door Jefus zynen Zoon verwagten kunnen. En
waardoor is deeze groote zoo gelukkige veriindes
ring van onzen toeftand gewerkt geworden? En.
keld door zyne vryé genade, IHoe veel men in-
tusfchen voor deeze verkiaring zeggen kan, zoo
dupkt my cgter, wepens den famenhang en het
oogmerk van Paulus, dat men die verklaring den
voorrang moct geven, welke ik in de overzetting
vitgedrukt heb, Het is openbaar, dat er aange-
toond zal worden, er is tusichen Joden en Hei-
denen met opzigt op de genade Gods jegens hen
geen onderfcheid. Tot een bewys haalt hy de
pitdeeling van gelyke weldaaden aans 7y leeft ons,
zept hy, famen levendgemaakt, famen opgeweke,
famen in zyn Kopingryk gezet, datis, onien ulie-
den ; de Foden en Heidenen. De woorden, rw
¥pizw geven hgt onderwerp niet te kennen , mee
hetwelk zy famen levend, of gelukkig gemaake zyn
geworden, maar den verwerver van deeze, Joden
en Heidenen gemeenfchappelyke verlosfing en za-
ligheid, Volgens decze verklarlog behoeft men
geene Dilgpie aantenemens alle deeze. werkwoors
den worden in eenen onéigentiyken zin genomen,
en dit is dezelfde leere, welke te voren cnbekend
geweest was, en nu allen. menfchen van tyd, tog
tvd ep ten allen tyde bekend zoude worden, op-
aas
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dat in aile tyden xyne onbegrypelyk groote genade en
milddadigheid erkend zoude worden s die Ity door Fe-
Jus 5 den Mesfias 4 aan ons bewexen heeft. Onze
verlosfing uit onzen voorgaanden toeftand kan niet
anders, dan door eenc duidiyke en zckere kennis
genooten worden, gelyk alle goed, dat niet tot
voeding van het zinlyke beftemd is, maar allcen
tot een opgehelderd verftand behoort.. Daatm
herhaalt de Apostel deeze waatheid, dat wy Go-
de alleen deeze zaligheid te danken hebben: wont
it gemade =y gy door het geloof , (datis, deot het
yertrouwens dat wy door Christus op God kunnen
hehben) verlost geworden, en dat keby gy niet aan
uzelven te ’/m\ca. ; (het is Gods gaves) mict den
werken , opdet piemand. roeme , of zigzelven de eere
m*mm:égr. ’\’\'j.' zelven hebben ons niet in deezen
gelukkigen toeftand verplaatst; want wy zya 2yn
werk, byzonder zoo wel met opzigt op Onze za-
ligheid, als ook ten aanzien van Onze tegenswoor-
dige betere gezindheden en bandelingen; wy xym
yn werk 5 woupers door  Clistus gefohapen tot de
deypd, W LIJ\L. wy ons (want mpooripado is zoo veel
als mpsopiiie , Leflemmen willem, beveelen, Rom. 923,
2 Chron. 35. 6 ) altyd bevlytigen moeten om pit
te oeffenen. ]xegt chapenheid in alle gezindhe-
den en in ons geheel leven is alzins de hoofdzaak
van het Christendom. Dit zal, volgens Gods oog-
merk , de weiking en-vrogt van onze vetlos fing
zyn; maar in eene andere orde €n OpVOIging, als
het de hoogmoed der verkeerde cigenlielde wil,
H g Dee.
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Deeze wil alles verdienen, wat Zy egter niet ver-
dienen kan. De oorzaak, die alleen de krage, tot
eeén€ 200 groote werking veréischt wordende ,
heeft, is de genade. De orde, in welke wy voor
die weldaaden vatbaar worden, is het geloof; het-
welk eene regte en zekere kennis der gantiche
leere van Jefus voordnderftelt, en in een toever-
zigtelyk vertrouwen op Gods genadige beloften
beftaat, Daardoor word de genade aangenomen;
WYy ontvangen haare weldaaden, omdat God ge-
nadig is , niet omdat wy dezelven waardig zyn.
Werken, die Gode behagen, zyn de gevolgen en
vrugt; want de krage daartoe ontvangen wy van
God. Ook in dit opzigt zyn wy zyme fchepzels,
Zoo min als de wereld zigzelven zoo heerlyk -en
fchoon kon tocbereiden, als zy is; zoo min kun-
Dén wy uit eigen kragt dus gezind worden en han.
deler , als wy zyn en handelen moeten, om op.
zen Schepper en Vader te behagen., Daar6m word
de geheele verbetering des menfchen als eenc mieu-
we fehepping voorgefteld; om aan te tonen, dat zy
niet een werk der natuur , maar eene onmiddel~
baare werking van God is,
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DERDE AFDEELING.

Cap, 11, 11 — 202.

Nadien het onderfcheid tusfchen den teéBens-
woordigen toeftand der nieuwe belydetrs van God
en Jefus en tusfchen hunnen voorgaanden ftaat
z0o groot is, zoo behoorden de Ephefiérs ernitig
en dikwils daardian te denken, opdat zy hun te-
genswoordig geluk des te meer achten, en God
des te dankbaarder pryzen mogten. Daartoc ver-
maant Paulus hen, als  hy voortgaat en zegt: ge-
denkt derlialven , gy die voorheen wegens uwe af-
komst volken waart, die de voorhuid genocmd wiers
den van degeenen, welke wegens hunne afkomst,
zigzelven, om de voorhuid met menfchenhanden weg
genomen , de befnydenisfe noemden. Een zeer treuri.
ge en ongelukkige toeftand! zy waren te voren,
naar hunne afkomst, 'Ey capu Heidenen geweest.
De Nederdnitfche uvitdrukking Heidenen levert
niet op het duidlyk denkbeeld, betwelk met het
Grieksch ¢y ¢ ozpu verknoge is. De Israéliten
heeten by. uitnemenheid boven alle andere vol-
ken , ket yolk Gods, deeze zonder eenig roem-
waardig byvoegzel alleenlyk, Pulken, die niet,
gelyk de Isratliten, den waaren God veréerden,
maar afgodendienaars waren. Van menfchen af te
ftammen, die den waaren Godsdienst hebben, is
ecne weldaad, die zeer gewigtige voordeelen 2an-
brengt, onder welken de opvoeding en onderwy-
H 5 . z1ng
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ving in de.waare kennis van God een der voer-
paamite en grootfte is. Terftond van zyne ge-
boorte af eenen vryén en openen toegang tot
de waarheid te hebben, en reeds in zyne vroege
Lindéheid van de dwalingen van eenen gebrekkigen
of zelfs valfchen Godsdienst, die zulke fchadely~
ke invloeden op de ecrite vorming der menfchen
heeft , verzekerd te zyn, dit is een geluk, das
niet hooggenceg kan gelchay woerden. Wie kan
aan de duisternis der midden eeuwen van de Ketk
te rug denken, zonder zig over het lich¢ te ver-
blyden, dat ons in deeze agttiende eeuw verlicht 2
Indedaad dit voorregt behoort by maar al te veel
meanfchen onder de onbekende weldaaden van God.
Dan de onverfchilligheid omerent hetzelve kan de
waardy en kostelykheid daarvanniet verminderen.
Die hee met zyne veordeglen kent, die heeft reeds
in decze kenmis een kragtig fpoor , om zig het.
zelve door.cen regematig gebruik waardiz te ma-
ken, en zig zelven door zyn geheel doasmede over-
¢enftemmend gedrag van die ongelukkigen te on-
derfeheiden , welke het misfen mocten, Hoe be-
droefd is: het dan niet, zoo veele nicuwe heide-
nen te zien, die bunne eere zoekenin de verwern-
ping van het Christendom, en nieuwe heidepen
worden,, die, zoo zy al niet tot alle ongerymde
dwalingen van het heidendom, ten minften tor des-
zelfs ondeugden. wederkeren!

Om de Israéliten, als zyn byzonder en eigen-
domiyk volk van andere volken te enderfcheiden
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had God de ligchaamlyke befnydenis, yeipomoiyrev,
die met de hand verrigt werd, verdrdend. En
hietsp waren de Joden, tegen het oogmerk van
God aan, 200 trots, dat zy de overige volken met
een foort van veriichting de onbelnedenen noem-
den; in het Grieksch heeten zy, gelyk in Luthers
overzettinge de yoorhuid , gelyk de Joden de be-
[nydenis, dewyl zy ligchaamlyk befneden waren;
eene wyze van nitdrukking, welke aan het He-
breeusch en het Gricksch van het N. 'I. eigen is,
zonder meer fterkee of nadruk te hebben, dan on-
ze woorden , befnedenen , en onbefnedenen allchioon
zy in de Overzetting , om derzelver gemakly-
ker verftaanbaarheid, behouden kunnen worden,
De Apostel is ver van dien Geest vervreemd ,
met welken de Joden andere volken onbefmedenen
noemden. et is eene groote hardheid , ande-
ren te veriichten, omdat wy VvoOrregten en voor-
deelen genieten , die zy ontbeeren. Dit geeft
Paulus duidlyk genoeg daardoor te verftaan, dat
hy zegt: de Heidenen werden van die geenen on-
befnedenen genoemd, die enkeld aan het ligchaam
befneden s maar daardm nog nies der veel beter
befnydenis deeldchtiz waren, die inde waare hei-
ligmaking ‘beftaat, en in eenen onéigentlyken zin
de. befuydenis des harte heet.  Zulke Isragliten dee-
den zeer hwalvk, dat zy: andese volken uit ver-
ichting den naam van. onjigfnedenen gaven,, al{choon
gelis deeze paam bewees, . dat deeze den zegen van
den waaren. Israglitifchen Godsdienst ontbeerden,
Waar-
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Waarlyk gy hadt toen, zept de Apostel, geen
aandeel aan Christus; alle volken zouden wel door
dit zaad van Abraham gezegend worden, maar
deeze belofte was alleen aan het volk Gods be-
kend; den overigen volken, was zy nog niet ver-
kondigd , daarém konden zy ook geen deel aan
hem hebben. Welke lotgevallen ook het Isragli-
tisch volk troffen, en wegens hun zoo dikwerf
herhaald verval tot afgodery moesten treffen, zy
verwagtten nogthans altyd de verfchyning van
eenen grooten Verlosfer, van wien zy vastelyk de
grootfte weldaaden mogten hopen. Hoe veel ge-
lukkiger waren zy dan niet, dan alle overige vol-
ken !

Gy waart van hei Isradlitisch volk afgezonderd, of
van de yoordeelen, die met het burgerfehap van het
Israélitisch wvolk verbonden waren, uitgefloten., Het
is onnodig, dat men zig in de vraag inlaace, wel.
ke voorregten de burgerlyke gefteldheid der Israg.
liten, en de Moluifche wetgeving boven de bur-
gerlvke inrigtingen en wetten van andere volken
hadden.  Genoeg, dat de Isradliten aan de Theo-
cratie (Gods regeering) nog andere gewigtige wel-
daaden, dan bloote aardiche voordeelen te danken
hadden. Zy hadden den waaren Godsdienst, en
deeze was onder hen zelfs door hunne fraatkundi-
ge gefteldheid verzekerd. Hunne denkbeelden van
God, van de zedelykheid, vande beftemming der
menfchen , en van hunne waare gelukzaligheid
werden ook door het onderwys der Profecten, die
God
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God van tyd tot tyd onder hen verwekte, meer
en meer op gulﬁluﬁld Hoe weinig wonnen daar-
éntegen de overige volken voor-het waare best der
menschlyke Ziel vanaile de onderzoekingen vanhun-
ne fcherpzinniglte wysgeeren 2 Befpeurden hunne
opgeklaarde Geesten flegts cenige fchemeting van
dat licht,-hetwelk reeds onder de Joden meer dan
dageraad was, zy waagden zig egter nict aan het
groot werk der verlichting van den. grooten on-
wetenden hoop. Hunne betere kundigheden ble-

n geheimpisfen voor het volk, naauwlyks ont-
dekte men ze aan de ryken-en magtigen. Verder
te gaan was gevaarlyk, ieder vreesde den vergif-

oen beker , dien Socrates genoodzaakt was ge-
weest te drinken, zelfs door Staatsgeweld. Gy,
waart olle vreemdelingen, van de weldaaden der be-
lofte uitgefloten. Alle roezeggingen. der zaligheid
welker oorzaak de beloofde Verlosfer zyn zoude,
waren alleenlyk aan het Joodfche volk gerigt. Dus
konden zy als velken, die van het Israglitifchke volk
afgezonderd waren, daardan geen deel hebben. Awly-
»2 heeten alle Godlyke inrigtingen, welke met de
belofte van eenig goed of geluk verbondenzyn. De
belofte , daar Paulus van {preeke, is geene andere,
dan de belofte van den Mesfias. De Genitivus
van den Pluralis dudyzay word van het voorzetzel
xara, dat uitgelaten is, geregeerd., Awlyza zyn dan
hier geen verbonden , maar weldaaden of veordeelen s
omdat verbonden in eenen eigentlyken zin veer-
declen beloven en bevacten. In het Neerdaitsch

zeg-
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zeggen Wy : wat de weldaaden der belofte van den
Mesfias betreft, waart gy vreemdelingen, want
~gy ontvingt ze niét.

Gy hadt geene hoope. De uitleggers verftaan door
deeze hoop de verwagting der zalige opftanding
der dooden volgens 1 Thesf. 4. 13. dan ‘er lige
zelfs in de ‘aangehaalde gelykluidende plaats geen
grond, om Paulus alleen van deeze eene foort van
hoop tc verftaan; want ook hier kan het woord
Tioop in eenen wyduitgeftrekter zin genomen wor-
den. Menfchen, welken de kennis van den waa-
ren God ontbreekt, hebben nog regt nog grond,
om cenen toekomenden ftaat te verwagten , die
beter is, dan de tegenswoordige. Dat er eene
voorzienigheid is, en de eeuwige zaligheid van
viye€ en redemagtige fchepzelen het doel der {chep.
ping van' de wereld, en haare beftiering van alle
dingen, dat het beftaan der menschlyke zielen duy.
re ook na de verftooring van haare ligchaamen ,
van dit alles had nog de gemeene hoop, nog ééne
eenige wysgeerige Sefte eene zekere kennis. Vee-
le wysgeeren wenschten deeze onfterflykheid. Zy
zogten daarvoor gronden op, en bemoeiden zig
om aan dezelye alle de fterkte eener vaste over-
tuiging te geven ; maar hunne twyffelingen hier-
over bewyzen genoeg, dat de zekerheid, die zy
wenschten en zogten, hun ontbrak, Welke zeke-
re hoope konden zy dan hebben ? Hoe konden zy
met ecnige blymoedigheid een beter toekomend
deven verwagten ?

Cy
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Gy waart, volgt er eindelyk in de overzetting
van Luther, zonder God in de wereld: &ea. Ons
Atheist druke het denkbeeld van het Grieksch niet
wit.. De Heidenen waren geen Godisechenaars 3
maar zy hadden geene kennis van den waren God.
Daarim heeten zy menfchen, die geenen God had-
den. De weldzaden, welke eene regte kennis van
drem en zyne betrekking jegens ons geeft, zva
even zoo menigvuldig, als zy groot en gewigtig
zyn. Integendeel heeft het gebrek daarvan, en
nog meer iedere verkeerde kennis zulke fchriklvke
gevolgen, dat de Apostel de befchryving van het
voorgaand 700 ongelukkig lot der Heidenen met
geen fterker trekken afmaalen konde. Die de fi-
guur der opkiimming kent, ziet, dat Paulus alle
derzelver regelen nasuwkeurig in acht genomen
heeft. Zy behoorden niet tot het volk Gods ,
want zy badden het zegel der befnydenis niet,
en daarém hadden zy geen deel aan den Mesfias.
Zy hadden geen deel aan hem, want zy {tondeén
niec ‘onder de onmidiyke regeering van God, ge-
lvk het Israglitisch volk, Zy hudden als vreem-
delingen geen deel aap de weldaaden der belofte
van eenen algemeenen Verlosfer; dusontbrak het
hun aan eenen zekeren grond van genocgzame hoop
op een beter tockomftig; zy leefden dan gevolg-
lyk in de wereld als menfchen , die geenen God
kennen en hebben. Zoo verheven zyn de voer-
ftellen van den ongelukkigen toeftand, waar in zig
de Christenen uic de Heidenen te Ephefen bevon.

den
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den hadden, van den eenen trap van gewisheid en
zekerheid tot den anderen! Hoe worden zy fteeds
grooter en van meer nadruk! Uit deezen zoo om-
ftandig befchreven toeftand zyn de Ephefiérs be-
vreid geworden.

Maar nu , nadat gy Fefus, den Mesfias, aange-
nomen hebt, hebt gy het aan dem Mesfias te dan-
ken, dav gy, die van God veryreemd waarty tot hem
moogt naderen. - Alwie niet tot het hyzonder en
bemind volk van God behoorde, mogt tot den
Taberpakel niet naderen. Alleen de Israéliten wer-
den tot dep dienst van God toegelaten. Maar
thans hebben de Heidenen met de Israéliten gely-
ke voorregten.  Door het bloed, dat is, door den
bloedigen dotd van Jefus is alle vervreemdheid
derzelven van God weggenomen: Zy hebben, ge.
lyk de Apostel elders zegt, door het geloof in Fe-
Sfus eenen yryén tocgang tot den Fader. De Griek.
{che uitdrukking is kort en afgebroken, en daar-
om kunnen Paulus woorden , alhoewel zonder eeni-
ge wezenlyke verandering van den Text, op
meer dan ééne wyze vertaald worden. De woor-
den, suw 3s és ypew Iyorv Kan men met het werk-
woord $yevyfyre verbinden, hetwelk met de woor-
den , &yyue év Tw dpare sou ypisow verbonden, den
tegenswoordigen tosftand der nieuwe Ephefifche
Christenen uit de Heidenen befchryft. ~Volgens
deeze famenvoeging is derzelver zin: Muaar nu
hebt gy, hoe ver gy ook voorlicen van God veryreemd
waait , door Chrisius om zyns doods wille eenen eeven

: Z00
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200 vryén toegang tot hem , als wy. De Ephe.
fitrs, welke te voren in geene gemeenfchap met
God ftonden, dewyl hun de kennis van hem ont-
brak , van welken derhalven konde gezegd wor-
den, dat 2y verre van hem geweest waren , fton-
den nu in even zoo naauwe gemeen{chap met hem,
als de Christenen uit het Jood{che volk, De ver-
Gorzaaker van deeze gelukkige verfindering “was
Jefus, de Mesfias, en waardoor? door zyn bloed,
of door de verlosfing, die hy hun door den dood,
by welken hy zyn bloed vergicten moest, te we-
ge bragt. De Heidenen; welke hem voor hunnen
Verlosfer erkennen, hebben alle voorregten van
zyne waare aanbidders, dewyl by ook voor hende
ftraffe des doods geleedenheeft. Nogthans de woor-

den, & xpisw lysov kunnen ook met het onderwerp

der ftelling, hetwelk de’ Ephefiérs zvn , verbons
den worden , wanneer het deelwoord, éreg, als
uitgelatenzynde, moetingevuldworden, en dan be-
fchryven zy dencartenwyze, hoe zy indeezen meer
gelukkigen toeftand gekomen zyn. Ingevolge hier-

van zoude men moeten overzetten: Maar nadien

& nu in Christus Fefus gelooft . 200 flaut gy ook,
die gy anders van God wervreemd waart , dobr het
bloed yan Christus in zyne nadere gemeenfchap. " "Ex
var & ypew Rom. 8. 1. heet i Christus geloven ;
Christus voor zynen verlosfer aannemep. Het is
moeilyk om te beflisfen , wanneer verfcheidene
mooglyxe overzettingen van een en dezelfde plaats
in het wezenlyke van den' zin 200 weinig verdn.

1 de-
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deren,welke vandezelve de voorkeure boven ande-
renctoekome. Hier kome hetmy intus{chenvoor , dac
de eerfte boven de tweede te kiezen isy voor eerst,
dewyl de Apostel in zyne taal het woord dpes
niet agter de woorden & ypisw, maar voOr dezel-
ven gezet zou hebben, indien hy wvan den tegens-
woordigen toeftand der Ephefiérs had willen {pre-
ken ; ten tweeden , wegens het verband met het
volgende,, Hy is onze yrede, welke woorden dee-
ze in het voorig vers verklaren, door yefus Chris-
tus. De Heidenen zyn, als zy Christenen worden,
door Fefus Christus, om yns bloeds wille niet meer
van God vervreemd ;3 zyn hem even z0O Di als
de Christenen uit de Joden, of ,zyn ook zyne waa-
re aanbidders: waarom?2 dewyl Jefus Christus de
verdorzaker der veréeniging van beiden in ééne ge-
meenfchap met God, in &ééne kennis en veréering
deszelven is. Hy heeft uit twee volken één gemaaks 3
dat is te zeggen, Hy heeft beide Foden en Heide-
nen tot eene en dezelfde nieuwe godsdienftige maat-
fchappy verdenigd, gelyk hy zelf te voren gezegd
had: Joh. IV. 16, Hy hecft den middelmuur des
affcheidzels weggemomens €cne onéigenlyke fpreek-
wyze, welke aantoont, dat Christas de verhinde-
ring, die de Heidenen van God vervreemde 5 it
den weg gernimd heeft. Dit maakt hy duidely-
ker, als hy voortgaat en zZegt: Hy heeft door zy-
nen dood de yyandfchap, welke door de geboden en
inzem'ﬂgen der wet veriorzankt was, te niete gedaan,
Zoo lang als de wet van Mofes met haare gebo-

den
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den en inzettingen , Yous; Twp evToRwy &y Yolypadiy
in haare waarde en verpligting bleef, was het on-
mooglyk, Joden en Heidenen tot ééne maat{chagi-
py van waare aanbidders Gods te vergenigen, die
alle derzelver voorregten eti weldaaden met elkan-
der gemeen hadden. De grord daarvan ldag piet
in detzelver zedelyke geboden, welke van eend
algemeene verbindtenis zyn, en de gelukzaligheid
van alle menfchen bedoelen, maat in de godsdien:
ftige en burgerlyke inzettingen. Dit is zelfs it
het oogmerk en de beftemming derzelven klaar en
onwederfpreeklyk. Want deeze doelden voornas
melyk ‘daarbp; dat by de algeineence overheerfching
der afgodery op aarde, de kennis en vergering vatf
den eenigen waaren God ten miinften onder &éd
volk nog behouden, en doorhetzelve de ifivoering
van eenen nog volkomener Godsdienst onder allg
volken vootbereid zoude worden. DaarSm thoest
dit volk, waartoe God de Israglicifehe natie ver:
koren had, onder een byzonder buitengewoon ops
zigt en regeering deszelven ftaan , waartoe byzon:
dere wettefi en inzettingen, om ze beftendig vaa
andere volken af te zonderen, nodig waren; Wegs
ten, die niet gefchikt waren voor ded toeftatid
der overige volken$ die ook niet eénkeld de inwems
dige zedelykheid tot haar voorwerp haddeny di¢
Yeelmeer ook de burgerlyke gefteldheid, “de gel
heele politie van dit volk, et zyne natidnaale bes
trekking jegens andere volken bepaalden en vast:
flelden, Even daaréim was de openbadte veréering

I3 Van
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van God met den‘offerdienst aan een eenige plaats
in Judea, aan Jerufalem verbonden. Daarom was
de afgodery, om zoo te fpreken , ecn {taatsmis-
daad, die met den dood moest geftraft  worden.
Daarém moesten de Joden driemaal in het jaar op
de groote feesten in deeze ftad by&enkoomen; eene
fchikking , welke van andere natién, byildien zy
ook bereid mogten geweest Zyn , Om het zede-
lyk gedeelte van den Mofaifchen Godsdienst ge-
heel aan te nemen, onmooglyk konde waargeno-
men worden. - De Mofailche Godsdienst was, wat
zyn oogmerk betreft , Gode betaamlyk en goed ;
doch alleen voor de Joden, envoor enkelde men-
{chen, die uit andere volken hunnen Godsdienst
wilden aannemen; Maar niet voor alle volken des
aardbodems. By alle haare met haar oogmerk over-
tenkomende goedheid, had de wet van Mofes deeze
toevallig nadeelige gevolgen , dat de af keer enhaat,
die de Joden tegende Afgodery en tegen den Gods-
dienst det overige volken hadden, om welke op te
wekken enteonderhouden, ook byzondere geboden
eninftellingen van denMofaifchen Godsdienst dienen
moesten, vanbunop de Afgodifchevolkenzelf werd
uitgeftreke, hetwelk deeze opmerkten, en volgens
het berigt van Tacitus, den haat van het mensch-
lvk geflacht als een an dic volk eigen karakter aan-
zagen, en dien ook in de volle maat, waar inzy
dien ondervonden, €n zelfs rykelyker vergolden.
Hetgeen derhalven, egter tegen Gods wil en oog-
merk, de toevallige oorzaak der vydndfthap was »
die
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die Joden en Heidenen van elkanderen verdeel-
de, deeze altyd in de Afgodery gehouden, ¢€n
van de waare vergering van God voor eeuwig
vervreemd zou hebben,  moest weggenomen wor-
den , te weten de Mofaifche wet, en dit deed
Jefus door zyn vieesch, dat is, door de vrywillige
epiiffering van zyn leven voor Joden en Heidenen.
Een van de grootfte oogmerken van zyn lyden was
ook dit, dac hy door zyne wederherftelling van
den vrede, of eene gelukkige éénigheid tusfchen
de Joden en Heidenen, door zig zelven wit fwee
éénen mieuwen miensch, dat is. wit twee volken één
eenig zoude fcbeppen. Hy neemt de Joden fa-
men , en dus ook alle Heidenens geene ftelc hy
onder het beeld van éénen mensch voor, dewyl
zy. alle dezelfde grondftellingen, gevoelens en ge-
zindheden hadden ; deeze insgelyks als één’ per-
zoon, dewyl ook onder hen, met betrekking tot
den Godsdienst, de een gelyk de ander dagt en
handelde. Uit beiden wilde Jefus éénen eenigen
nieuwen mensch herfcheppen, of eenc Godsdien-
ftige maatfchappy oprigten , die de voor{chriften
van éépen eepigen waaren Godsdienst gehoot-
zaamde. Een fchoon beeld , het welk het oog-
merk van Jefus op eene zeer levendige wyze voor-
ftelt! Hy ftierf derhalven, opdat hy uit twee ¢én
nieuw huisgezin van God {chiep ; opdat hyy ges
lyk hy voortgaat , beide in één ligchaam door. it
kruis met God verzoende. De woorden, in ¢énzyn
of opgigenlyk te memen , en betekeneny in ééne

I 3 Gods-
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Godsdienfiige maatfehappy, welke dus dikwils een
ligehaam , en byzonder xyn ligehaam , of het ligchoam
yan Christus genoemd word ; of zy kunnen ook
vertaald worden , alleen door zymen dood aan het
kruis, of deor het eenig offer zyus ligchaems aan heg
kruis, om zynen dood te ftellen tegen over de me-
pigte van offerinden, die onder de Mofaifche in
rigting Gode toegebragt moesten worden, Zeker
ecpe grootfche gedagee, die Paulus in zynen Brief
aan de Hebreén wyder uitbreid, Daarém verdient
ook degze overzetting den voorrang boven geene,
dewyl de Apostel duidelyk den grond van onze ver-
zeening met God in deeze woorden opgeeft. Hy
verzoent ons daardoor met God, nedien hy aan het-
Zelve, namelyk het kruis, zyn leven aan God tog
cen offer voor ons opdfferde, en de wyind/thap
dosdde, of de oorzaaken , welke devyandlyke gezindhe-
den van het Joodfche volk en de Heidenfche natign
tegen elkanderen verdorzaake hadden , wegnam,
en utieden, de Christenen te Ephefen, uvit de Hei,
denen, dic gy van God veryweemd waarg, en vervol.
gens den geenen, die reeds tot God mogen nade-
ven, of reeds aanbidders van God waren, vrede of
heil liet verkondigen. In het Griekseh is met heg
wetkwoord éupyysiisere het deelwoord verbonden,
en ftaae dus overtollig , (pleonastisch) of betekent
ten minften niet meer, dan ons bywoord daarip,
yervolgens. De Apostel herhaalt den grond daar
van j dewylwy nu deor hem beiden, te weten Joden
en Heiden, in éénen Geest, davis, du dénen nicuyen
voie
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volmaakten Godsdienst, welke een weldaad van zy-
nen Geest is, eenen vryén toegang tot den Vader
hebben, of God, onzengemeencn Vader, opcenc
hern welbehaaglyke wyze veréeeren Kunnen. '

De hoofdfomme van alle tot hier toe overwogen
voorftellen van Paulusis, dat wy aan Jefus, denaan
de wereld beloofden algemeenen Verlosfer, de ver-
geniging van alle menichen in eenen waaren vol-
maakten Godsdienst te danken hebben, dewyl hy
alleen door zyne verzoening aan allen, Foden en
Heidenen, de vergeving der zonden, en een gelyk
aandeel aan alle de weldaaden der genade Gods, tot
hunne waare zaligheid behorende, verworven, en
daardoor alle(natiinacl) volks- onder{cheid tusfchen
de Joden en de overige volken, het welkalleen voor
eenen zekeren tyd tot zekere Godlyke oogmerken
gedient had, weggenomen heeft. Dat in deeze
voorftellen zoo wel de leere van eene eigentlyke
Gode betamelyke verzoening der menfchen met
God, als eene noodwendige overéenftemming der
Christenen in het wezenlyke van den Godsdienst
by alle hunne overige verfcheidenheid van voorftel-
len duidelyk en zigtbaar begrepen is , behoeft,
myns bedunkens, geen wydloopig bewys. Alle
zullen in het laatfte opzigt, één nieuw mensch zyn,
alle in de'belydenis en uitbeffening van cenen bete-
ren Godsdienst, als in éénen Geest God veréeren
en aanbidden.

Uit dit alles, hetgeen Paulus tot hier toe voors
gedragen heeft, treke hy dit befluit, dac de geloos

| 4 : Vi-
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vige Ephefiérs zig nu in den gelukkigen toeftand
bzvinden, over welken zig alle waare aanbidders
van God verblyden mogen, Gy 2yt derhalven nigt
meer yreemdelingen , noch alleen bywooners, die niet
toi fret huis zelf behgorens . gy zyt medeburgers van
alle aanbidders van God, en behoort tot het huis zelf.
Het Griekfche woord, éxos; waar van de woor-
den, magoucor €21, degeenen ,,die nict tot het huis
behoren, daar zy in wonen, en dwaor, die tot het
huis behoren, beduid wel, even als ons woord fuis 5
zoo wel een huis, als ket huisgezin, dat in het huis
waoont , en daardm verkiezen' fommigen in hunne
overzettingen van deezen brief het woord, huisge-
gezin, dewyl alle, die Christusbelyden, als Kinde-
ren van éénen Fader , en als deszelfs huisgezin , voor-
gefteld worden, Dan alzoo by deeze pverzetting
onderfteld moet worden , dat de Apostel in het
vervolg van de eene Metaphora tot de andere aver-
gaat , alhoewel zy beide met elkander verwand
zyn, maar dit niet zonder eenen genoegzamen
grond behoeft tegefchieden, zoo blyft men beter
ftaan by het beeld van een huis. Dit beeld ftele
de gelykheid der voorregten voor, die pu tusfchen
alle aanbidders van God plaats vind, zy mogen dan
naar hunne afkomst of voormaaligen Godsdienst Jo-
den of Heidenen geweest zyn. De Christen uit de
Joden heeft geenen vaorrang boven den belyder
van Jefus uic de Heidenen;alle maken zy één eenig
huis van God uit, gebouwt op den grmd der Aposte-
Jen en Profecten, Hier word de porzaak aangewe.,
‘ %en,
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zen, waardm zy alle één huis zyn. | 2y belyden al-
le eencn en denzelfden Godsdienst, dien namelyk;
welke de Apostelen en andere van God onmidlyk
verlichte Leeriars verkondigen.  Dit is de grond
waarop dit huis gebouwt is , eenwvaste en onbe-
weeglyke grond, dewyl Jefus Christus, of, de-
wyl de leere, dat efus de waare Mesfiay is, 1 Cor.
1I1. 11, 12. de hoeekfieen, of de voornaamite lee-
re van deezen Godsdienst is, van welken let gant-
[ehe gebouw famen gehouden sord , €n (dus, op zo-
daanige wyze) door hem zyn. heilige Tempel
word, op welken ook 8y door de leere des Geests tot
eene woninge Gods mede gebouwd 2yt niet, gelyk
fommigen vertaalen , opgebouwd zyt, welke opvat-
ting van dit beeld deszelfs cogrerk zoude weder-
fpreken, volgens hetwelk alle belyders van. Jefus
zonder onderfcheid famen flegts ééne wooning van
God zullen uitmaken, of flegts één heilige Tempel
van hem zyn. De Joden geloofden te voren door
cene naauwe en gemeenzame verkeering met ande-
re volken verdntreinigd te worden, Een voordor-
deel, hetwelk Petrus zelf op zekeren tyd raadzaam
oordeelde in te {chikken, maar waar omtreént hem
door Paulus, welk een yverig Pharifeér hy ook
voor zyne bekeering tot het Christendom geweest
was, zeer ernftige en nadruklyke voorftellen ge-
daan werden, dewyl de veréeniging der Joden en
andere volken in ééne algemeene Godsdienftige
maat{chappy door niets meer verhinderd en te5en
gebouden kon worden, dan doot eené zoodaanige

Iy wel.
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welgemeende, maar al te angstvallige en te verre
gedreven omzigtigheid.

Voor het overige is deeze geheele zoo {choon
uitgevoerde Leen{preuk (allegorie) van den Apos-
tel beftemd, om den Christenen een even zoo ver-
heven, als aangenaam denkbeeld van hunpen ge-
lukkigen toeftand te geven. De Joden kenden
miets; dat hun waarder of eerwaardiger ware, dag
hunnen Tempel te Jerufalem , waar in God zyne
tegenwoordigheid op ecne byzondere WYZe open-
baarde. Deeze was de hoofizetel van alle byzon-
dere weldaaden en genadeblyken des Allerhoogften,
Als nu de Ephefiérs verzekerd wierden, dat Zy nu
met alle andere belyders van Jefus deeze heilige
Tempel van God zyn zouden; zoo werden Zy te-
vens , hetwelk hun tot ecne fterke bemoediging
moest dienen, om in hun geloof ftandvastig te vol.
harden, daardoor verzekerd , dat God beftendig
by hen blyven, en hen als zyne woning bewareq
€n meer en meer verheerlyken zoude,

VIERDE AFDEELING,.

Cap, T, 1590¥;

Iflf}c gewigtig ook deeze waarheid is, die Paulus
tot hier toe voorgedragen had shoe welkom en dier-
baar zy ook het gantfche menschdom zyn moet,
de.




aan de Ephefiérs, Vierde Afideeling. 139

dewvler geene leere is, die de menfchen metmeer
toeverzigt op God, en met meer blydfchap in hem
vervullen konde ; dan deeze waarheid , dat God
niet alleen de God der Joden , maarook der Heidenen
is, die zonder partydigheid voor één byzonder
volk, alle volken door zynen Zoon eengelyk aan-
deel aan zyne genade beftemd en bereid heeft; zoo
was dezelve egter tot aan de tyden der Apoftelen
eene voor de wereld, en zelfs voor het Joodfche
volki onbekende waarheid, en in dat opzigt eene
verborgenheid van den Godsdienst, maar €Ene ver-
borgenheid van den tweeden rang geweest, Dat in
de tyden van den Mesfias alle velken van tyd tot
tyd tot kennis en vergering van den éénen waaren
God zouden gebragt worden, zulks konden in de
daad de Joden uit hunne Profeeten, en byzonder
uit de voorzeggingen van Jefaia, weten, en in zoo
verrewas deeze leere van de algemeenegenade Gods
geene verborgenheid. Maarde Joden hadden , alhoe-
welvalsch en zonder grond daartoete hebben in de
openbaring , die hun gefchonken was, onderfteld ,
dat alle volken Joden moesten worden, en zig aan
de vastftellingen , inzettingen en wetten, welke hen
als een byzonder volk van alle volken onderfcheid-
den , onderwerpen, indien zy decl willen hebben
aan de weldaaden, welke zy van den aan hun be-
loofden Mesfias verwagtien, Ditgevoelde ftreelde
hunne valfche volksliefde (Patriotismus) z00 ZCET,
dat ook diegenen onder hen, die van 'decze waar.
heid overtuigd werden, dat Jefusde beloofde Mes.-

fiag
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fias was , egter heel bezwaarlyk beflniten konden,
om deezen geliefden droom te laten vaaren; velen
ook die anders genegen zouden geweest Zyn, om
bet Euvangelie van Christus aan te nemen 5 zig daar-
6m aan hetzelve ergerden, en de bitcerfte vyanden
van Christus leere, en byzonder van Paulus wier-
den.  Alle dus Joodschgezinde Christenen verzet-
ten zig tegen hem, alle kantten zy zig tegen de
uitbreiding  der leere, dat de Heidenfche volken,
byiildien zy maar den ¢énigen waaren God vaniils-
raél erkennen, en de leere, dat Jefus de algemeene
Heiland van alle men{chen is, aannemen, en zyne
lesfen opvelgen wilden, zonder dat zy Joden be-
hoefden te worden, of zig te laten befnyden, of
de Mofajfche wetten te gehoorzamen, even zoo
gelukkig en zalig zouden worden door Jefus, den
Heiland aller menfchen, als de Joden; dat zelfs
deeze laatfte door Jefus van alle verdere verplig.
ting tot de waarneming der Mofailche wet, voor
700 verre dezelve eene bloote volkswet was, zou-
den bevreid wezen. Hoe menigvuldige vervol-
gingen had de Apostel wegens deeze Jeere overiil,
daar hy ze verkondigde, moeten ondergaan! Hoe
dikwils kwam hy daardm niet in doodsgevaar ! Der-
zelver vrymoedige verkondiging haalde hem ontel.
baare wederwaardigheden op den hals, alhoewel hy
bewyzen genoeg gegeven had, dat hy de vitwendige
voorregten, welke God aan zyn volk uit wyze in-
zigten gegeven had, niet verigtede, maar paar de
regte waardy van haare beftemming wist te fchat-
ten.
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ten. Om die rede was hy in de Romeinfche gevan=
genis geraakt. Maar de leere , die hem deeze
moeilykheden verdorzaakte , verdiende het bly-
moedig ondergaan van al dit lyden. In hetbyzonder
hadden de Heidenen, welke de leerevan Jefus aan-
namen, geene rede, om zig daariian te ergeren »
maar moesten, alzoo deeze wederwaardigheden uit
innige hartelyke liefde voor hen geleden wierden,
zig daardoor laten opfpooren, om €enezoo verbly-
dende waarheid van het Eunangelie met des te groo-
ter ftandvastigheid aan te hangens dewyl het juist
decze waarheid 15, uit welke zy konden opmakens,
welke eene groote gelukzaligheid zyaan Jefus, hun-
nen. Heiland, te danken hadden. Dit is het, het-
welk de Apostel Cap. 111 1—14. den Gelovigente
Ephefen onder het oog brengt.

Tot dien einde ben ik Paulusy die ik om Christus
wille gevangen ben, ulieden, die eertyds Heidenen
waart, tot eenen Apostel verirdend geworden. Hier
moet voor alle dingen opgemerke worden, dat in
het oorfpronglyke iets uitgelaten is, datingevuld
moct worden, om te kunnen verftaan, wat Paulus
nu van zig zelven in vetband van het volgende met
het voorgaande zeggen Wilj Tavra Zapl fyw ¢ de
ajuss Tou pupisoy Iyoay ST ey T vy Daar moet
een werkwoord ingevuld worden, waardoor word
vitgedrukt, wat Paulus, de gevangene, van zig
zelven zeggen wil. De ouder overzetters € nit-
leggers hebben drie onderfcheiden wegen Van in-
vulling ingeflagen. Sommigen 5 tot dewelke de

oun-
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oude Syrifche overzetter behoore » geloven door
de invoeging van het hulpwoord, ik ben, alle zwa.
righeden op eene gemaklyke wyze weg te nemen,
Zy vertaalen: dedrim ben i% Paulus ten wwen besten
om Christus wille gevangen geworden,  Grotius ver-
bind het eerfte vers met het agtite, houd de vol.
gende vetzen tot het zevende voor ingevoegde ftels
lingen, en voorénderftelt tevens sdat om deeze tus.
fchenrede ( parenthefe) deeze woordvoeging vers
orzaakt is:geworden, welkede Grieken dvansiculoy
plegen te noemen; dat derhalven Paulus zeggen
wil: my Paulus, die ik om ket Euangelie, of om
Jefus Christus wil u, Heidenen, ten besten gevongen
ben —~— my, den allergeringflen, is het ambt, om
ulieden deeze leere te verkondigen, genadig opgedragens

Nog anderen , als Luther s Zeltner en Homberg
némen nog eene langer tsfchenrede aan, en gelp.

ven, dat het cerfte vers met de woorden, ik buige
myne Arién, in et "14de vers s moet verbonden
worden, '

Zy, welke de eerfte foort van invulling voor.
ftaan, zeggen: deeze tusfchenredeis te lang. Hiers
&p kunnen de verdedigers der tweede en derde uits
legging antwoorden, dit men in Paulus fchriften
nog langer tusfchenredenen vind; by voorbeeld ip
het vyfde Hoofdftuk van den Brief amm de Romei-
nen , alwaar eene tusfechenrede fHaat s die van het 13
tot het 19vers voorgaat, en byildien de ftellingen;,
die daarin vervat zyn, en niet enkeld de woorden
geteld worden, misfchien langer is, dan in 't by
Zon-
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gonder die, welke Grotius in de verklaring deezer
plaats onderftelt, en zelfs niet min lang is, dan
die, welke zy aannemen , die het eerlte vers van
dit Hoofdftuk met het veertiende vers verbinden.
Verders zegt men, dat Paalus oogmerk ons hier
niet noodzaakt, om den zin door eenkortet of lan-
ger tusichenrede in te vullen, want dat &én eenig
woord den zin invult, het hulpwoord namelyk, ¢k
ben, ¢ Beide gronden {amengenomen. zyndes
kan men deeze wyze vaninvulling het voorkemen van
gemaklykheid, die ieder wegneeming van voorko-
mende zwarigheden 200 zeer aanpryst, niet ont-
zeggen, en nogthans moet men haar de toeftem-
ming weigeren, die zy {chynt te kunnen eifchens
want 2y loopt aan tegen het gewoon Griekiche taal-
gebruik. Byildien de woorden , de gevangen om
Clristus wille , niet eene befchryving zyn zullen
van- het Onderwerp , niet onmiddelyk met den
naam van Panlus verbonden, maav voor een gezeg-
de (Praedicgtum) gehouden worden 5 hetwelk en-
keld met het nitgelaten bulpwoord, ik ben, moest
famengevoegd worden, dan moest het niet: voor
zig hebben het voorzetzel of den articulus ¢, maar
alleenlyk zyn , deqpuoss daarom bem ik Paulus om
Christus wille gevangen. Een nieaw géleerd uic-
legger hecft decze zwarigheid ontdekt, en des-
wegens omgezien naa voorbeelden van eene der-
gelyke uitlating. Hy -gelooft er een gevonden te
hebben Rom. VIII. 33, 34. alwaar gezegd word:
wie zal de uitverkoornen Gods befchuldigen, die God

be-




144 Perklaring van den Brief van Paulys

begenadigd heeft? God is het, die regtvaardip maakt,
Wie zal (hen) verdoemen? Clristus is het s dit
geftorven is, ja dat meer isy die ook opgeweks is,
die tey regterhand Gods is en voor ons bid. Naar.
dien in' het Grieksch de'woorden i ket ont-
breken, -en ‘daar enkeld de deelwoorden, Jmany,
dmobavay , &yephag met den artikel ¢ ftaans zoo word
deeze als eene  gelykluidende plaats aangemerke,
welke konde gebruike worden, om de hier in hee
ecrfte vers aangenomen wyze van invulling op
te helderen, en daardoor te bewyzen, dat zy ten
minften niet tegen Paulus ftyl aanloopt. Maar
deeze plaats kan den dienst niet bewyzen, waar-
toe zy aangehaald word, De vertaling van Lu-
ther diukt wel hoofdzaaklyk den zin van Paulus
wit , maar zy is geene heel getrouwe vertaling,
dewyl zy eene vraag in een ftellig antwoord ver.
dndert. - Wanneer Paulus woorden als eene vraag
vertaald worden, gelyk zy moeten vertaald wor-
den , dan behoren de uitdrukkingen , die regt-
veerdig maakt, die geftorven, die opgewekt is, tot
het onderwerp der vraag, tot God, dic daardoor
befechreven word, en konden: ook met het be-
treklyk voornaamwoord, dewelke, és en het hiulp-
woord uitgedrukt worden, In Paulus vragen zyn
in de daad werkwoorden uitgelaten , maar Zy
moeten uit de voorgaande vragen in de gedagten
ierhaald worden , waardoor dap ook het geheel
200 beweeglyk voorftel van dep Apostel in dee-
ze plaats meer levendigheid en yyur verkryge,

ge-
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gelijk uit derzelver regte vertaling blyken zals Wie
£&1] 8 S
Ral de geeneny die God begemadizd heofy veor: het

s

gerigt dagen? God die hen vryge/proken lesfi? Wie

zal (hen) verdoemen 2 Clristus s die geflorven i

3

Fapy

dic, het geen nog meer isy yan dew dooden iy upor

and Geds zit, en' yaor ons

weke, die ook ter reg
bid? Begenadigde

Apostel, hebben geenen anderen Rigter, wien Zij
Vieezen kunnen, dan God en Jefus Christus,  Wie
kan hen dan voor het gerigt dagen? Die God, die
hen voer regeveerdig verklasre , of vrijfpreeke 2
Dic is even zoo veel, alstf hy zonder vraag zei.
de, God wil en kan hen niet voor het gerigt da-

belyders van Jefus, zegt de

gen; want hy heeft hen immers begenadigd.
Christus kan en wil hen niet verdoemen ;  want
by is geftorven, opdat zy niet geftraft zonden
worden; hy is daarom Opgewekt , en ter regte.
hand van God verhoogd geworden; hy bid voor
ons by God. Deeze plaats kan men derhalven
niet tot opheldering gebruiken vap die, waarvan
hier gehandeld word.

Zullen wy ons dan voegen by de wyze van Gro-
tius om de afgebroken rede van Paulus te verkla-
ren? Zy is mooglyk; het ontbreske ook hiec aan
Voorbeelden van Overgangen uit eeme begonne
woordvoeging tot eene andere, Din dergelyke
fp!'a:{kk’.mdige efwykingen .moeten egter niec zop-
der noodzaake e grond sangenomen worden , zoo
lang mennog gemaklyker invullingen van den zin
Vinden kan; wane zy peven aleyd aan den ftyl eepe
zekere hardheid, diemen ongaarn ganneemt. Moee

T

he men




146  Ferklaring van den Drief van Paulus

men dan toch espe tus{chenrede dannemen, ZoO
kan men even zoo goed eene langere , als eene Kor-
tete aannemen, als men {egts op den weg tot eene
goede - opheldering geraake van het geen donker
is, gelyk Luther en andere Uitleggers by deeze
plaats gedaan hebben. Deeze hebben dit nog voor
zig, dat de famenvoeging van het eerfte vers met
het . veertiende; volgens welke alles van vs. 2 tot
14. tusfchenrede is, in een naauw verband {taat
met hetgeen Paulus in het tweede Hoofd{tuk voor-
gedragen had. Want dewyl den Heidenen cene
zoo- groote weldaed wedervaren was, 200 konde
Paulus God dearpmiwel aanroepen, dathyde Ephe-
fiérs in Let bezit engebruik deezer weldaaden wil-
de bevestigen. Men kan daar byvoegen, dat daar-
om de Apostel bet 14 vers met dezelfde woorden,
rooroy yapw begint s waarmede hy het 2 vs. be-
gonnen heeft, - Hoe gegrond intusfchen deeze aan-
merkingen ook zyn, zoo blyft egter de vraag over’
of het de nood veréischt, zig door zulk eene lange
tusfchenrede te helpen, of men nict eene gemak-
Ivker invuliing kon aannemen, om den zin van het
eerfte vers op te helderen; eene invullings die ook
meer opalle ftellingen past, welke vs. I—I4. voor-
gedragen worden. < Ik geloofja, en dit zooveel te
meer; dewyl de woorden , oM diens wille y waar-
mede het 14. vers begint, nadermet den inhoud en
zin van het rqde verbonden zyn, dan met het ccr-
{te; -In bet derciende vers vermaant en bid de
Apostel de Geloovigen te Ephefen, om zig door
de rampipoeden;, die by om hunnent wille “leed »
in
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in hunné ftandvastige belydenis van het Euangelie,
en in 't byzonder van die waarheid, die hun zoao
gewigtig zyn moest, niet moedeloos te laaten ma.

ken, en vervol

gt daardp terftond; vy enz,
om diens wille roep ik met gebogen knieén den Va-

der van onzen Heere Jefus Clmrrus aan, dat hij ¢

eden, wat uwen nieuwen beteren
tocitand betreft, kragtig wille ve rfierken, ’x.at is
natuurlyker en ligter, dan deeze {ar menvoeging ?
\"C;l:‘.ri‘:sn zullen de woorden, om diéns wille ,op een
veel verder af ‘Lmudmumup betreklyk zyn, indiep
er cen nader by is, ‘waar mede het volgende kg
verbonden worden? Men laate derhalven aan het
14 vers zyn ligt ennatuurlyk verband met het voor-
gaande, Ook dit kan ons tot het gezegde (predica-
tum) leiden, dat in het eerfte moet ingevuld wor-
den. Daattoe konde het woord waryw of GABopm
dienen, volgens welke opgedumwm invulling Pau-
lus zeggen zoude: even daarim s Iyde th, word it

¢ Pavlus, die ik om Cliristus Fefus wille
ten besten gevamgen ben. Deeze i in-

vuliing zoude gemaklyk zyn,. cn overée

het fpraakgebruik; en ons ontflaan van de 1‘:0Ud
zaaklykheid, om langer en korter tusfchenredenen
of eene harde verip. dering der woordvoeging aante-
nemen. De geheele ryé en gevolg van Paulus
voorftellingen zou deeze zyn: Gy Heidenen hebt

door het geloof in Christus even dezelfde weldaa-

den, over welken zig de Christenen uit de Joden
yden mogen: dit is die waarheid, om welke er

K2 wil

verh
veIo
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wille ik zoo veel lyde; om welker willeik in my-
ne tegenswoordige gevangenis geraake ben, . Want
God heeft my zelf geroepen, om deeze blyde lee-
treallen Heidenen te verkondigen, en daarém bid ik
u, uzelvenaan het lyden, het welk ikom eene leere
onderga, waardoor gy zoo gelukkigen heerlyk wordt,
niet te ergeren, Even daardm, op dat dit niet ge-
beure, bid ik God, dat by u in uw geloof bevesti-
ge, en u de grootheid der barmhartigheid, die u
wedervaren is , fteeds meer en meer ondervinden
laate. Maar alhoewel na deeze verklaring mogt
toereikend zyn, om de zwarigheid weg te nemen,
die daaruic ontftaat, dac het aan een werkwoord
ontbreekt voor het onderwerp, het welk verklaa-
ten zou, wat Paulus eigenlyk vap zigzelven zeg-
gen wil; zoo heb ik nogthans in de overzetting
eene andere boven deeze verkoren, en gemeend
te moeten aannemen, dat Paulus hebbe willen te
kennen geven, dat hy juist met dat oogmerk, om
de Heidenen tot ééne Godsdienftige maatfchappy
met de Christenen uit de Joden te brengen, tot
cenen Apostel van het Euangelie byzonder onder
de Heidenen verdrdend zy , en daarin ftemt deeze
invulling met die van Grotius overéen: Tarow yza
Syw TauAdg, O Serpuss €y RUpiw , dmesohos Eyevopyy , of
Tpesfevw drep pwy , Twv ez, MNen heeft, gelyk
my dunkt, op de verfchillende wyzen geen acht
geflagen, op welke de Griek{che woorden kunnen
geinterpunkteerd worden ; men heeft de woorden
drep Upiy, TRV shvwy met ¢ despusy & wpw verbon-
den,
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den, en daar is egter geen noodzaake toe, Paulus
noemt zig nog eens in het eerfte vers van het vier-
de Hoofdftuk o deopuoy & wvow, maar niet met dat
byvoegzel , vrep Opwy , rav sy, en op deeze
plaats zou dit byvoegzel zyne vermaning, om het
Euangelie door een heilig leven te pryzen, een
nieuw gewigt gegeven hebben. Dit is qmnd ge-
noeg, om te geloven, dat de woorden drgp dpwy ,

rwy $vwy, tot het uvitgelaten gezegde (predicatum)
beboren, en kan men, als het volgende geraad-
pleegd word , wel jers gefchikter vinden, dan
dit, dat God hem daarém, dewy! Joden en Hei.
denen één huisgezin van God zouden uvitmaken,
tot eenen Apostel der Heidenen verérdend heeft ?
Zoodra men dit aanneemt, zoo kan niets klaarder
zyn, dan de famenhang van het eerfte en tweede
vers, waarin hy zig op hunne kennis beroe pL van
het geen zy van de beftemming van zyn ambt wis-
ten. Doch ik jgeloof niet, dat het nodig zy, o
voor de grootere waerfchynlykheid van deeze in-
vulling nog meer te zeggen,

Inmiddels gewaagt de Apostel tevens van zy-
nen tegenswoordigen toeftand , om den nadeeligen
indruk daarvan voor te komen. Hy was alseen ge-
vangen naa Rome gevoerd geworden, omdat hy
tegen de Joden vrymoedig beweerd had, dat God
alle Heidenen wilde laten ..,eell'nebbcn in Zyne gens-

e, indien zy Jefus tot hunnen Heiland zouden
aannemen. Het lyden, het welk hy met blydfchap
am des Heeren wille onderging , is een bewys niet

=]
K 3 al=
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alleen van zyne eigene overtuiging van de Godlyk-
heid zyner leere, maar ookvanzyne hartelyke lief-
de Jegens alle menfchen, nadien hy lieverde groot-
fte wederwaardigheden ondergaan wilde, -dan wazr.
heden verloochenen, welker belydenis en uitbrei-
ding hem tot een voorwerp van den algemeenen
haat van zyne geheele natie maakte. Menlchen,
die nog aan de zinnelykheid ondcrworpen zyn, ly-
den ongaarne voor de waarheid. Paulus had daar-
Om regt, om te vpezen, dat zyn lyden, met wel-
ke edelmoedigheid hy dat ook verdroeg, zelfs den
geenen tot eenen aanftoot mogt verftrekken, wel-
ke reeds van derzelver waarheid overtuigd waren,
Voar deezen aanftoot kon hy hen niet zekerder be-
waren, dan, wanneer hy hun de oogmerken en het
nut zyner rampen, en tevens zyne eigene verplig.
ting om dezelven ftandvastig en blymoe
dergaan, uit de Godlyke roeping tot zyn ambe on-
der het oog bragt. Ik bem om Jefus, des Mesfi-

as wille, gevangen, want ik moest u het Euan-
gelie verkondigen; ziet daar de oorzaak, waarém
ik gevangen ben: Om Fefur, des Mesfias wille,
dat is, voor de leere, dat hy de

le menfchen is. Roemryk lyden zeker! Wie is
dankbaar, en weigert voor de ecere vap den wel-
doener , aan wien by al zyn geluk verfchuldigd
1s, te lyden? Wie lyd niet gaarne voor eener
goeden en weldaadigen vorst? Hoe onsindi

C

Heiland wvan al-

g I8
niet Jefus boven alle weldoeners, en boven alle

nog zoo lievenswaardige en weldaadige vorsten

Ver-
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verheven ? Welke magt bezit hy niet, om zZy-
nen belyders hun lyden voor hem te vergelden!
Heeft hy niet zynen leerlingen verzekerd, Matth.
V. 11, 12. 2alig 2yt gy, wanneer w de menfchen
om mynent wille [maden en wervolgen : verbiydi en
verheugt wy want gy =xult in den Hemel uwen
loon hebben? Doch Paulus leed niet alleen voor
de eere van zynen Verlosfer en Heer, maar ook
voor de Heidenen. Hunne bekeering tot het
Christendom was ecn zegen, welks belchouwing
by hem alles overhaalde, wat zyne ongevallen
voor droevigs hebben konden. Voor hun Vader-
land kunnen menfchen de grootfte gevaaren trot-
zeren , e aan het zelve dikwils de gewigtizfte
voordeelen en aangenaamheden van dit leven op-
offeren, en zoude P-mlus, die volgens het voor-
maande Hoofdftuk alle belyders van Jelus met zig

]

ais

:n huisgezin van God aanmerkt, hebben kun-
nen weigeren , om dat-te lyden - hec geen hen
zoo zser ten nutte Jdiende? Indien de gelovigen
te Ephefen dit ernftig overweegden, zoo konde

hun bet lyden van den Apostel niet tot een er-

gernis aan het Eua verftrekken ; deszelfs

leere moest hun daardoer ‘veel dierbaarder wor-
den; want zy kenden immers de beftemming van
zyn ambt, en waren van deszelfs Godlyken oor-
fprong overtuigd. Want gy kent immers, zegt hys
iy s Len wiwen opRigte s
Dc Grickfche particuia

da beFereming va

mw hp sz ly
an el amvt 5 &4

1, gelyk hicr ook, de




152 Ferklaring van den Brief van Paulus

betckenis  van want, of dewyl, en betekent niet
alleenlyk voorwaarden, die vervald zullen worden,
maar 00k voorwaarden, die reeds vervuld Zy1n,
Derhalven word daaruit zonder grond afgeleid,
cat deeze Brief niet aan de Ephefiérs, maar aan
ecne gemeente gefchreven zou zyn, vanwelke het
nog twyftelichtig was , of zy ook gehoord hadden,
Loe het gefteld ware met het Apostelambt van Pau-
lus. De Apostel beroepe zig op het geen de Ephe.
{iers werkly

hoord, en van hem zelven gehoord
hadden, Ik ben der Heidenen Apostel 5 gy hebt
het immers geboord, ‘en weet hetnit'myn onder-
wys. Iet Griekfche woord dmevspe beteckent ie-
dey {oorc van bezigheden, en ftaat hier derhalven
nict geheel evertollig; Paulus was gewoon, zigen
zyne mede-Apostelen, als huishouders der verbor-
genbeden Gods te befchryven. In zyne tazl heeg
zyn ambt, xpis, eene genade; eene weldaad, met
opzigt op de barmhartigheid, die God hem daars
door bewezen had , dat hy hem, weléer zulken
vverigen vervolger der Christenen ,egter tot eenen
Apostel geroepen en verdrdend had,

Waartoe nu zyn ambe beltemd was, wyst hy om-
ftandiger aan. Foorierst, was het een ambe, dat
hem ten besten der Ephefiérs toebetrouwt was, In
dit-opzigt eene genade voor hun zoo wel als voor
hem, Ten tweeden, was het een ambt, hetwelk de
verkondiging dJer tot hier toe nog onbekende leere
van de roeping dersHeidenen tot cen gelyk,
niet aan het aannemen der Mofailche wetten ver-
bon-
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bonden , aandeel aan de zaligheid ten doel had.
Deeze was cene leere, welke aan den Apostel niet
alleen volgens haaren inhoud , maar ook volgens
den aart en wyze, hoe zy diende verkondigd te
worden, van God zelven gedpenbaard was; eene
leere, die hy by uitnemenheid, de verborgenheid,
de te voren nog niet bekende leere, noemt, waar-
by by zig beroept op hetgeen hy reeds in hetvoor-
gaande Hoofdftuk gefchreven had; want dit was
genoegzaam, om hen, als 2y ket (met nadenken)
gelezen hadden , aan te toonen, welke kennis Iy van
deeze verborgenheid van Christus, als den Verlosfer
van alle menfechen, had. Deeze leere was in ande-
re ecuwen, voor de verfchyning van Jefus , den
men{chen niet bekend geweest; dat is, niet zoo
duidelyk, niet zoo bepaald , als God hetnu aan
zyne heilige Apostelen enProfeeten, onder welken
alle van hem onmiddelyk onderwezen Leerfiars der
toenmaalige Christenen verftaan worden, door =y-
nen Geest geipenbaard had. God had zyn volk wel
laaten verkondigen, dat deweldaaden van denMes-
fias nict alleenlyk tot de Joodfche natie zouden be-
paald blyven; maar daarmtrent hadden zy geene
voorzeggingen, dat de Heidenen daardan deel zou-
den hebben, zonder voorif door de Befnydenis Jo-
den te worden. Daarém verwonderden zig, vol-
gens het verhaal Handel: X. 45. XI. 18. de gelo-
vige Joden zoo zeer , als zy zagen , dat de ga-
ven van den Heiligen Geest ook den Heidenen me-
egedeeld wierden ; zonder dat zy voorif door de
Ky he.
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befnydenis der Joodfche natie wareningelyfd, Dit
was het, hetgeen hun van het Godlyk raadsbefluie
opbekend was gebleven., Qok de Heidenen zou-
den medeérven, medeleden van zyn ligchaam en
medegenoten van de, aan de Joden gefchonken,
belofte zyn. Medeérven; uit vryé genade even
zoo gelukkig, als de gelovige Joden, welke zoo
wel als zy , geen andere aan{praak op de weldaaden
van den Mesfias hadden , dan deeze, welke hun de
vry¢ onverdiende belofte van God gaf. Medeleden
vau zyn ligehcam , cvsswpz, even zoo naauw met
den Mesfias verénigd , als zy. Mededeelgenoten
der belofte; der weldaaden, welke God het Jood-
fche volk beleofd had deor den Mesfias te bewy-
zen, even zoo wel deelichtig als zy, en wel door
fret Buangelie, nietdoor het aannemen vanhet geen
in den Mofzifchen Godsdienst enkeld natitnaal
was, byzonderlyk-niet door de onderwerping on-
der de wet der belnydenis, maar deor het aanne-
men van het Evangelie, welks leerdar, zegt Paulus
hier by, 4% geworden ben. Hy byzonder had last
ontvabgen, om de leere en weldaaden van Jefus
Christus onder de Heidenfche volken te verkondi-
gen. | Dit ambt'verklaart hy voor eene gave, wel-
ke hy aan de genade Gods en zyne magrige werking
te dauken had. Hy gewaagt hier van de magtige
werking van God, alzoo hy door zyne buitenge-
woone en onmiddelyke werking tot het geloof in
Jelus bekeerd was geworden.  Zoo érnftiz en yve-
rig hy nu ook over de wasrde e het aanzien van
zyn
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zyn ambt fpreekt, z0o ver s by tevens daarby van
alle zanmacigingen van ydelheid en waan, €2.0n-
dangezien by daardoor voor de grootfte moeilyks

heden en ongevallen wierd blootgefteld, zoo be-
{fchonwde hy egter zyn zwaarwigtig ambt als cene
weldaad, die hy gantsch onwaardig was; zoo ze-
ker is het, dat menzyne vOOITEZLEn, ZyNOgEn dan
beftaan , waar zy in willen , naar derzelverwaardekan
achten, voor de aan dezelfde tockomende achting
waken, ennogthans by ditalles een nedrig hartheb-
ben. Daarvan hebben wy in den Aposteleenverwons
derenswaardig voorbeeld. My, jamy,als den aller-
minflen onderde Heiligen s dat is yonder de aanbidders
wan God , is de genadige last van God opgedragen, om

deblydeleere van den onuit{pi

jkenzegen., dienwy
duor Christus iebben, onder alle volken teverkondigen.
Paulus verklaart zignictalleen voor den minften on-
der de Apostelen, maar 0ok, alhoewel fommige hand-
{chriftenhet woord heilig methet woord Apostel ver-
bindens veor den allerminften onder de qanbidders von
God ; geheel piet uiteene valfche nedrigheid ;wanthy
gedagt ondphoudelyk daar aan, dat hy een hevig

=]
en bloeddorstig vervolger derzelven geweest was,
Alfchoon hy een yverig voor{tander van het Chris-

tendom was na zyne bekeering, 260 hield hy zig

egter daardoor niet geregtigd, om dit als eene ver-
gocding aan te zien vaa het kwaad s, waarvan by,

alhoewel uitonwetenheid in eenen welmeenendens
maar te ve 1

1-
yden yVEr vOOr Zynen vaderlyken

eweest was 3 want dit Xonue
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hy zig niet tot eene verdienfte toerckenen, dewyl
de roeping en kragt daartoe vryé gelchenken der
Godlyke genade waren. Hy vond zelfs zyne groot-gff
fte eere in den last van God, om de weldaaden van
den Mesfias, die hy wegens haare menigvuldigheid
en grootte den onnafpenrelyken vykdom van Christus
noemt, overdl bekend te maken, en allen, Joden
en Heidenen , zender onderfcheid, te verlichten,
of duidlyk te leeren, hoe het gefteld zy met de ver-
borgenheid , welke van zoo lange tyden af, aan
God, den Schepper aller dingen door Jefus Chris-
tus allzen bekend was geweest. In welken zin Pau-
lus hier God den Schepper alle dingen noem:, of
met betrekking op de Schepping der geheele we-
reld, welke zoo wel een werk des Zoons, als des
Vaders is, of met betrekking op de verlosfing en
bekeering van alle menfchen door de leere vap Je-
fus, welke in eenen ondigentlyken zin eene niey-
we {chepping genoemd word ; kan men niet bepa.
len, alzoo by zigzelven niet bepaaldelyk daarom.-
trent verklaarc; alzoo ons ook de famenhang niet ‘
noodzaakt tot zodadnige bepaling; het gevolg hier
van, dat God deeze, te vooren onbekende leere
zoo langen tyd verborgen had gehouden, was, dat
ny ecrst den hoogen en magtigen in zyn Koningryk
: door de gemeente , de op veelvuldige wyze zig

openbarende wysheid Gods, of zyn in aljen opzigte

woo wys randsbefluit gedpenbaard wierd. Zy, wel-

ke in de overzetting naar enze wyze van {preeken,

fioogen en magtigen heeten, zyn voigens de He- |
breeuw.
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breeuw({che wyze van bitdrukkenin het Grieksch
overheden en geweldigen. - De Christen-uitleggers
zyn over deeze hoogen en geweldigen van Zeer Ver-
Lchillend gevoelen. Sommigen denken daarby aan
Engelen, of zelfs aan Duivelen 3 en dat zoo wel
hier als Cap. VI. 12. en Colos/. I.16. Indicn dit de
waare zin des Apostels ware, zou daar uit volgen,
dat de leere , te VOI€n onbekend , - waarvan hy
i'preekc , ook voor de Engelen, eene verborgen-
heid geweest zy. Het is mooglyk s en zelfs ge-
looflyk, hoewel uit andere gronden , dat ook ho-
ger Geesten van de belangen der geenen begeeren
kunnen onderrigt.te worden, met welken zy eens
ecne ecuwige, zalige maatfchappy zullen uitmaken.
Men gelooft dit verlangen uic eene plaats van Pe-
rrus 1 Petr. I. 19. te kunnen bewyzen, waarin
gezegd fchynt te worden , dat ook de Engelen be-
geerig zyn in te xien, hetgeen de Apostelen door
den heiligen Geest verkondigden. Maar als dit de
zin van deeze plaats van Petrus zou zyn ; Zo0 Z0U-
de die egter op deeze roorden van Pauvius, diemen
wel verklaart begeert te zien, niet kunnen toege-
past worden, dewyl daarin niet van Engelen, maar
van hegen en magiigen in den Hemel, of in het ryk
yan God gefproken word. .Het is z00, daaruit,
dat deeze hogen en geweldigen in den Hemel zyn
zullen, konmen befluiten, dat het geen Menfehen,
maat Engelen moesten zyn. Maar verftaat Paulus
door den Hemel den toeftand der zaligen na den
dood? Verftaat hy dien alleen daar door ? Hiet de

He-
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Hemel, of het Koningryk der Hemelen, over het
gemeen Gods Koningryk, met opzigt op de in-
rigtigen en fchikkingen, die God gemaakt heeft,
en maakt, om zyne kennis en veréering onder de
menichen te onderhouden, te bevorderen, en uit
te breiden, dan is zyn Hemel of Koningryk ook
op aarde; dan kunnen daar ook hogen en geweldi-
“genin zyn, gelyk de Hogenpriester, deSchrifege-
leerden en Pharife€n onder de Joden waren. Dee-
ze waren tach openlyke Leerfars van den Gods-
dienst. Zy geloofden de wet te weten, de Pro-
feeten te verftaan, en derzelver voorzeggingen te
Kunnen uitleggen. Dan met alle bunne wysheid
hadden zy egter dé Profeetitn van het aannemen
der Heidenen in de gemeenfchap Gods niet vet-
fiaan. Eerst door de fichting der gemeente van
Jefos ging hun een "nieuw licht op, thans konden
zy erkennen, dat Gods befluit, om Joden en Hei-
denen te veréenigen, het allerwyste befluic was.
Want dit was bunne dwaling, dat zy geloofden ,
dat God de overige volken des aardhodems niet
tot zyne kennis en veréering brengen konde, zon-
der die eerst door de befnhydenis hunne'natieinte ly-
ven. Wanneer men derhalven met het woord IZe-
mel alleen verbind het denkbeeld van het Gods TYR s
het welk God door den Godsdicnst op aarde heeft,
gelyk men op de meeste plaatzen doen moet, daar
fiet Koningryk der Hemelen voorkome, hetwelk zig,
waarlyk tot in de Eenwigheid uitfltreke, en daarom
in den famenbang den toeftand der gelukzaligen be-
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tekenen kan, en fomtyds betekenty zoo zal men
piet geloven, gelyk Brucker , dat hier geen ho-
gen en magrigenop aarde kupnen gemeend we-
zen, dewyl de Apostel van hogew €n geweldigen in
den Hemel fpreckt. HetKoningryk van God ; voor
zoo ver het zvne heerfehappy deor den Godsdienst
beteekent, was té vorea by en onder de Joden ge-
weest, die daardm ook Kinderen des Kowingryks ge-
aoemd worden gelvk zeer duidelyk uit de plaats
blykt, waarin gezegd word , dat ket von hun geno-
wien, en den Heidenen zal gegeven worden.

Dit was het raadsbeflui¢ van God; daarlm voegt
Paulus et by: Neaay het eewwig randsbefluit van God,
Jigtwelk by door Fefus Christusy zynen Zoon uitge-
yoerd heeft. In bet Alexandrynfehe Handfchrift,
en in het Colbertynfehes in de Koptifche en Ethi-
@pifche overzetting ontbreken de wootden: Fefus
onzen Heer; maar alle overige Manufcripten heb-
ben ze, gelyk ook derzelver gebruik hier zeer ge-
past is voor de voorftellingen van Paulus. Want
Kem had hyalsden Verzoeneren Middelaar der men-
{chien de ‘beftiering van dit vk op aarde overgege-
ven, het welk hy zoo lang regecren zoude , tot
hy alle zyne vyanden zal overwonmen hebben. Tot
grondvesting en uithreiding van betzelve onder de
Heidenen gebruike te worden, dit houd de Apos-
tel voor eene der grootfte weldaaden, en om hier
in de oogmerken van God en Jefus zynen Verlosfer
te vervallen, ontzag hy geen gevaar en wederwaar-
digheden, maar onderging dezelve mee blydichaps

ge-
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gewillig en bereid, om zelfs zyn leven voor hem
optedfferen, van wien wy door het geloof eenen Vry=
moedigen en vertrouwelyken toegang tot God heb.
ben, zonder daar roe hec bezwaatlyk juk der wet
te behoeven, het welk te voren door hem het
Joodfche volk uit wyze en weldaadige inzigten was
opgelegd geworden. Decze vertrouwelyke bly.
moedige toegang tot God door het geloof is niet
anders, dan de vryheid, dienu alle menfchen heb.
ben, welke het Euangelie van Christus aannemen,
om God met vreugde zonder ecnige angstvallige of
koegtelyke vreeze te dienen, en van hem, in de
getrouwe opvolging van alle voor{chriften van Je-
fus leere, alle waare gelukzaligheid in dit en het
toekomend leven blymoedig te verwagten. Daar-
6m konde ook de Apostel de Ephefiérs met regt
bidden, om zig door het lyden, dat hy om hun.
nentwille onderging, in de ftandvastige belydenis
van den besten Godsdienst niet te laten verwrike
ken. Hy leed ze immers om hunner eere en heer-
Iykheids wille; hy werd vervolgd, omdat hy leer-
de, dat zy even dezelfde vootregten hadden , wel-
ke de Joden tot op den tyd, in welken cen beter
en volmaakter Godsdienst ingevoerd zou worden ,
boven hen voor uit gehad hadden.  Zelfs door dee.
ze onheilen en door dezelver aanleiding en cogmerk
moesten zy zig tot ftandvastigheid in het geloof
laten opwekken. Welk een liefderyk verzoek!

Hoe weet Paulus alle wegen zig ten nutte te ma-

ken, die tot het hart leiden !

Met
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Met deeze zoo liefderyke vermaning aan de
Ephefiers, om zig van' hun geloof niet ‘te laten
aftrekken, maar ongedche de tegenheden’, die hy

om het' Eviingelie ondergain moest, ket zelve
onifgebroken aantekleven, verbind hy ‘een zeer
aandoenlyk'gébed, om" hunne bevestising in de
kennis en ‘begeffening der waarheid.

o
Pader van

ren knied

iftus s van o wien deszelfs

Daartwm -bed ik m

{
LA

onzen Edere

in den Hemel en op Aorde zyaen

t Iy wde genade verleene, maar «Eyne
alles overklimmende goedheid daor synen Geest inw we
gezindheden kragtig verflerkt te worden; dat by ten
bewyze wyner liefce. Christus door het gelogf inuwe
harten woonen late , opdat gy met alle verierers van
God in hiem geworteld en gegrond zyt, en begrypen
moogt, welke breedie, lengte, dicpte en hoogie ‘Zyn
tempel heeft.

Tk buige myne kniein, voor God, den FPader van
onzen ‘Heere Fefus Christus ;- dat i&; Ik roep-God
met gebogen knieén, of, ootmoedig ann. Teder pel
bed tot God moet met eetl Tevendig gevoel van
onze afhanglykheid van hém, en van zyne hoog-
heid boven ons, vergezeld gaan. Het uitwéndig
kentecken deezer gewaarwordingen wis, naar de
wyze der QOosterlingen’, het kniebuigen. Het
denkbeeld, “dat God de Vader is van onzén Hees
re Jefus Christus , leid hem s dewyl hemi-decze
naauwe betrekking tus{chen God en zyne bely-
ders even zoo tegenswoordig is, op de gedagre,

T
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dat hee ganlche huisgezin of geflacht var God in
den Hemel en jop Aarde, of in de gehecle we-
yeld, dat is, zyn huisgezin, beftaande uic jeden
en  Heidenen , naar. zynen geliefden Zoan ge-
noemd is, dewyl zy alle door hunne verbindtenis
niet. Christus zyne Kinderen zyn, wdnt Christus
is het , dic hun allen dit voorregt om Kinderen
te zyn, VEIWOTVED €n gegeven heeft. . Daardm
heeten zy-alle Christenen , of Geloovigen 1n Chris-
¢us. Lucher heeft in zyne overzetting nog den
ket verband der woorden pitgedrukes:

zin 5 DOZ
van - Chris-

marpie is het vaderlyk geflache, gelyk
tus gezegd word, dat hy &z marpies TV AaBS s,

naar zyne afkomst van David afitamt, of tot Da-

vids. geflacht behoort. Het huisgezin , geflacht

der genen , die in den Hemel en op de Aarde

zyn , begrypt wel de Engelen en Menfchen in
zig, maar het komt meer met den zin des Apos-
tels volgens hetgeen hier voor gezegd is 5 over-
€en, Joden en Heidenen te verftaan, of alle on-
derdaanen van God in zyn Koningryk , hetwelk
zig over de geheele wereld uicftreke.

Dat. hy u de genade verleene ; genade , x7pw is
in het Grieksch uitgelaten , maat kan gemaklyk
ingevuld worden. Naar den rykdom zyner goed-
heid , is zoo veel als naar Tyne ondfmeetelyke goed-
Jeid, eene uitdrukking , welke ons zoo wel aan
de menigte en menigvuldigheid, als de grootheid
gyner goedheid herinnert, die hier d¢gz of feer-
lykheid heet ; niet Z0O zeer, omdat zy de heer-

lyk-
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lykfte en beminnenswaardigfte eigenfchap van God
is; als- veelmeer, omdat de 70 Ovetzetters' 99 in
2 Boek Mof. XXXIII. 19. door sof:  vertaald
hebben. Voor het overige kan men geene uit-
muntendheid witdenken , welke God onze verée-
ring en aanbidding waardiger mazke, dan ‘zyne
onéindige werkzuamheid om zegen en pelukza-
ligheid over alle zyne dienaaren uit te breiden.
Dat by w door 2ynen lheiligen ‘Geest in ‘wwe, van
hem in u verwekte, gezindheden “krogtig-verflerke,
en Christus door het gelsof in wwe farten late Woos
nen 5 of die door het geloof tot zyne beftendige
woonplaatze maken wille.  Alle wasdom der Chris-
tenen in Christelyke Godebehaaglyke gezindheden
word altyd in Paulus fehriften als eene wérking des
Heiligen Geestes befchreven, even gelyk Gods woord
fteeds als het ‘middel en werktuig tor bewerking
van alle goed in dezelven voorwcﬁcld word. In
uwe Christelyke gexindheden, in het Grieksch hee-
ten zv de innerlyke of inwendige mensch, eene ‘on-
éigenlyke belchryving derzelven 5 den “Apostel
gewoon. Inwendige mensch worden zy genoemd,
niet omdat de regtmatige gézindheden der Chris-
tenen in hun binnenfte verborgen blyven, “want
Zy moeten ook zigtbaar worden, maar omdat de
ziel met haare neigingen derzelver voornmmite
zetel is. Deeze gezindheden mocten altyd vol-
komencr en werkzaamer worden, gelyk de menstch,
om tot zynen volkomen ouderdom te geraken',
sltyd wasfen” en meer flerkee ‘ontvangen moet, Dag

L2 hy
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hy wit liefde door het geloof wwe harten tot eene be-
frendige woonflede van Christus wille maken. Het
waare Christendom beftaat niet in' plotslyk opwel-
Jende en even {chielyk voorbygaande gewaarwor-
dingen.  Christus moet met de Godlyke gezindhe-
den , welke door het geloof in hem verwekt en on-
derhouden worden, zyne beftendige woonplaats in
ons hebben. Dit is eene weldaad , om welke wy God
met allen yver van een vuurig verlangen moetcn
aantoepen, die wy ook volgens Jefus belofte zel-
vey Die my lief heefty die zal myn woord bewaren,
en imyn Vader zallenyliefhebben s enwy zullen- 1ot hem
komen, en wooninge by hem maken, Foho XIV. 21
zeker verwagten kunnem.

Degevolgen deezer inwooning, die in de onver-
hinderde - weldaadige werkzaamheid ‘zyper leere
tot onze verbetering, gerustitelling en blydichap
beftaat , zyn gewigtig; want zy- bewyzen zynme
liefde jegens oms , ¢ dyamy. De uitleggers zyn
over deeze woorden in verlegenheid. Behooren zy
tot de woorden , Jwy voor Juy, en gevenzy te
kennen , dat wy onzen wasdom in het goede,
en alle weldaaden , welke Paulus den Ephefiérs
toewenscht , aan de liefde Gods, den Vader van
onzen Heere Jefus Christus te danken hebben? Of
moeten zy met de deelwoorden, gfpilpesor xat Tels
pehiopevot, geworteld engegrond , verbonden worden,
en aantoonen , waarin de- gelovigen geworteld en
gegrond behooren te wezen? En dic zoo zynée,
welk eene liefde zal deeze danzyn ? De liefde van

Je-




aan de Ephefiérs. Vierde Afdeeling. 163

‘G
Jefus jegens de gelovigen, of de liefde der gelo-
vigen jegens God in Jefus Christus , of jegens
elkanderen? Later vitleggers, welke € dyary met
de deelwoorden, geworteld en gegrond verbinden,
verftaan niet de liefde van God of Jefus jegens de
gelovigen, alhoewel dezelve de eenige zekere en
vaste grond van alle hunne zaligheid is, maar de
liefde der gelovigen jegens elkander. Dan alfchoon
Christenen, ten bewyze, dat zy het regte geloof
hebben, daar in vast en onbeweegiyk behooren te
Zyn; z00 begrypt men egter niet, wat deeze tot
vermeerdering van hunne Kennis en kundigheid
bybrengen zal. Mpyns achtens behoort & dyary
tot 3wy, ende meening is, dat God wit liefde, of
ten bewyxe wmymer liefde den Christenen te Ephe-
fen fterkte en ftandvastigheid in het geloof mo-
ge geven. De grond deezer famenvoeging is gee-
ne andere, dan de gelykheid in de plaatzing dee-
zer woorden met even dezelfde Cap. 1. 4. Eene
andere vraag is, of de deelwoorden &ifiipesor xa
odtasg Jpey, alfchoon zy niet
in Genitivo {taan, verbonden, dan of zy met de
volgende woorden gevoegd dienen te worden. Ge-
{chied het eerfte, gelyk veele uitleggers doen, dan

rebzpehwprsor met £y vy

moet men ecne afwyking van de {praakregelen aan-
emen, die zig alleenlyk door eenen Hebraismus
laat regtvaardigen. Maar verkiest men de andere

zet zyn. Deeze verzetting .vergorlooft de taal,

net ontbreekt ook daar wvoor niet-aan voorbeelden
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in de fchriften van Paulus en andere heilige Schry-
vers. . Zie Foh. XIII. 29. Gal 11.10. 1 Cori 1X,
15, 2 Cor. I1. 4. daarémgeloofik, dat deeze fchik-
king der woorden boven de eerfle te ftellen zy,
gelyk inde overzetting gefchiedis, de deelwoor-
den éiéigienever xar refsperispsye {taan zonder verder
bepaling, en geven aanleiding tot de vraag, waar-
in zy geworteld, wadrdp zy gegrond zullen zyn?
Het zyn onéigenlyke, van verfchillende voorwer-
pen entleende , maar by de Griekennietongewoone
Metaphoren , zelfs niet in haare' famenftelling by
elkanderen. - Zy plegen ze met elkander te verbin-
den, wanneer er van de vastigheid van den grond tot
een duurzaam gebouw gefproken word.  Philo_en
Luciaan verbinden beide met elkanderen , gelyk
meer dan één uiclegger aangemerke heeft. Beide
hebben betrekking op den grond, waar0p een ge-
bouw gefticht is. Deeze was by de Ephefiérsgeen
ander, dan de leere van Jefus Apostelen, volgens
Cap. 11. 22. Daarin zouden zy gegrond zyn. Met
welk oogmerk , of om welke gevolgen? God geve,
uit liefde, dat Christus door Jiet geloof inwwe har-
ten woonen moge , op dat gy met alle zyne vercerers
in hem geworteld en gegrond kondet weten, welke
bieedte en lengte, welke hoogte en diepte zyn tempel
heeft, hy!geve u de liefde van Fefus Clristus, die
allz denkbeelden te hovew gaat, meer en meer te erken-
nen, cpdat gy met alles, wat Godlyk is, geheel vei-
yuld moogt worden. "Eifiiopever wa vebepsiswpeyn i
Eexpoyre xatarzBeclar owy magi Tas dyog, TOTo

TAz2~
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Kol s, Rl Balas nzr Ufog —— Fywiat TE

g yvwoewg dyomyy, b TAyguiyTe
8o way ro mAypepr rov dsw. Het zyn drie groote
weldaaden, welke Panlas van God voor de Ephe-
fitrs wenscht: vastigheid en fterkte in hunpe ge-
zindheden door zynen Geest; de inwooning van
Chiristus door het geloof in hunne harten, welke
hen bekwaam maake om den grooten oOmvang der
gemeente in té zien , tot welke zy behoren; en
ecene volkomene kennis der liefde van Jelus Chris-
tus jegens hen , die alle begrip ‘te boven gaat,
dat zy alle die weldaaden ontvangen mogten ,
-‘IRL God bun door hunnen Verlosfer bereid
heefr. De Grickfche woorden, ba é5ioyvayre #ara-

o ToIg Gyig 5 TL T TALTOS . Rl [LY205,
wxi Babos #ar (es hebben, om verftaan te kunnen
worden , eene invullingnodig, alzoodatgeen, aan
hetwelk hier eene breedte en lengte, eene diep-
te en hoogte toegefchreven word , in den text
niet opgegeven word, maar uit den famenhang
moet gekend werden.  Dat breedte en lengte ,
diepte” en hoogte nict in eenen eigenlvken zin
genomen kunnen worden , daarin zyn alle uit-
Ie

ers ‘het cens: decze woorden betekenen bui-
ten kyf, als ik my dus mag uitdrukken, zedely-
ke grootheden, die me t ligchaamiyke grootheden
kunnen verpeleken Wn" 1. Maar welk eigenlyk

het voorwerpzy, waardan zy toeg sefchreyen wor-

,l Zyn de uiclecoers van verfehillena

ens.  Sommigen gelovens dat de Apos-

o

| P el
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tel fprecke van de liefde van Jefus Christus, van
welke by terflond daarép de uitfpraak doet, dat
zy alle begrip en kundigheid der menfchen ver
te boven gaat.  Volgens hunne gedagten had hij,
indien hy naauwkeurig volgens de {praakkunde had
willen fpreken, moeten zeggen, i &Eisyusyrs xa-
Tahaechs. Tt To Fharog, xal pyros zae Balos xa tnbog
Tl;‘;‘ d: .'/,T.‘;G Toy Xplgov , y¥wyal TE T_g}l J.",}'.‘r'-.':"a'z’/ TJUT;;H 5
Ty UmepBaphousay Tye ovwsews, Dan dat deeze wy-
ze van invulling zig niet door de gemaklykheid
aanpryze, welke tot de voornaamfte deugden
ecnet goede verklaring behoort, zulks behoeft
geen bewys, als men aanmerke, dat in den reeks
van Paulus gedagten, geene aanleiding tot eepe
200 onfigenlyke betrekking der liefde van Jefus
jegens de gelovigen ten aanzien van haare £root-
heid en onéindigheid te vinden is; om te zZwy-
gen, dat deeze afgebroken ftelling met de ter.
ftond daarp volgende ftelling geheel eenerlei zou
zyn. Dat Paulus, gelyk fommigen meenen , de
ophefing en beweging der offerinden naar alle
anten, door .God 3 B. Mof, VII. 30. bevoolen,
Indegedagten gehadzoude hebben , is eene meening,
die zinrijkis , maar ditis ook haare geheele waarde,
Het blyft dan heczekerst, dat men het gantiche ver-
band raadpleegt, De hoofdgedagte, die de Apos.
tel in de vier eerfte Hoofdftukken fteeds in den
zin heeft, is de te voren verborgen leere, dat
God befloten heeft, de Joden en alle volken, wel-
ke tot de kennis van het Euangelic zouden

£c
acr
a8

br
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bragt worden, tot ééne Godsdienftige' maatfchap-
pij te verénigen, Daardm belchouwt hy ze, dan als
één geflache, of huisgezin, dan als één ligchaam,
dat uit veele leden beftaat, danals ¢énen tempel,
en ééne wooning van God, en het laatfte beeld
haalt hy op het einde van het tweede Hoofdftuk
meer uit, dan de overige ongigenlyke voorftellen.
Behocven wy ons te verwonderen, dat hy zig,
daar hy van het oogmerk en de beftemming van
zyn Aposteldmbe fpreekt, ditbeeld, dat hem zoo
lief is, wederdm herinnert? De onéigenlyke woot-
den , &0fupeva xar Telspsiwpsyoy hebben daar on-
looca;en Jaar betrekking op, en nadien de tempel
te Jerufalem, ten aanzien zyner grootte en zynes
omvangs, welks afmeting aan alle zyden Ezechiél
befchreven had, een der pragtighte gebouwen in
het Qosten was, wat is natuurlyker, dan dat hy
deszelfs omvang in zyne breedte, lengte, diep-
te en hoogte tot eenen maatftaf der Kerk van Chris-
tus nam, die hy als eene wooning , of als eenen tem-
pel voorgefield had ; ma: dat by in zyne aandoe-
ning het voorwerp zelf niet noemde, welks breed-
te, en lengte, diepte en hoogte thans aan zyne
ziel voornamelyk tegenwoordig was, watis ligter
en natuurlyker, dan zulk eene uitlating? De vol-

‘gende ftelling; Dat God u kennen late de liefde van

Christus, die alle kemmis te boven gaat 5 of w tot
eene innerlyke volmackter kemmis derzelver brenges
moge , had Luther in de eerfte vitgaven zynet ver-
taling juist in deezen zin regt vitgedrukt, maar

L 5 .‘Jy
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hy heeft in het vervolg zyn eerfte beter inzien ver-
laten, en vereaald: en erkenmen, dat Christus lief te
hebben, beter 2y 4 dun alle wetenfchap 3 dewyl hy mis-
{chien geloofde, dat Paulusniet fprak van de liefde
van Christus- jegens de waare gelovigen, maar van
de liefde, die zy jegens hem behoren te hebben,

van welke niet kan ontkend worden, dac als zy
vuurig en een vrogt des geloofs is, zv in waar-
dy alle, ook de volmaakite kennis overtret. Hoe
waar dit ook zy, egter eischt de famenhang, dat
men de liefde van Christus jegéns de menfchen
verfta, alzoo hy het is, wien alle men{chen ecnen
vryén toegang tot God te danken hebben. Het
gevolg en de vrugt van ‘déeze liefde is hunne
vervulling met alle weldaaden van God: opdat gy
geheel moogt vervuld worden met alles wat Gedlyk
is: wAypwpa Tou feov. moet uit den {famenhang ver.
klaard worden , endewylhetwoord volheid , mhvpwps
in de algemeenfte betekenis alles te kennen geefe,

wat tot een voorwerp bﬂl 00rt, ZOO0 moeten on-
der alles wat Godlyk is, alle weldaaden verftaan
worden , welke de gelovigen door Christus deel-
dgtig worden, alhoewel ik met die geenen niet
zeer zou willen twisten, die onder TAypwpz row
8eou liever de Kerk wvan Christus zouden willen

verftaan, in welken gevalle dan de uitdrukking,

met alle de volheid Gods vervuld worden , zegoen
zoude, dat de Ephefitrs met de geheele gemeente
Gods {teeds veréenigd mogren blyven.

Hoezeer de Apostel van deoverdenking deralge-

mge-
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meene, over alle volken zig uitftrekkende, genade
Gods doordrongen zy s blykt uit deszelfs lof ,
waarmede hy zyn £¢ ed befluic @ F““z, die door
Zyne reeds qan ons bewezen magt, onb ypezy(mzm
doen kan 5 dan wy bidden en denken kumnen, 2y
daarvoor prys o en eere i de gemeente ven Fefus
Christus, ten allen tyden, yan eeuwigheid 1ot eeuwig-
heid, Amen! De Joden verwagte len veel van God,
maar dat hy meer doen kan, dan wy bidden en
denken kunnen , bewyzen de Christenen uit de
Heidenen, welke God, zonder hen aan de Volks-
wetten der Joden te onderwerpen, door Christus
even oo gclukkvf mankt, als deeze. Lamiysic Sy
lysov, is Zo0 veel als ésnhyote bypou Ypis, de
meente van Cheisius, alfchoon het veor het ove-

1

rige onbetwistbaar s, dat Wy God niet op cené

hem behaaglyke wyze pryzen kannen, indico hy
ons niet doer zyne Leere en door zynen Geest
daar tog bekwaam maakt.

VYFDE AFDEELING.
ap. IV, 1—17%.
DC Apostel, de te voren verborgen leere, dat

de Joden en Heidenen door éénen Godsdienst ge-
b-- nd mud s worden, voorgedragen hebbende,

e‘

erbind daarmede volgens zyne gewoonics genec
na-
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nadruklyke vermaning, en wel vooréerst tot eens-
gezindheid en gemeenfchappelyke overgenftem-
ftemming in deezen waaren zoo weldaadigen Gods-
dienst, tot liefderyke en befcheidene verdraag-
zaamheid, alzoo deeze eenigheid alleen door vre-
delievende en liefderyke gezindheden ook ftrekken
zoude tot jbeftendigen wasdom in de kennis der
leere van Jefus Christus, opdat zy door derzelver
Godlyke kragt in alle ftukken fteeds beter en vole
maakter mogten worden. Eene vermaning, voor
alle belyders van Jefus gewigtig, en ook in onze
tyden nodig, die met gronden onderfteund, en
met waar{chuwingen verzeld worden, welke hun-
ne geheele opmerkzaamheid waardig zym.

Zoo vermaane iku dan, ik, die om des Heeren
wille gevangen ben, overéenkomitiz uwe rogping tot
het Clhristendom te leven, met alle ootmoedigheid ,
zagimeedigheid en geduld elfonder liefderyk te ver.
dragen, en ernftig daar op bedagt te wezeny daz gy
door den band der verdraagzaamheid veréenigd ," de
eenigheid in de leere des Geestes van God vast moogt
houden, één Ligchaam en één Ceest wezen, nadien
& door wwe ‘roeping tor het Christendom tot éine
en dexelfde hoope geroepen zyt. Het betreklyk
woordeken , dan, ¢ toont het verband deezer
vermaning met het voorgaande aan. De van hem
voorgedragen leere behoort niet enkeld tot het
verftand. Zy ontdekt ons wel de grootheid en
den onmeetbaaren omvang der genadige pezindhe-
den van God jegens alle menfchen, en wyst aan,

hoe
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hoe zeer het Joodfche volk dwaaldes als zy zig
wysmaakten , dat alleen Abrahams nakomelingen
met uitfluiting van-alle overige'volken, voorwers
pen vanzym welbehagen en goedheid waren. Doch
alles; wat wy van God leereny moet op ons hart
werken, en bepaalen; welke gezindheden wy 200
wel jegens hem, als jegens elkanderen behooren
asn te nemen. Paulus'werd derhalven door de ge-
ftéidheid der asn bun verkondigde waarheid tot zy-
ne vermaning gedrongen. Ik, zegt hy, vermaane
a dan, ik, die om des IHeeven wille gevangen ben.
Hy gewaagt wedertym van zyne uiterlyke tegens
fpoedige omftandigheden, waarin hy zig om deleere
yan Jefus bevond. Dit is het natuurlykst verband
der woorden, om .des Heere wille met de overige
wootrden, natuurlyker dan de meening, welke ze
mét het werkwoord . ik vermaane w, famenvoege,
en wel wegens de gelykheid met het cerfte vers van
het-voorgaande Hoofd{tuk. Paulusbrengthun zyne
omfandigheden te binnen; tot een teken van zy-
nen ernst in deeze zaak; tot een bewys, dat by
niet bet zyne, maar hun voordeel zoeke; om dus
zyne vermaping des te meer nadruk en beweeg-
lykheid te geven: Ik mag my op myn¢ gevange-
nis beroemen; de leere, welker verkondiging my
dezelve verdorzaakt heeft, is gewigtig en weldaa-
dig, dit geeft my regt, om 1 tot €en regimatig

en waardig gebruik derzelve op te wekken.
Voor alle dingen wekt by de geloovigen in het
gemecn Lot €en leven op, hetwelk her ‘Christen-
dom
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dom eere aandoet.- Is de Godsdienst, dien Zy op
Gods roepinge daartoe aangenomen hebben, iets
groots en eerwaardigs ; zoo moet hun wandel, of
gelyk wy gewoon zyn te fpreeken, hun geheel le-
ven met denzelvenoveréenkomftig Zyn, opdatdaar-
door anderen tot gunstig bedordeelen van denzel-
ven beweegd worden mogten.  Zal wel die geen
welke verzekert dé Godlykheid en voortrefiykheid
van het Evingelie met vasce overtuiging te gelo-
ven, geloof vinden , wanneer zyn leven ons be.
veelt te twyffelen aan de waarheid van Zyne over-
tuiging? De  roeping, wear mede z) geroepen zym,
TYs ®Ayoews , ¢ Eniybyre, isniet anders s dan de van
hun aangenomen eisch, om Christenen te worden.
Dit geluk word in de fehrifeen der Apostelen dik-
wils met.de belofte van het land Canaan aan Abra-
hams nakomelingen , onder voorwaardes om dep
eenigen waaren God en Schepper aller dingen te
dienen, vergeleeken, en gelyk deeze Godlyke toe-
zegging Abrahams roepinge genoemd word, zoo
heet deeze Godlyke belofte, dat wie Christus als
. zynen Verlosfer wil aannemen en zyne leere ge.
hoorzamen, gelukkig zyn zal 5 cok eene roeping
Gods aan hen, of hunne roepinige.  Daardm peloof
ik, dat deeze benaming wegens haare toefpeeling
€n betrekking op Abrahams roepinge in de over-
zetting moet behouden worden, Hoe grooter en
gewigtiger deeze weldaad was; want wat is de be-
zitting van Paleftina by de eeuwige zaligheid ver-
gelecken? des te zorgvuldiger moesten zig de be.

lys
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lyders van Jelus wagten, om aanleiding te geven
oordeelen van eenen Gaodsdienst s

die buitendien alie voordordeelen, hartstogten en
ondeugden der menfchen tegen zighad. Zy moesten
zig toelegeen op het onfchuldigst en volmaakst le-
ven, Op dat niet-de nasm van Christus om hunnent
wille moge: gelasterd - worden.

Tor een g:—:dm;;, waardig den Godsdienst van IC-
{us, behoordenu is bet byzonder de plige, om el-
kanderenmet alle ootmoedigheiden zagtmoedigheid , en
met e !

LA

liefderyk te yerdragem. Sommige
uitleggers geloven , dat deeze woorden, met alle
potmoedigheid -en zagtmoedigheid eene nadere bepaa-
ling van het werkwoord leven, jnzig vervatten, en
meenen , dac het volgende werkwoord, of deel-
woord zyne bepaaling alleemverkrygt doorde woor-
den, met geduld s enhet woord liefderyks uit gee-
nen anderen grond, dan dewyl het voorzetzel
met by het woord geduld herhaald word. Maar
deeze: grond is miet toereikend, nadien het werk-
woord leefi, als eene‘algemeene vermaaning tot
een regt Christelyk gedrag reeds door het by-
voegzel, der roepinge toi het Chuistendom waardig
genoeg bepaald is. Gevolglyk is het beter en ge-
wigtiger , dat men de bepaalende woorden, osi-
moedigheid 5 zagimoedigheid en geduld en het by-
voeglyk liefderyk, met het werkwoord verdraagt fa-
menvoegd. Men gelooft, dat dit woord in het
Grielsch van het woord leeft, geregeerd word,
en men onderftelt ;- dat Paulus het volgeps het
He.
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Hebreeuwsch gebruik, in eenen uitgang, vin de
regelen van het Grieksch afwykende , gezet heeft,
pamelyk in den Neminativus in plaats van -den
Accufativas, - Maar het is onnodig zulk eene af-
wyking te onderftellen. Het deelwoord dvexopeval
moet alleen met het hulpwerkwoord 2yt of swees
ingevuld worden, hetwelk meermaal gefchied en
gelchieden moet; b, v. Col. I1I. 16. Hebr. XIIL.
§¢ T Petr. 11. 18, Ephef. V. 15.Christenen moe-
ten elkanderen verdragen, en wel voorgerst met
votmoedigheid. Het gevoel onzer af hanglykheid
van God en den' onmeetelyken afftand tusfehen
ons en zyne boven alles verheven wvolmaakthe-
den, kan hier niet gemeend wezen , alhoewel in
de verpligting tot ootmoedigheid jegens het hoog-
fte Wezen eene magtige drangreden ligt, om de
gebreken en onvolmaaktheden van onze medemen-
‘fchen te verdragen, en geduld te hebben met
hunne zwakheden ; want wanneer WY voorregten
boven hen bezitten, wien hebben wy dit te dan-
ken, dan alleen aan God? Ootmoedigheid jegens
-hem verwekt ook ootmoedigheid jegens onze me-
demenf{chen, welke de Apostel hier aanpryst. Eene
nodige en in de natuur des menfchen gegrondde,
doch egter den Zedeleersiaren onder de Heidenen
bykans ten eenemazle onbekende deugd. Dat zy
hun onbekend 'was, daaréver behoeft men zig niet
te verwonderen, dewyl dezelve in de neiging be-
fraac, om zigzelven met opzigt op anderen naar
zyne eigene onvolmaaktheden en gebreken te be-
bor-
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Gordeclen, ‘en in deeze betrekking anderen tioget s
dan zig zelven te acliten. Ieder mensch heeft Zis
ne hem eigendomlyke voorregten, waardoor hy
anderen zoo gewigtig en onintbeerlyk Zya kan 4
als zy hem wezen kunnen. Eene beftendige bea
wustheid van zyne eigene onvolmaakeheden, wels
ke onzen medemenfchen ondangenaath ep verdrie-
telyk kunnen zyn, gelyk ons de hunne zyn kuns
nen, zal iemand ligtelyk bewegen, om ontzag voor
hen te hebben, dewyl hy zelf ontZag nodig heeft.
Dus is het ook gelegen met de zagimordigheid, met
deeze edele neiging, om over de misflagen en be-
ledigingen onzer medemen{chen niet iigt tot onhge-
noegen gaande gemaake te worden , of, wanheet
wy niet geheel onverfchillig daarby blyven kun-
nen, ons egter met zagtheid jegens hen te gedra-
gen.  Het geduld, dac daarby bewezen moet wor-
den, of, als men liever het Grieksch paxgsbypd long-
moedigheid noemen wil , de langmoedigheid begrypt
nict alleen eenen hogen graad van zagtmoedigheid
en zagtheid met opzigt ‘op de ftandvastigheid in de
bebeffening van het geheel gedrag volgens deeze
gezindheden, maar ziet ook op groote beledigin.
gén, en vertoont zig in eene aanhoudende mas
tiging van het misnoegen daarver, en van het o1+
genoegen dac zy vertorzaken. Het byvoegzel,
tiefderyk, wyst aan de gemeenichaplyke bron van
alle zulke gezindheden er deugden. De gebreken,
misflagen en beledigingen, wasrfian zig de men-
{chen uit onbezonnenheid , of onwetenheid , uit

M el




198  Verklaring van den Brief van Paulus

cigenzionigheid, uit al te driftige involging van
hunne eigene voordordeelen jegens anderen fchul-
dig maken, verdorzaken den geenen, die met hun
verbonden zyn, bezwaaren, zyn een last, .die ge-
dragen moet worden: en dit is zonder ootmoedig-
heid , en zonder eenen zagtmoedigen geduldigen
zin onmooglyk. Wie daartegen eenbare heeft , dat
waare liefde jegens anderen gevoelt , zal zig aan
deeze bezwaaren niet onttrekken. Het verlangen,
om hen gelukkig te zien, word daardoor niet ver~
zwakt, ¢n de werkzaamheid, die daartoe moet be-
fteed worden, niet vermoeid. Dus veel zegt de
vermaning: Ferdraagt de een dem andeven met alle
ootmoedigheid , zagtmoedigheid en geduld, yolgens de
liefde , die gy elkanderen [chuldig zyt.

Hierop worden zy vermaand ernftig bedagt te
2yn, dat zy veréenigd door den band der yredelievend.
heid of verdraagzaamheid , de eenigheid inde leere des
Geestes Gods vast mogten houden, Het woord Geest
word hier in verfchillende betekenis gebruike. In
het verband met het zelfftandig woord eenigheid be-
tekent bet het voorwerp , waardver zy éénig zouden
zyn, de Leere en den Godsdienst van Jefus, wel-
ke in de fchriften vanhetnieuw Verbond s naar des-
zelfs oorzaak, den Geest van God, Geest genoemd
word, Want de werkende oorzaak der eenigheid
Kan daardoor niet aangeduid worden, dewyl er van
de eenigheid of eendragt over bet gemeen niet ge-
fproken word, gelyk de famenhang deezer verma-
ning met den eisch, om zig niet van elken windder

lee-
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Ieere her- en derwadrds b ladten dryven, duidlyk
te kennen geefr: De Ephefi¢rs behootrden het dad
tot hunne beftendigs ernftige bezigheid te haked ;
eenent en denzelfden Godsdienst wegens zyneil
Codlyken dorfprong vast te houden. Daarém moe-
ten zy allen door den band der vredelitvendheid oF
Verdraagzaamheid mer clkander verbonden FART
Deeze deugd word in het (,.m] sch vrede genoemid 4
dewyl haare uitwerking vrede ¢is; volgens het get
broik om'de namen der werkingen en corzasken met
elkander te verwisfelen;

Het oogmerk en gevolg daar van is+ éin ligcharn
en één Geeft te zyn, ééne pomeent
vian eenerlei ¢

Tefisy dié
ezindheden en gronditellingett in der
Godsdienst geregeerd word, gelyk het eenc et deelf.
de ziele is, die alle vryt verdnderingen van het lig:
thaam beftiert en regeert. Tot zodaanig een ovgs
merk zyn er geen zekerder en beter middelen, dai
votmoedigheid, “n.':,!mmut heid en geduld, welké
de opheldering moeten vetsz ellen , zonder welke
zulk eene Ovuuenf’tvmmlng i den Godsdiehst on-
mooghik is. Menfehen van verfehillende ¢ atbaaf-
heid van Geest , die niet alle eeherled maat vag
kragt, en tyvd ain de bet tragting van hunne verhe.
vene onderws en befteden kunnen, kunhenook
hiet bp &éns ot overéenftemming van hunne denk«
beelden gebragt worden, Dwang eh magt, #elké

niet Jl]»dn In het gebraik van witerlyk en ligthaam.

i feon e i
'k gewe u:un, maar 0ok in de verichting der
M 3 pees

&
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geenen, welke fchynen te dwalen, of werklyk
dwalen, in magtfpreuken, welke hen van dwaas-
heid of hardnekkigheid befchuldigen , of hun
tegenwerpingen over de gehechtheid aan het ou-
de, makén , zodanige vertoningen van onver-
draagzaamheid jegens andere gevoelens, de hardig-
heid en een vyiindlyk hart kunnen niets ten voor-
deele van deeze overéenftemming uitrigten. Alles,
wat verbittéren kan, moet van Christenen ver af
zyn; geen vry fchepzel wil, als cen ligchaamlyk
werktuig, behandeld worden. De waarheid heeft
haare groot{te aannemelykheid van de liefde, want
deeze verwekt by hem, die van haare waarde en
grond overreed zal worden, den wensch en de nei-
ging, om overtuigd te worden, en hoe veel is dan
niet reeds voor de waarheid gewonnen! Op eene
andere wyze kunnen de menfchen piet tot over-
genftemming en éépigheid in den Godsdienst ko-
men, en deeze kan ook op geene andere wyze vast-
gehonden worden. Gefchiedenis en ondervinding
{preeken overluid daar voor. Hoe veele ongenees-
lyke verdeeldheden der Christenen in de leere zou-
den verhoed geweest zyn, .indien niet de eene
Christen den anderen zyne kundigheid , die hy
voor beter hield, had willen opdringen , maar
veelmeer met een liefderyk hart deeze en geene
misverftanden, en dikwils alleenlyk kwalyk ver-
kooze uitdrukkingen der waarheid verdragen, ont-
{chuldigd, of ten besten geduid ; maar niet haa-
te-
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telyke gevolgen daar uit getrokken had, om ze
des te verwerpelyker of veriichtelyker ten toon te
ftellen.

Een byzondere grond , wamdm de Christenen
naa zodaanig eene éénigheid in den Godsdienst
behoren te ftaen, word opgegeven in deeze woor-
den: Nadien gy door uwe reeping tot het Christen-
dom tot ééne hoope gerocpen xyt. IHet is de hoope
alleen niet, hec is, hetgeen gehoopt word, de
zaligheid. Deeze is voor alle menfchen verwor-
ven, en allen den geenen, die de leere van Jefus
gewillig aannemen, beloofd. De'verwagting der-
zelver behoeven zy nict van hunne gehoorte of
afkomst , of van andere voorregten, afteleiden;
zy hebben veelmeer dig alles aan de vryé en on-
verdiende genade Gods te danken. Hoe nodig
is het dan, dat zy by de leere, die hun zoo
groote goederen belooft , ftandvastig blyven, en
door alles , wat eene ernflige liefde vermag, el-
kander daar toe bevorderiyk zyn!

Wy hebben allen éénen Heer, één Geloof, éénen
Doop, éénen God en VPader , die over allen', door

allen en in ollen vegeert: &5 uvplog, pre wice , "y
famricpe , &g feog rar TaTyp wayTwy 5 O EXL TavTwy 5 Rau
iz wavTwy , 2o &y wagw —— Upw.  De Griekfche text
laat het werkwoord uit, het welk ligt in te vul-
len is. Inde gewoone overzettingen word hetwoord
ravtawy enkel met de woorden &g Owos xuar maryp
verbonden; maareigenlykdrukt het het onderwerp
vit , aan het welk één Heer, één Geloof, éép
Doop toegefchreven word. Vollediger zoude de

M 3 Griek-




182 Perklaring van den Brief van Paulus

Grigkfche text luiden; wwrww &5t dis mvpios, s
T o 8y Barrigus, & Oesg wa woryp.  De gronden
gyn gewigtig, waarbm alien, welke de leere van
Christus aannemen ; zig tot de éénigheid in den
{Godsdienst bevlytigen moeten,  De eerfte ist wy
allen hebhen éénen Heer. Deeze is Jefus Chris-
tuss die niet alieen, dewyl hy met zynen Vades
de eenige waare God is, maar voornamelyk ook
wegens anze verlosfing een . onbetwistbaar rege
beeft, om over ons te heerfchen. Kunnen wjy
hem, als zyne belyders het regt der heerfehappy
pver ons niet betwisten, dan kunnen wy ons ook
ain de verpligting om onze gezindheden en ons
leven naar zyne voorfchriften in te rigten, nict
onttrekken, Hoe! behoogen enderdaonen van één
en hetzelfde Ryk, om de verfcheidenheid hunner
kundigheden elkanderen te haaten of tevervolgen ?
{f hoe kunnen zy de éénigheid deszelven anders
dan daor verdraagzaamheid en liefde tragten te be-
yorderen 2 Wie van zync onderdaanen durft zig
anderwinden, om zyne meeningen enkel aic eigen-
zin of heerschzugt anderen op te dripgens of tebe-
weeren, als hy deeze waarheid ziet, en uc z\ru,»
van haare bewyzen voelt? W y Trebien ajl
%of. Buiten kvf is geloof hier her zelfde als Gods-
dienst. Onze Heer is een Heer van alle menfchen,
Hy is geen Koning enkel over één volk, gelyk
de Joden eenen Mesfias verwagteden, dewyl zyde
vaorzeggingen der Profeeten kwalyk verftonden.
Pus 8 het ook gelegen met den Godsdienss,
D¢ Mofzifche was in zynen oorfprong G lodlyk

1'h\‘l
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maar zyne verdrdeningen konden niet van alle vol-
ken waargenomen worden, maar Jefus leeringen in
tegendeel zyn van die gefteldbeid, dat zy allen vol-
ken , in welke corden zy ook woonen, tot een
sigtfnoer van hun geloof van God, hunne gezind-
heden en leven dienen kunnen. Gevolglyk moeten
de Joden, als zy belyders van Jefus, den-waaren
Mesfias , zyn willen, de Heidenen daarom niecvan
hunne gemeenfehap vitfluiten, dewyl zy dewetten
niet behoeven waar te nemen, aan welken hun volk
te voren onderworpen was, Zy hebben veelmeer
oorzaak om God te pryzen , dat zy pu mct alle
menfchen één geloof hebben. Zy hebben ook allen
maar éénen Doop. Deeze geeft een iegelyk, die
hem ontvangt , een gelyk aandeel aan de genade
Gods, daar de befnydenis den Joden flegts de be-
zitting van het land Canaan en de daarmede ver-
bonden aardfche voorregten en weldaaden Gods
verzekerde, De Doop, zonder welken 2y 200 mifly
als de Heidenen, deel aan het Ryk van den Mesfias
kunnen hebben, belooft aan allen eene veel hoger
en volmaakter gelukzaligheid, alszy deleere van Je-
fus gehoorzaam zyn, te'weren, de vergeving der
zonden en de eeuwige zaligheid, Wy hebben allen
maar éénen God em Pader. leder volkhadtevoren
zyne eigen Goden gediend ; ieder hield de zynen
voor grooter en verhevener , dan de Goden van
andere volken ; ieder had ook zyne byzondere
Godsdienften, zyne eigene verborgenheden (iny-
fierién) en offeriinden, waardoor zig hetzelve van

M 4 ' ans
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andereonder{cheidde, Menzoude eene groote onwe-
tenheid in de gefchiedenis van het menschlyk byge-
loof verraadeny als men beweerde, dat deeze ver-
foheidenheid geenen invioed in de wederzyd(che be-
trekkingen der volken jegens elkander gehad hadde.
Konde het den Egyptenaar onverfehillig wezen:,
dat hy wegens den dienst zyner Godbeden van de
Grickep en Romeinen bBefpot wierd? Was het on-
der deezen geen misdaad tegen dem {taat , wanneer
jemand zonder openbaar gezag de Godsdieniten van
andere natién wilde inveeren? De Joden zels ba-
den deneenigenwaaren God wel als den Heer vanalle
men{chen ;maarnietals den Vader van alle menfehen
aan, Hetiswaar; Hy had zigzelven wel jvoar «den
God van Abraham , Ifaak en Jacob verklaard; maa#
niet in dien engbeperkten zin, in welken de Joden
hem als den byzonderen Befchermgod vap bun volk
zig voorftelden, Dit valfche denkbeeid boezemde
bun eene veriichting en afkeer jegens andere vol
ken in, die met gelvke verichtingen af keer beiint-
woord werd, Jefus Christus verfecheen, om de Jo.
den van deeze dwaling te verloslfen. Hy leerde,
dat wy allen alleen ¢énen God diepenzouden , maar
eenen (God, die jegens alle menfchen gelykelyk ge-
zind was, die allen zonder eenig onderfcheid van
volken, als Vader, volkemen gelukkig wil maken,
Voor de algemeene menfchenliefde kan er geen vas-
ter en onbeweeglvker grond zyn, dan deeze leere.
Wy hebben allen éénen God, en welk eepen God?

gér ers die over allen, door allen, en im alicn

Te
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regeert. De gewoone uitgaven zetten het voor-
naamwoord wlieden in den text, alsdf Paulus ge-
fchreven had, die overiu lieden allen, door w allen,
en in u allen regeert. Maar vele goede handfchrif-
ten laten het weg, en alswy het oogmerk van Pau-
lus overwegen, verdient deeze leeswyze den voor-
rang boven de gewoone. Volgens eenige uitleg-
gers wil de Apostel met deeze befebryving van God
meer niet zeggen , dan dat wy alle goed dat wy heb-
ben, dan God , den Vader , verfchuldigd zyn. Ik
erken,; dat ik my by deeze verklaring niet kan voe-
gen. God over alien, is buiten kyf God, die over
allen regeert, wiens heerlchappij alle menfchen on-
derworpen zyn. God door allen is God, die alle
men{chen tot uitvoering zyner weldaadige oogmer-
ken gebruikt, en hen onderling door de inrigting
en bepaling hunner kragten toréén groot gemeen-
fchappelyk oogmerk gelukkig maken wil. Maar
God in alien is hy , voer zooverre hy eenes iegely-
ken menfchen lotgevallen en verdinderingen tot
zvn waare best fchikt en beftiert.

Tedervan ons , gaat Paulus daartm voort , leeft deel
aan de genade Gods alhoewel naar de maate ynaar welke
Christus zyne gaven uitdeelt, Gods genade is waar-
lyk algemeen , en ftreke zig over alle menfchen uit.
Egter blyft by de geenen, welke daar deelaan ont»
vangen , ‘eene verfcheidentieid over, die haaren
grond in derzelver verfcheidene vatbaarheid, maar
piet in eenige eigenzinnige partydigheid van den
weldoener heeft. Zoo zyn allen, die totéén Ko-

M s ning-
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ningryk behoren, onderdaznen van eenen Opper-
heer, alhoewel zy in zyn Ryk niet allen tot gely-
ke waardigheid en ambten verheven worden , of
verheven kunnen worden, Intusfchen moetdeeze
verfcheidenheid de eendracht der onderdaanen niet
{tooren; niemand moet deswegens ecenen anderen
benyden of haaten, Of het woord genade hier in
eene algemeene betekenis van alle weldaaden, die
wy aan Christus te danken hebben , of alleenlyk
van de verfcheidene leerimbten in de gemeente te
verftaan zy, alzoo hy van deeze in het vervolg by-
zonder {preekt, is moeilyk om te beflisfen. Het
zekerst is, dat men by de ruimfte betekenis vanhet
woord genade {taan blyft, nademaal eok by die,
welke alle belyders van Jefus met elkander gemeen
hebben, trappen in de bezitting, in het gebruik en
genot plaats bebben, zonder dat men eenige karig.
heid of partydigheid by den gever mag voordnder-
ftellen, die als een wys gever zig in de uitdeeling
zyner gaven naar het perzoonlyk en individuéel ons
der{cheid des eenen van den anderen rigten moet.
Hy is daarim, ommet de Schrift te fpreeken, tem
- Hemel opgevaren , heeft de gevangenen in Triwmph op-
gevoerd, en gaven ender de menfchen uitgedeeld. Ge.
meenlyk worden deeze woorden met het negende
en tiende vers als een bewys van de voorgaande
vitfpraak verklaard. De grond daar van is de mee-
ning, dat de 68fte Pfalm onder de Pfalmen van den
Mesfias behoort, Deeze meening heb ik voorheen
zelf met zeer fterke overtniging vanhaare waarheid
OM«
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omhelst; maar de gronden, welke haar verdorzaak-
ten, doen thans dic werking niet meer op my , die
zy voorheen hadden, nadien de herhaalde onder-
zockep aantoonen, dat de uitlegging, die hem niet
yan Christus verklaart, ongedwonger en ligter is,
dan dics welke hem als eene voorzegging van
Christus hehandelt, Maar houd Paulus hem daar
niet voor? Dit geloofde ik weléer ook met andere
pitleggers; doch zonder genoegzamen grond. De
wyze, ap welke Paulus deezen Pfalin aanhaalt en
gebruike, is alleen geen bewys; dat by hem voor
eene voorzegging van Chriscus gehouden heeft 3
men kan -de Schrifc ook op deeze wyze aanhalen,
als men tot beteekenis van eigen gedagten haare
woorden gebruike, die in het boele, waaruit zy
ontleend zyn, geheel andere, alhoewel misfchien
gelykvormige vooritellen uitdrukken, Hy bewyst
alzins in deeze woorden, dat thans alle menfchen
deel hebben aan de genade Gods, alhoewel naar
de maate, gelyk Christys zyne gaven uitdeelt ; maar
piet daaruit, dat deeze woorden eene voorzegging
vervatten, maar daardom , omdat zy bekwaamiyk
gebruike kunnen worden, om de oorzaaken aan te
wyzen, om welke alle menfchen aan Gods genade
door Christus, alhoewel niet allen in gelyke maa-
te, deel hebben, Wy zyn dic aan zyne verhoging
aan Gods regtehand verfchuldigd, gelykerwys hy
met dat inzige voor ons vernederd is geworden,
om veor alle. menfchen de weldaaden van zynen
Vader te verwervenj daarfim is icder van ons ge-

na-
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nade wedervaren. Wie kan ontkennen, dat de
woorden van den Pfalim byzonder naar de verinde-
ring , die Paulus daarmede voorgenomen heeft ,
zeer gefchike zyn, om deeze gedagte op eene aan-
gename en zinryke wyze uit te drukken? Spreekt
de Pfalm van de zegepraalende intrede van David
op den berg Zion; is deeze de hoogte, op welke
hy als overwinnaar opvoer; welk een treffendbeeld
is niet deeze overwinnaar en zyn zegepraal van
Christus, dien God, nadat hy het groot werk on-
zer verlosfing, ondangezien allen wederftand zyner
wreede ,vyanden , volbrage had , in den Hemel
verhoogd heeft! Maar ook welk een onderfcheid
tusfchen beide! David ontving gefchenken, naar de
wyze der Oosterlingen; Christus in tegendeel deel-
de gefthenken uit. Hy werd tot een Heer over al-
les verheven ; maardaardm, omdat hy zig ten bes.
ten der menfchen vernederd had; zyne verhoging
brengt ons zyne vrywillige vernedering in gedagte.
De uitdrukkingy Ay @5 opgevaren: wat 3egt dit an-
ders, dan dat hy eerst op aarde medergekomen is?
Wanneer Paulus dus verklaard word, en dusmoet hy
verklaard worden, voot zoo verre men niet bewy-
zen kan, of dat decze Pfalm, welks woorden hy
gebruikt , eene voorzegging van Christus is, of
dat men Hem in zynen tyd daarvoor gehouden heeft;
dan verdwyncn alle zwarigheden , waarver zoo
veele uitlegsers in groote verlegenheid geweest
gyn. De Dichter van den Pfalm verftaat in de
woorden, 7y isin de hoogie opgevaren , door de foog-

.
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te den berg Zion; Panlus in tegendeel den Hemel,
omdat het Hebreeuwsch zoo wel als het Gricksch
elke hoogte, en dus ook den Hemel kan beteke-
nen. De Griekfche woorden , dvaBaivsy ep Rara-
Buwew laten zig niet door geheel gelykluidende
woorden in onze taal uitdrukken. Hier voegen
niet de woorden , opklimmen €0 afklimmen , nog
de woorden , ofyaren. en nederdaalen s alhoewel
deeze de bekwaamfte zyn. Ten Hemel opkiimmen
zegt dat niet, hetgeen wy denken als wy van
Christus zeggen , dat hy opgevaren isy €n op de
aarde medergedanid 5 dat niet , hetgeen wy ons
voorftellen , als wy aan Christus vrywillige ver-
nedering denken. Iedere taal heeft, byzonder in
woorden, die denkbeelden uitdrukken, welke te-
gen elkander overgefteld zyn, haare cigene vry-
heden, welke in andere taalen niet kunnen over-
gebragt worden. Het Gricksch, &5 72 xarwrspz
pepy T v4e heeft Luther vertaald; tot de onderfte
plaatzen der qarde. WNaar deeze woorden-zyn en-
kel eene) omichryving van de aarde, gelyk pe-
rpav Gahusays niet een zeker bepaald gedeelte detr
Zee, maar de Zee zelf. Ten minften is de uit-
drukking alleen gekoren, om het denkbeeld van
de verdienftelyke vernedering van Gods Zoon
des te meer gewigts te geven. Sommigen hebben
su sarcrspe pepy 745 yys van het graf willen ver-
klaren; maar het ontbreeke tot ftaving van dee-
ze verklaring aan duidivke voorbeelden van cen
gebruik van dit woord elders in denzelfden zin.

Voor
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Voor het overige bewyst deeze gantfche befchry-
ving van Chrisaus het beftaan van onzen Verlosfers
als Gods Zoon, voor zyne menschwording zoo
duidelyk, dat het ook met geene, flegts ecnigermate
fehynbaare twyffeling kan betwist worden., Paulus
leert, gelvk Jefus zelf, die o L. 15, van zig
zelven zeide, miemand vaart-ten Hemel op, dan die
van den Hemel iedergedanld is, namelyk de Zoon des -
‘menfchens diein den Hemel . By de uitdrukking
des Apostels, boven alle Hemelen opgevaren of vers
lvogd worden, geloven Wetftein en andere uitleg-
gers, dat Paulus misfchien aan de zeven Hemeler
konde gedagt hebben, welke de Rabbynen zoo
naauwkeurig weten te befchryven. Men kan niet
ontkennen, dat men inzynen tyd aan drie Hemes
len gedagt heeft, den lugthemel, den ftarrenhe-
mel, en boven dien nog eene onmeetelyke ruimte
die men zig als de verblyfplaats der Godheid en de
woning der gelukzaligen voorftelde gevolglyk kon-
de deeze zinnelyke voorftelling als een beeld vas
Gods alomtegenwoordigheid gebruikt  worden.
Maar wie zal gefchiedkundig borg willen ftaan 3
dac die Rabbynfche dromen reeds in de eerfle
Christelyke eeuw onder de Joden algemecn aange-
nomen geweest zyn ? Daar zyn myns achteps,
voor.de unitlegging der Schrift in onze dagen twee
gevaarlyke klippen, voor welken men zig nieg
zorgvuldig genoeg wagten kan. De eene is de ge-
neigdheid, om in de woorden der Schrift veele
zoogenaamde volksmeeningen te vinden, die ey

mig.
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mis{chien nooit geweest zyn, dewyl zy alleen op
rekening van enkele droomers moeten gefteld
worden ; de andere is de geneigdheid, om minder
by haare uitdrukkingen te denken, dan men naar
de wetten van het fpraakgebruik daarby denken
moet; dan onder het voorwendzel, dat de Qoster-
fche wyze van {preken eenen hogeren toon beeft,
dan de koele Westerfche ;3 dan onder dit voor-
wendzel, dat men op de woorden niet al te zeer
ftaan moet ; dan onder dit, dat men aan de Etymo-
logie niet moet blyven hangen; om van andere
voorwendzels niet te gewagen. Want alhoewel
in dit alles veel uitlegkundige waarheid is, zoo kan
deeze egterligt misbruikt worden, om uitleggingen
op te fehikken, aan welke regtmatigheid of naauw-
keurigheid en bepaalheid ontbreekt. Dus zou de
fpreckwyze van Paunlus maypouy & 7wavrz niet bete-
kenen, alles, of allen met seldaaden of gaven ver-
vullen, dewyl deeze verklaring zig alleen op de
Etymologie grond. Ayponuw ta wavre zou alleen-
lyk heeten, over alles heerfehen, oniangezien dee-
ze betekenis minder grond in de taal heeft, dan
die eerfte, die tevens met den geheelen famen-
hang van des Apostels voorftellingen meer over-
genkomt, alzoo Paulus uitdruklyk Christus voor
den geenen verklaart, die de gaven en weldaaden
Gods na zyne verhoging onder de menfchen uit-
deelt, gelyk dan deeze hem toegekende uitdeeling
een gewigtig gedeelte van zyne heerfchappy over
alles uitmaake,

Hoe
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Hoe onbetwistbaar dit zy, bewyst de Apostel
zelf , als hy dus voortgaac: Dezeifde is het, die
Sommigen toti Aposielen 5 fommigen tot Profeeten:,
Jommigen tot Kudnugelisten, fommigen tot' Herders en
Leercars verirdend heeft. De Apostelen waren de
geenen, welker Leerdarimbt aan geene byzonde-
re gemeente verbonden was 5. Profeeten zulken ,
die uit eenen byzonderen aandrift van Gods Geest
{praken en leerden , ‘wat zy ook voardroegen.
Wat voor een byzonder ambt de Euiingelisten
gehad hebben, of men de medehelpers der Apos-
telen , welke deeze met hunnen last of bevelen
dan aan deeze, dah aan geene gemeente zonden,
onder deezen naam verftaan moet, kan men met
geene genoegzaame zekerheid bepalen, en aan eene
naauwkeuriger kennisfe derzelven kan ons ook
niet veel gelegen zyn. Dat onder Herders en
Leerdars alle overige gewoone Opzieners en Leer.
dars der Christelyke gemeentens te verftaan Zyn,
behoeft geen bewys. Alle decze onderfcheiden
perzonen hadden bun ambt, benevens de daar
toc nodige gaven van Christus, het hoofd der
gantfche gemeente. Deszells inftelling is eene
weldaad, die wy aan hem verfehuldigd zyn, en
een gevolg van zyne verhoging en voorgaande
vernedering, waarby alles op de toeéigening van
zyne voor ons volbragte verzoening doelt, Want
welk is bet oogmerk en doel van het, door hem
ingeftelde Leerfardmbt? Waartoe heeft hy fom-
migen toi Apostelen s anderen tot Profeeten, ande-
ren
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7en 1ot Eudngelisten, anderen tot Herders en Leers
LG T Ay y Lot Vers
1pe dders van Ged. Der-
zelver wezenlyke welvaard zoude door hen bes
vorderd wordeny dit is de vitgeftrekite betekenis
van hiet woord xareprispes 5 die naar het verbeand bo-

%5 of aanb

ven andere nasuwer berekenisfon verdient gefteld
te worden , alhoewel zareprisuse ol de veréenis

ging derzelven tor ééne gemeente van Christus
betekenen kan. De volgende woorden, s Spyow
2ros Tov ol kan then
met de voorgaande op meer dan ééne wyze ver-
binden ; of als byzondere byvoegzelsy in welke
wyze van famenvoeging zv enkel dienen zouden
om op te helderen, het geen hy door de verbete.
ring der Heiligen verflast, en dit en meer dan
eene wyze uittedrokken, alsgf by had willen A
gen: Christus heeft de Apoestelen en andere Leers
dars verdrdend, om de dienaars van Cod te vera
beteren, hun met hun ambt te dienen, en de tge-
neming der gemeente, of van Christus ligchaam
te bevorderen. Of men kan ook deeze woorden
onmidlyk met het werkwoord , #ewus famenvoe.

X ey ~ 2, Sresn®
QUERGILG sig 5;-1.}53‘1{}‘:‘ TV 5

gen, als had het zollen zynt Sune de. o e
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GiRoIOU TOU T wRaTOs TOU engesy van de voorgaande
door een cemmaonderfcheiden moesten worden, al-
fchoon zonder eenige wezenlyke verfindering van
den zin. Eindelyk kan mon enkel -de uvicdiuks
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King , &5 foyov Ty5 dummavios MEC het werkwoord
une [amennemen , maar de laatfte, dis ‘oxodoppy
TOU GURATOS TOU XPISUU, et uitfiryking van het
comma, tot het woord Juseas betrekken ,in welk
verband zy den aarc des dienstes of des ambts,
hetwelk den Apostelen en andere Leeriars toever-
trouwd was, door het aanwyzen van deszelfs doel
en nuttigheid befchryven en verklaren; alle dee-
ze dienaars der Kerke zyn tot de verrigtingen
van een ambt of dienst beftemd , opdat zy de
ftichting , het toenemen, het best van Christus
lichaam, dat is, zyne gemeente, bezorgen zou-
den. - Men heeft in alle deeze woordvoegingen ,
onder welke ik de beide laatften boven de twee
anderen ftelle, eenerlei denkbeelden; alleen in on-
der{cheiden {praakkundig verband met elkander;
voorts komt alles hierdp neder, dat Christus ,
wanneer hy fommigen tot Apostelen, anderen
tot Profeeten verdrdent, daarby geen ander 00g-
merk heeft, dan het best van Gods aanbidders
te bevorderen, en die geenen, welke hy zyn lig-
chaam noemt, door de hun opgedragen verrigtin-
gen , volmaakt te maken.

Dit oogmerk befchryft Paulus nog uitvoeriger :
PEXEl RRTRITYTQUES dig fvoryra TH5 WISEDS X THG Eme-
wroEws Tou DU Tou Besu, g dudpa TEhE gig perpod
HAmILE TR TAYPRPATIC T YpER I tot dat wy allen ge-
caken tot de éénigheid des geloofs en der kennisfe des
Zoons van Gody tot volkomen manhen opwasfen , en
de volle flevkie, welke alle belyders vam Fefus beho-

Ten
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ren te hebben, bereiken; of om npader by de kort-
heid van het oorfprongkelyvke te blyven, tet dat
wy allen in één geloof en in ééne kennisfe des Zoons
van God tot volkemen ‘mannen opvasfen, en de volle
Srerkie beveiken, welke atle beiyders van Fefus die-
nen te hebben. De particula pexpt tot dat s zal nieg
aanwyzen , hoe lange de gemeente van Chriftus
buitengewoone en gewoone Leerdars hebben ZOU 4
maar heeft met het voorzerze! cpdat bz, eene en
dezelfde betekenis. Chiristus heefr het Leertiar.
dmbt ingefteld, omdat alle menfehen tor eenerlei
gedagten en begrippen in den Godsdienst van Je-
fus zouden gebragt worden. Daarin beflaac de
ténigheid in het geloof en in de kennisfe des Zoons
van God, of deszelfs waare Godsdirnst., Hy ken-
de die ¢énigheid in de leere van Jefus niet, volgens
welke de Christenen by alle verfcheidenheid hun-
ner denkbeelden nopends dezelvenogthansin deleere
zelve, of in derzelver grond met elkander zou-
den kunnen overéenftemmen. Tot éénigheid in
de kennisfe des Zoons van God is de Cénigheid
in de voorftellingen van derzelver inhoud onsnt.
beerlyk. Deeze kennisfe kan verfcheiden trappen
van duidlykheid, bepaaldheid , uitvoerigheid by
verfcheiden Christenen uit onderfcheiden oorza-
ken hebben. De een kan meer leerftukken ken-
nen dan de ander; de cen kan enkele plaatzen
der Schrift anders vitleggen dan de ander ; maar
hoe by tegenftrydige voorftellingen en begrippen
van hetgeen Christus en zyne Aposcelen geleerd

N2 heb-
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hebben , nogthans éénigheid in de lecre van Jefus
mooglyk kan zyn3; hoe men beweeren kan 5, dac,
wanncer deeze den Zoon van God enkel zig als
den'besten en volmaakiten Leerdar der menfchen,
geene daaréntegen zigals eenenPerzoon voorflellen,
die niet alleen Mensch, maar ook God is; deeze
aan den Geest van God ecne Perzoonlykheid toe-
{chryven, geene in tegendeel hem dezelve ontzeg-
gen; dat alle deeze egter in de kennisfe des Zoons
en des Heilizen Geestes overéenkomen, €n de een
zo0 wel als de ander in den Zoon en den Heiliges
Geest gelooven, hoe zeer ook hunne denkbeelden
van beiden tegen elkander overgefteld zyn; dit
kan men op geenetleig wyze begrypen, alhoewel
_zy in hunne cogmerken €n gezindbeden met elkan-
der overéénkomen kunnen. Inmiddels is dic bui-
ten kyf, dac eene algemeene en doorgaandfche ge-
lykvormigheid in den Godsdienst van die geenen,
welke de Openbaring tot eenen rigt{noer van hu
geloof en leven aannemen, €n ten minften daarin
£éns zyn , niet kan worden afgedwongen; maar 2y
behooren allen daarna te ftreven, dewyl deeze zelfde
gelykvormigheid tot den manpelyken ouderdom
van eenen Christen behoort. Is de mensch de jaa-
ren van kind en jongeling te boven; heeft hy dee-
zen tydderzaaijing wel befteed; ishy leergierig ge-
weest; heeft hy uic liefde tot de waarheid beproefd,
om zelf te zien en te denken; zoo heeft hy ze-
kerlyk zoo veel kundigheid verzameld, en zoovee-
le gebrekkige of overhaafte oordeelen verbeterd,
‘ dat




aen de Ephefiérs. Vyfde Afdeeling. 107
dat by nu piet allefn als een ryp en volwasfen man
zelf kan oordeclen, onifhanglyk van de beflisfin-
gen van anderen, en uit eigen nadenken , maarook

zelf
met anderen, welke hunnen Geest op gelyke wyze
gevormd hebben, over alles, wat allen even zeer
gewigtiz zyn moet, gelykegedagten en meeningen
zal hebben ; want de waarheid is maar ééne, en
kan maar ééne zyn. Niet anders is het met bet
Christendom gefteld. Wanneer wy de waarheid
ernftig liefhebben en zoeken; wanneer wy in het
onderzoeken van hetgeen Christus en zyne Apostes
len geleerd lhebben, de behoorlvke middelen, om
die te ontdekken, aanwenden, en ons nog van de
voordordeelen van gezag, nog van de drift, om
ons van anderen te onderfcheiden, laten overdwars-
fen, zoo zullen wy ons zeker van tyd tot tyd in
anze voor ftellingen over de wezenlykite en gewigs
igfte punten van den Godsdienst veréenigen. Wy
zullen daarbver de een als de ander denken en oor-
deelen, "of wy moesten het dwaas pevoelen aanpe-

men, dat de woorden van Cl 18 tn zyne Apos-
telzn alles betekenen zouden, wat zy maar kunnen

etekenen. Daarlip zal, volgensden Apostel al
le gemeen onderwys, en alle eigen padenken doe-
len. Teder behoort svzp een volmaakt man

te worden; ieder Jhuuay Tov FARUpPRTS T YpIsou

tebereiken, of den ouderdom, welkenalle die gee-
nen diren te hethen, die tot Christus behoren »
of derzelver gefteldhaid en grootte; want Sz

¢ betekenens  Sommige uitleggers willen
N 3 het
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het woord 7aypwss met Samm; a's een byvoeglyk

woord verbinden; maar dit is te hard, want Pau-
lus verftaat door 7Ayompa rou xpeov altyd die gee-
nen, welke zvne gemeente uitmaken. Deeze moe-
ten in de kennisfe van Jefus beftendig verder ko-
men, en eindelyk moet de tyd verfchynen, dat
wy niet meer kinderen zyn, welke zig van ieder
wind der lecre, of onderwys door de bedriegery van
arglistige e in de kumst van verleiden uitgeleerde
aly van den vioed der Zee laten her- ender-

waards werpen en dryven: iva pynent

CHEY VYTION, #AU~

TETI dycpw Tve dwdacus-

Mg &y Ty wvfs Twry evlipumay Sy Tavougyig WEIs TYY
pefodany vyz miavys.  Enkel ongigenlyke , fterke
en wel vitgezogte vitdrukkingen, om den onzeke-
rén en wankelenden toeftand der geenen te fchilde-
ren,; die nog geene eigene vaste kennisie der waar.
heid hebben. Kinderen beteekenen menfchen,
welke zig, om dat zy voor de kennisfe der waar-
heid nog geene gebeffende zinnen hebben, en nog
zwak in 't verftand zyn, ligt in hunne denkbeel-
den laten verwarren. Veriinderlykheid, ligtzinnig-
heid , onmatig welgevallen in alles wat nicuw is,
{chielyke afwisfeling van vertrouwen, en begeer-
te om zig te vertonen, om ook gezien te worden,
teekenen den leeftvd der Kinderen nit onder andere
menschivke leeftyden. Wien nu dergelyke zwak-
heden nog aanklecven; die nog daarby door de on-
dervinding weinig geleerd is, hoe ligt kan die niet
van de eenc tot deandere meening overgaan? Ieder
nicuw
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nieuw voorltel , welk dergelyke Christenen horen,
is gelyk een wind, die het zwak riet eene andere
wending en rigting geeft. leder bedrieger kan hen
misleiden, gelyk Kinderen in het Goochelfpel ligt
te bedriegen zyn. Nog onbekwaam, om den fchyn
van het waare, van de waarheid zelve te onder{chei-
den, kunnen zy van ieder, die zig op de kunst
van verleiden heefttoegelegd, ingencmen en over-
dwarst worden , omdat het hun nog aan de be-
kwaamheid hapert, om arglistigheid ook onder het
masker der wysheid of billykbeid te ontdekken.
Dus worden zy, als van de baaren der Zee heen
en weder geworpen en gedreven, en wankelen al-
tyd tusfchen dwaling en waarheid over en weder;
altyd in gevaar, om meer voor waarheid te houden,
het geen glinftert, en hunne driften en hartstogten
vieid, dan hetgeen wel den fterkften toets door-
{taat , maar misfchien voor hunne verinderlyke drif-
ten niet zoo aangenaam is. Hoe hinderlyk is zulk
ecn middelftaat tusfchen duisternis en lichc niet
voor de waare Godzaligheid en Deugd , waarém
het den verleideren niet te doen is, welke de zwak-
heid van zulke nog onmondige Christenen tot hun-
ne inzigten zoeken te nutte te maken ! Om hen
daar van te bevreiden , is het oogmerk van het
Leerdarimpt van Christus ingefteld. Onveriint-
woordelyk derhalven handelen die geenen, welke
daartoe geroepen, in plaats van de ongedeffenden
en zwakken meer te verlichten en in de waar-
Beid te bevestizen, hen onder voorwendzel van

N g ccne
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cene grooter opheldering derzelve, door nieuwe,
ongewoone fieliingen verwarren’, dewyl zy zelf,
m de dikmaals beprocfde waarheid ecnen tegenzin
hebben! zyn er cude dwalingen, die men weder-
ftaan moet, daar zyn 00k oude waarheden , die
men getrouw moet blyven.  Intusfehen zyn die
geenen, die altyd Kinderen in bet verfland biy.
ven, daardoor niet verichoond, dat hunne Leer-
aars dikwils de greote beftemmingen van hun ambe
vergeten, om de waarheid met liefder vke gezind-
heden na te fireven 3 dit

i2Adsusy €x dyexy o is een

7

algemeenc: pliche, dewyl de bron der wamrheid,
de openharing, veor icderéen open is. Christu

1s de beste en volmaakfte Leerdar. © Hoe opmerk-
zamer wy acht geven op zyn en zyner Apostelen
onderwys, en door hem, die hee hoofd is, fleeds
meer in kenais in alle flukken zoeken toctenemen:
des te zekerder mogen wy verwauten, dat zZyn
gantfche ligchaam , waartoe wy cok behoren 5
door de hulpe van hem aan ieder lid paar de maa-
te van zyne behoefte magtig medegedeeld, famen
gevoegd, en in zyne ledematen vase verbonden in
zig zelven, door zyne liefde fteeds meer waslonen

toenemen zal, €2 :‘u TAY T TGS GUNLPIATALY V)

SEiRaGnroy Dy wamave s mus deinsnn:
supiBuopency S warys dDys Ty dmixoey
S £ man Kagmig <. o P
FEIDY £Y g W gME £ e
Tés woIe g 01dos ¢ Hank-
e
wlie Tiehaain ot Sakors: do de . oantfihe rat
Cle lichadam 4 7a¥ 72 gwua , ]q € gantiche maat-

{chappy dergeepen, die in CI.nsLus geloven.  Die
ligchaam i8 door hem uit verfcheiden ledemacen
2
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famengefteld ; uit Leerdars en Tochoorders, en
over het geheel uit aanbidders van God van ver-
ibht‘iden kunde, f:r.’igc en dL‘L’_f_’,d, TUVRDOATY OUAEY Y.
Door hem word het ook in zyne deelen vast famen-
gehbouden ,en wel, indien menieder ongigenlyke vit-
drukking van het oo'-f'prongl\'elyke in de overzetting
wilbehouden, deor alie famenvoegzelen of gewrigtender

st e Tiiids i3 N
geme'.f?g;{ :m}:.‘;e._\,’ﬁc Aluipe aan L{yf deel nf!zd near ay-

ne behoeften kraglig medegedeeld. Ay is een ge-
wrigt. Theophvlattus en eenige nieuwere verftaan
daardoor zenuwen of zenuwfap, maar waartoe ik
geenen genoegzamen grond uit het {praakgebruik
kenne. Men kende ook €2y doeor gevoel uirdruk-
cen 3 maar de gelykluidende plaats Colesf. 111,
19. is geheel daartegen , alwaar da door ousde-
ouevs verkiaard worden, Uit hét verband van dit
beeld met vs. 11. blykt, dat deeze wagy 4@y rys

Exuysayyias wer ~dvspyeray miets -anders iss; dan de
hulp, die ieder Christen tot wasdom in de regte
kennisie van Christizs van de verfcheiden, doot

hristus in de Kerk ingeftelde ambtenaaren en de
daar toe verleende gaven heeft. Deeze worden
door het wdord yyws  beteekend. De ge-
fchonken hulp febike zig naar de behoefte vanieder
2ovz, of gelvk veele Handfchriften lezen,

percve,  Deeze behoeften maken 75 gereov de maa-
te nit y naar welke hun de nodige hulp ten deel
word. Daar dooy wast het lchaamyan Chyistus: T4
sufnaiy T swpares mosrat. De gemeente van Chris-
tus bekomt dasrdoor fteeds meer fterkte. Het

N s Grisksch
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Grieksch heeft het woord ligchaam tweemaal. -
paros ftaat volgens het Hebreeuwsch {praakgebruik
In plaats van het voornaamwoord fturcy, waarém
ik niet zeggen zou, dat de Apoftel de waord-
voeging , waarmede hy begonnen had, zig niet
meer herinnerd heeft; want hy had zig juist dus
moeten nitdrukken, byildien de fpraaken geene
betreklyke voornaamwoorden hadden. Het ge-
volg van den wasdom is eene grooter volmaake.
beid van het gantfche ligchaam, &g dmadopyy davroy.
De woorden, é #yzry verbinden de meesten mes
drzodopyy, en geloven, dat Paulus daardoor wil
aantoonen, waarin de gemeente van Christus door
haare beftendig toenemende kennisfe der leere van
Jefus volmaakeer worde , dat dit zy de innige
toeneiging van alle haare leden jegens elkanderen.
Het is onloochenbaar, dac zulks gefchied; egrer
geloof ik, naar de wyze , waardp Paulus deeze
woorden in deezen zelfden brief meermaal ge.
bruike , dat 2y met de woorden, ¢ & ‘moeten
verbonden worden , als6f by gefchreven had:
E Qv wata Tyy dyanyy dutou Si6 Jpas 1o Gupg Ty dufy-

iy ToLTAL, £15 GIRodopyy faUToU.
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ZESDE AFDEELING.

Cap. IV. 17, — Cap. V. 22.

Zoo ernstig als de Christenen daarnaa ftreven
moeten, om, met getrouwe waarneming en bedef-
fening van liefde, geduld, en oplettendheid, van
vreedzaamheid en verdraagzaamheid jegens die gee-
nen, die anders denken dan zy, tot éénigheid in
het geloof in Christus en in zyne kennisfe te ge-
raken, in regtmatige begrippen van zyne leere vast
te ftaan, en volwasfen mannen te worden, die zig
piet van ieder gevoelen, dat {chyn heeft, laten
flingeren , en daartoe het van Christus ten dien ein-
de verodrdende Leerdarimpt, met de daartoe beho-
rende gaven regt te gebruiken, zoo zeker behoort
tot het waare Christendom meer dan bloote be-
fpiegeling ( Theorie). Deeze word alleen veréischt,
om ons tot bedeffening van alles wat edel en goed
is, gewilliger en bekwamer te maken. Want dic
gebeurd zonder fout, wanneer wy uit de befchou-
wing van den Godsdienst de eigenlyke gronden
van het geen goed of verwerpelyk is, kennen,
en daaruit de oorzazken inzien, dic ons tot ge-
willige waarneming der voorfchriften van Chris-
tus gewillig moeten maken. Daartm vordert de
Apostel van de gelovige Ephefiérs, dat zy het
leven, hetwelk zy, ale Heidenen, geleid badden,
geheel verlaten: [k vermane en betuige u by den
Heere, om niel meer te leven, gelyk de overige Hei-

£z.
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-

denen , YW KA PASTUSONEL €Y RUPIE ., pryecry

dpesg weEpIMATELY 5 nafug el Ty Asre &

: ¢k Dag
derhalven, v, zegt niet aleyd, dat de grond tot
het geen nu voor;

ol

=)

2en zal worden, in het

voorgaande ligt, maar verbind dikwils alleenlyk
het een met hetander. Het woord Asse kan ver-
zoeken of beveelen beteekenen, Paulus had buiten
kyf volgens zyn ampt het rege, om den Chrisce-
nen te beveelen , wat zy doen of laten zouden,
Intusfchen pleegt hy liever in den toon van ver-
manen of verzoeken, dan in dien van beveelen te
fpreken.  Ikvertaal derhalven: Ikverzoek; ook we-
gens het byvoegzel, Ik bexweere u by den Heere,
Maprupopazr is 700 veel als dispaprucssas en komt
in deeze betekenis ook by Polybius voor. De
Apostel brepgt den Ephefiérs daardoor, dat*hy
ben by den Heere by Chlristus, hunnen Heiland
bexweerd 5 de groote weldaaden onder het 00g,
die zy aan hem te danken hadden.  Wat kon zy-
ne vermaningen, om alle ondengden te verlaten,
en naar een volkomen heiligheid en deugd te fire-
ven, een grooter gewigt geven, dan het voorftel
van den gelukzaligen toeftand, waar in zy door
Christus gefteld waren geworden? Hy eischt van
hen, dat zy nu niet meer, gelyk de overige Hei-
denen , wandelen zouden. Het woord wand

len

beteekent aleyd de geheele wyze van denken en
handelen ,' asn welke een mensch zig  gewend
heeft, en word zoo wel van de inpic

iting der ge-
dagten en oordeelen, waarin by tot vaardigheid

auor
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door geduurige oeffening gekomen is, als ook
van de gefteldbeid van zyn gemoed en de ge-
woone hoedanigheid van zyn gedrag gebruike. In
deezen zin neemt Paulus het hier. Nadien hy
bep vermaant, piet meer, gelyk andere nog en-
verlichite Volken te leven, herinnert hy hun hun-
ne vorice levenswyze. Dit gelchiedde niet met
copmerk, oin hen te beledigen, maar veel meer

met die meening, om hen op bunnen tegenwoor-
digen beteren tos{land opmerkzaam, en door ver-
gelyking van denzelven met den voergaanden des
te yveriger te maken, om zig wvoor een verval
tot hunne vorige ongefchiktheden en buiten{po-
richeden te bewaren. En hoe leefden nu de Hei.

denen? Noear de ydellieid van hunnen 2ins wanneer

men het Grieksch woord voor woord wil verta-
len, en de bepaling der denkbeelden,, die daar-
mede dienen verbonden te worden, aan den Le-
zer vrylaten. Marawsys heeft volgens de Hebreeuw-
fche woorden , met welken het by de zeventig
Overzetters verwisfeld word, verfcheiden betekes
nisfen. Somtyds gebruiken zy het voor het He-
breeuwsch 217 en 812, welke uitdrukkingen
allerlei foort van roekloosheid en ondeugdzaam-
heid beteekenen; Pf. XXV 4. XXXL 1. LIL
9. Somtyds drukken zy het Hebreeuwsch L)“jtm
door poraclyya uit, ‘het welk zoo veel zegt, als
dwaas zyn, of dwags handelen, en dus noeme het
Panlus Rom. 1. 21. Somtyds word- het ook ge-
bruike , daar 93 enkel de afgodery beteekent.

' Dee-
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Deeze betekenis is de engere; de beide eerften
2yn Synonymisch, dewyl de pamen van ondeu-
genden en dwaazen in het Hebreeuwsch met el-
kander verwisfeld worden, en, nadien een on-
deugdzaam leven de grootfte dwaasheid is, met
regt verwisleld worden. Dwaasheid , of epkel
eenvoudigheid kan het niet betekenen, dewyl de
Apostel in het volgende opgeeft, wat de waare
oorzaak van deeze paraorys is 3 deeze is hunne
onwetendheid in alle ftukken, die tot eenen God-
lyken wandel en leven behooren. Zy, welke nog
niet befloten hebben, Christenen te worden, zyn
menfchen, die bunne ondeugdzame gezindheden
volgen; die, wegens verduistering van hun verftand
uit omvetendlieid em wegens de blindheid van Jun-
nen Geest niet Godlyk leeven kunmen, of gelyk Lu-
ther meer naar de letter overzet: welker verftand
verduisterd is, en zyn verveeemd van het leven, da
uit God is, door de omwetendheid, die in hun 5y
en door de blindheid van hun hart, De verduiste-
ring des verftands beftaat in alle dwaalende ge-
voelens van de voorwerpen , van welke wy be-
hoorlyke kennisfe hebben moeten, om zalig te
worden. Dit zyn de nevels en wolken, door
welke natuurlyke menfchen niet tot kennis in de
hun nodige waarheden kunnen doordringen. Zuwy
rov Geov is hier zoo veel, als een leven, naar den
wil van God, en bevat alle volgens Zyne voor-
fehriften bepaalde neigingen en handelingen. Daar-
van zyn die geenen, welke het Christendom niet
ken«
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kennen, veryreemd, gelykLuther zig vitdruke; on-
vatbaar daar voor, even gelyk vreemden of uitlan-
ders zig naar de zeden en gebruiken van eene ftad,
of land niet {chikken, nog fchikken kunnen, de-
wyl 2y geene kennis daarvan hebben, daartoe ook
niet opgevoed nog aan gewoon zyn.. De oorzaak
is hunne onwetendheid, en de blindheid, of om de
Griekfche ongigenlyke uitdrukking aan te halen,
de verharding vam fiunne harten. Verharding word
in den eigenlyken zin van de huid gebeezigd , wan-
neer 2y dik en daardoor gevoelloos word ; in eenen
ondigenlyken zin is zy inonze taal opdandoenlyk-
heid van den menschiyken wil jegens het goede,
welke uit de gewoonte van zondigen ootftaat. In
de Qosterfche taalen word deeze onéigenlyke uit-
drukking ook van de onvatbaarheid des verftands,
om iets behoorlyk in te zien, gebruike, welke een
gevolg is van de gewoonte aan val{che voorftellen,
of uit het nalaten van hetregt gebruik des verftands
ontftaat. Wy noemen dic gebrek van 's menfchen
geest blindheid. Maar blindheid des geestes is meer
dan bloote onwetendheid en daarvan evenéens on-
der{cheiden, als niet te zien van blind tezyn. De
onwetendheid kan haaren grond enkel in gebrek
van onderwys hebben. Men ziet dikmaal iets niet
in, maar men kan egter het vermogen hebben ,
om het in te zien. Blindheid in tegendeel is het
gebrek van dit vermogen zelf, het zy dan dat dit
een natuurlyk gebrek zy, of dat de mensch des-
zelfs verlies zig door eigen fchuld verdorzaakt heb.

be,




208  Ferklaring van den Brief van Paylus

be. . Dergelyke ongelukkigen zyn geheel gevoellgs :
‘Amyhyyxorss of dvwetyro, gelyk Hefychius dit uit.
drukt. Zy hebben alle aandoening van het geen
edel en goed is, verloren, enin deeze gevoelloos-
heid geven zy zig over aan alle buiten{porigheden ,
en geven zig uit gewinzugt aan alle foort van op-
tucht prys: drwes dryhyyxores favrovs Tapedanay Y
arehysig g5 Spyaciay  dralapriag Fagys € Theoyeim,
Het geen wy met eene gemeene vitdrukking , lie-
derlyk of een woest leyen nocmen; want bragfery zegt
te weinig , noemen de Grieken agehysiz, waartoe de
vitfpattingen niet alleen van eene lage en dierlyke
wellust , maar ook van de overdaad behooren, die
wy onder de algemeene benaming van grove bui-
tenfporigheden begrypen. *Axzixssua beteekent ie-
der foort van ontucht, en & agiz . Tagys dxabapeies
het gewin, dat daarmede gedaan word, v whsovetiy
van TAsovexrew 5 een woord, het welk oor{pronglyk
ook in eenen goeden zin gebruike wierd, is buijten
twyftel byvoeglyk te nemen, en beteléent de brom,
waar uit die {chandelyke gewoonte, om zelfs met
ontucht gewin te doen, voortwelt; het is gewin-
zugt en gierigheid. TlAswegie beteekent derhalven
in het byzonder die gewinzugt, die haar ligchaam
-der ontucht prys geeft; een foort van gewin, dat
onderde Heidenen zoo gewoon was, dat het naauw.
Iyks voor fchandlyk of affchuwlyk gelouden werd.
Daar6m zet, myns achtens, Paulus by de waar-
fchuwingen voor fchandelyke ontirdentlykheden
der ontucht, onmidlyk de waarfchuwing voor ge-
win.
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winzucht: 1 Cor. 5. 10, 11, Col, 3. 5.t Thefh
4. 5. en ook Rom. 1. 29. Ip ’t byzonder moes-
ten de Ephefiérs voor deeze zao affchuwlyke
gewinzugt gewaarflchuwe worden, daar Philoftra=
tus in het leven van Apollonius van Thyina
hunne ftad als eene ftad befchryfr, die vol lea
u‘"tf’!n gers, 'en wellustigen, vol avdpoyuyar, of vol
van zulke menfchen geweest is, welke gewoon
waren zig aan de allerdnnatuurlykfte buitens
fporigheden over te geven. Hoe ver het verval
der Heidenfche wereld hier in gegaan is, blyke
daar vic, dat deeze fthendaaden door den Gods-
dienst zelfs geheiligd wierden. Die geenen, wels
ke zheosefi door onvervaadlykheid overzetten, la.
tenden Apostel wel iets zeggen , dat gefchiedkundig
waar is, maar gelyk het my fchynt, zonder het
{praakgebraik voor zig te hebben. Zodaanig eene
levenswyze en het Christendom Zyn tegen elkan-
der geheel overgefteld: Gy, zegt Pj aulus, zyt van
Cliristus tot een ander leven gewerzen UpEls 3¢ uy

. To¥ ypises. Sommige uitleggers ver.
deelen dees
comma zetten, en dezelve als twee vericheiden
{tellingen, waervan de ecne af; gebroken vitgedruke
zy, verklaren: Mu

ze'woorden zoo, dat zy agter durws een

y 12003 gy hebt Christus
leeren kenmen gy “vz: van Luzum onderwezen, a2y
zyt belyders van zyne loere, Men kan de uitdrulkin<
gen van den ﬂlpovcl buiten tw yifel dus verklaren
doch tevens ook niet ontkennen, dat wanneer de
woorden, éuabers 7oy wogoy als eene byzondere ftels
ling zouden verklaard w worden, de Apostel die meg

O de
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de voorgaande afgebroken ftelling door een want of
yap zoude verbonden hebben. Ondertusichen ,
welke uitlegging men 0ok verkiest , in den zin zel-
ven word niets verinderd. Want gy kent immers
2yne leere, vervolgt de Apostel, en fieht van. hem,
geiee-rd 5 dai deugd:amnhezfd tot et geloof in hem be-
hoort: &y duroy jpouseTs Zal & surw SSdayfyre, wa-
bus éow dAyfss & dure. Het famenvoegend woord-
je éye, bydldien, is hier zoo veel als want. Xpson
dxovew , Christus horen, Christus leere erkennen €n
aannemen ; & dutw zoo veel als 3 surow door hem
onderwezen worden 5 of van hem leeren; xafug f5w
400 veel als dri Sav, en diybsia vegtfchapenheid al-
le Gode behagende deugd, gelyk het Hebreeuwsch
PN en 7o, Het woord dAiyfss kan ook wel
de waare leere van Jefus betekenen, en de geza-
menlyke woorden van Paulus kunnen vertaald wor-
den: Want gy hebt immers de waare en zusvere leere
van Fefus begreepen. Maar het is met Paulus oog-
merk meeroveréenkomende , dat wy door het woord
gnpei de regtfchapenheid van het hart en leven ver-
ftaan. ‘Es: is zoo veel als fwas 2ot en & jpisw als
& Tw Gmt & ypse. Gy weet (mmers 5 dat wie ezn
Christen isy of Christus belyd, ook regtfchapen, on-
fchuldig, deugdzaam zyn moet. De Apostel ver-
Klaart zig terftond omftandiger nopends hetgeen zy
yan Christus mocten geleerd hebben. Zy moesten
weten, dat zy, met betrekking tot hun vorig le-
ven hunne oude gezindheden moesten afleggen:
drolegfa Cpas, d. 1. fre der Ipas Gmolegint KaTE TYHY
sporspay drospelyy T wahaioy avlpuror. De woorden,
HAT
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Fare Tyy mporspRy dmispodyy moeten naauw met de
woorden , Tw FaAxey dvisersy verbonden worden ,
alséf er ftond, 757 Tahzoy abEmy Toy vara Ty Tpoe
Tepay dvxspouy Gvra, vy Qlsippswv enz.  De Ephe-
fiers zouden de oude gezindheden, welken zy in
hun vorig leven gevolgd hadden, afleggen; dit wa.
ren zy met becrekking tor hun vorig leven verpligt.
O manuog dfpemos zyn de gezindheden en neigin-
gen, waarinzy opgegroeid, of oud geworden wa-
ren. Deeze maken den ouden mensch uit; onze taal
verborlooft ons deeze naamsverwisfeling niet, naar
welke het woord mensch, de gezindheden des men-
fchen beteekent, alfchoon wy zeggen kunnen: Hy
biyfs mog altyd deoude knegt, gelyk wy van iemand,
die zyne geheele manier van denken > €n handelen
verdnderd heeft, zeggen, dat hy een heel andey
mensch geworden is. De oude mensch is derhalven
de oude 2in, of de geheele varige, in het natuurlyk
verderf, in de opveeding, en gewoonte gegrond.
de inrigting van alle gezindheden, neigingen en in-
zigten van den mensch. Deeze moeten Christenen,
die tot de kennis van Jefus leere gekomen zyn, af.
leggen, of uittrebken; want de gelykenis in heg
oorfpronglyk is ontleend van ecn kleed, dae men
uitereke, omdat het onrein is, of aan den beteren
ftand, waarin men gekomen is, niet past; een ge-
Iykenis, welks zin men in onze taal niet zoo ge-
maklvk, als in het Hebreeuwsch, of Grieksch of
Latyn inziet, dewy] men in deeze taalen, wegens
het menigvuldiger gebruik, meer aan dic beeld ge.

O2 woon
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woon is. Deexe oude mensch of zin word nog doot
het bygevoegde, die door het bedrog der lusten ge-
heel verdorven is, of fleeds meer verderyen word o
duidlyker befchreven. In dem Text flaat elgen-
ieden s of door de f

lyk: die door de begee
der dwaling 5 en der verleid
{oort van nitdrukking het woord, dwaling of ver-
leiding alleen het byvoeglyk woord s, hetwelk ge-
bruikt word , om de gefteldheid of den aart der be-
geerlykheden aan teduiden. - Nadien ondertusfchen
het oogmerk des Apostelsis, deoorzaak op tegeven,
waardoor de wyze van denken en handelen by de
men{chen verdorven is, en fteeds verdorven word;
zoo geloof ik, dat dit oogmerk in onze taal het
duidlyk{t vicgedrukt word, wanneer men vertaalt,
door het bedrog dev lusten. Alle ondeugende gezind-
heden ontftaan daar uit, dat wy ons door d¢ zoo
{nel voorbygaande , van de begeerlykheden der zin-
nelykheid verborzaakte, aangenaame Ontwaarwor-
dingenoverreden laaten,ominderzelver bevrediging
onze gelukzaligheid te zoeken, zonderte bedenkens
dat die, zonder ecne wyze en welbverlegde mati-
ging en beftiering , niet kan bereikt worden. Zodra
wy deeze misleidingen, door het licht van Jefus
leere verlicht zynde, ontwaar worden 5 Z00 mMOe-
ten wy cven daardoor tot eene betere gemoedsge-
fteldheid gebragt worden, en ons door de van (Gods
Geest verwekte betere gezindheden vernienwen, of
ons veelmeer door den Geest , die ons verfland op-

klagit, vernicuwen laten: "Asaveouslar de Fw FISUp2-

]
e
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T Tou wss dpwy, Deeze witdrukking kan eene twee-
ledige uitlegging dulden, nadat -de woorden rw

eupart Tou #00 Ypey verklaard worden. De mees-
ie uitleggers Meenen, dat de woorden wysupa Tov
voop flegts één denkbeeld, volgens eene, den He-
bre€n niet ongewoone , pleonaftiiche wyze van fpre-

av

ken, vitdrukken » Enmeer niet zeggen , dan 2w of ge-

Lol

oy A

id,zy geloven dus, dat deeze woordenalleen-
een s dat verniewwd word,, of hetgeenwaar in
de vernieuwing zou ondernomen worden, beteeke-
nen. Maar ik zoude liever willen ondetftellen,
dat daardoor de oorzaak s waar door de wver-
nicuwing moet gewerkt worden, tevens word op-
gegeven, en dat het dus meer zegge, dan enkel,
eEZNeNn micuwen zin te hebben, we]ke_msening ik 5
als de gewoonlykfte, in de overzetting uitgedrukt
heb, alhoewel met het byvoegzel, dat deeze nieu-
we gezindheden haaren corfprong van Gods Geest
hebben. De voornaamite beteekenis, die het woord
Geest, in des Apostels Schriften heeft, is toch al-
tyd deeze, volgens welke het den Geest van God,
of deszelfs werkingen en gaven beteekent, gelyk
het woord s het verfland des menfchen; of des-
zelfs kennis beteekent. Nadiennu dewerkwoorden,
die eene handeling of verindering beteckenen , ver.
bonden metden derden naamvalderzelfftandige woor-
den,de werkende oorzaak der handeling of bewerkte
veriindering aanwyzen , zoo geloof ik, dat de Apaostel
zeggen wil, dac de Ephefiers zig ,door de hun van
Gods Geest medegedeelde betere kennisfe behoor.
O 3 den
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dente latenvernieuwen, en zigdaardoor bewegen ,

om nieuwe gezindheden aan te nemen, dewyl daar

door nieuwe beter kundigheden en kennisfe kunnen
bewerkt worden, Hunne verdorvengezindheden in
hunnen voorigen tocftand hadden haaren grondinfde
verleiding der lusten, of inhaarevalfche en bedrie-
gelyke voorftellingen van gelukzaligheid ; hunnebe-
tere gezindheden kondenderhalven geenen anderen
grond hebben, dan debetere, hun van Gods Geest
door Christusleere medegedeelde behoorlyke ken-
nisfe van hetgeen de waare gelukzaligheid des men-
fchen uitmaakt, Mynserichtens, geeftdeeze met des
Apostelsi{praakgebruik overéenkomende verklaring
het geheele voorftel meerlicht en verband en over-
genftemming., Menziet duidlyker, waarémde Apos-

tel van de Ephefiérsbegeert, datzymneigingenmoesten
aannemen , welke den nicuwen vanGod tot regtfchapen-
heid enwaare heiligheid gefchapenmenschbetamen: wa
&u3uTaels oy Rawoy dylpwroy oy nare Qs wriglevra, S
Simanguyy nu drioryre tys dayfses. Datde ongigenlyke
uitdrukking, de nizuwe mensch, die inonzetaal zoo
vreemd is, niets anders betekent, dan de meigin-
gen , of gehecle gemoedsgefteldheid van eenen
nieuwen of vernieuwden mensch, welke waare be-
lyders van Christus cannemen, of als ’t ware, als
een nienw, beter, heerlyk gewaad aantrekken moe-
ten, daarin ftemmen alle uitleggers met elkander
overécn. Alleen de woorden, narz 6eoy zrwcleyra,
en de woorden, € dowryrt Tys dAybaxs laten eene
onderfcheidene verklaring toe. Kara ey wriclerra
VEI-
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vertaalen fommigen: die noar God, dat is, noar het
beeld van God s of liever en bater: 2ot Jet beeld yan
God , in regifchapen geregtigheid en heiligheid ge-
fchapen is, dewyl in de gelykluidende plaats
Colosf. I1L. 10. uitdrukiyk van het evenbecld Gods
gewaagd word: raere Toy fuwoya TOU RTIGEYTOS GUTOY,
weshalven naar hunpe meening #arz 102 Qv Zoo
veel is als, xara rov mova Tou beov.  Het lyd geen
twyffel, dat men beide deeze uirtdrukkingen met
elkanderen verwisfelen kan. Ook is het even on-
betwistbaar, dat de Apostel in beide plaatzen aan
de fchepping der eerfte menfchen, en aan hunne
zedelyke gelykheid aan God, waar toezy van hem
gefchapen waren , [gedagt heeft. Gevolglyk kan
vertaald worden, dat ieder gelovige eem mieuw
mensch behoort te zyn, die daar toe gefchapen is ,
om Gode in regtfchapen geregtigheid en heiligheid ge-
dykvormig, of daarin zyn beeld te zyn. Intusfchen
bewyst de gelykluidende plaats uit den Brief aan
de Colosfenfen evenwel alleen de mooglykheid dee-
zer vertaling. Eeneandere, waar in sare op sy
zoo veel als van God, of door God beduid, heeft
even zoo veel grond in de taal, nademaal zare zeer
dikwils, zoo veel als 2wz of vrs; van of deor be-
teekent, en ik verkies hier deeze betekenis, om-
dat de Apostel dit voorzetzel kort te voren, waar
hy de lusten als oorzaaken van het verderf des
menfchen opgaf, indenzelfden zin gebruikre. Men
heeft geeneredeom te vrezen, dat, indien zarzro
6oy nict 200 veel zou betekenen als ot Gods beeld ,

04 het
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het bewys zwaar zoude vallen, dat Paulus juist de
eerfte fchepping der men{chen in hunne oorfprong-
lyke onfchuld en gelykvormigheid aan God in den
Zin gﬁ‘hﬂii hebbe. Deoch Jbyvildien hec woord ge-
Jehapen, xriay ons daar niet toe leidde, zoo was
egter de plaats in den Brief aan de Colosfenfen ,
byna aan deeze woorden des Apostels gelyk, bes
wys genoeg; om niet te gewagen, dat hy bykans
in alle zyne fchriften onfohuld en heiligheid als den
oor{pronglyken toeftand der menfchen voordnder-
ftele, De eerfte menfchen waren niet als zondaars,
nog met neigingen of gefchiktheden ten kwaade ge-
fchapen; zy werden beide daartoe verleid ; Eva
door de Slange , of den Satan bedrogen, en Adam
van zyne Vrouw. Indien men met volle zekerheid
kon onderftellen, dat deeze brief door den Apos-
tel later afgezonden zy, dandie aan de Colos{en-
fen , zoo konde men tot bevestiging deezer verkla-
ring hier by voegen, dat de Apostel hetgeen: hy
bereids in den brief aan de Colosfenfen korter en
ten deele in onéigenlyke bewoordingen gezegd had,
hier vollediger en tevens-groter duidelyksheids hal-
ven met eigenlyke woorden uitgedruke heefe,
Dan zouden de woorden, "Ev dizawsuyy xat dsworyr
Tys diydsias verklaren , wat hy door xare 7oy émova
wricayres dutoy in den brief aan de Colosfenfen, ge-
lyk ook door de woorden, & érpyvwrw hebbe wil-
len zeggen, byildien men tevens het byvoegzel
y¢ diyfees niet wilde uitdrukken door het byvoeg-
Iyk woord waar of regtfehapen, maar door de waar-

heid
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1.

heid de leere van Jefus wilde verflaan, die wvan
haare belyders onichuld en regtfchapenheid, en
overéenftemming met Cod en zynen wil vordert.
Want het is onbetwistbaar, dat angber zeer dik-
wils in Pauvlus fchriften, gelyk ook in andere
boeken des Bybels de lecre van Jefus of den waa-
ren Godsdienst der Openbaring beteekent. Dan
hoe onbetwistbaar dit ook zy, zoo geef ik egter
de gewoone verklaring de voorkeuze, omdat uit
den gantfchen famenhang blykt, dat hy niet een
bloot uitwendige heiligheid eischt, waardp de Jo-
den zoo trotsch waren, madr eene inwendige regt-
[chapenheid des harien en van alle zyme neigingen.
Of men nu dAyfews tot beide de voorgaande zelf-
ftandige woorden geregtigheid en heiligheid, 2usae-
uvy zui ¢eurys of enkel tot het tweede betrek-
lyk wil maken, gelyk ik in de overzetting gedaan
heb, omdat het met het laatfte het naast verbon-
den is, zulks is geheel onverlchillig, dewyl, het
zy men het een of ander doet, de zin aleyd vol-
mankt dezelfde blyft. Dat voor het overige het

woord #=i&w niet het wysgeerig of fchoolsch denk-
l cheppinge uit niets beteekent, maar en-

kel ¢ eiden heet, behoeft niet ontkend te wor-
den, als had men daar door te vrezen, dat door
de ruimere bctekenis van het woord c],-e;‘,lpsi;f, de
onmiddelyke werkzaamheid Gods in de vernien-
wing des menfchen tot zedelyke gelykvormigheid
met hem twyffelichtiz zoude worden , nadien
leceze op andere zekere woldoenende uitdrukkin.
O s gen
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gen van Gods woord berust; dat deeze vernieu-
wing altyd cene uitwerking is der leere van Jefus
en zyne Apostelen. Voor de bevestiging deezer
waarheid is het genoeg, dat deeze wegens haaren
oorfprong van God en zynen Geest opbetwistbaate
leere alleen door de kragt, haar van God medege-
deeld , werkt : gelyk er zelfs in het Natuurryk gee-
ne werking en veriindering door natuurlyke oorza.
ken, van welke alle onmiddelyke werking van God
geheel uitgefloten zoude wezen, plaats hebben.
Op deeze algemeene vermaning aan de Ephéfiérs,
om geheel nieuwe gezindheden en neigingen aante-
nemen, en Gode daar in gelykvormig te worden,
volgen nu vermaningen, welke op byzondere zon-
den en pligten, welke Christenen nalaasten of be-
deffenen moeten, betrekking hebben. Vooréerst
word van hun begeerd, dat zy zig van leugens ont-
houden, en met lunne medemenfclen de waarheid [pre-
ken zullen: Aw &xodepsvor 7o evdos , Aahars diydey
Edagos peTd Tou TAYGIoY dUToU 5 CTI Eojaey dAAyhwy pehy.
Leugens zyn alle valfche onregtmatige voorftellin-
gen, waartoe men anderen overreed , met oogmerk,
om hen tot hun nadeel en tot eigen voordeel te
misleiden; die derhalven met de opregtheid en re-
delykheid, aan het best van onze medemenfchen
verfchuldigd , niet beftaan kunnen. Deeze zou-
den de |[Ephefitrs afleggen, zy moesten derhalven
aan de gewoonte, om anderen te bedriegen, zeer
en lange overgegeven geweest zyn, leder [precke
de waarheid met Zynen naasten; eepe den Hebretn

ge-
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gewoone {preekwyze, zoo veel als met elkanderen;
want wy zyn leden onder elkanderen; wy maken,
als het ware, €én ligchaam uit, deeenmoet de ge-
lnkzaligheid des anderen, ook in zyne gefprekken
met hem, even zoo redelyk zoeken te bevorderen,
als zyne eigene; want de een heeft den ander tot
zyn geluk nodig. Wy moeten geene den anderen
nodige en nuteige waarheid verbergen,  alhoewel
wy hem die verheelen moeten, die hem benadee-
len, of die hy zeker misbruiken zou.

Bexondigt w miet in wwen teorn; van woord tot
woord, weest toornig en ondigt niet: ‘Opultals »a
py dpapravere.  De Hebreén verbinden ftellingen,
van welken deecne de andere bepaalt, of befteme,
enkel door het koppelwoordeken »u met elkan-
der, ‘Opiles
of er ftond : "Oray dpyilicle, py dpapravers. In ge-
valle, dat gy toornig wordt, zoo laat deeze na-
tuurlyke gemoedsbeweging u niet verleiden, om
onrecht te doen. Paulus dringt niet aan op ceng
uitrocijing der Hartstogten', maar opderzelver ma-
tiging en beftiering. Laat ook de zomn niet ondergaan
over uw ongensegen. Niemand kan zig onthouden

s xa py dpepravers is zoo veel, als

van een plotslyk gevoel der beledigingen, die ons
treffen, of der handelingen, die daarvoor kunnen
aangezien worden. . De grond daartoe lige in de
wyze inrigting van onze natuur. Maar men zal
den toorn niet toegeven. Het ongenocgen, dat
men voelt, wanneer men ongelyk lyd, moet niet
aanhoudend zyn; ook Heidenfche fchryvers heb.

ben
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ben deeze matiging van den toorn op gelyke wyze
voorgefchreven. Met deeze waarfchuwing voor
den toorn verbind Paulus terftond de vermaaning,
den lasteraor 5 dat is,+hem, die ons nadeelige denk-
beelden 'van het gedrag onzer medemenfchen je-
gens onswil inboezemen , geen geloor te geven. Het
Gricksch 3izfores hebben fommigen zoo verklaard ,
alsofde Apostel de Christenen had willen vermanen
om den Duivel of Satan geene gelegenheid, om ande-
ren of hun te benadeelen, door een Onchristelyk
gedrag te geven. Maar dit kan Paulus meening
niet zyn, dewyl nog in het voorgaande , nog in
het volgende een byzondere grond tot eene zoo al-
gemeene vermaning te vinden is , alfchoon voor
het overige niet kan ontkend worden, dat de Apos-
tel denSatan als de oorzaak van alle zedelyk kwaad
aanmerke,

Op deeze vermaning volgt de waarfchuwing voor
alleonregtvaardige benadeelingen van het eigendom
van onze medemenfchen: Die geflolen heeft , die
fteele niet meer , verbonden met dr* vermaning, om
iets nuttigs te arbeiden en met zyner handen arbeid
%00 veel te winnen , dal men van het zyne ook den
nooddruftigen byftaan kan. K_h;,..;;; {taat voor #ie-
das, dewyl ieder Atristus by de Grieken voor alle
tyden van eene handeling of verindering gebruikt
word. Die aanmerking heeft haare gegrondheid,
dat decze waarfchuwing van Paulus geene betrek-
king heeft tot de oude tyden, wanneer onder de
Egyptenaars, Gricken, byzonder Lacedemoniérs
€n
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en andere volken de diefftal nog niet voor {fthande-
lyk gehouden wierd, gelyk de meeste bewooners
der nieuw ontdekte Zuidlanden nog niet doen.
Maar daar uit volgt niet, dat Paulus voornaamlyk
van de grove {oorten vandievery fpreekt, aan wel-
ke zig eigenlyk zoogenoemde dieven of ftruikro-
vers fchuldig maken. Eene waarfchuwing daarvoor
was byna onnodig; deeze konde kwalyk meer uit-
werken , dande burgerlyke wetten, die deeze ver-
booden of nadruklyk ftraften. Mymns oordeels waar-
fchuwt de Apostel veelmeer voor die foorten van
dievery, die in handel en wandel in zwang gaan,
en door burgerlyke wetten naauwlyks kunnen ver-
hoed worden , gelyk ook voor alle kunsten en be-
dricgeryén , door welke men zig ten kosten van
eenen anderen fchielyk ryk maake, misfchien in het
byzonder ziende op die fchandelyke en altyd ook
fchadelyke foorten van gewin , die te Ephefen gedre-
ven werden. Want deeze ftad had een grooten cn
uitgebreiden koophandel, en hoe veel wonnen daar
die geenen nict, die in het goud werkten, van het
b""L,.zr. der Heidenen! ‘Daarém eischt de Apos-’
tel, zy zouden arbeiden, maar o dyaley i2is goeds
en nuttigs, en zoo veel, dat zy ook den behoefti-
gen van het hunne konden byftaan.

Schadelyke grootfpraken, vervolgt de Apostel,
laat miet uit wwen mond gaan; maar ﬁ?]'eckf veelmeer
het geen nuttig is; het geen de algemeene yerbete-
7 bevorderty en u aangenaam maakt by de gee-
men, die u hooren. Eene zeer noodige en gewigti-

.':
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ge vermaning! Hoe gemaklyk en hoe zwaar kun-
nen zig de menfchen niet door hunne gefprek.
ken aan hunne evenmenichen bezondigen! Wel.
ke dwalingen daar door verbreiden! Welke goede
en edele gezindheden daardoor verzwakken! Wel-
ke ondeugende en ftrafbaare denkbeelden, hoe veel
booze neigingen en voorneemens daardoor vergor-
zaken en verwekken! Het Griekfche woord, #amgeg
kan alzins onrcine en ontuchtige gefprekken bes
tekenen; maar hier moet hét in eene ruimer be-
tekenis genomen worden, deels omdat in het vers
volg eene byzondere waarfchuwing tegen gefptek-
ken, welke den wellust en ontuche gaande maken,
voorkomt; deels omdat de zin van het woord oz
xpos Uit hetgeen , waartoe de Apostel vermaant,
moet bepaald worden. Nadien nu Ampes dyals
nutiige gefprekken , tegen over icyes swrpss kwaa-
de gefprekken gefteld worden, zoo is duaruit
klaar, dat de gefprekken, welke Paulus verbied,
fchadelyke gefprekken zyn, cn deezebetekenis heeft
ook in het eigenlyke eenen goeden grond. Want
carpos beteekent iets dat verrot, dat by de verrots
ting is, en dus dat endeugend en fchadelyk is.
Het zoude misfchien best zyn, als men vertaaldes
Laat geen befmettend gefnap wit wwen monde gaan ;
maar ik heb deeze overzetting niet willen wagen,
om den {chyn niet te hebben, dat ik moeite deed.,
om de hoofdbetekenisfen van des Apostels woors
dén te ver te dryven. De Christenen moeten zig
dan voor zulke gefprekken wagten; maar zy zuls
len
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len fpreken, hetgeen nullig is, hetgeen de algemee.
ne verbetering bevordert: "AAN & mis dyabos mpos Gbios
o TR APEIRS 5 V2 dw yapiy Tors dxovovew. Het woord
oys xpezs, hetwelk men als een byvoeglyk woord
door modig konde vertaalen , hebben wel veele
Hand{chriften, en daardm is het in de gewoone
pitgaven aangenomen , en ook zelfs in de Gries-
bachfche behouden geworden. Maar nadien ande-
re affchriften voor ez het woord 7isews lezen,
en men niet wel doorzien kan, hoe de eene lees-
wyze uit de andere hebbe kunnen ontftaan , na-
dien ook fommige overzettingen vam hoger ou,
derdom zoo wel het een als het ander woord uit-
laten, is het zeer waarfchynlyk, dat het een zoo
wel als het ander eene kantglosfe zy, en ik geloof,
dat het in de overzetting gevoeglyk kan uitgelaten
worden. "Omadopy is gemeenfchappelyke verbetering.
Xapw dovvmt betekent zelfs by Euripides, aange-
naam 2yn , genoegen geven Col. IV. 16. Luc. IV.
2. Sprewk. XXVIII. 23. Aangenaame gefprekken,
uit klaarheid des Geests en uit eene zuivere en
onfchuldige vrengde des harten ontftaan, over on-
derwerpen, die daadlyk vermaaken kunnen, zon-
der voor onze waare gelukzaligheid nadeelig -te
worden , verhinderen de onderlinge verbetering
Z0o weinig, dat zy die veeléer bevorderen. De
waare Godzaligheid is er ver af, om de menfchen
tot treurige en zwaarmoedige kluizenaars te ma-
ken, zy begeert veelmeer, dat wy ons altyd ver-
blyden zullen, en wyst ons ook den zekerften weg

Lot
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tot eene duurzame gezellige en menschlievende
vrengde. Zy zoekt haar vergenoegen niet alleen
in den Hemel en het toekomftige , alhoewel cen
Christen liefst daar is, waar zyn f{chat is. Zy weet
het ook op de aardg te vinden, en fchept het uit
de zuiverfte bronnen. Hoe konde het hem aan
ftoffe voor aangename gefprekken en redeneerin-
gen voor zig zelven en zyne medemenfchen ont-
brecken, die alle dingen naar haare eigene waarde
en nut weet of leert te fchatten; hem, wied alle
tykdommen der {chepping tot genot, ook buiten
derzelver eigendomlyk bezit openftaan , die zoo
gaarn zyne oogen van de gebreeken en zwakheden
zyner medemenichep afkeert, en met innige deel-
neming zoo gaarn al het goed opmerke, dat zyne
medemen{chen hebben ? Indien vergenoegen cn
vrolykheid alleen by hen woonden , die enkel hunne
driften involgen, en inderzelver onbetaamlyke vol.
doeninghunne gantfche gelukzaligheid zoeken,enkel
by hen, diezoo armaanvreugdzyn, dat alszy niet

vanopfchik, vanoverdaad en vandezinnelykite lig-.

chaam en ziel bedervende buitenfporigheden een
armzalig aalmoes van een vermaak, dat flegts een
oogenblik duurt, afbedelen, onvergenoegd met
zigzelven en met de geheele wereld zyn, hoe komt
het dan, dac zy in hunne gezelfchappen, (de val-
{che betuigingen van eene beleefd- en hofiykheid,
waarmede Zy niets meenen, of een vyindlyk hart
jegens elkanderen verbergen, uitgezonderd,) zoo
flomzyn; dat zy, om ket verdriet te ontgaan,zig

in
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in de armen der overdaad werpen, of als zy fpre.
ken, niets weten te fpreken , dan het geen den
Godsdienst ontheiligt, of de eere van hunne me-
demenfchen fthend ? Die flegts een weinig op het
menschlyk leven ache geefr , zal bemerken , dag
£cen omgang en verkeering vermaaklyker is, dan
dievan wyze en regtfchapen menfchen met elkan-
der; dat deeze hunnen toevlugt niet bchoeven te
nemen tot eydkortingen, mer welke de dwaaze en
ondeugdzame zig met eenen ernst bezig houd, als
of h\‘ met de gewigtiglte aangelegenheden te doen
had; dat zy van elkander wyzer en egter vrolyker
fcheideny dan zy hy clkander kwamen, terwyl dig

geenen , die het

dom; voor eene ‘treuri ge

zaak houden, met een verzwalkt ligechaam en ecq
bedorven hart van elkander feheiden:

Christenen derhalven, die zoo voor rzigtig wane
delen, dut z¢ ook honne tong in toom weten té
houden, hebben niet te vrezen, dac zy den Heilis
gen Geest beledigen zullen, van wiens voorfchrift
en leiding zy bun gantsch gedrag behoren te laten
beftieren. * Voor deeze l‘:‘IM' ging waar{chuwt Paua
lus zyne gelovige Ephefi Beledigt dan, of ge.
lyk Luther al te wo nucT\k vcrmlt, bedroeft den
Hei gen Geest Gods niet , met den welken 2y tot
den tyd van uwe volkomene verlosii ing geteckend ,

of n:iﬁuwkcurig naar her OOI‘fplD"J“‘]\ elyke, wverzes
geld zVt: xat py jurare o Fusvuz T dyioy Tou Geau,
cswy. drodvrawesws. In het
Oor{prongkelyke laaten ee nige affchnf'ttn, de Ethi-
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opifche vertaling en Chryfoftomus de woorden
rou seu Uit, en zy fehynen in de daad geheel over-
tollig, en cene glosle te zyn, die in eene OVErZets
ting kunnen weggelaten worden, Indien men in.
tusfchen de beide denkbeelden in dezelven wilde
pitdrukken, zoo zoude men moeten vertalen: Be-
ledigt derhalven den aanbiddenswaardigen Geest van
God niet; om eigenlyk te fpreken : bezondigt umies te-
gen hem 5 [preekt en doet niets , warhemmishagens of
bewegen kan, om ulieden zyn misnoegen over u ie doen
ondervinden ; want alle dergelyke menschlyke uit-
drukkingen van God zien op zyne werken en op de
bewyzen van zyne onéindige volmaaktheden. Het
byvoegzel, met welken gy tot op den tyd wwer ver-
losfing geteekend of verzegeld zyt ; om eigenlyk te
fpreken: wiens werkingen in u tot verzekering der
volkomen zaligheid dienen, die gy eenmaal te wag-
ten hebt, dit byvoegzel herinpert den Ephefiérs
en ieder Christen, voor hoe groot en onherftelbaar
verlies wy ons zouden blootftellen , wanneer wy
jets fpreken, of doen zouden, dat ons het groot
misnoegen van Cods Geest zoude verdorzaken.
Deeze plaats is met eene bekende plaats van Sene-
ca vergeleken geworden: Sacer inira nos [piritus fe-
det - bonorum malorumque noftrorum obfervator et cu-
ftass hic prout « nobis tratatus efts ita ipfe nos tra-
flat; maar met wat oogmerk of tot wat nut? daar
de zin deezer Stoifche woorden, volgens de Stoi-
{che fchoole verftaan en verklaard, gelyk zy egter
uitgelegd moeten worden, tegen de leere der Open-

ba-
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baring juist tegenovergefteld zvh volgens welke
dit alles het miisneegen vin Gods Geest verdient
dit tegen 2yfie voorfehrifeeg ftrydig iss  Christesd
nen zullen gevalglvk den plige ; em zig vap ald

fehandelyke praat té orithouden, en niets met el-
kander te fpreken , dan wat de onderlinge verbete-
ring en een onfehuldig vermaak bevordert, hiet gl-
leenlyk welftaans halven, bf om enkel uiterlyke
voordeelen, bedeffenen muaar nit eerbied jegens
God, uit dankbaarhsid voor zyne genade, die hy
ous door zynein Geest fehenkt, efi it cene leven-
dige voorilélling van zyue alles vervullends teégens
woordigheid, welke gronden, behoorlj.'k overwos
gen, ons gewis omtrent alles; war wy {preken;
vecl bedagtzimer en vaorzigtiger maken zullen;
dan alle overige aanmerkingen doen zouden;:

Met deeze vérmaning; die, wanneer Wy Z€ op-
Volgen, zoo gtooten invioed ©p ons gantsch ge:
drag hebben moet, verbind de Apostel terftosid da
wadrfchuwing voor alle hadtlykheid en liefdeloos.
heid en vaor derzelver uithrekeri i wodrden efi
Werken: Perre 2y van u lieden allé bitterkeid, allg
toorn en gramfihap, alle gekyf, en alle isteres tupi
alle boosheid; ~ Bitterheid in den zedelyken zin he.
tekent alle levendig ongencegeni over ondangename
gewadrwordingen , welke het gedrag van dnderé
menichen ong verborzaakt, ddardoof van toorh ons
derfcheiden, dar 2y meer inwendig gevoeld, dan
iterlyk vertoond word:  Het natuarlyk en byna
buiffcheidelyk gevolg daar van js de poging, om

P s hiig 5
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hun, die Ons on#angenaam zyn, Ondangename ge-
waarwordingen te verborzaken , gepaard met de
neiging, om over alles misnoegd te zyn, wat Z¥
doen.  Even daar in ligt de eerfte grond van eencn
yyvindelyken en haat tlyken g gemoedsdars omtrent an-
deren. Gramfchap 1n teg endeel is een heftig uit-
brekende toorn, die anderen ben adeelen wil, en
daar in een grnwzaam vermaak vind veel meer
dan enkel het eerfte levendig verdriet over daad-
lyke of vermecende beledigingen, alfchoon dit het
eerfte en gewoonlykst denkbeeld is, hetwelk met
dit woord pleeg mmﬂedu.d te wmc‘en. De rede
klime, en gevolglvk betekent het Grieksch het
vermaak om den buedwcr te bénadeelen, in des-
zelfs duur en hevigheid, Gekyf s eigenlyk ge-
Jehreeww of geroep s zpavyy beftaat in louter we-
derfpreken van anderen, of in misnoezde klagten ,
befchuldigingen en {cheldwoorc den tegen de geenen,
tegen welken men opgezet is. Het lasteren betee-
kent de befchimpende uitdrukkingen, waar door zZig
een hevige onbetengelde toorn uitlaat, zonder de
ecre en agting te verfchonen, welke egter de ver-
meende belediger eifchen kan, Boosheid eindelyk
is alle liefdelozeen hevige begeerte om te benadee-
len. Dit allés nu zallen de Christenen vérre vas
zig laten zyn: 4plyws 4 tpev. Gemoedsbewegin-
gen van deezen aart moeten in hunne ziel geheel
niet geduld worden; belyders van Jefus moeten z€
nict laten ontftaan , of terftond by haare geboorte

verftikken , en uitroeyen, dat ook geen fpoore
daar

!';-‘l
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daar van in hun gemoed overblyve, dewyl derge-
lyke gemoedsbewegingen geheel beos, en in haa-
re gantfche gefteldheid zondig en firafbaar zyn.
Met deezewaar{chuwing verbind Paulus terftond
cene dringende vermaning tot alle gezindheden en
neigingen , tegen deeze gemoedsbewegingen en
hartstochten overftaande, en tot alle pl gtmetige

vertooning vam dezelve, i

I y
SuIonl el [hande-
S

;:{_’c‘f?,\ elkanderen 3 J
eden.om Christus wil
3¢ &g dhnyhoug sepyzon,  Goeds

1en e "3F'-""F‘-';7.’,

'}u‘&'.“'l En e
Gartig ef g-:i'chil;c om voor elkander nuttig te
zyn. ~ Den welvaart van anderen te bevorderen ,
moet de beftendige zorg van den Christen zyn, en
dat word zy, als zy barmhartig gezind zyn. ’'Eu-
erhayysos heet wel in ruimer zin kefderyk; maar
in naauwer zin 0ok medelydend of barmhartig, en

deeze naauwer betekenis verdient hier boven de
wyder verkoren te worden, alhoewel fommige uit-
leggers de uitdrukkingen , ppgsos, @emdayyios en
ws enkel voor gelykluidende (Synonymi-

€

il
{che) vitdrukkingen willep gehouden hebben. £
terheid, g:f.-nq;’l‘;m.f; en een aanhoudende toorn 71}’]&11
zecker niet ligt hen overmeesteren, die daadivke
of vermeende beledigingen alleen als zwakheden
hunoer medemenfchen aanzien. Zoo is het ook
onbetwistbaar, dat xxpoasior niet flegts vergeven,
maar 0ok in ’t pemeen weldandig zyn betekent.
Doch yoorferst is de eerfte betekenis in Paulus
fchriften de heerfchende, b, v. 2 Cor. II. 7, 10,

F3 XI1I.
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XIIL 13. Colb. II. 13. alwaar dic woord met het
daartoe behorende, in andere plaatzen uitgelaten
byvoegzel mwre va waperrwpars voorkomt, tem
tweeden veréischt de famenhang dezelve, dewyl
decze vermaning betrekking leeft op de waars
fchuwing voor alle gramfchap en voor- alle be-
geerte, om zynen daadlyken of ingebeelden bele-
diger te bepadeelen, en e¢indelyk bewyst de ge.
lykluidende plaats Col. IIL. 13. onweérfpreeklyk,
dat x#powrdz hier ook in deezen zin moet genomen
worden: Ferdraagt malkanderen , en vergeeft mal-
kanderen , waariver de een tegen dem ander zig te
beklagen heeft, gelyk Christus oms vergeven heeft,
d,;,g_r &y ook alzo: dyeyopesn dAAyhwy um yapibpesa
davroig., Say Tis wpos Tive Exy pop@yy , xadwg wae 6 ypEcs
Exrpoare Spy, dutw v pes. Voorts , is in de be-
paalde betekenis van x#pilsstar ook de ruimere be-
grepen; want beledigingen niet vergelden, is vryé
goedheid, en onverdiende weldaadigheid, Chris-
tenen zullen daar in Gode, hunnen Vader gelyk-
vormig zyn ¢ Folgt dus, gelyk- geliefde Kinderen
doen moctens God na, en beviytigt u der lHefde,
gelykerwys Christus ons lief gehad, en zig zelven
Gode tot eene hem aangenaame en welbehaaglyke ga-
ve en offerdnde gegevem heeft: ywesle duy ppyrar Tow
feov, ds Terva dyamyra, el TSpITaTaTE & dyamy, xu-
fws Rat O Xpisog Ayamysey Hpas, w1 Topedwney Saurod
irep Sy TpoeQopay xm busiay Tw 05w Big dopys dvwdias.
Nadien de particula éuww derkalven deezen eisch
met de voorgaande vermaning famenhege , 20O

15
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is dezelve het naast niet in eenen algemeenen, maar
in eenen bepaalden zin op te vatten, van de navol-
ging Gods in de verzoenlykheid en bereidwilligheid
om met beledigers niet noor geftrengheid 1e handelens
maar bun hunne beledigingen te vergeven. Volgt God
na, dat is, volgt God Ahier in na. De vermaning
zelve, Gode daar in gelykvormig te wezen, be-
vat de fterkfte opwekking , om zynen medemen-
fchen hunne {chulden te vergeven. Gode hier in
gelyk te zyn, wat kan de mensch voor een hooger
doel zyner werkzaamheden hebben ? Het is ons
zoo natuurlyk, den geenen, die grooter en verhe-
vener dan wy zyn, gelyk te worden; hoe veel
goeds word niet door deeze drift van navolging on-
der de menfchen bevorderd? Hoe veel meer zullen
wy ons dan niet verblyden, datwy het verhevenst
en volmaakst wezen gelyk kunnen worden? De
Apostel verbind hier mede in eene verwonderlyke
kortheid, nog andere gewigtige gronden, s Tewe
dyeryra. De Christenen zyn in eene naauwe ver-
bindtenis met God gekomen. Hy heeft hun alle
voorregten van kindfchap medegedeeld, en ver-
waardigt hen met zyne byzondere toegenegenheid,
opzigt en voorzorg. Zoude deeze opmerking van
deeze voor hun zoo weldaadige en roemryke be-
trekking jjegens God hen niet kragtig opwekken 4
om hem, hupnen zoo verheven, zoo liefderyken
Vader gelykvormig te wezen 2 Zy zyn kinderen, €n
wel geliefde , by uitnemenheid geliefde kinderen:
rerya dyaryre geliefde, Mynsachtens, niet in denges

P4 meg.
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meenen zins geliefde , of goede en voortreflyke kinde-
ren, want dat worden zy eerst door een aanhoudend
pogen,om Gode gelykvormig te worden , maar; be-
genadigde , kinderen, welken God even zoo me-
nigvuldige alsgroote bewyzenzynertedere genegen-
heid jegens hen gegeven heeft en daaglyks geeft,

Dit vooritel leid den Apostel tot de vermaning,
om zig der liefde te benaarftigen, en daar in Chris-
tus nict alleen ten voorbeeld van hun gedrag te ne-
men, maar zig ook door zyne licfde jegens hen,
en door de opoffering van zig zelven , uit vryé
goedheid en liefde gefchied, tot hunne verzoening
met God, daarcoe te laten opwekken en bewegen.
De liefde derhalven, tot dewclke zy vermaand wor-
den, is de liefde jegens hunne medemenfchen, maar
byzonder jegens de geenen, op welken zy gelo-
VEn regtmatige oorzaaken te hebben om onverge-
noegd te zyn.  Daar in zullen zy wandelen, en

deeze liefde zal nict in zekere [chielyk opwellende
en {traks voorbygaande aandoeningen van genegen-
heid ¢n welwillendheid beftaan, zy zullenhet veel-
meer tot hunne yverigfte en ondphoudelyke werk-
zaamheid maken, om liefderyke gezindheden je-
gens hen te hebben, en die met de daad te bewy-
zen, Het voorbeeld en de beweegrede daar toe
moet de liefde van Christus en zyn gedrag jegens
ons zyn: geiykerwys Christus ons lef gehad heeft.
Wie zyn wy in betrekking jegens onze medemen-
{chen, wie in betrekking jegens Christus, onzen
Heer en Verlosfer? Alle onderling gelyk; alle

dienst-
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dienstknegten van God , en als onze medemen{chen
ons opzigt en liefde benodigd zyn, kunnen wy dan
de hunne wel ontheeren? Doch hoe verheven is
Christus niet, en hoe weinig had by ons nodig ?
Hoe weinig verdienden wy het, om van hem ge-
liefd te worden? Nogthans heeft hy ons lief ge-
had, ecr wy hem lief hadden, en’ zonder dat wy
zyne liefde waardig waren. Dus moeten wy dan
ook onze medemenichep liefhebben ; wy zyn fchul-
dig hen met onze gedepenheid voor tekomen. Wy
moeten hen liefhebben, {choon zy ons ook onze
welwillendheid onwaardig mogten {chynen te we-
zen. O hoe heerlyk en Godlyk is de'zedeleer des
Apostels? Welke bewyzen heeft ons Christus niet
van zyne liefde jegens ons gegeven? Hy heeft xig

1 hem aangenaame en weibehaag-
nde overgegeven. Hy heeft voor

ons, dat is, ons iem besten , en in onze plaats dat
daargefteld, wat byzonder de bloedige offeriinden
van den Levitifchen Godsdienst flegts voorftelden,
Fbeeldden.  Dit overgeven moet door de woor-

len dood aangevuld worden. Christus hecft
¢ jegens ons, zelfs zyn leven voor ons gela-
ing dazrmede te bewerken.
Llpoa®iopz en Quswe, gefilienk, of gave en offerinde
zyn alzins nitdrukkingen , die verfchillende maar
na2uw verbonden denkbeelden vitdrukken , zonder
dat men behoeft te onderftellen, dat Paplus de
nieuwe dogmatifche verdeeling van Christus ge-
hoorzaamheid in eene daadlyke enlydelyke in de g¢
Py dag-
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dagten gehad hebbe. Beide deeze uitdrukkingen
worden, geloof ik, famengevoegd, om aan te wy-
zen, dat deeze opodifering voor ons deels yrywillig
en blymoedig, deels een bewys van xyne eerbiedvolle
gezindheid jegens God, zynen Vader, geweest zv.
Hy was eene Gode aangenaame en welbehaaglyke of -
ferinde , of volgens de ongigenlyke uitdrukking
van het oorfprongkelyke, eene offerinde , Gode
tot eenen leflyken of zoetem reuk opgedragen. Dus
vertaalen de zeventig Overzetters altyd de He-
breeuwfche woorden: MYM™ MY n"'|[7. Pau-
lus zelf drukt decze woorden volgens haaren ei-
genlyken zin Philipp. IV. 15. uit door de woor-
den, fugiz Jsiry dvapssos 7w bew. In de tyden, in
welken wegens de kindsheid des menschlyken ver-
ftands en deszclfs bedeffening nog zinnelyke en
Symbolifche voorftellingen nodig waren, was ook
de verzekering, dat de offerinde liefiyk rook, of
eenen aangenamen reuk had, nietanders, dan eene
met zinnelyke beelden bekleedde verzekering, dat
God ook in de Symbolifche handeling der offeriinde
welgevallen had , alhoewel in het vervolg deeze
verzekering in eenen eigenlyken zin is verftaan ge.
worden, ende meening voornaamlyk onder de Hei-
denen ontftaan is, -dat de Goden by deofferfeesten
tegenwoorgdig waren, en zelfs de offerénden geno-
ten, of zig ten minsten aan den geur, van den of-
ferrook opfteigende, vergasten. In des Apostels
tyden konde zulk eene zegswyze niet meer misduid
worden, Daarvoor was reedszelfs door den Gods-
dienst
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dienst van het O, T. genoeg gezorgd, Zoo veel
heeft nu Christus uit liefde jegens ons gedaan, en
zoude onze liefde jegens onze medemenfchen eene
koude, traage en werkelooze liefde blyven? Zelfs
in bet bygevoegde, Gode tor eenen lieflyken reuk ,
ofin de aanwyzing, dat God de opiffering en vIy-
willigen dood van zynen Zoon in onze plaats als
eenc hem aangename en welbehaaglyke offeréinde
aangenomen heeft, ligt eene dringende opwekking
tot cen liefderyk gedrag jegens onze medemens
fchen,  Ook wy worden daardoor Gode aangenaam
en welbehaaglyk. Kan men dan de leere van de
verzoening der menfchen met God door Jen dood
van Jefus Christus de tegenwerpipg maken, dat zy
voor Godzaligheid en Deugd nadeelig is?

Na deeze vermaning tot eerie wer kdaadige lief-
de; en byzonder tot een zagtmoedig opzigt jegens
werklyke of vermeende beledigers, pryst by den
gelovigen aan de reinigheid van hart en leyen, die
ook zelfs in onze gefprekken met anderen uichlins
ken moet. Perder, zegt hy , moet alie FLoerery en
alle onkuisheid benevensalle gtwin met dezelve, (want
dit eischt de waardigheid der aanbidders van God ;) ons
der w miet eens gengemd worden, Het Grieksch mopem
heeft in zyne betekenis eene ruimere uitgeftreke.
heid, dan het Nederduitfche hoerery, tén minften
volgens het tegenswoordig fpraakgebruik ; want het
bevat ook het overfpel en alle huwelyken van al
te nabeftaande bloedverwandten met elkander, die
naar de wet verboden zyn, [ase allebetekent ieder

' foorg
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foort en elken trap deezer zonde., ‘Axafapsiz, om-
" tucht, een woord van nog ruimer begrip betekent
alle foorten en trappen van buitenfporigheden van
eenc onkuifche en tot de {chandelykite WC"Lntdﬂ
geneigde gemoedsgefteldheid. Gewinzugtofgierig-
]e d whesvefzverftaan fommige vitleggersvan 011\-81‘-
zaadlykheid in de nitfporigheden der ontuche, de-
wyl men niet begrypen kan, hoe tusfchen waar-
fchuwingen van deeze ondeugden en daardp aange-
wezen losbandigheden in woorden en gefprekken
de waarlchuwing voor gierigheid plaats vinde. Ik
geloof,” dat het beter te verftaan 2y van het ge-
win, datmet alle foorten van wellusten en onkui-
fche vitlporigheden gedreven wierd. Ontloud: u
zelven, vervolgt de Apostel, vanalle onbefchaamde,
dwaaze, ydele en [chandelyke gefprekken, en [preeke
veel meer met elkander hetgeen tor prys van God die-
nen kan.  Dewoorden, onthoudt nzelven ftaan niet
in den Text, maar drukken naar onze wyze van
fpreken, even herzelfde uit, als het Grieksch py
éropadeote, waartoe de zelfftandige naamwoorden
@oyperys , waarvoor de Apostel Colof. 111 disypohe-
sz heeft, popokeyiz , % Surpersiie even zo0 wel be-

horen, als de woorden #mase Topveix war wocn dx
owr § wheoyefe.  De Apostel waarfchuwt eigenl
voor gefprekken, welke die hoedanigheden heb-
ben, die door de Grickfche woorden diyporys, pa-
ponsyiz €N futparei benevens de geneigdheden daar-
toe , worden aangeduid. ‘Awyprys begrypt alle
fchaamteloze, liederlyke. gefprekken en het heer.
fchend
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fchend vergenoegen in dezelven; Mupsroyx dwaa-
ze gefprekken , poetzen , gemeene laage {cheftz
met het vermaak en de vaardigheid in dezelven.
"Evrpaweriz in eenén goeden zin is het onverwag-
te en zinryke in aangename en behaaglykewen-
dingen van het gefprek; in ecnen kwaden zin het
vernuft , hetwelk dikwils in ydele zotheden en
dubbelzinnigheden verkwist word, en fomtyds
zelfs die geenen doet lachen, die een ernftig mis-
noegen daartegen betoonen. Dit alles verbied de
Apostel den Christenen als iets fchandelyks , en
behoort tot het geen den Christenen niet betaamt;
het zyn = p3 dyrovra, alle hun betamende plig.
ten worden daardoor beleedigd. Want wat betaamt
veréerers van'God ; ‘welke overéenkomitig de waar-
digheid van het Christendomwillen leven ? *Euyap:-
¢z, Hier door kan de regtmatige opgewektheid
in de verkeering met onze medemenfchen verftaan
worden 5 alles wat onze gelprekken aangenaam
maakt , zonder wysheid of deugd te beleedigen.
Het liefst dienden wy elkanderen van'God en God-
lyke dingen te onderhonden; maar dit is niet altyd
nodig, nog ook mooglyk, dewyl er tyden , om-
ftandigheden, perzoonen en plaatzen voorkomen,
waar in deeze {oort van verkeering kwalyk gekoren
zow zyn., Qok is dit zeker, dat er veele andere
bronnen vanaangenaamheid in onze verkeering me
anderen zyn! Keuze, fmaak en fierlykheid in on-
ze uitdrukkingen, het nieuwe en onverwagte in de
wending van het geen wy zegsen, fynheid en be.

leefd-
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leefdheid vin zeden, die in onze gefprekken dodf
fehynt, liefderyke deelneming in hetgeen andere
goed of welgemeend fpreken , eene ongezogte s
wel by gebragte, en egter niet wan viyéry verdagee
lof en veele andere uitvloeizels van @en menschs
lievend caracter kunnen over alles wat wy met ags
deren fpreken, zeer veel aanminnigheid verfpreis
den, en het lyd geen twyffel, dat de Apostel dig
van Christus belyders begeert. Want wat bevat
de vermaning anders, wwe redezy lieflyk en mei sout
befprengd ? Dan of dit alles hier door het wobrd
fuxapsiz beteekend word, is eene vraag, die. nict
welmet ja kan bedntwoord worden; want ofichaon
men uxapisix voor alles wat ons suxzpgouy aange-
naam of behaaglyk maken kan, kan gebruiken
200 is egter deeze betekenis tegen het fpraakge-
bruik van Paulus, die daardoor alyd dankzegging
aan God en prys voor zyne weldaaden verftaar,
“Euxapisie: derhalven is hier alles, wat tor lof en
prys van God verftrekken kan.. Hoe onuitputlyk
is deeze bron van aangenaame gefprekken met onze
medemenichetiy indien wy alle flegts onze harten
daar toe bepaalen willen! En waartm zullen wy al-
leenlyk daarip {maak vinden, en alle die ondeng-
den vlyen, waar door alle verkeering met ande-
reén voor ons of voor anderen befmettelyk en ver-
giftig kunne worden 2 Gy weet wel, zege hy to€
de Ephefiers's dat geen hoereerder, geen ontuchtic
8¢, die, gelyk de Afgodendiencars doen, mes &
enkuisheid gewin doet, deel kan hebben aan het Ko-
ning.-
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ningryk van God en Christus. Men kan het ook
vertaalen, dat geen wellustige, geen onkuifche,
niemand , die een f{chandelyk gewin daarmede
dryft, zoo min, als een Afgodendienaar tot het
Koningryk van God en Christus behoore. Ik ges
loof, de eerfte vertaaling de voorkeuze te mogen
geven, omdat bykans ieder Heidenfche Godsdienst
met de zonden van onreinheid in het naauwite ver-
band ftond. Aan het Ryk van God deel te heb-
ben, beteekent niet alleen, zig in zyne gezinds
heden en gedrag naar -Gods wil fchikken, maar
ook deszelfs voordeelen en voorregten deeldgtig
Zyn en gemeten.

Hoe affchuwlyk intusfchen.ook deeze ondeugden
zyn, ontbreekt het nogthans onder de menfchen
niet aan {chyngronden en verfchoningen, waarme-
de zy elkanderen tot dezelven pogen te verlei-
den; de Apostel waarfchuwt derhalven de Chris-
tenen daarvoor; hy noemtze xewous Asysus valiche
verleidende voorwendzels. Kewe in dit verband
betekent Zelfs volgens goede Griek{che fchryvers
yevdys, en wat verdient den naam van ledige, ydele
woorden meer, dan {chyngronden, nadien alle be-
drieglyke tot zonde verleidende voorftellen van al-
le waarheid ontbloot zyn? Dergelyke ondeugden
hebben de flrengfte beftraffing van God te verwag-
ten: dw vavra dpyerar 3 dpyy Tov v émt roug Swus Te
dretbeizs.  De toorn Gods , eene menschlyke uit-
drukking, beteckent de firaffen, waar mede God
zyn heilig en regtvaardig misnoegen over zulke af-

fehuw.
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fchuwlyke euveldaaden te kennen geeft. Deeze
komt , of zal komen ; hy zal aan hen, die zig
aan dezelven fchuldig maken 2 gebpenbaard wor-
den , naamlyk aan de kinderen des ongeloofs :
eenc Hebreeuwlche fpreekwyze; welke de cee-
nen beteckent , die miet geloyven, of de leeringen
en voorfchriften van den Godsdicnst niet gehoors
zamen willen. . Wat voor een gevolg zullen de
Christenen daar uit trekken? Zy zullen- geen me-
degenootcn derzelven worden : viiedt alie gemeen-
Jehap met hens ook gylieden waart waarlyk  eer-
tyds Verduisterd ; maar nuw'zyt gy deor dem Heere
verlichts leeft dan ook als verlichtems "Hrs yop wore

OROTOG,  wup de Qg 8y

rare. - De particula yzp betekent hier wel of waar-
Iyk. - Zworos duisternis en Qw5 licht zyn namen der
verfchillende. heedanigheden, die daarmede betee.
kendzyn, maar-betekenen ook’ volgeéns de ge-
woonte van het Hebreeuwsch fpraakgebruik, wels
ke ‘het Grieksch wolgt, die geenen, welken
deeze verfchillende hoedanigheden toegekend wor-
den. Duisternis zyn verduisterde menfchen, wel-
ke geen kennisfe der waare wysheid hebben, Ficht
in tegendce! de geenen, welke verliche Zyn, en
de weldaadige en wyze leere van Jefus Gods-
dienst volgen, Eoc ongelukkiger de Ephefiéts te
voren door onwetenheid en dwaling geweest wa-
ren, des te zorgvuldiger moeten zy huane ge-
zindheden en werken naar hunne tegenswoordige
betere kennisfe inrigten; want de vrucht der ver-

y oo fy
Eully=
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lichting moet goedhsid , regtfelhapenticid en waarheid
Zyn. Eenige handfehriften, welken de gewoone
uitgaven gevolgd zyn, leezen voor Qurss heg
woord 5 ‘@vparic. | De zin is dezelfde ; maar de
andere leeswyze heeft zoo veele aanzienlyke hands
febriften met zoo vésle pude overzettingen en uit-
leggers voor zig, “dat zy verdiende verkoren en in
den Text opgenonien t& worden » dewyl buiten
twyffel deeze eenen affchryver uit eene gelyklni-
dende plaats des Apostels Gal. Vi 27. dlwaar wvevs
pares flaat, in de gedagten gekomen is, Viugten
Zyn naar eene gewoone Hebreeuw/che Metaphora
werken. 'Ayabuduyy | ézz;\:.r:-:rb:z; en diylderr houden
eenige voor gelykluidende (Synonymifehe) woor-
den.  Zy betekenen in de daad die foorten van ge-
drag, welke naauw met elkander verbonden zyn,
want alle deugden zyn door den engften band meg
elkander verkpogt; ik twyffel egter , of men aan
alle drie deeze woorden flegts een en hetzelfde
denkbeeld dient te hegten, "Ayabwoiry is de werks
zaamheid, om andere menfchen zyn welwillen te
betuigen en hun nuttig te wezen: dreatszuyy de naaus
keurige indichtneming van de bevoegdheden en regs
ten onzer medemenfchen 5 caysen zedelyke waars
heid, welke tegen over veinzery en huichiaary ge-
fteld is, opregtheid, redelykheid, of in nog alge-
meener betekenis regtfchapenkeid. Onderzocks duars
tm, vervolgt Paulus, of proeft s wat den Heerewels
}-\‘-’b:.'ﬁgl_}'k is: domipativre: | 1y depy vapsoncy T KUPLY,
Het deelwoord dompaeures kan zekerlyk, volgens

Q de
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de Hebreeuwiche wyze van {preken , - voor den
Imperativus, proeft, onderzeekt, gezet worden ,
maar beter word het met zeprarars, wandelt of
leeft, verbonden , wanneer dan de woorden, ¢ 5ap
nEpwos TV Quwrog ToU. TUEURATIS éu wasy dyaiugury €nZ.
als eenc ingefchoven ftelling mocten worden
aangemerket, met pitwisfing van het punét, het
welk het agtfte en tiende vers van elkander fcheid,
waarmede ook de beide volgende vermaningen.:
neemt ook geen.deel aan de fchadelyke uitfporigheden
der menfchen s die geheel verduifterd zyn; beftraft de-
elve veelmeer, enkel door een comma mMOCLen ver-
bonden worden. Christenens die als verlichtten
inzien, wat Christus, hunnen Heer aangenaam is,
moeten dan ook geen deel nemen in de fehadelyke
buitenfporigheden van zulke menfchen, die geheel
verduisterd zyn. Het Grieksch moemtze, &72
duapTa TOU OXSTOUS onyTugtbaare werkeader. duifternis.
Het woord dzapres moet volgens, Paulus oogmerk™
met nadruk genomen worden, en wel volgens eene
figuur, die pswois genoemd word, wapneer woor-
den volgens haare gewoone betekenis minder aan-
duiden, dan egter daar mede zal uitgedruke wor-
den. Het geen Zondaars volgens valfche en dwa-
lende denkbeelded doen , geeft niet alleen geen
waar nut, draagt niet alleen geen goede vrugtens
maar is zelfs fchadelyk. Het woord auerss duts-
1ernis beteekent, gelyk reeds gezegd is, niet de ei-
genfchap , maar hen, die de eigenfchap met dit
woord. in deszelfs onéigenlyke betekenis 23Dg€E-
duid
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duid, in zig hebben, geheel verduifterde menfchen,
Daarian moeten de Christenen geheel geen deel nes
men ; want daar door zouden zy bewyzen, dat zy
nog even zulke onwetende en dwaaze menfchen
waren. Zy moeten veelmeer dezelve beftraften :
heyxew.  Zy zyn fchuldig, zulke menfehen van
hunne dwaasheid en dwaling , waardoor zy tot zul.
ke affchuwlyke en fchadelyke buitenfporigheden
medegefleept worden, te overtuigen. Zy moeten
hun toonen, in welk eeq verderf zy zig daardoor
ftorcen. Dit kan niet anders gefchieden, dan dag
zy dezelven tot erkentenis der waarheid tragten te
brengen. Eene grootfche onderneming, doch die
eencn verlichtten Christen, zeer waardig is! Hes
gecn nu waare verlichtte Christenen daar toe moet
opwekken, welk eene ondangename bezigheid dig
ook zy , is de overweging, dathet alleen, volgens
het gewoon Gods beftier, door hen uitgevoerd
worden kan, en uvitgevoerd worden zal: waarlyk
zyn dergelyke werken der duiflernis y als van hun
begaan worden, 200 [chandelyk, dar men 21g [chamen
moet , zelfs daar van te [preken, Dach egter kunnen
die geenen die verdienen beftraft te worden, alleen
van hen verlicht worden, die zelf verlicht zyns die
dan verlicht 15 moet (billyk) ook een licht 10T an.

deven worden: T2 VEQ wpuy ssptye inl dura d,g’.g‘x"ggy

éi wor Agyewn. Ta 3 mavra 2

Y HOPENR Um0 Tou Darrog

sy Que dsr. Deeze

Qarepovran - Haz Yoo 1o Qavep
woorden hebben de uitleggeren moeite gemaake,
Men heeft, myns achtens, in de regte uitlegging
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gemist, dewyl men deels niet wel verdeeld, deels
ook, dewylmen zig door de Griekfche neutraheeft
laten verleiden, om niet aan perzoonen , maar aan
hoedanigheden of eigenfchappen te denken. Om
deeze redenen ga ik die uitleggingen voorby, by
welken ik my niet voegen kan, alzoo deeze gron-
den reeds aanleiding genoeg geven, om derzelver
onregtmatigheid in te zien. Paulus had van de
Christenen geéischt, datzy de ondeugdzamen we-
gens hunne fchandelyke daaden berispen, of hun
dezelve ernftig met voorftelling van haare affchuw-
lykheid en {fchadelykheid onder het oog bren-
gen, of daardver beflraffen zouden, €hsyxsw; hier
tegen kon deeze tegenwerping gemaakt worden:
de werken van deeze verduifterde menfchen waren
zoo fchandelyk, dat het eene fchande ware, dezel-
ven flegts te noemen; of daarvan te fpreken. Tz
wap xpudy yuopeve i avtus zyn, of werken, diein
het duister gefchieden, heimlyk gepleegd of ver-
borgen worden ; épa & ouoret ywopsva, of het zyn
in het gemeen alle {foorten van fchandelyke werken,
die haaren oor{prong uit dwaling en dwaasheid heb-
ben , oy ywepesz vTo Twy €y exors &rwy. Sommi-
ge, en de meeste vitleggers verkiezen de engere
betekenis, onder welken Elsper en Wolf van ge-
voelen zyn, dat de Apostel byzonder op die {chen-
daaden ziet, welke in zekere Heidenfche AMyfie-
zién (verborgenheden) gepleegd wierden. An-
deren verkiezen de ruimer 'betekenis , en daar-
by voeg ik my , dewyl, naar myne gedagte, de fa-
men-
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menhang dit vordert , nadien in het voorgaande
van verfcheiden {oorten van {chandelyke buiten-
fporigheden van dwaaze en verduifterde menfchen
gefproken was. Van deeze heet het, dat zy zoo
gefteld waren, dat men niet eens, zonder zig zel-
Ven te ontEeren, daarvan {preken konde; eepe
voorftelling , welke ten oogmerk heeft , om de
groatheid van haare affchuwlykheid levendig aan te
wyzen; want hoe afichuwlyk moeten ondeugden
nietzyn, van welken men niet fpreken kan, zon-
der te moeten fehromen, dat hetiemand tot fchane
de zoude kunnen gereekend worden » in gevalle
men er flegts van gewaagde ? Deeze billyke be-
zorgheid moet egter waare verlichtte Christenen
niet te rug houden, om die geenen , welke daar
aan fchuldig zyn, tot erkentenis van haare fehane
delykheid door behoorlyke voorftellingen daar van
te brengen: & re mavra SAeyyopsa Urs o Guros
Qurepurar. Deeze woorden zyn , naar mate men
het comma of agter het woord warz 5 of agter het
woord sAsyxopese zet , aan eene verfchillende uit-
legging onderhevig, V olgens de ecrite zinfnyding
heeten deeze woorden: muaar alles 5 datvan het licht
beftraft word , word epenbaar ; volgens de tweede
hecten zy: maar alles, dat beftraft' word of beftrafy
moct worden, word door ket licht zigthaar of open-
baar. Beide deeze in ongigenlyke woorden uitge-
drakee ftellingen blyven intusfchen donker, voor
200 ver niet duidelyk bepaald word, wat door het
onderwerp verflaan word, of hec.de ondeygden der

Q3 0D«
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onverlichtten, dan of het die geenenzyn, die zig
aan dezelven fehuldig maken, In de gewoonlykfte
verklaring zyn de ondeugden het onderwerp der
ftelling; maar indien deeze zulks zyn zullen, dan
kan Ows nict van verlichtten, maar van hec licht
zelf, of de leere der waarheid, waar doer de ver-
lichting gewerkt word, verftaan worden, en dan
is de zin deeze: maar alle deeze ondeugden Worden,
van de waarheid beftrafe zynde, zigthaar ; of ver-
fchywn in haare fehandlyke naaktheid ; eene onbe-
twistbaar waare {telling, maar van welke men be-
gwaarlyk kan aantoenen, hoe zy met het voorgaan-
de famenhangt, De volgende ftelling, mz» 72p T
Gavspaupsyoy Qo 851y s in dit geval even'zwaaromte
verklaren.: Grotius: onderftelde daarém , dat 7
Quvegsvpesy het-onderwerp was, het welk als een
deelwoord den accufativas regeerde;, die 7o xzy Z¥A
zoude; ook meende hy, dat Quvsposperoy niet het
poffivam s maar hetmedium was, en bragt op deeze
wyze deezen zin te wege: maar dat, het geen al
les verkicht y is hev #eht. Volgens zyne verklaring
zoude de.Aposeel gezegd hebbeny gelyk het liche,
of gelyk de zon alles verlicht, zoo moet ook gy-
lieden de endeugden van die menfchen ontdekken
of zigtbaar maken, om hen te verbeteren. Dan
teegen dJeeze ‘verkliring is te regt aangemerkr,
yooréenst s «dae het niet waarfchynlyk is, dat Paulas
her woord @pspawsém eerst als een pafivum, en
Adan als eenmeéium genomen hebbes maar ten fwee-
-deny deeze verklaring zou tegen de {praakkundige
woords
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woordvoeging zyn in de tweede felling , dewyll
indien de Apostel het oogmerk gehad had om dit
te.zeggen,  hy had moeten fchryven, of s 7o yap
may Qayspupsyey of nog duidelvker : wo yap Quo st
Qavspoupves w0 wave Doch  hoe gegrond deeze aan-
merkingen tégen Grotius verklaring zyn, zoo min
kan ik my by diegeenen voegen, volgens welke
de tweede fielling zeggen zoude: het geen verlicht
worde, «dat zelve fehynt, dat licht ; wantdeeze ftel-
ling is, algemeen opgevat wordende , onwaar. Men
moet derhalven , . wanneer men het harde en (-
dwongen deezer nitleggingen voelt, 'dezelve ver-
laten, en voor de gezegdens andere onderwerpen
aannemen. Fooréerst dan merk ik aan, dat het on-
zydig geflage: der zelfftandige naamwoorden even
200 ‘wel perzoonen, als eigenfchappen of handé-
lingen pleeg te betekenen. .' Tz wairax is zeer dik-
wyls evenzoo veel als'é mavres; in Panlus {chrif-
ten vind men zeer' veele veorbeelden. Even dus
is het gelegen met de deelwoorden éAsyyouess ep
Pavepoupssz, welke even zoo goed perzoonen éasy~
opevovsen Qavspaupevovs als voorwerpen betekenen
kunnen. . Ten tweeden onderftel ik, dac men de
woorden des. Apostels de betekenisfen moet laten
behouden, welke zy naar het fpraakgebruik heb.
ben, waarby ik alleen nog: dit-voege, dat ésyyo-
psvz nietalleen die geenen betekent, welke werk-
lyk beftraft , of te regt gewezen worden, maar ook
die geene welke e regt gebragt moeten worden; ,
even gelyk @asepouster niet, alleen betekent, ver. ”

Q 4 lichg |
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liche of endetwezen worden , maar ook verliche
moeten worden. Dic alles, als onbetwistbaar voor-
tnderfteld zynde, is de meening des Apostels dee.
ze: Wont alle die geenen, welke beflraft, of tot ers
kentenis van de fehandiykieid Dunmer ondeugden ge-
bragt 2ullen worden, moeten van hei Helit, dat iss
van ken, die verlichy wyny verdicht wordem:  Want
die welf veriicht is, moet een bicht zyn, datis tezeg-
gen , kymoet-anderen weder verlichteny: of een licht
voor anderen worden. -Het is kiaar, hoe gemak-
lyk ;- en tevens hoe gepast deeze uitlegging voor
het geheel verband van des Apostels voorftellingen
2y, Volgens dezelve volgenzy dusop elkanderen:
neemt geen deel aan de {ehadelyke werken der ver-
duisterde of onwetende en dwaaze menfchen, be-
{traft z¢ veelmeer brengize tot erkentenis van ders
gelver af(chuwlykheid, Het is waar, hunne ondeu-
gende werken :zyn zoo gefteld, dat men zig {cha-
men moet, flegts daarvan te fpreken, Maar die
geepen, welke te rege gebrage of beftraft zullen
worden, moeten van het licht; of van die geenen,
die verlicht zyn, of de rechce kennis der waarheid
hebben, verlich of geleerd worden, welken afkeer
hunoe werken -verdienen, want die verlicht is,
mozt ook voor anderen eenlicht zyn , of zynekun.
digheid daar toe aanwenden , dat ook anderen. mo-
gen verliche worden, ' Hoe onderfteunt en bewyst
in deezen reeks van:gedagten de eene. voorftelling
de ander nict? Beftrafc, verbetert de ondeugdza-
men; de grond is: ondeugende, verduisterde men«
fchen
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fchen kunnen, moeten van de geepen, die zelf
verlichtzyn s verbeterd worden. En waar op grond
zig dit? Daar opy dac men verlicht is, en verplig.
ting heeft, om zyne betere kundigheid voor ande-
ren tot hunne verlichting aan te wenden.

Met deeze algemeene aanwyzing der pligten,
welke hy, die verliche is, jegens zyne nogonver-
lichtte medemenfehen waartenemen heeft, verbind
de Apostel terftond de toepasfing , en verklaare,
wat dan nu een ieder, die hier wan overtuigd is,
werklyk doet: daarim, zegt by, of vermaant hy
de verduifterde menfchen; ontwack, gy die flaapt,
Jeaa op van den dooden, opdar Chrisws u moge verlich-
gen: dw hsyer CEyepu & rafievduy v dvasw di verpoy
wai Emiausst oord yeess. Qok deeze plaats heeft
den uitleggeren moeite gekost, dewyl zy wegens
de woorden 2% Asyst geloofd hebben, dacde Apos-
tel zyne vooritelling door de aanhaaling of van ecne
Schriftuarplaats uit de boeken des ouden Verbonds,
en wel meer paar den zin, dan naar de woorden,
of van eene plaats uit eenig ander oud Apocryph
roenmaals bekend bock, meer gewigts en nadruk
wilde geven. Het kan indedaad nict ontkend wor-
den, dac de woorden 3w Asye fomtyds ecne wyze
van aanhaling zyn, Rem. 15, 11. 12. Fac. 4, 6.
welke door het woord ypay, of een ander het-
zelve in de betekenis gelykvormig woord in de
gedagten moet aapgevuld worden. Daardm heeft
men de woorden: omtwaek, gy die flaapt enz. in
het O, T, opgezogt, eponderfteld, dat de Apostel

Qs Jef-
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Fef. 60, 14 2. of Fef. 06, 19. in de gedagten
gehad, en die meernaar denzin, dan naar de woor-
den aangchaald heeft. Maar dewyl in deeze plaat-
zen, nog volgenshet oorfprongkelyke, nog inden
Text van het ontwaken uit den flaap, of van eene
opltanding uit den dood gewaagd word; zoo heb-
ben andere Ulitleggers gedagt , dac Paulus deeze
vermaningen uit eenig Apocryph boek, aan He-
noch, Elias, of den Profeet Jeremia tocgefchres
ven, genomen heeft. Dan alhoewel Epiphanius,
Syncellus en Euthalius deeze verfchillende berigten
verzckeren, zoo ontbreeke het egter dezelve aan
genocgzaame - geloofwaardigheid. Ik voege my
dairdm by die geenen, welke het ontbreekend on-
derwerp voor het werkwoord zegt, Asyer, uit het
voorgaande invullen. Indien de Apostel gefehre-
vén had, 3w Asya & Quvepsupesos of ¢ wsQuricpes ,
wien zoude het in gedagte komen, om te onder-
ftellen, dat de volgende vermaningenuit de Schrift
van het oud Verbond of uit eenig gelyktydig Apo-
cryph boek ontleend waren? Kan niet ieder Chris-
ten dus fpreekendingevoerd worden ? Worden niet
ondeugdzamen dikwils onder het beeld van flapen-
den of dooden voorgelteld? En zyn de woorden,
10 Asyer eene zoo heel gewoonezegswyze, datmen
daar door gemgodzaakt word, hier een annha]ing te
mocten onderftellen? Is nict yeyperrar yap veel ge-
wooner? Ik vind ten minften deeze Wyze van aan-
haalen flegts cenige maalen in het NicuweTestament,
en zoude enkel daarbm geene andere invulling
voeg-
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voegzaam zyn ? Dat Epiphanius meent, dat deeze
‘plaats 2y uic een boek aan Henoch, Syncellus uit
een aan Jeremias toegefchreven, terwyl Hippoly-
tus geenen fchryver met name opgeeft, maar ¢
mpoyrye invale, dit is in de daad niet gelukkiger
gegist, dan wanneer Heuman ze voor een gedeelte
van een toenmaalig Kerklied houd, Dan dat =0 @a-
wepovpevoy of o Qus het onderwerp zoude zyn voor
Asyety is egter zeer hard. Wie zegt , zonder laf
te wezens daardm zegt het liche ? ‘maar moet men
dan, warheer men het onderwerp uit eene ftelling,
die in onéigenlyke woorden uitgedruke is, ont-
lcent, novdzaaklyk het zelve met deszelfs over-
dragtelyken paam invullen? En kan ik niet, het-
geen ontbreekty  dewyl het beftraffen voor iéder
Christerr tot een pligt gemaakt was, zoo invullen;,
dat-er amngeroond worde, wat nu ieder werklyk
doenmocty b. v. doarim moet ecn ieder van ulieden
weggens &xnsos pv, omtwaaks gy die flaapt ; ftaa op
van de doodeny opdat Christus u mege verlichten, of,
en laat Christus u verlichten ; 3w érasss dpuy 3
Aeyew, ;

Is dan de wverlichting een zoo groot en cer-
waardig veorrege van een Christen, brc}gt zyn be-
roep het met zig, dat by zyn licht vooranderen
Jaat lichten, om hen van het geweld en de heer-
fchappy derondeugd te bevryden, met welke zorg-
vuldigheid zullen zy'dan niet hun eigen gedrag moe-
ten iprigten? Dit is her gevolg, hetwelk Paulus
daar victreke, ziet dan wel toe, dat py-veorzigtig le-

yén
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ven moogts niet als onwyzen, manr als wyzen, De
voorzigtigheid, die hier aanbevolen word, i8 niet
die, welke op hand zynde gevaaren zoeke te ont-
. dekken, die voor te komen, om zig tot het beste
gedrag in dezelven voor te bereiden s maar die zorg-
vuldigheid, om zig in alle voorvallen op het wys-
lykfte te gedragen, cn alles te vermeiden, wat hun
befchuldigingen veréorzaken konde, Wie is daar
meer toe verpligt, dan zy, die zig den naam van
wyzen.op alle wyze behoorden waardig te maken 2
Zy bebben .immers in  hunne verlichting door
de leere van Christus de wysheid, die van God
is. De ondeugenden, dic hy in bet voorgaande
verduisterden genoemd had, zyn de waare dwaa-
zen; dwaazen in de keuze hunper oogmerken,
dwaazen in de kepze der middelen tot dezelven:
Men heeft geheel niet van node, om de gewoone
betekenis van Paulus woorden te verlaten, dewylin
de Spreuken zoo dikwyls door dwaazen ondeugdza-
men, doorwyzenen verftandigen, dengdzamen ver-
ftaan worden. Alle deugd in gezindheden en leven
voortnderftelt wysheid in het verftand ; ondeugd
en {chandelyke handelingen zyn alleen vrugten van
onwetenheid en dwassheid. Poegt o , vervolge
Yaulus , nagr den tyd; want het is een booze tyds:
" Eayopaopssol  Toy Houpey  GTe dL gpepal Tovyar iy,
De overzetting van Luther bevat cenen Zeer goe-
den regel, indien maar de onéigenlyke ujtdrukking
* van den Text denzelven betekepen konde. Koops
den tyd wit, hebben fommigen willen vertaalen.
Maar
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Maar welken zin zal deeze regel hebben ? Men kan
in zekeren zin zynen tyd koopen, en hoe dit aan
te vangen, heeft Saurin voortreflyk verklaard; men
kan denzelven winnen; men kan hem tot zyn voor-
deel aanwenden, endaar toe is dit dan ook een mid-
del, dat men zig in denzelven fchike, of zyn ge-
drag naar deszelfs omftandigheden en afwisfelingen
op eene kloeke wyze inrigt. Dit alles is puttige
en voortreflyke zedekunde; maar heeft de Apostel
dit met zyne vermaning willen leeren? Ongetwyf-
feld, indien het Griekfche »ayes niet meer bete-
kende, dan ons Nederduitsch, tyd. Maar het be-
tekent elke gelegenheid, welke zig aan ons aan-
bied, om bewyzen van onze gehoorzaamheid je-
gens God en der liefde jegens onze pligten te ge-
ven. Deeze koopt men, wazneer men ze op het
voordeeligst befteed ; men is derhalven geregtigd,
om de Griekfche overdragt (Metaphora) in het
Neérduits zoo uit te drukken, als wy in een der-
gelyk geval zelf fpreken zouden. Woekert met de-
deve gelegenheid ten goede zouden wy zeggen. Ge-
legenheid is elke , voor de vervulling onzer plig-
ten en voorgde bevordering onzer waare geluk-
zaligheid nuttige verbinding van in- of uitwendi-
ge omftandigheden, die ons daar toe het nodig,
regtmatig gedrag ligt maake. Hooger volmaakt-
heid, grooter rust en tevredenheid zyn de goede-
ren , welke daarmede gewonnen, en om zoo te
fpreken; daar voor ingehandeld worden. De grond,
welke de Ephefiérs daartoe behoorde te bewegen,

is
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is de gefteldheid der toenmaalige tyden: Want feg
2yn boozé tyden. Dat de Apostel hier aan de na-
byheid van het laatst algemeen groot oordeel zou-
de gedagt hebben, gelyk veele toenmaalige Chris-
tenen zig overreedden, dat zy hee begin daar van
nog zien zouden, dit is wel van fommige uicleg-
8CTS aangenomen geworder; maar zeker heeft da
Apostel dit niet willen zeggen, nadien hy deeze
volksmeening terftond in zyne eerfte Brieven aan
de Christen-gemeentens zoo ernftig en nadruklyk
heeft tegengefproken. Bedenkt men » hoe groot
het zedelyk verderf der toenmaalige [oodfche en
Heidenfche wereld was, hoe menigvuldige verzoe-
kingen de cerfte Christenen tot afval van dep Gods-
dienst en Deugd, hoe zwaare vervolgingen zy van-
Joden en Heidenen te vrezen, - of reeds te lyden
hadden, zoo zal men weldra moeten zicn s dat de
toenmaalige tyden booze tyden waren; dat derhal.
vende Christenen ook deswegens met grond kon-
den opgewekt worden, om metiedere gelegenheidom

goed te doen , te wockeren » en deswegens niet zonder

overleg en onbedagtzaam te handelen » ‘maar veel meer

daarna te ftreven, dat zy altyd naagwkeuriger en

beter mogten leeren erkennen; wat ‘e wil van God

van hen eischte: daarim zytniet onbedagtzaam , magr

oekt veelmeer altyd beter te verftaan, wat des Heepen

wille zy. Hier mede verbind de Apostel cene by-

zonderc waarfchuwing tegen de ondeugd van drop-
kenfchap en brasfery , welke in eene zoo rvke,
wellustige en dartele ftad, als Ephefen was, zeer
ge-
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gemeen moest zyn; aan welke misfchien ook Je
Christenen, gelyk te Corinthen gefchied was, by
hunne Godsdienftige liefdemaalen zig mogen {chul-
dig gemaakt hebben. Ik zeg misfhien, dewyl het
volgende negentiende vers, gelyk ook van andere
nitleggers aangemerke is, dit vermoeden fchynt te
begunstigen, nademaal de Christenen daar in ver-
maand worden, om God met vrome en Godsdien-
ftige liederen en gezangen in hunne {famenkomften
te pryzen, waartce eigenlyk Godsdienftige ver-
gaderingen beftemd zyn. Want volgens deeze gis-
fing ziet men, hoe de Apostel van de waarfchu-
wing voor de dronkenfchap heeft kunnen over-
gaan tot de vermaning om God met Godvrugte lie-
deren te pryzen: Perloopt u zelven niet in den wyns
want daaruit ontfiaon de grootfte wanisrdens ; of volgens
het oorfpronglyke: & & & dswria: eenleven, ge-
lyk de Afotenleiden, die zonder ophouden zwelg-
den en brasten, en gewoon waren, zig zodanig
met kostelyke {pyzen en dranken te overladen,
dat zy hunne zinnen niet magtig bleven, maar
dronken en verftandeloos van de tafel der bras-
fery weggedragen moesten worden. Onderhoudt
zelven veelmeer, Vervolgt de Apostel, vervuld van
den Geest Gods met Pfalmen, Liederen en Gezan-
gen, die van den Geest Gods komen ; zingt den
Heere lof van Tarten, pryst hem en danke by alle
gelegenheid en yoor alles God, den Fader door on-
zen Heere Fefus Christus: dhna TAypousls & wYEUpa-
71, MINGHTES SauTity voor drryhas. Cap. 4, 32, Phi-

lipp,
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lipp. 2, 19. Yahuos xa Spwois R Qdws TYpATIRGG §
liederen; die werkingen van Gods Geest zvn, ge-
; lyk Davids gezangen of liederen, welker inhoud
vioor de leere van Christus, of voor de leere wvan
Gods Geest gepast is; #dores xar YaARoprss & Ty uap-
dig paw; gelyk & wi 1 Cor. 14, 15. (Mmet verftand
en aandagt) tw xwpw, (den Heere, Christus pa-
melyk, hetwelk zelfs volgens Plinius getuigenis
de Christenen in hunne Godsdienstige verga-
deringen pleegen te doen ;) duxapsevirss wavrors
dmwsp wowrwy £y dvopart Tou xupn Gpwy Iyseu Xpwov v
few xai warpi, op bevel en naar het woor[chrift wanm
onzen Heere Fefus Christus, en in dic opzigt ook
door Fefus Christus omzen Heere, die ons daar toe
verpligt, en door. zyne leere bekwaam gemaake
heeft. Met welke liederen en gezangen de Chris-
tenen God en_hunnen Verlosfer in hunne Gods-
dienftige famenkomsten veréerd hebben, of met
die , welke in de {chriften des ouden Verbonds
ftaan , en voor onmidlyke gewrogten des Heili-
gen Geestes verklaard zyn, of zulke, welke uit
eene {chielyke Geestdryving door de leere des
Godsdiensts, die haaren oorfprong van den Geest
Gods heeft , ontfprongen, dewyl het onder de
Qosterfche volken piet ongewoon was, dat zy by
hunne gastmaalen, om my eens van €ene niet te
verheven uitdrukking te bedienens voor de vuist
liederen begonden aan te heffen, die, om zoo
te fpreken, fchielyke opwellingen van hunne vro-

lyke gewaarwordingen waren: dit kan men pog
uic
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uit des Apostels woorden, nog uit oude genoeg-
Zame berigten bellisfen. Het minst van al kan
men uit het woord , ¢¥wres befluiren s> dat het ge-
zang met Muzyk inftrumenten verzeld geweest zy,
nadien in eep gelchrift, aan Juftyn den Martelaar
toegelchreven, vitdruklyk het tegendecl verzekerd
word, en Plinius ook deeze omftandigheid in 2y~
nen Brief aan Trajanus nier met flilzwygen zoude
voorby gegaan zyn.

R e T e ——

ZEVENDE AFDEELING,
Cap. V. 21, — VI 10,

Mec deeze algemeene vermaningen en waar{chu.
wingen, tot welker betragting alle waare Christe.-
nen, zonder uitzigt op hunne byzondere betrek-
kingen tot elkanderen in dep burgerftaat of maat.
{ehappy verbonden zyn, verbind Paulus, na hen
met ecne korte opwekking tot gemoedelyke waar-
heeming derzelven opgefpoord te hebben, byzon-
dere vermaningen tot de pligten van het gezellig
leven, maar inzonderheid der byzondere maat.
fchappyén van den huislyken ftaac, der echte lie-
den jegens €lkander, der kinderen enouders jegens
elkander, en eindelyk der Heeren €n dienstknegten

iegens elkander.
Bewyst uit eerbicd voor God elbander alle behoorly-
R ke
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ke onderdanigheid: Umorasaopes anhyhois v QoBe bes,
Weest, dit werkwoord moet by het deelwoord in
tet Gricksch in de gedagten ingevuld worden 3
sveest elkanderen onderdanig Uit eerbied jegens Gods
Veele handfchriften leezen: & Gofiy ypisou ; €ENC
leezing , welke , omdat kort hier pa @5 Tev  RUpIGY
ftaat, den voorrang fchynt te verdienen. Deeze
onderdanigheid begrypt de pligten, welke Christe-
pen elkander naar hunae verfchillende voortreflyk-
heden te bewyzen, verichuldigd zyn; het Chris-
tendom VOert zo00 min €ene ongebondene vryheid
in, neemt zoo min de ongelykheid der menfchen,
in 200 veele oorzazken gegrond, €n hunne uitwen-
dige betrekkingen en omftandigheden, weg, dat
het veelmeer de daardp gegrondde pligten ftaaft ,
on met de fterkfte beweeggronden aandringte
Onder de gezellige pligten gewaagt de Apostel
het eerst van de pligten van den echten ftaat, de-
wyl deeze maatichappy naar tyd en inftelling de
ondite is, dewyl zigalle overige gezellige verbind-
tenisfen daardp gronden s cindelyk dewyl de be-
trekking der Kindercn en der ouders onderling Op
dezelve tust. Gy yrouwen, gehoorzaami uWen mon-
men , als of de Heere zelf dit vanu eischtes want de
man. is het hoofd. der vrowwe, gelyr als Christus
Tiet hoofd der gemeente is. Gelyk nu de gemeente
Christus onderdanig is, %00 behaoven ook de yrouwtn
haaren mannen onderdanig te 2yn. Deeze der ge-
huwde vrOUWER voegende gehoorzaamheid jegens

haare mannen; (P &3ps zyn Gerepo dOPSE Col.

=
o7
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383 18 1 Petr. 9, 1, 2. 1 Thesf. o, 14.)
bevat hoogichting, dienstvaardigheid en waarnes
ming van hunne regtmatige voorfehriften en cifhen
in zig. Het byvoegzel, als-den Heere, @s T wupiy
duld eene tweeledige uitlegging ; het woord Heer be.
tekent of het voornaamfte deel van deeze maat.
fchappy , of Christus den Heer, Deeze betekenis
verdient boven de eerfte gefteld e worden, alzoo,
indien Paulus de andere meening had willen uitdruke
ken, hy niet het enkelvoudig getal, maar het meers
voudig zoude gebruikt, en gefchreven hebben
als wwen heeren, ds o xupuois Spew, De zin is der-
halven: Gelworzaamt wwen mannen, dewyl de Heer
w 2ulks geboden heeft, zoo gewillig en op eene zow
daadlyke wyze , alsif Christus zelf u daar toe yers
plichtte. De grond van deezen pligt berust op de
Godlyke beftemming van den man tot hoofd vap
de huwlyks maatfchappy. Hy is bevoegd en ver-
pligt, om dat in deeze verbindtenis en maatfchap.
py te zyn, dat het hoofd ten aanzien van het ge-
heel ligchaam is 1 Cor. 1T, 3. Deeze verbindtenis
vergelykt de Apostel met de betrekking, in welke
Christus en de gemeente zyner belyders met el-
kander ftaan, om deeze betrekking hun tot eeq
voorbeeld der echtelyke veréeniging voor te {le].
len; en bun tevens de weldaadigheid en grooten
zegen deezer verbindtenis voor te houden, en
reeds voordf het pedrag te bepalen, waarp zig de
mannen jegens hunpe regematige echtgenooten heba
ben toe teleggen. De manp is het hoofd, zal het

R 2 heofd
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hoofd der vrouwe op  dezelfde wyze Z¥ls als
Christus het is over zyne gemeente: g nar 6 XPISTE
neahy THS Ennhygizg wal duros ds1 guTyp TOU TWHATOS
Hier hebben de handfchriften verfchillende leezin-
gen, welke verdienen opgemerke te worden. In
het ogfte vers laten eenige & vOOT #os uit; in
anderen ontbreekt ése, €n fommigen zetten den
Articul 5 voor het woord sw7yp. Dat zm €n &5t
ontbrooken, en nict in het oorfpronglyke geftaan
heeft, en gevolglyk dat, durds & ouryp Fov GWLATIS
als eene (appofitie) byvoeging, de waare leeswy»
ze kan zyn, houden Mill , Bengel, en gedeeltelyk
ook Griesbach bykans voor zeker. Dan byildien
niet met uitlating ook van #vres in het oorfpronglyk
enkel geftaan heeft, 9 swryp 70 cuparss , 200 §e-
loof ik, dat de gewoone leeswyze MOEt gevolgd
worden, en xa dures & is, naar de Hebreeuwf{che
wyze van {preken, 200 veel als: ds few § awryp ToU
cupars, Men verkieze voorts wat lezing men
wille, de zin blyfc dezelfde. Dat cuwryp niet al-
Jeen eenen Ferlosfer, maar in €en algemeener be-
tekenis eenen WWeldoener beteekent, is wel in het
byzonder uit het zuiver Grieksch taalgebruik on-
betwistbaar ; maar dat de Apostel met dit byvoeg-
zel meer dic algemeene dan de bepaalder beteke-
nis heeft willen uitdrukken, kan niet bewezen
worden, nadien Christus elders doorgaands voot-
namelyk daarém als het hoofd der gemeente, di€
zyn ligchaam is, word voorgefleld, omdat hy 2¢€
verlost heeft, en dus haar Heiland paar de oude

AL
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betekenis van dit ons woord, is. Gelyk nuw, word
daar uit befloten, de gemeente Christus onderdannig
is, dacis, verphgc 18 onderdaanig te zyn, dus zul-
fen ook de vrouwen hagren mannen cnderdaan; ig xyn in
alies. Het byvoegzel in alles; word van iu mmige
totheteerfte lid van deeze fameng gevoegde ftelling ge-
bragt, hecwvll\ookkan"=fc11cdeﬂ heewel niet zon-
der hardigheid. En men kan het zonder eenige
bedenking met de tweede ftelling verbinden: In
alles, datis, op aile mooglyke wyze, in alle voor-
vallen en by alle gelegenheden; want het {preeke
van zelf, dat de ter zyde fiel lling van hooger en
onmidlyke pligten jegens God van deeze gechoor-
zaamheid, aan de mannen verfchyl ldigd , unitgeflo-
ten is, en even daardm is het ovmmll"‘ deeze
uitzondering byzonder te noemen.

Gelyk nu de vrouwen haare mannen it tedere
genegenheid jegens hen gewillig moeten gehoorza-
men, zoo moeten deecze zig op de Lefderykfte se-

dheeden jegens Lunne cgtgenooten toelegoen :

Gy mannen , daaréntegen hebt uwe vrouwen lief,
£yaTare ‘Tag yusnmas Saurwy voor dpey o Cor, PR i
1 Tr'.'i"'f 25 8. en daar in moeten zy Christus ge-
lykvormig worden, welke zyne liefde jegens zyne
gemfentc door de verwonderenswaardigfte bewy-
r zorge voor haare gelukzaligheid Verl.uu-

3 Men ziet, dat het woord liefde met
eencn byzonderen nadruk te ye >r{taan iz, en ver-
klaard moet worden door eenen gantsch vitnemen.
den yver voor het welzvn van hunne vronwen, Hagr
R 1 o
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gelukkig te maken, haar uvitnemend te verblyden,
alle ondernemingen haar tot genoegen en ten bes-
ten in te rigten, moet hunne aangenaamfte en lief-
fte zorg zyn. [Hebben zy zwakheden, danmoeten
zy die verdragenen verbergen; gebreken, zoo moe-«
ten zy die verbeteren; wat zy doen kunnen, om
haar achting en eere te bezorgen, moeten 2y met
blydfchap doen. Wat voor moeite en bekomme-
ringen dit Lun ook mag kosten, zulks moeten 2y
nict achten. Behooren de vrouwen zig te beguniti-
gen om Christus gemeente in haar gedrag omtrent
de mannen gelyk te wezen, dan moeten ‘decze
Christus, het hoofd der gemeente, in hunne zorg
voor den welvaart hunner beminden zoeken te eve-
paaren. Wat heeft Christus niet voor zyne ge-
meente gedaan! Hy heeft zigvoor dezelve opgeifferd,
om haar te verlosfen , heeft hy zelfszyn leven voor
haar gelaten, hazr door den Doop, door hem in-
gefleld, gereinigd, en tot zynen dienst ingewyd:
Savrey Tasdwrsy Umep dutys , lia dutyy dyincy xalapisas
T Aovrow Tou Udarss §¥ gyuerr. De woorden , € f3-
part brengen {ommigen tot het werkwoord dyszay,
als had Paunlus willen zeggen: Christus heeft door
zyn woord, dat is,' door zyne leere hen tot zynen
dienst vathaar en bekwaam gemaakt. Anderen ver-
binden het met Asurpw Tov Udaros, OM aan te wy-
zen, dat hy hen door den volgens zyne leere ver-
#rdenden of met zyne belofte verbonden Doop
van alles , wai hem mishaaglyk kan zyn, gerei-

aigd heeft, ecne verklaring, welke ik voor de nd-
tuur-
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tuurlykfte houde. De uvitlegging is hier zinryk ,
volgens welke € fyuare, vs word > en wel naar het
Hebreeuwsch -8 <1993 2 B. Mof. 18, 1I. en
naar de LXX Taalsmannen, welke Predik. Tor L
deeze {preekwyze door Tep Asdias iza vertaald hebben,
Zekerlyk is & gypart iva voorbaregt nieaw Grieksch,
en dit zoude eene tegenwerping tegen deeze geleer-
de aanmerking zyn. Dan alhoewel dit geen ge-
grondde aanmerking tegen dezelve zy, zoo ftryd
er egter mede, dat men in het geheele N. T. geen
dergelyk voorbeeld daarvoor vinden kan, en het is
daardm zekerder, dat men by de opgegeven ge-
meene verklaring blyft. Het geen nu Christus doet,
dat doet hy, om aan haareene voortrefiyk heerlyke
gemeente te hebben, die nog rimpelen nog vlek-
ken, nog iets diergelyks heeft, dat haar namelyk
ontfieren zou kunnen. lspsmmt favrw éwdyruy
€vdo500 5 200 vecl als xrasia zig cene heerlyke ge-
meente verwerven, Nog viekken nog rimpels te heb-
ben, maar rein en onberispelyk zyn,is eene befchry.
ving der waare zedelyke fchoonheid van de Kerke,
die in regtfchapen Onfchuld, Godzaligheid en
Deugd beftaat. Op eene dergelyke wyze moeten
de mannen hunne vrouwen liefhebben, of hunne
liefde jegens haar zoeken te bewyzen; zy moeten
haar liefhebben , als hun eigen ligchaom. Een man
moet voor den welftand zyner egtgenoote even zoo
yverig zorgen, als voor zyn eigen; want haar ge-
luk maakt een wezenlyk deel van zyn eigen geluk
vit: Die zyne yrouwe lief lieeft, heeft aigwelyen lief,

R4 Waar-
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Waarém? Niemand gaat met zyn eigen ligchaam,
of vleesch hard te werk, maar hy yoed en verzorgt
Iret, gelyk Christus de gemeente. Zyn vieesch of zyn
ligchaam haaten, gelyk Luther psen vertaalt, is
hard met zig zelven te werk gaan. Dit doet nie-
mand ; hy zorgt veel meer voor zyn onderhoud en
verzorging ; hy gadt tederhartig met zig z¢lven om,
Ozizet iy oxpza; hy houd zig warm; hy zorgt zoo
wel voor zyn gemak, als voor zyn noaddruft; gely-
kerwys. Christus de gemeente, die hy niet alleen
het hoodzasklyke tot haare gelukzaligheid, maar
eepen grooten rykdom van weldaaden laat tocko-
men. O hoe voortreflyk zorgt de Godlyke Reli-
gie 'van Christus niet voor het geluk van den egten
ftaar! welke wysgeerte, of welke wetten hebben
zooveel voor dezelve gedaan? Hoe veel gelukkiger
is thans niet de {taat van het vrouwlyk geflacht door
den invlocd van Jefus leere op de harten der men-
fchen geworden! Tot wat vryheid en waardigheid,
€n tevens tot welk eenen weldaadigen invloed op
hiet gant{che menschdom is hetzelve niet verheven!
Hoe onuidfpreeklyk groot zoude niet het geluk der
huwelyken zyn, indien mannen en vrouwen, dee-
ze zoo aandoenlyke voor{chriften en onderwyzin-
gen van den Apostel wilden opvolgen! Christus
zorgt zoo teder voor zyne gemeente, Omdat wy
leden van zyn ligchaam, vleesch van zyn vleesch,
en been van zyne beepen zyn. Hy merkt on§ na-
melyk even 200 aan, als een man zyn vrouwe be-
hoorde aan te merken. Daar is in Paulus woorden
ecne
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eene onvolledige, niet geheel vitgehaalde vergely-
king, welke wegens het verband en I'mncnh:}ng moet
ingevuld worden. Het is zoo veel, alstf Paulus
zyne voorftellingen vollediger dus had uitgediukr:
Christus zorgt voor zyne gemeente, dewyl wy,
als ‘tware, leden van zyn ligchaam, vleesch van
zyn vieesch, en been van zyne beenenzyn, gelyk
ieder man van zyne vrouwe behoort te depken: zy
is vleesch van myn yleesch en been van myne beemen.
Want even daarém , "Avrt rovrou, voor évena roaurou,
zal een man zynen vader en moeder verlaten, en zy-
ne yrouw agnhangen, of allcen met zyne vrouw levens
zig ftandvastig en alieen aan haar houden in de
naauwite verbinding en gemeenfchap met haar, en
ook daar in word hy Christus gelvkvormig, alzoo
tusfchen deezen en de gemeente de paauwilte ver-
€eniging plaats heeft. Qok diris, zegr Paulus daar-
Om , voor eene verhevene betekenis vatbaar, name-
lyk toegepast zynde op de Kerke en op Christus:
To plsypoy TouTo peyw 51y Eyw de Asyw  dig ypigow wat
Ty wadyzies. Het is bekend, hoe deeze plaats van
de Room{che Kerk, en in de nieuwfte tyden van
eenen Zinzendorf verklaard is, alfchoon zonder
eenigen grond of bewys. Het Griekfche pusspor
beteekent cene groote en gewigtige leere, gelyk
het Hebreeuwfche =903 ook word het van ge-
wigtize leeringen gebruikt, wanneer die in ongi-
genlyke bewoordingen voorgedragen worden; van
hetgeen eenen geheimen zin heeft, of hebben kan;
van allegorifche uitleggingen van zulke plaatzen,

R g5 die
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die eigenlyk verftaan ecnen geheel anderen zin uit-
drukken, en dus word het hier genomen. Chris.
tus was de mannen met betrekking tot zyne naauwe
veréeniging met de Kerk tot een voorbeeld eencr
tederfte en zorgvuldige liefde jegens hunne vrou-
wen aangeprezen. Hy heeft ons lief; hy zorge
voor ons, alséf wy alle zyn ligchaam, enieder ip
't byzonder een lid van zyn ligchaam waren; alsof
hy zeggen konde, het geen Adam zegt, als hy het
eerst de ftammoeder van het menschdom zag. Ook
deeze woorden, dat een man vader en moeder verla-
ten, en zig alleen by zyne vrouwe houden zal, ver-
volgt nu Paulus, konden op Christus en de Kerke
toegepast worden. Christus bad alles, wat hem,
naar den mensch teoordeelen, aangenzam ken zyn,
verlaten en opgedfferd.  Hy had zyne eigene natie
verzaakt, om zig nit de Heidenen eene gemeente
te verzamelen; op deeze wyze konden ook de van
hem aangehaalde woorden eene meer verheven be-
tekenis veelen ;5 &yw 3¢ Asyw , ik meen namelyk , s
Kpisoy wat Tyy EunAymiy toegepast zynde; ook dee-
ze konde men in eenen verborgen zin op Chris-
tus en de Kerk betreklyk maken. Gelyk nu Chris-
tus tegen haar gezind was, zod behoorden ook eg-
te lieden tegen elkanderen gezind te zyn: sAy xa
dpes. Het werkwoord ése moet als eene invulling
hier by gevoegd worden; 6 xaf e, tegen elkan-
der, of de een zoo wel als deander, Jeder hebbe
zyne vrouw lief s als 2ig zelyen, en de vroﬁw, dat
1s , federe vrouw hebbe eerbied voor den man, pame-

Iyk
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lyk voor haaren man. Eerbied moet met nadruk
genomen worden, en is zoo veel als een byzonde-
re eerbied by uitftek.

Van deeze vermaning komt de Apostel op de
pligten, welke kinderen en ouders zig onderling
verfchuldigd zyn te bewyzen. Vooréerst word den
kinderen het betaamlyke gedrag jegens hunne ou-
deren ingeprent: gy kinderen, geloorzaamt uwen ou-
deren in alle flukken om des Heeren wille; £ »upw
gelyk Kap. 5, 21. & Qow feou of gpisov it eer-
bied jegens den Heere, omdat de Heere het heb-
ben wil. Dat God dit wil, is zeker, dewyl het
bevolen is; Tours yxp ést Jwewy; zulks is niet als
leen billyk, maar het is een pligt. Hetgren regt
of pligt is, grond zig altyd op den wil van God.
Col. 5. 20. Eert wwen vader en wuwe moeder; dit
is een ongemeen gewigtig gebod s of eem van de yoor-
naamfle geboden, met die belofte verbondens; dan zal
fiet u wel gaan, en gy zult lang leven op garde. In
het Grieksch heet dit het eerfle gebod, of, om-
dat het onder de tien geboden het eerfte is, het
welk door eene byzondere belofte word aange-
drongen; want die, welke 2 B. Mol. 20, 6. met
het eerfte {chynt verbonden te zyn, heeft be-
trekking op de waarneeming van alle de geboden;
of het heeft ook deezen naam wegens zyn ge-
wigt en aanbelang. De verzekering, welke daar-
mede verbonden is, betreft wel in de tien gebo-
den, VOOr zoo wverre die een volkswet waren ,
alleen den welftand van dit leven, het voortdu-

rend




268  Verklaving van dén Brief yan Paulys

rend bezic van het Joodfche land en de daarmede
verbonden weldaaden, maar zy kan ook in eenen
uitgebreider zin van dit woord het zeker bezit van
alle waare gelukzaligheid betekenen , dewyl een
Gode behaaglvk gedrag der kinderen de eerfte en
zekerfte grondflag daartoe is, byildien ook de ou-
ders de pligten, aan hunne kinderen verfchuldigd,
met gemoedelykheid en trouwe waarnemen , en zig
daardp uit naauwe en tedere liefde jegens hen toe-
leggen: Handelt ook, gy vaders- miet te hard met
uwe kinderen , maar voedize veelmeer op door onderwys
en tugt naar des Heeren voor[chrift. Hapopyiey, of
zoo als het in de gelykluidende plaats Col, g, 2r.
word uitgedruke, €edey heet, iemand tot toorn
en ongenoegen verwekken , hetwelk by kinderen
altyd door eene ontydige hardigheid gefchied. Kin-
deren moeten, als hunne opvoeding gelukkig zal
uitvallen, door een liefderyk gedrag, waarby eene
wyze en weldadige geftrengheid niet word nitgeflo-
ten, van de ernftige begeerte hunner ouderen tot
hunne waare gelukzaligheid overtuigd worden , na-
demaal de in hun {chielyk opkomende eigenliefde
hen weldra laat” antwaar worden, of de beveelen
hunner ouderen uit hartelyke genegenheid jegens
hen, of uit eigenzinnigheid.en enkel uit een,
voor redelyke ouders onbetaamlyk gevoel van hun-
ne meerderheid voortkomen. IIzd%2 beteckent in
den ruimften zin alles, wat tot de opvoeding be-
hoort ; maar sulesie een beweeglyk welwillend
toefpreken , 5 B. Mof. 6, 8. Spreuk. 27. 6. In

ecnen
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eenen naauweren zin begrypt mads ook die kas-
tydingen, welke met het onderwys en vermaning
verbonden zyn, om die, als het nodig is, meer
indruk te geven. De Apostel verbied zoo wel de
verwaarlozing der kinderen, eene te ver gaande
zagtheid jegens hen, als eene ftrengheid, die in
hardigheid ontdart, en de fchadelykfte uitwerkin-
gen moet hebben, omdat zy derzelver hart van de
ouders afkeerig maakt.

Van de pligten der kinderen en ouderen onder-
ling kome de Apostel tot die, welke Heeren en
Dienstknegten omtrent elkanderen waar te nemen
hebben. Het Christendom neemt deeze bstreks
king nog derzelver toevallige bepalingen niet weg,
alhoewel dezelve in dien tyd veel dat onbillyk was,
in zig bevatte.  Hunne pligten zyn aan die gelyk,
welke overheden en onderdaanen omtrent elkander
moeten waarneemen. Eerst {preekt de Apostel van
de pligten der Dienstknegten of der Bedienden
jegens hunne Heeren en Vrouwen : Gy knegten, ge-
hoorzanmt wwven Heeren, die volgens menschlyke reg-
ten over u e beveelen Ielibén, met alle eerbiedigheid
en met een redelyk hart, als of gy Chriftus 2elven
diendet ; mict als oogendienaars, die alleen zoeken
menfchen te behaagen, wmaar als dienstknegten van
Christus; welke de beveelen Gods gaarme gehoorza-
men , met een gewillig hart, als of gy Gode en miet
enkel menfchen diendet ; overtuigd, dat alwie regi
doet, zeker van den Heere xyn beloning zal hebben,
By =y dienflknegt of yryé. Dienftknegten , tot

wel-
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welken ook de perzoonen van het vrouwlyk ge.
flacht behoren, welke aan het gebied van anderen
tot dienst onderworpen zyn, waren in de toenma-
lige tyden lyféigenen, over welken hunne Heeren
een onbepaald regt van eigendom en gebruik had-
den; flaven, over welken de Heeren cen nog groo-
ter gezag hadden, dan nu Christenen zelfs gver
die geenen kunnen oeffenen, die zy nog tot zwaa.
re diensten en een beftendig eigendom verkopen.
Hunne Heeren heeten in den Grondtext Heeren
naar het vieesch; wpir sara sapra. De {preekwy-
ze, xara capra, naar het vieesch is Hebreeuwsch,
en van eenen veel bevattenden omtrek, zy betee-
kent de afkomst, en alle uitwendige omftandighe-
den, waar in zig de menfchen bevinden, alles, wat
daar in gegrond is;zy moet derhalven, wat haaren
eigenlyken zin betreft, altyd naar het oogmerk en
verband en de gronden der voorftellen, daar van
gelproken word, verklaard worden. Maar nu heeft
het regt van- eigendom, dat iemand over een per-
zoon en alle deszelfs uitwendige omftandigheden
heeft, geenen anderen grond, dan deszelfs regten
door de wetten bekragtigd; dehalven zyn Heeren
naar het vieesch die geenen, die zulks volgens
menschlyke eenmaal ingevoerde en door de wet-
ten der maatfchappy bekragtigde regten zyn. Hoe
ver deeze de natuurlyke regten der menschheid te
niete doen, of bepaalen knonen, laat de Apostel
onbeflist, dewyl ditgeen voorwerp voor den Gods-
dienst, maar voor de wetgevende mage is, alhoe-
wel
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wel het Christendom door de nadrukiyke bepaling van
algemeene menichenliefde, en door de hoger gron-
den, waay door het dezelve aanbeveelt, de herftel-
fer natuurlyke regten der menfchen op het
bevordert, zonder dat het goeddunklyke
idige ondernemingen daar toe, die zoo ge-
maklyk de gevaarlykile onrusten en verwerringen
in het gemeenebest na zig flepen, toelaat of begun-
ftigt-  De waare natuurlyke vryheid zal alleen eene
vrugt der toenemende verlichting en zedelyke be-
fehaving vam het menschdom zyn, en niet van het
geweld, om dat betgeen daar door efgedwongen
word , zelden beftendigheid en duurzaamheid heeft.
De Dienstknegten zouden dan, hunnen Heeren met
alle eerbiedigheid gehoorzamen; of met vreze en be-
ven, welke uitdrukking, alzoo deeze aandoeningen
dikwils teckenen van eerbiedigheid of van het ge-
voel van gezag en de hoogheid van andere men-
fchen zyn . niets dan de eerbiedigheid beteekent,
welke zy aan deeze uitwendige voorregten van magt
verfchuldigd zyn,  Verder met een opregt harts
énharys T #apdas is hartelyke opregtheid, het te-
gendeel van huichlaary en geveinsdheid; de He.
breér gebruikt 3% 9. Zy zullen zig niet al-
leen enkel gehoorzaam betoonen; zy zullen zulks
met opregt- en eerlykbeid zyn &5 7o ypisw , alg of
2y Christus zelf dienden; met die zelfde opregt-
heid, met welke zy zig behoorden te benaarfti-
gen om waare dicnaars van Christus te zyn. Niet
naar den dienft veor de oogen, niet als oogendie,
naars,
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naars, die alleenlyk menfchen zoeken te beha-
gen; gehoorzaam in alles en bereid om alles te
doen, wat hunne Heeren beveelen, als Zy tegen-
woordig zyn; derhalven ook niet alleen » om hun,
die toch bloote menfchen zyn, te behagen, en
zig daar door van hnone gunst te verzekeren 3
onbekommerd , wat de gevolgen van ongehoor-
zaambeid aan hunne Heeren zyn mogen , als Zy
maar hun misnoegen en de ftraf daardm niet te
vrezen hebben, alhoewel het anders een billyk
oogmerk ‘is, om zig door gehoorzaamheid de ge-
neigdheid en gunst van hunne Heeren te verwer-
ven, maar als dienstknegten van Christus, die de
beveelen van God gaarne gehoorzamen. Zy moeten
zig niet alleen als dienstknegten van menfchen,
maar als dienstknegten van Christus befchouwen,
dien zy als een eigendom toebehoren, en eene
onbepaalde gehoorzaamheid fchuldig zyn te be-
wyzen; die derhalven de beveelen Gods gaarne,
zonder motren en misnoegen moeten gehoorza-
men, nademaal ook hunne uitwendige omftandig-
heden van zyne wyze inrigting en voorzienig-
heid afhangen , en, hoe zy ook mogen gefteld
zyn, egter altyd met hun waar geluk inftem-
men; gevolglyk met eem gewillis hart, als zul-
ken, die den Heere, Christus hunnen Verlosfer,
en niet de menfchen, dat is, niet alleen de men-
fchen dienen; uit overtuiging, dat alwie wel doet
zeker zyme beloning van den Heere ontvangen zal;
by 2y dan dienstknegt of yryé, Zelden hadden flaven
ook
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eok voor de getrouwfte en gewilligfie dienftey
ecne beloning te hopen ; zeldep werden zy vry g
laten. Vanhupnes hooger Heer, van God, konden

b

zy met het grootse vertrouweyi hunne beloning ver-
hopen; het vitwendig onderfeheid tusfchen hen en
hunne Heeren ig BEene tegenwerping tegen hunne
beloning; wane by God heeft geen aanzien des
perzoons plaats,
~ In de vermaning ot de pligten, die Heeren om-
trent hunne Knepten hebben waar te nemen, is de
Apostel korter: Maar 8y Heeven vervult ook wwe
Pligten omtrent hens onthouds zelven van alle pp.
Vriendelyke bedreigingen fegons #en, en bedenkt, dat
ook gy eenen Heer i den Hemel hebt by wien geen
aanzien des perfooms Plaats heefr. Doer het zelve ompe
trent heny te dura fhaar ey ip den Grondtext; nje¢
juist dat, wat dienstknegten fchuldig waren te
doen, maar dae geene, war hunne pligten jegens
hunne knegten vorderden, en wel met gelyke ge.
zindheden van genegenheid, welwillendheid eg ge-
willigheid , maar ook uit dezelfdegronden en corzaa-
ken, waar door zig de dienstknegten tot betamelyke,
yverigeen gewilligewaarneeming van hunneverplig.
ting moesten laten bewegen ; gevolglyk ook in de
verwagting van gelyke vergelding van God; gy
beftendig, en zonder door uiterlyke magt of geweld
daartoe genoodzagke te kunnen worden, Derhale
ven zouden zy zig van alie onvriendelyke bedreiging
onthouden; #ueires 742 dreidyy. Daarmede verbied
hy hun iedere onnodige fcherpheid, die maar ge.
5 bruike
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bruikt words om menfchen, welker nitwendigé
omf{tandigheden op zig zelf reeds z00 veele be-
gwaarlykheden met z1g VOEeren, hunne overmdgs
te doen ondervinden; alle dwangmiddelen , diemen
misfen kan, en alle menfchen haatende hardizheid
zelfs met woorden , al wat onvriendelyks fiuursch
en norsch is. Waar nit volgts dat zy liefderyk en
yriendelyk met hun handelen y hun met goedheid
bejegenen, en hun busne moeilyke dienften ook
door vergeldingen Z00 ligt en aangenaam maken
moesten, als in deez¢ betrekking flegts mooglyk
is. De grond, waardoor zy zig tot zulk cen ge-
drag mocten laten bewegen is de opperheerfchappy
gan God over hem. Gy Zyt wel, zegt hy, van de
men{chen vry ;niemand kan @ OVET dewyze, hoe g¥
hen bejegent rekenfchap afvorderen. Maar daar
pit volge niet, dat gy geheel naar het welbehagen
van eigenbaatige oogmerken €n driften met hen
moogt omgaan. Gy hebt eenen Heer inden He-
mel ; eenen Alsmtegenwoordigen €n Almagtigen
Heer, die uw gedrag jegens hen, die hy u voor
eenigen tyd onderworpen heeft, gadeflaat ; wien
gy rekenfchap en verintwoording geven moet; die
g naar zyne alvermogende kragt overu belonen of
ftraffen kan; by wien ook geen aanzien van per-
zoonen plaats heeft; geen opzien op uwe uitwen-
dige omftandigheden, en geene VICES voor u; alle
voorftellen, welke alles overtreffen, wat de Wys-

pen tyden konden zeggen, om de har-
en de Heeren
tot

geerenten ZY
digheid der flaverpy te verzagten,
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tot menschlievende gezindheden jegens hunne lyfs
gigenen te bewegen; gronden, die ook in onzen
tyd haar gewigt niet verloren hebben, alhoewel
zelfs door de burgerwetten de toeftand der bediens
dens en byzonder der geenen, die nogin een foorg
van lyféigendom leven, ligter en verdraaglykeg
geworden is.

AGTSTE AFDEELING.
Cap. VL 17 == einde,

N adien de beseffening van alles goeds, byzon:
der in het begin der Christelyke Kerk, aan menig=
vuldige bezwaaren en hinderpaalen onderworpen
was; zoo hield de Apostel het voor nuttig, om zy-
ne byzondere VEermaningen met cene algemeene op=
wekking tot een getrouw gebruik der tiddelen te
verbinden, waardoor zy zoo wel in hun geloof, alg
ook in een daarmede overéenftemmend leven kon-
den bevestigd worden. Hy ftele dic als eeien ftryd
voor, in welken zy met magtige vyinden te ftry-
den hadden, die overwonnen moesten worden,
Daartoe behoort flerkte en wapenrusting ; hy wyst
hun aan, waar zy dit beide behoorden te zocken,
en beide vinden konden, om alles wel te kunnen
uitvoeren , en van hunne verheven beftemming
niet verftecken te blyven. Deegze opwekking ver-
bind hy met deq voorgaanden inhoud vap Zyhen

S Brief
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Brief door de overgang, 7o Amay voor het overiges
om aan te wyzen, dathy zig tot het befluit {poed,
maar dat hy er nog iets by tevoegen heeft, hetwelk
van hetniterse gewigt is, en hunpe geheele opmerk-
zaamheid verdient: yaor het overige verflerkt u , my-
ne broeders , door den Heere en door =yme magiige
kragt. Alle Christenen, in welke omitandigheden
van tyden of plaatzen , Z¥ ook zyn, hebben
krapt en fterkre nodig. Overil en altyd hebben 2¥
met dwaling, ongeloof en ondeugden te {tryden,
die hunne waare gelukzaligheid groate en ZWare
hinderblokken in den weg leggzen. Hoe velen zyn
er miet, die anderen van de regte baan van waar-
heid en Godzaligheid zoeken af te trekken, en te
verleiden, om vroomheid en deugd te verzaaken!
Hebben waarheid en regtfchapenheid niet aleyd dit
lot gehad, van gehaat, verdge en befpot te WOr-
den? Hier zyn verleiders, daat geweldaadige vers
volgers der geenen, dic het kwaad haaten, en het
goed aankleven. In deeze gevaaren behooren Bely-
ders van Jefus in het geloof getrouw €n in het goe-
de ftandvastig te blyven: Behoort daartoeniet bui-
tengemeen veel krageen {terkte des geests, €n MOE-
ten niet allen, ook.de opregtite dienaars van God,
belyden: De Geeft is gewiliig, maar Let vieesch is
»wak? Ontftaan niet uic evendit gevoel van hunne
eigene zwakheid en het befchouwen der gevaaren,
waarmede zy omringd zyn , de trenrigfte bekom-
mernisfen, of zy het grooze doel wel zullen berei-

ken, waar zy naar fireven? Is dit van alle belyders
van
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¥in Jefus onbetwistbaar zeker, hoe veelmeer van
dic geenen, die het eerst het voorwerp van den al-
gemeenen haat van 'de verdorven Joodfche en Af:
godifche Heidenfehe wereld waren? O deeze had-
den ‘het’ vooril nodig, dat Zy tot eenen onver-
{chrokken moed opgewekt, en tot de bron geleid
wicrden, ‘wdor zy-alle die kragt en fterkte over-
vioedig bekomen konden » welke zy tot hunnen
firyd behocfden! Hun Heer is Cliristusy die had
de wereld overwonnen; dic kende hen verfterken,
eiv by had hee hun beloofd, dat by hun met zyne
« ‘Almagrige hulp byftass zoude: verflerkt u door den
Heepe en dogr zyne ¢ kragt; dat'is even het-
zelfde, als of hy gezepd bad; laat u dagr door ver-

flerken; gy hebt geepe rede, om byde gevaaren,
die gv om uziet, te vertfaagen; gy ftryde niec al-
leen; by, diein ulieden is, is fierker, dan diein
de wereld 3s. Maar waarlyk gv moet onder Zyne
baniere willen firydens gv moet alle die middelen

tut overwinaing gebruiken, die hy u aanbied: Dges
dan aan 'de wapenrusting, die God u geven wil , wa-

vom ey wou esy: om de listige annyegtingen des verlei-

ders, ofy des wegrpartyders te kunnen overwinnen.
Met deeze opwekking ten ftryde verbind de Apos-
tel terftond de befchryving der vyinden. met wel-
ke zy te firyden hebben ; iwant het zyn Been ge-
mecne menfchen s waarmede gy in het koningryk
van God te firyden hebt, maar magtige en gewel.
dige , Heeren over deeze verduifterdewereld, fter.
&e en boosiiartige wyanden:/dry duw dory S % Taly
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Fpog dusa K TUPKE 5 GAAZ T8 TAG dpxas 5 Tpos TAS Egu
Gldg 5 Wpos TOUG HOTROXPATORRS TOU GROTOUS TOU FUOVIT TOU=
Tou , wpoe T TEUpaTIG THE Tovypies. Hier moet de
gewigtige vraag beflist wordens wat dit voor vy-
iinden zyn, welke de Apostelzoo vreeslyk afbeeld.
Zullen wy daardoor volgens de oude ¢n gewoone
verklaring niet alleen den Satan, maar ookalle ove.
rige kwaade gevallen Engelen verftaan? Zyn deeze
die dpyat, die éfwsin , die wogpoxprropes ToU GHoTOUS
rou diwyos Toursy , die WIEVMaTHE Tys TOXHPIAS, of die
gysupars govypa 2 Dulden alle deeze woorden geene
andere uitlegging, gelyk een van de nieuwfte en
achthaar(te uitleggers gelooft, welke het gevoelen
geuit heeft, dat de verklaring , welke alle deeze
woorden van boosdartige vyiinden des Christen-
doms verklaart , geenen anderen grond en 0OI-
fprong heeft, dan den wensch, om den Satan en
de kwaade Kngelen, zooal niet uit alle, ten mins-
ten uit de meeste plaatzen des Nienwen Testa-
ments te verbannen, daar men egter uic Rabbyn-
fche fehriften, welke immers zelfs het woord xe-
oucuparwp van dezelven gebruikten, en zelfs uit
Jamblichus kan bewyzen , dat dezelve voor de
beheerfchers deezer wereld, laac dit ook eeme
volksdwaling, of een gevoelen it de leere der
Geesten nit Chaldeén medegebragt, geweest 2yns
gehouden wierden, waarmede ook het zoogenoem-
de Testament van Salomo overéeenkomt? Zullen
wy deeze uitlegging verder toeftemmen, of mag

men nog geloven, dat Paulus waarlyk met alle
dee-
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deeze woorden voornamelyk de vyiinden befchryft,
welke vydnden en vervolgers van Christus leere
en derzelver belyders waren? Wat my belangt,
ik beken gaarn en vrymoedig, dat ik, wat men
ook over de gewoone regtmatig verklaarde leere
van den Satan en andere gevallen Engelen mag
oordeelen, niet tot die geenen behoor , welke
den Satan uit de Godlyke fchriften van onzen
Godsdienst, als eene volksmeening, of Chaldecuw-
iche wysgeerte willen verdryven; overtuigd zyn-
de, dat, als mea 5 hetgeen de Openbaring daar
van blykbaar leert , voeor waar houd, geen ecne
ons weldaadige leere van ’t Chiristendom daardoor
benadeeld word.  Inmiddels gcloof ik ook, dat
er een pasuwkeurig onderzock nodig is , of men
ze waarlyk in alle plaatzen vind, waar “in men
ze voorheen gemeend heeft pevonden te hebben, en
dit is het, hefwelk byzonder .ook by decze plaats
des Apostels rypelyk moet overwogen worden.
Om in dit onderzoek vaste regelen te volgen ,
zeloof ik vooréerst te mogen aanmerken, waarin
de beide verklaringen met elkander overéenko.
men.  Dit is geheel geen twyffel onderworpen,
dat de Christenen niet onmidlyk met den Satan
en zyne kwaade Engelente firyden hebben, maar
met die geenen, die zy als hunne werktuigen ge-
bruiken , met verleiders, met vydnden, beftry-
ders en vervolgers van het Christendom , met hun.
ne listige-en geweldige pogingen en ondernemin-
gen, om de belyders van Jefus tot eenen afval vap

S 4 het
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het' Enangelie te'verleiden, of te vervolgen, en
uit te rocjen. Even zeker is het, dat ieder listige
en vyindlyk gezinde en tevens naar zyne uitwen-
dige omftandigheden magtige wederparctyder van
het Christendom dmBehos , dpyy » E505tt 5 Racpoxpar®p
TOU TROTIVG TOU Siloyos TOUTSU ‘€] TYEULR FOVHpE in’t by-
zonder , ‘wanneer hy zig voor eencn Vvan Gods
Geest gedreven Leerdar verklaart, of daar voor
wil gehouden hebben, kan genoemd worden, €n
ook in de daad in de fchriften van her Nieuw
Verbond dus heet, Het is -waar van fommigen
deezer nemen is het even zoo zeker, dat zyaan
den Satan en andere kwaade Engelen toegefchre-
ven worden; maar alleen wat de mamen Jw3oAs ,
Aoy Tiv KOTHIU's CR TYEURE TONYPOY betreft; want,
dat de kwaade Engelen ook dpxar en €fovamt ge-
noemd worden, daar van zal men geene plaatzen
kunnen bybrengen. - Dit nu alles vastgefteld zyn-
de, ben ik immers geregtigd, wanneer de eene
verklaring boven de andere gefteld word, mnaar
de gronden van deeze voorkeuze te vragen? Waar
zullen wy decze gronden zocken? In het gewoon
fpraakgebruik; in de eerfte engewoone betekenis
van ieder daar in voorkomende woorden ? De
meeste, die hier voorkomen , betekenenin de eerfte
en gewoone betekenis geene onzigtbaare vyindlyke
wezens ; geene kwaade Engelen. Awdohss betekent
elken lasteraar; elken weérpartyders; dexa en
g heeten magten en vermogens, of omdat

deeze uitwendige hoedanigheden en voorregten
oD
D
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op zig zelf niet beftaan, magtigen en geweldi-
gen; worpoxparopss zyn wereld-beheerfchers, vors-
ten in de wereld, of over de wereld. In de af-
leiding of famenftelling van dit woord ligt geen
grond , om daardoor Geeésten te verftaan , die
over de wereld heerfcheny alle vorsten; alle ko-
ningen, welke over grooter of kleiner deelen van
de wereld te gebieden hebben, kunnen den naam
wospenparopes voeren. - Als het woord sespss, we-
reld, in dic famengefteld woord, hetwelk andere
kenmerken moeten aanwyzen, cene bepaalde be-
tekenis heeft ; heet het by voorbeeld , als een
aangenomen woord, tot de uitdrukking van een
zeker bepaald denkbeeld gewyd, de Joodfche we-
reld; dan is het openbaar, dat -het zulken bete-
kent, die daarover heerfchen. Beteekent het de
Romeinfche wereld, dan zyn alle, welke de wet-
gevende magt bezitten of daar deel aan hebben,
zospoxperopes.  Indien naar denaart van het Grieksch
in het Nieuwe Testament , hetwelk het Hebreeuwsch
pavolgt , de daarmede in den Genitivus verbon.
den woorden als byvoeglyke woorden (adjeftive)
moeten genomen worden , zodat To sziTous 200
veel betekent als suorenos of ésuoriopesos, en Tov
dugyeg vourauy Z0O veel als ro suy wwper 3 wat zal dan
#opoxparwp anders heeten dan. #parevoyrss rou yuy
TapoyYTOs R Exnorispeysy vurpov , beheerfchers der te-
genwoordige verduisterde wereld! Indien derzel.
ver geweld, volgens ket verband, geene:natuur-
lyke maar zedelyke magr is, die rzy over de'te-

S5 gen-
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genwoordige verdnisterde of onwetende en  dwa.
lende menichen oeffenen, wat zullen dan zulke
socpuonparcpes of wereldbeheerfchers anderszyn, dan
zulken, welke dwalende onwetende menfchen door
hunne dwalingen of voordordeelen tot hun wil
weten te brengen, en zyn dat alleen kwaade weder-
fpannige Geesten? Zal ik dan deeze verltaan moe-
ten, en leert de eerfte gewoone betekenis dep
woorden my niet, dat dit derzelver zin zyn moet,
waar zal ik dan verder den grond voor deeze ver-
kiezing vinden ? Onbetwistbaar in de eigen uit-
druklyke aanwyzing van den Schryver, dat hy dee-
ze woorden in zulk eene bepaalde en beftemde
betekenis, en in geene andere; byzonder niet in
de cerfle en gewoone wil genomen hebben ? Maar
deeze aanwyzing is hier niet, byzonder met betrek-
king tot de woorden dpxa . 5ozt en xooponparo
pss. Waar in dap meer? In de byvoegzelen en be-
palingen, die er by gefteld zyn, om my te nood-
zaken, om de eeifte en gewoone betekenis te ver-
laten? En zyn hier dap dergelyke byvoegzels en
bepalingen ? Zulks geloven nu die peenen, welke
hier niet alleen aan den Duivel, maar cok aan alle
kwaade Engelen willen gedagt hebben. De Apos-
tel , zegt men, zet hen tegen over menfchen, en
onderfcheid hen van dezelven in de uitfpraak; gy
hebt niet te ftryden met vleesch en bloed; zen
tweeden hy noemt hen wosgomparopes rtou eworovs
auoros zal 200 veel zyn als dyp, en volgens een
volks gevoelen zal de lucht aan de kwaade En-
ge-
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gelen tot den zetel hunner heerfchappy aange-
wezen zyn; eindelyk hy zegt uitdruklyk, dat dee-
ze vyinden 7veupara Tys Toyypixs waren , welke uit-
drukking gelyk ftaat met de woorden wvsupara mo-
vypz , welke benaming buiten kyf wan kwade Ep-
gelen dikwerf gebruikt word., ‘Maar zouden dee-
ze gronden wel zoo bondig wezen, als zy fchyn-
baar zyn? Is het zoo zeker, ‘dat de wyiinden,
met welken de Christenen te ftryden hebben,
zoo tegen elkander overgefteld worden, ‘dat 2y
niet alleen naar de gefteldheid en omftandigheden,
maar ook naar het wezen van de menfchen on-
derfcheiden zyn; en cene"heel byzondere clasfe
en foort uitmaken? Ligt dat werklyk in sz za
opf , hetgeen tegen over:di dpyar en e pe-
fteld word ? Hetgeen dipa xar g heet , is dat
dan ook daarbm 4pyy en €5vewx? Wanneer dit niet
kan bewezen worden, dan is hier ook geene zo-
daanige tegenftelling, die ons noodzaake, om on-
der deeze namen hoger , maar tegen de Christe-
nen vyindlyk gezinde wezens te verftaan, welkey
listige aanvallen de Christenen moesten tragten
te wederftaan. Ik beweere niet, dat dipa xa capg
zwakke , of gemeene menfchen beteckent; deeze
fpreekwyze beduid in het gemeen wel menfchen,
maar de tegenftelling bewyst, dat niet flegts in
het gemeen menfchen, maar gemeene of zwakke
menichen daar door gemeend worden; Tn alletaa-
len bepaalt hetdenkbeeldvan hetgeen tegeniets an-
ders overgefteld word, het denkbeeld van hetgeen,,
wazar tegen het over gefteld word. Wezens ; welke

el
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elkander gebeel gelyk zyn, hebben juist zoo zeer
geene rede, om elkander te vrezen; maar wanneer
magt en geweld e voorfchyn komt, enwanneer die
ons ontbreekt, daar ontftaat vrees, daayis moed en
fterkee tot den firyd-tegen dezelven nodig.: Der-
halven ligt in de tegendverftelling tusfehen yledsch
en bioed en tusfchen magtigén en geweldigen geen
grond, om deeze voor {chadelyke Ergelen te hout
den, en even zoo-min daar in , als men zoo woor-
delykvertaalt,, wereldbeheerfihers der duisternis dees
zer wereld of tyd s en dat duisternis de lutht zou
betekenen, waar in zy hun verblyf hebben. Want
dat het dit betekenen moet, kan even zoo min be-
wezen wordens gevolglyk kan dit ook geene be-
paling zyn, welke ons: zou leeren ;; war wy hier
te verftaan hebben-door 3wBores , dpyau; Sguciar
HoTpokpaTopEs. €N wieuparies Ty movypis.  Maar, zZegt
men, dat deeze dpxm , fouguan, waTpskpaTIpss Even-
wel mvevparia wys Tompiss heeten, dit is egter de
verklaring, hoe men alle die lvoorgaande woorden
nemen moet ? Dan ook dit word meer onderfteld %
dan bewezen. = 1k wil toegeven, dat de byvoegly-
ke woorden, van zekere zelfftandige naamwoor-
den afgeleid in plaats van deeze zelfftandige woor-
den gebruikt, en daarmede verwisfeld kunnen
worden ,. gelyk Homerus in de Odysfea 2. 3o.
rapbeyinai voor wapbevor zou gezet hebben , alhoewel
ik dit voor zoo zeker niet houde, als men meent,
dewyl dergelyke fpreckwyzen door uitgelaten zelf-
ftandige woorden moeten ingevuld worden, 1lvec-
patine Tye Taypias MOgEn dan Fveupara wovype WO-
zen,
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zen, maar moeten het daardm terftond ook hoge
kwaade geesten zyn? Worden niet Leerdiars, wel-
ke van den Geest Gods gedreven worden, of
voorwenden onder zyne danblazing te ftaan, ook
aveupara movype genoemd ? Spreeke Paulus niet 2
Tim. 4 5. van wvsupast whayag , of naar eene mis-
fchien becere leeswyze van Trsvpast wAaye , en
wie zyn deeze dwaalgeesten anders dan bedries
gers, die Zig .uitgeven voor Leerdars, van God
verliche? Verftaat Johannes, als hy van de Chris-
tenen begeert, dat zy niet eenen iegelyken Geest
geloven zullen , hoger wezens, of verftaat hy
menfchen, die zig voor Godiyke Leerdars uitges
ven? Alfchoon dan ook mweuparma wovypizg kwaade
Geesten konden heeten, zoo levert dit egter geen
zeker bewys op, dat het die onzigtbaare Gees-
ten zyn, die men met den naam Geest van de
men{chen als. eene. byzondere clasfe der redelyke
fchepzelen Gods onderfcheid. Dan het is zelfs
nog twyfleligtig, (ik wil niec meerzeggen,) dac
FysupaTiin TYS Tivypias Z.00 veel zegt als myeypara
wmoyypx.  Want wat verhindert ons toch .om het
byvoeglyk woord mveupariea door het woord ray-
parz in te vullen? Kan men tot deeze invulling een
bekwamer zelfftandig woord uitdenken ? Dit isg
hee regte krygswoord in zodaanig eene leen{preu-
kige vermaning. De Apostel ziet als 't ware niet
enkele vyénden; hy ziet benden, fchaaren, en
hoedanig zyn deeze ? mvsuparixa, flerk, magtig,
vol kragt, gelyk de cwpara musvparima , de fterke,

kragt-
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kragtvolle ligchaamen, die wy ééns in plaats van
onze swpars dedeyy of voor onze zwakke bouw-
vallige ligchaamen ontvangen zullen. Even dus is
bet-gelegen met de vuurige pylen rou movypoy , of
des vyinds, over welke {preckwyze ik by dera
zelver verklaring nog meer zeggen zal, Genoeg
is het, dat er in den Text zelven geene byvoeg-
zels en bepalingen zyn, welke ons noodzaken,
om hier nigt alleen aan den Satanm, als den eers-
ten verleider der menfchen, maar ook aan zyn
heir van kwaade Engelen te denken, en zeker dit
kan ook even min uit het verband en oogmerk
van Paulus bewezen worden. Want met de kwaa.
de Engelen hadden toch de Christenen niet re-
gelrecht nog onmidlyk te ftryden, maar met be-
driegers en verleiders, die toenmaals zeer groot
en magtig in de wereld waren. Voor derzelver
pogingen zouden zy zig wagten; die zouden zy
te fchande maken; geene vyindelykheden of ge-
welddaadigheden van deeze zouden hen van Chris.
tus en het geloof in hem moeten afkeerig maken.
Onderfteld , dat werklyk de woorden s magten,
vermogens , wereldbcheerfchers der duisternis en
TvevpaTixa T wovypies ten tyde van Paulus charac-
teriftike namen van kwaade Engelen, en zoo in ge-
bruik geweest waren, dat men ze niet had kup-
nen hooren, zonder ten eerften aan den Satan en
zyn heir te denken, zoo zou ik egter volgens
Paunius cogmerk, nog bykans liever geloven, dat
by zyne woorden, niet in den eigenlyken zin,
maar
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maar in den onéigenlyken zou willen opgevat
hebben, dan dat ik by de lang gewoone , maar
thans verkeerdelvk, naar het my voorkomt, vers
nieuwde werklaring zou blyven., Waarém zou hy
niet hebben kunnen zeggen: die den Satan gelyks
vormige bedriegers , die u van de zuivere leere
willen afkeerig maken, die daar toe list en azns
zien gebruiken, dat zyn die booze Geesten, die
kosmokratores der duisternis, die magten en vers
mogens , tegen welken gy u zelven moet wape-
nen. Alwie u tot ongeloof of ondeugd wil ver-
leiden, ditis de Satan, tegen welken gy op uwe
hoede moet zyn. Dus drukte zig Paulus van
ecnen zyner vylindlykfte weérpartyders te Corin-
then uit, als hy hem eenen Engel of Bode des
Satans noemde. Nadien men nu ook nog eenen
werkzamen invloed deszelfs op de menfchen be.
weert , maar egter geene onmidlyke inwerking
aanneemt, zoo kan de vraag, hoe hy nog werke,
geheel onbedntwoord blyven; dwaling, ongeloof,
bygeloof en ondeugd, welke van bedriegers, en
endeugenden of vyinden van den Godsdienst en
Zeden bevorderd, begunftigd en voortgeplant
worden , blyven altyd werken des Duivels, en
by die de menfchen voor dezelven waarfchuwt,
en hun aanwyst, hoe zy zig tegen hunne onder-
nemingen wapenen, verdedigen en bewaren zule
len, ftelt hen zelfs tegen de fchadelyke onder-
nemingen des Satans in eene grooter zekerheid,
dan die hen regelregt voor dezelven waarfchuwe,

al
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alhoewel hy de wyze, hoe hy zyne werkzaam-
heid vertoont, niet kan aanwyzen. Dan dit al-
les is onnodig , nadien men des Apostels woor-
den alleenlyk haare ecigenivke en eerfle bete-
kenis behoeft te laten behouden , dewyl het aan
gronden ontbreekt, welke ons zouden noodzaken
van dezelve af te gaan. Waarém zouden wy
eencn zin in zyne woorden inbrengen, als wy
geen zeker bewys hebben, dat hy dien daardoor
heeft willen uitdrukken?

Paulus wekt vervolgens de Christenen op, om
zig met alle die wapenen te wapenen, waar me-
de zy de ondernemingen des verleiders kunnen
overwinuen, en op een ieder de overhand behaa-
len, welke hen door bedrieglyke voorftellingen
tot den afval van de leere van Jefus Christus wil
bewegen. Msfodein zyn onderneemingen, krygs-
listen; in den eigenlyken zin, voorftellingen ,
waar door de menichen zig kunnen laten verlei-
den, om het geloof in Jelus Godsdienst te ver-
zaken.' De Christen bevond zig toenmaals in ge-
varen, die by niet mogt gering achten. Hy had
in het ryk van God & rog éroupanors, welke woor-
den, myns achtens, het best tot maiy éw gebrage
worden, alhoewel zy zig ook laten verbinden met
de woorden mreuparina Tys wovyplas , niet met vieesch
en bloed; niet met bloote menfhen te ftryden, her
waren magtigen en geweldigen; vorften der toen-
maals verduisterde wereld. Geene waren de over-
ften des Joodichen volks; onder deeze, de wes=
reld-
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reldvorsten , kan men gevoeglyk de Heidenfche
Overheden in fteden -en wingewesten verftaan,
welke de voorftanders der Syhagogen overil tea
gen de Christenen zogten op te rokkenen, Dee-
ze alle waren wueyparizg TYS TOLPIAS 5 MIAgLiCe , bogy-
dartige vydnden , of menigtens van zulke Vyiin.
den. Hun-haat, hunpe geweldenaryén tegen de
Christenen en hunne leere, de vervolpingen, wel.
ke ieder belyder van Jefus wan hep lyden moest,
waren {terke en gevaarlyke verzoekingen tor vere
loochening van eepen Godsdienst, welke met hee
ondergaan van zoo veele wederwaardigheden ver-
bonden was. Indien Srovpavia en Parirsiw Tou Gz00
woorden zyn, die een en hetzelfde denkbeeld uit.
drukken, en Bardsz feow of dupaou  niet buiten
deeze wereld, maar in dezelve is, alhoewel heg
zig buiten de grenzen deezer wereld en des tvds
uitftrekt ; zoo zal men zig niet verwonderen 5
dat er in dit ryk menigtens van fterke €n magti-
ge vydnden van deszelfs onderdaanen Zyn, tegen
welken deeze te ftryden hebben, Tegen deeze
hebben zy de geheele wapenrusting Gods nodig,
op dat zy in den tyd van gevaar vy Spsox TY Tovyp
wederftaan, en, volgens de woorden, gelyk Ly.
ther ze vertaalt, alles verrigt hebbende, of om ons
van onze krygsuitdrukking te bedienen , aljen op de
viugt gedreeven hebbende, het veldbelouden mogeen:
syyal drayra rarepyasapevor.  Het Grieksch ar YT
®arepyagialar kan wel vertaald worden, gelyk Lu.

T ther
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ther gedaan heeft; maar xarspyadsfur 705 heet
volgens duidlyke voorbeelden by Appianus €n Di-
onyfius van Halicarnasfen zoo veel als de vydnden
flaan; en gevolglyk is het woord dresra de Accu-
fativus niet in Sipgulari maar in Plurali, en voor
dmayTas GEZEL 4 dewyl niets gewooner is; dan de
verwisfeling van het onzydig geflacht met het
mannelyk of vrouwlyk.
_Thans word met veele welfprekendheid de leens
fpreuk breder picgehaald s en om zoo: te {pree=
ken, de Godlyke wapenrusting der Christenen
ftukswyze befchreven; ftaat dan vasts (behoud het
ftrydperk;) De waarheid zy de gordel om wwe lens
denen: syre mepogupeyor Ty GoQuy Upwy & Ayl
De gordel {wsyp of meplups behoorde, wegens de
lange kleding, welke de ouden ook in den kryg
droegen, tot devolle wapenrusting; daartoe pryft
hy hun 7 aiyhzizy , den Godsdienst of de erkens
tenis van den Godsdienst wegens zyne onbetwists
baare waarheid aan; tot een borstharnas, fwpaxa , 7y
Juaosuvyy, de gevegtigheid, of de Christelyke deugd-
zaamhbeid ; tot bedekking der voeten de ftandvas-
tigheid in de belydenis der zaligmakende leere
van Jefus; éropasay tov dvzyyshiov e Gowys. Het
Gricksch éropzsiz moet volgens het Hebreeuwsch
FJ en 1131 verftaan worden , nadien de LXX
Taalsmannen Pf. 68; 15. Ezr. 2, 68. 3, 3. dee-
ze Hebreeuw{che woorden door éropeswy  ver-
taald hebben. ‘Euvayyehwor T35 &ppys is, dewyl
&ipyls
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by byvoeglyk moet genomen worden, de za.
ligmakende genaderyke lecre vap Jefus, of de
blymoedige belydenjs derzelve. Alzoo krygslies
den naar de toe malige torusting ten krygz ook cen
fehild moesten hebben , zoo pryst Paulus den Ephea
fiers het geloof of vertrouwen op God daar toe aan}
want met hetzelve konden alle vuurige pylen deswes
derpartyders, of der vyiinden, daarmede zy te fbrys
den hadden, uitgeblusche worden. De ouden gea
bruikten eene foort van pylen, welke als een 1hille
gevormd waren, in brapd geftoken, e opdat zy
in de viugt niet mogten uitgeblusche worden, meg
€en niet al te frerk 2angehaalde pees en dus vad
naby afgefchoten wierden, Werflein heeft i Zye

ne uitgave des N, T, veele hier toe behorende
plaatzen verzameld, Deeze foort van pylen wag
zeer gevaarlyk; daardm befchermde men zig tegen
dezelven met het fehild,  De eigentlyke zip des
Apostelsis, dat de Ephefigrs maar op God zouden
vertrouwen ; want als dap zouden hun zelfs de £r00ot-
fte gevaaren ep vervolgingen niet kunnen fcha.
den. Deeze pylen heeten Bersy rou wovypny eene
uitdrukking , in dewelke men 2en bewys Zoekt,
dat de Apostel eigenlyk en het paast van den §a.
tan, of den Duivel fpreeke, alzoo deeze & zouyps
heet.  Ten bewys beroept ‘men zig Op eenige
Zoogenoemde Gelykenisfen des Verlosfers, in wel.
ken 2 Tougpos €n ¢ Maforss ook in tegenftelling meg
de Engelen onderling verwisfelg worden', Matth,

T 2 13;
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19, 19. 38 39. T Joh. 2, 13, 14. 5 18. Dam
alhoewel in deeze gefprekken van Christus ¢ mo-
yypss en ¢ dwShos en 5 ixfpos woorden zyn, die
een en hetzelfde denkbeeld uitdrukken, zoo is
dit egter geen bewys, dat Hy den Satan meent,
welke de eerfte menfchen verleid beeft, en de
eerfte oorzaak aller zonde is. By my is het te-
gendeel bykans volkomen zeker. Want , gelyk
de Engelen van den Zeon des menfchen, die hy
op het einde der toenmalige Joodfche wereld zen-
den zoude, om uit zyn ryk alle ergernisfen en de
geenen, die onregt doen, te verzamelen, en met
ontiitbluschlyk vuur te verbranden , niet de En-
gelen maar de Romeinen zyn, welke aan de ftaats-
gefteldheid der Joden door de verftoring van Jeru-
falem een eeuwig einde zouden maken, opdat de
belyders zyner leere van hunne verdere vervol-
gingen mogten bewaard zyn; 200 kan ook de
verleider of de booze daar miet zyn een Onzigt-
baar wezen, maar het zyn alle vyinden van den
Christen Godsdienst , welke deszelfs uitbreiding
door verleiding en geweld zogten te verhinderens
die dit doet, is JwBshss en Tovyps. Men heeft
geene andere betekenis nodig, ook niet tot ver-
" Klaring der plaatzen, uic deneerften brief van
Johannes aangehaald. Gevolglyk is er geen ze-
kere grond yoor handen, die ons noodzaakt, om
door de brandende pylen des booxen iets anders

te verftaan, dan de harde vervolgingen, welke dé
toca-
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toenmalige Christenen van de vyiinden van bug-
nen Godsdienst hadden uit te ftaan. Indien zy
maar hun vertrouwen op God niet wegwierpen,
zoo hadden zy voor dezelven niet te vrezen, In-
tusfchen kan ze Paulus wegens haare beftemming
pylen des Satans noemen; alzoo hy en alle ongelo-
vigen in de Schrift famengezet worden, cn hy als
het hoofd en de aanvoerder van deezen onzaligen
hoop befchreeven word.

Behalven den fchild, waarmede men het ligchaam
bedekte, had men in die tyden ook den helm van
node, om het hoofd tegen de flagen zyner vyin-
den te verzekeren. Tot zulk eenen helm moesten
2y cwrypiov gebruiken, het welk naar Luc. o, go,
3y 6. Handel. 28, 28. hetzelfde is met CETYpI 5
de zaligheid, of naar 1 Thes/. 1, 8. de hoope
der zaligheid, die zy te verwagten hadden. Wat
konden alle vyinden der Christenen tegen hun
geloof of tegen hunne deugd uitvoeren, indien
zy de hoope, dat zy weldra van al hup lyden
verlost, en tot het bezit eener volkomen zalig-
heid zouden gebragt worden, vasthielden ?

Doch de Christenen zullen zig niet alleen ver-
deedigen, maarook hunne vyinden, dochin eepen
zedelyken zin, zoeken te overwinnen, ep deswe.
gens hebben zy ook aanvallende wapenen van no-
de: grypt, zegt dan de Apostel , het xweerd des
Geefts, het woord Gods. Hoe het woord Geest te
verftaan is, verklaart zig uit Paulus woorden zelfs,

T 3 daar
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daar hy zegt, wat wy door het zweerd des Geests
verftaan moeten. Dit is het woord Gods, de lees
re derbalven, welke wy aan den Geest Gods te
danken hebben. Het woord Gods moet hier, myns
achtens, in deszelfs wyduirgeftrekefte betekenis
genomen worden; en betekent hier derhalven niet
alleenlyk de belofte, of gelyk een nieuw vermaard
uitlegger meent, enkel de bedreigingen Gods ,
om de ongelovige vyiinden en vervolgers van het
Christendom te ftraffen, De haat deezer vyinden
kan het best enweldaadigst door de leeringen der
Godlyke openbaring overwonnen worden. Alwie
van de Waarheid , Weldaadigheid en Godlykheid
van deszelfs inhoud overtuigd word, die is overs
wonnen. Dat ip dit opzigt het woord Gods met
een zweerd kan vergeleken worden, lyd geen twy-
fel, alhoewel Hebr. 4, 12. Openb. 1, 16. 2, II.
16, 19, 15. in 't byzonder van de daar in ver-
vatte bedreigingen wel verklaard worden, dewyl
deeze boven andere beftemd zyn, om de onge-
lovigen en godloozen tot erkentenis van hun mis-
daadig gedrag tegen Christus en zyne leere te
brengen , opdat zy door berouw en bekeering
derzelver volirekking mogten voorkemen.

Met deeze zoo wellpreckende opwekking der
Christenen tot cenen moedigen ftryd tegen alle de
vydnden van hunne waare, geestelyke en eeuwige
gelukzaligheid , verbind de Apostel eindelyk eene
vermaning, deels tot het gebed in’tgemeen, deels

in




aan dé Ephefiers. Agtfte Afdeeling. 2905

in °t byzonder tot voorbidding voor alle waare
aanbidders van. God , en voornamelyk voor hem
zelven: bidt ook, z00 dikwils gy God aanvoepts en
hem fmeekt 5 in alle omfiandigheden met hartelyks
heid ; bewaart w doarim in opgewektheid tot eene
aanfioudende voorbidding veor alle aanbidders vam
God , maar inzonderheid voor my, dat ik in ftaat
moge gefteld worden , om openlyk en vrymoedig de
#wog 200 ombekende zielsverblydende leere vam Chrise
tus bekend te maken, het welk zelfs in MYRe gevin.
genis myne bexigheid is, opdat ik die 200 onverfchroks
ken mag verkondigen, als het myn pligt is, die te
leeren. iz wacys wpoosuyys et eysewg TPOTEUIMEN0Y
& Tavr wxaipy &y TYSUPATE Rl €15 GUTT TOUTO Gy puryouys

TED EY TATY WPoGH FEL TEQ TAUTRY TWy
Aoyos € dyaifn Tou
SORATOS pou €y TAPPVCIR YIOPITAL TO pUSHIIOY ToU Suays
Yehou , Umsp du mpsaBeuw v divssr, iva &y duTy maie
Fyosapa o5 de pe AsAyzar  Het Grieksch TPITEY=
x°pevor moet , indien alle deeze uitdrukkingen als
een byzonder voorftel verklaart, en door een punc=
tum van de voorgaande afgezonderd dienen te
worden, met ¢ aangevuld worden ; maar dit deel.
woord kan ook door het voorgaande werkwoord
geregeerd worden.. Voorts is de zip dezelfde,
Het Grieksch, 2z FaAGYs TPIOEUYYE K Jeyrews is
faamengevoegd met mporsuyopesos, geen pleonafmus,
maar zegt; bidt, zoo dikwils als gy bidt en God
aanroept, & aveupars met hartelykheid, of als zul.

T4 ke,
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ke, die van den Geest Gods geregeerd worden.
Zy zullen by ieder gebed, het welk zy tot God
doen, overwegen , wat zy bidden, en tevens in
welke orde zy bidden zullen. Het waken, dyp-
x7sy word meermaal met het gebed verbonden,
gelyk Christus dit van zyne leerlingen begeerde.
Mare. 13, 13. Luc. 21, 36. Het is tegenover-
gefteld tegen de traagheid en lusteloosheid; men
kap tot het gebed eene zorgvuldige waarneming
van zig zelven niet misfen, en dit zal nogthans
plaats hebben, wanneer het de ziel tot eene zoo
heilige bezigheid, als het gebed is, aan opgewekt-
heid ontbreekt. Indien de geest door aardfche be-
zigheden, of door een buitenfporig genot van Zine
nelyke vergenoegens vermoeid , onlustig tot al-
les, wat ernst vergischt, en by al te fterke ver-
beeldingskragt ongefchike is tot nadenken, dewyl
alle derzelver kragten als in flaap zyn, vind Je-
fus zyne jongeren flapende, en moet hy hen vra-
gen, kunt gy miet ééne uure met my waken? Hoe
zoude de menschalsdan alle zyne waare behoeftens,
die hy heefc, de waare goederen, die by nodig
heeft, de werklyke kwaaden die hem dreigen, of
die hy reeds lyd, zonder dat hy dic eerst zelf
voelt , behoorlyk kunnen kennen en zorgvuldig
nadenken 2 En zulks is egter tot een weldaadig
en hartelyk gebed volftrekt noodzaaklyk. De
Apostel heeft dan rede, om van zyne Ephefiérs
tebegeeren, dat 2y deeze opgewektheid des geestes
zul-
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zullen zoeken te onderhouden, die tot eene aan-
houdende voorbidding voor alle de Heiligen en
byzonder ook voor hem gevorderd word: év Tacy
roooaaprepysst xow deyrs.  Het woord mpessaprepyecis
beteekent de eigenfchap, welke het gebed voor
alle Heiligen behoort te hebben; het zal een aan-
houdend yverig gebed zyn; men zal niet aflaten,
alfchoon de verhoring van hetzelve niet terftond
volgen mogt. De algemeene voorbidding en der-
zelver noodzaaklykheid word daardoor niet weg-
genomen, dat de Ephefiérs byzonder tot voor-
bidding voor de Heiligen, onder welken alle waa-
re aanbidders van God verftaan worden, en voor-
namelyk voor den Apostel zelven worden opge-
wekt, zoo min als de algemeene menfchenliefde
ophoud , omdat het een pligt is, dat men zZyne
broeders, die met ons door één geloof en eener-
lei gezindheid op het naauwst ver#enigd zyn, by
gitnemendheid lief heeft. Het geen zy voor den
Apostel behoorden te bidden, is 2Acyos & dvags
vou stoparss & mefiyow. De leere in vrymoedige
opening des monds is piets anders, dan de be-
kwaamheid of kragt, om bly- en vrymoedig icts
te leeren of voor te dragen; het is eene in de
oude taalen gewoone fchilderdgtige voorflelling
van eene vrymoedige en onver{chrokkene voor-
dragt, die dikwils in de fchriften des Ouden en
Nieuwen Testaments voorkomt, Pf. 78, 2. Han-
del, 10, 34. Job 32, 20. 2 Cor. 6, 11. Deeze

Ts bly-~




298 Verklaring van den Brief van Paulus

blymoedigheid en onvertfaagdheid der leere bes
fchouwt de Apostel als eene gave Gods, die hy
tot verkondiging van de verborgenheid des Eu-
angeliums, deeze zoo zielsverblydende leere van
de alzemeene genade Gods jegens alle menfchen
door Christus, nodig had, waar over hy de Ephe-
fisrs in deezen Brief zoo uitvoerig onderhouden
had; met welkers uitbreiding hy zig ook in zys
ne gevangenis bezig hield ; die hy derhalven,
overéenkomfitig zynen pligt , & ds pe, vrymoe-
dig , zunder zig door het lyden, hetwelk hem
deeze groote bezigheid op den hals haalde, te
laten vermoejen, zoo ernftig wenschte te kunnen
verkondigen. Wie kan dit lezen , zonder door
de edele, verhevene en grootmoedige gevoelens
van den Apostel aangedaan te wezen ?

Thans komt de Apostel tot het befluit van zy-
nen Brief. Hy was anders gewoon, deé geenen,
aan welken hy fchreef, op het einde zyner brie.
ven, van zyne omftandigheden berigt te geven,
deezen en geenen, die hy kende, .door byzonde-
re groetenisfen of beveelen van zyne geneigdheid
en liefde te verzekeren : Maar gebrek aan tyd,
en dringende bezigheden, of andere ons onbeken-
de redenen verhinderden.hem, zig hier mede op
te houden. - Hy vergenoegt zig derhalven deels
met de aanwyzing, dat Tychicus, door wien hy
hun deezen brief overzond; dien hy wegens zy-
pe getrouwheid en de yverige bevordering van
het
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het Euangelie, om hem liefderyk en gunstig te onte
fangen, met e€ene zigtbaare innige liefde tot hen
aanpryst, hen van alle zyne omftandigheden uite
voerig berigt geven zal, dewyl hy hem even daar<
ém, als iemand, die alles wist, wat hem betrof,
tot hun zond ; deels met eene algemeene tedere
en leerryke, in eenen wensch vervatte, groetenis :
Het geen gy lieden ook van myne omftandigheden en
verriglingen begeert te weten, daar van zal u Tychi-
cus, een geliefd broeder en getrouw dienaar des Hee-
ren berigt doen. - Evem met dit oogmerk heb ik hem
tor ulieden gezomden, dat hy u van mynemtwege ge-
Tust y”.:? en mogt. Uz;xm‘ﬁ.smr, troosten, in het
verband ook iemand wegens den geenen, voor wel-
ken men bekommerd is, gelyk de Ephefiérs voor
Paulus zyn moesten, door aangenaame berigten
gerustltellen. God de Vader, en de Heere Sefus
Chlristus geve ulieden heil, vrede, of alles, wat de
Schrift zaligheid noemt, licfde, en flandvastigheid
in het geloof. "Ayary, gemeenfchaplyk welwillen
jegens elkander met het geloof; of, dewylzy reeds
gelovigen waren , flandvastigheidin het geloof. De ge-
aode Gods zegene allen, welke onzen Heere Fefus
regtfchapen H»’ﬂ"bbu ! Amen! "Ev 40851, hetwelk
niet gevoeglyk, gelyk fommige U|tleggers doen,
met het woord ,{‘Jm— Lan verbonden worden, be-
tekent of beflendig of regtfchapen, zuiver en onver-
valscht, gelyk het in het Boek der Wysheid 2, 23.
6, 19. 12, I. 18, 4. gebruikt word , alwaar my

over-




soo Perkiaring van den Brief van Paulus, &e.

overil deeze laatfte betekenis met den famenhang
en het oogmerk des Schryvers meer overéenko-
mend fchynt te zyn, dan de eerfte. Ditdenkbeeld
fchynt ook hier het voegzaamst te wezen. Velen
waren Christenen, erkenden, eerden en beminden
Christus ; maar niet alle zonder partydige voor-
éordeelen voor, hunne natie, welke de Apostelin
deczen Brief met zulken nadruk beftreden had. Hee
zy men intusfchen door dyawy év éQizpmg eene
frandvastige of eene regtfchapene liefde van Jefus
verfta, altyd liﬁt er deeze groote waarheid in, dat
niemand toteen volkomen aandeel aan de genade
Gods geregtigd zy , dan die geen, die zig tot zulk
eenen dienst van Christus beneerftigt, hetwelk ge-
volglyk de voornaamite en yverigfte zorg van al-
le deszelfswaare belyders verdient te zyn: De ge-
nade \Gods derhalven zegene alle die geemen, welke
onzen Heere Sefus Christus regtfchapen licfhebbent
Amen!
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